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PREDSEDNIK DRZAVNEGA ZBORA
REPUBLIKE SLOVENIJE

LJUBLJANA

Vlada Republike Slovenije je na 89. redni seji dne 21.9.2006 dolocila besedilo:

- PREDLOGA ZAKONA O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ZAKONA O
ELEKTRONSKIH KOMUNIKACIJAH,

ki vam ga poSiljamo v prvo obravnavo na podlagi 114. ¢lena poslovnika Drzavnega
zbora Republike Slovenije.

Vlada Republike Slovenije je na podlagi 45. ¢lena poslovnika Viade Republike Slovenije
in na podlagi 235. ¢Clena poslovnika Drzavnega zbora Republike Slovenije dolocila, da
bosta kot njena predstavnika na sejah Drzavnega zbora Republike Slovenije in njegovih
delovnih teles sodelovala:

- mag. Andrej Vizjak, minister za gospodarstvo,
- mag. Matjaz Jansa, generalni direktor Direktorata za elektronske komunikacije.

mag. Bozo Predali¢
GENERALNI SEKRETAR

PRILOGA: 1



PRVA OBRAVNAVA
EVA:2006-2111-0020

PREDLOG ZAKONA O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ZAKONA O
ELEKTRONSKIH KOMUNIKACIJAH

1.

UvVOD

1.1 OCENA STANJA IN RAZLOGI ZA SPREJEM ZAKONA

Zakon o elektronskih komunikacijah (Uradni list RS, s§t. 43/04 in 86/04 — ZVOP-1; v
nadaljnjem besedilu: ZEKom) je bil sprejet 4. aprila 2004 in je zacel veljati 1. maja 2004.

V pravni red Republike Slovenije je ZEKom prenesel tudi dolocbe petih direktiv Evropske
unije, povezanih z trgom elektronskih komunikacij (v nadaljnjem besedilu: regulativni okvir),
in sicer:

direktiva 2002/21/ES (Okvirna direktiva), ki dolo¢a skupni regulativni okvir za zakonsko
urejanje elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev ter pripadajocih naprav,

direktiva 2002/19/ES (Direktiva o dostopu), ki v okviru direktive 2002/21/ES usklajuje
nacin, s katerim drzave €lanice urejajo dostop do elektronskih komunikacijskih omrezij in
pripadajocih naprav ter njihovo medomrezno povezovanje,

direktiva 2002/20/ES (Direktiva o odobritvi), ki vzpostavlja notranji trga elektronskih
komunikacijskih omrezij in storitev z uskladitvijo in poenostavitvijo predpisov in pogojev
za odobritev ter tako omogoca zagotavljanje teh omrezij in storitev,

direktiva 2002/22/ES (Direktiva o univerzalni storitvi), ki v okviru direktive 2002/21/ES
obravnava zagotavljanje elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev za konéne
uporabnike, doloca pravice kon¢nih uporabnikov in ustrezne obveznosti podjetij pri
zagotavljanju javno dostopnih elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev ter
opredeljuje univerzalno storitev,

direktiva 2002/58/ES (Direktiva o zasebnost in elektronskih komunikacijah), ki usklajuje
dolo¢be drzav ¢lanic, ki so potrebne za zagotovitev enakovredne ravni varstva temeljnih
pravic in svobos$¢in ter zlasti pravice do zasebnosti v zvezi z obdelavo osebnih podatkov na
podrocju elektronskih komunikacij in za zagotovitev prostega pretoka takih podatkov ter
elektronske komunikacijske opreme in storitev v Skupnosti.



V skladu z dolocbami teh direktiv je uredil zlasti pogoje zagotavljanja elektronskih
komunikacijskih omrezij oziroma storitev, obseg in zagotavljanje univerzalne storitve,
zagotavljanje konkurence, upravljanje radiofrekvencnega spektra in ostevilcenja, pravice
uporabnikov, zas¢ito tajnosti in zaupnosti elektronskih komunikacij, ter delovanje Agencije za
posto in elektronske komunikacije (v nadaljnjem besedilu: APEK), kot neodvisnega
regulativnega organa v Republiki Sloveniji. Poleg tega je ZEKom dolo¢il Se pogoje za
omejitev lastninske pravice, ravnanje operaterjev v izrednih razmerah, delovanje Sveta za
elektronske komunikacije Republike Slovenije in ureja druga vprasanja, ki niso povezana
direktivami regulativnega okvira.

Glavne resitve, ki jih je prinesel ZEKom, so:

Elektronska komunikacijska omrezja oziroma storitve se lahko zagotavlja v skladu s
pogoji, ki so doloceni v ZEKom in na njegovi osnovi sprejetimi podzakonskimi akti in ¢e s
tem ne ogroza javnega reda, javnega zdravja ter javne varnosti in obrambe drzave in ne da
bi bilo predhodno treba pridobiti (upravno) dovoljenje. Le pred zacetkom zagotavljanja
javnih komunikacijskih omrezij oziroma storitev je treba obvestiti APEK;

Placila, ki so jih dolzni zavezanci placevati neposredno APEK na podlagi obvestila ter
odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc in §tevilk, so namenjena lo¢enemu kritju stroskov
upravljanja in nadzora trga elektronskih komunikacij, radiofrekven¢nega spektra oziroma
ostevil¢enja, s tem pa se je povecala transparentnost placil;

Dolocen je spremenjen obseg univerzalne storitve, to je storitve predpisane kakovosti, ki
mora biti na voljo vsem kon¢nim uporabnikom po dostopni ceni, ne glede na uporabnikovo
geografsko lokacijo. Med drugim so bili vanjo vkljuceni ukrepi, ki invalidnim osebam
omogocajo uporabo telefonskih storitev, primerljivo z drugimi kon¢nimi uporabniki.
Natancneje je dolocen postopek izbora izvajalca univerzalne storitve (na splos$no javni
razpis), pravica izvajalca univerzalne storitve do povracila neto stroskov izvajanja
univerzalne storitve in financiranje tega povracila (financirajo ga operaterji, ki delujejo na
obmocju Republike Slovenije in imajo prihodek iz zagotavljanja javnih komunikacijskih
omrezij oziroma storitev vi§ji od 500 milijonov slovenskih tolarjev, viS§ino posameznega
prispevka pa dolo¢i APEK na podlagi njegovih prihodkov;

Uvedena je vnaprej$nja (ex ante) regulacija razmer na trgu elektronskih komunikacij s
pomocjo obveznosti, ki jih APEK nalozi operaterjem s pomembno trzno mocjo in jih izbere
iz skupine z ZEKom predpisanih obveznosti ob upoStevanju nacela sorazmernosti.
Operaterji s pomembno trzno mocjo so operaterji, za katere APEK na podlagi trzne analize
ugotovi, da uzivajo na tako imenovanem upoStnevnem trgu polozaj, enakovreden
prevladujo¢emu polozaju, kar jim omogofa znatno mero samostojnosti nasproti
konkurentom, uporabnikom in potrosnikom. Zaradi vecje uskladitve regulacije trga ima
Evropska komisija dolznost, da pred objavo kon¢nih rezultatov analiz upostevnih trgov,
dolocitvijo operaterjev s pomembno trzno mocjo in njihovih obveznosti, preveri postopke
in ustreznost analiz in izbranih ukrepov. Regulacija, ki jo izvaja APEK (ex-ante regulacija),
ne posega ali nadomesca pristojnosti, ki jih ima Urad za varstvo konkurence pri
ugotavljanju zlorab prevladujocega polozaja (ex-post regulacija) ter drugih pristojnosti, ki
jih ima Urad na podlagi zakona, ki ureja preprecevanje omejevanja konkurence..

Dolocene so tudi spremenjene pravice in obveznosti, povezane z odvzemom ali omejitvijo
lastninske ali druge stvarne pravice na nepremicninah, kadar je to potrebno zaradi gradnje,



postavitev, obratovanje in vzdrzevanje javnega komunikacijskega omrezja in pripadajoce
infrastrukture. ZEKom se glede postopka in na nacina navezuje na zakon, ki ureja
razlastitev nepremicnin, in zakon, ki ureja stvarne pravice. ZEKom pri pridobivanju
sluznosti ne razlikuje ve¢ med razlicnimi deli javnega komunikacijskega omrezja in
pripadajoCe infrastrukture, ampak je to ZEKom dolznost vsakega operaterja pred
graditvijo, postavitvijo, vzdrzevanjem ali obratovanjem javnega komunikacijskega
omrezja in pripadajoce infrastrukture na tuji nepremicnini. Za ustanovitev sluznosti mora
zainteresirani operater lastniku nepremi¢nine predloziti predlog pogodbe. Ce v zakonsko
dolo¢enem roku ne pride do sklenitve pogodbe, odlo¢a o ustanovitvi sluznosti upravni
organ (pristojen po zakonu, ki ureja razlastitev nepremic¢nin) po nujnem postopku.

Velik poudarek je v ZEKom namenjen varstvu pravic uporabnikov elektronskih
komunikacijskih omrezij in storitev. NaloZena je preglednost in objava informacij,
dolo¢ena je minimalna vsebina naro¢niskih pogodb, zahteva se objava informacij o
kakovosti storitev, dolznost omogociti tonsko izbiranje in identitete klicoCega (tam, kjer je
to tehnicno mogoce in ekonomsko izvedljivo), dolznost, da se vsem naro¢nikom javno
dostopnih telefonskih storitev omogoci vpis v javno dostopen imenik, ki se zagotavlja v
okviru univerzalne storitve, in dolznost, da se vsakemu kon¢nemu uporabniku zagotovi
dostop do pomoci posredovalca klicev. Osnovna stopnja razclenitve racuna mora biti
dostopna brezpla¢no in mora biti na razpolago vsem potrosnikom, ki imajo dostop do
javnega telefonskega omrezja na fiksni lokaciji oziroma z njim povezanimi javno
dostopnimi telefonskimi storitvami. Vsak uporabnik pa ima pravico do ugovora zoper
odlocitev ali ravnanje fizi¢ne ali pravne osebe, ki zagotavlja elektronsko komunikacijsko
omrezje oziroma storitve, v zvezi z dostopom do storitev ali njihovim izvajanjem. ZEKom
je tudi doloc¢a, kdaj se lahko omeji dostop do storitev, kdaj se lahko uporabnika odklopi
oziroma se z naro¢nikom prekine naro¢nisko pogodbo.

ZEKom zagotavlja celovitost javnih komunikacijskih omrezij in elektronskih
komunikacijskih storitev v vojnem ali izrednem stanju ali ob naravnih in drugih nesrecah
ter omogoca delovanja prednostnih fiksnih telefonskih prikljuckov.

Operaterji morajo zagotovi varnost svojega omrezja oziroma svojih storitev. Pri tem
morajo uporabniku zagotoviti zaupnost komunikacij, ki se nanasajo predvsem na vsebino
komunikacij, podatke o prometu in lokacijske podatke o tej komunikaciji in na dejstva in
okolis¢ine neuspesnih poskusov vzpostavljanja zvez. Zaupnost komunikacij mora biti
varovana med in po njenem trajanju, informacije o njej pa morajo biti izbrisane brz ko je
to mogoce. Vse oblike nadzora oziroma prestrezanja, kot so poslusanje, prisluskovanje,
snemanje, shranjevanje in posredovanja komunikacij, so prepovedane, razen zakonitega
nadzora komunikacij s strani pristojnih organov ali ¢e je to potrebno za prenos sporocil
(npr. faksimilna sporocila, elektronska posta, elektronski predali, glasovna posta, storitev
SMS). Podatku o prometu mora operater izbrisati ali spremenit v brezosebne, takoj ko
niso ve¢ potrebni za prenos sporoCil. Operater lahko obdeluje prometne podatke in
lokacijske podatke, ki niso prometni podatki, le s soglasjem uporabnika, ki lahko to
soglasje kadarkoli umakne. Narocnikom je treba zagotoviti zasCito pred vdiranjem v
njihovo zasebnost z nenaro¢enimi sporocili prek neposrednega trzenja, zlasti s pomocjo
avtomati¢nih klicnih naprav, telefaksov in sporo€il po elektronski posti, vklju¢no s
sporocili SMS.

APEK ter inSpektorat, pristojen za nadzor elektronskih komunikacij, izvrSujejo
inSpekcijski nadzor, pri ¢emer so pristojnosti deljene med oba organa. Glede na to, da ima



v skladu z ZEKom APEK, kot neodvisni regulator, bistvene pristojnosti na podrocju
elektronskih komunikacij, je tudi pooblascena, da nadzoruje izvajanje in uporabo
relevantnih predpisov (ZEKom in podzakonskih predpisov), predvsem pa vseh ukrepov,
ki jih je na njihovi podlagi sprejela. Zoper odlocbe APEK in inSpektorjev, izdane v
postopku nadzora, je mozna pritozba na ministrstvo, pristojno za elektronske
komunikacije.

— Status neodvisnega regulatorja, to je APEK (prej Agencija za telekomunikacije,
radiodifuzijo in posto RS), se z ZEKom ni bistveno spremenil, razen samostojnega
financiranja s prihodki od placil neodvisno od drzavnega proracuna. APEK je zavezana k
sodelovanju s pristojnimi organi drugih drzav ¢lanic Evropske unije in Evropsko komisijo
in posvetovanju predvsem glede ukrepov, ki jih Zeli uporabiti za izboljSanje delovanja trga
elektronskih komunikacij.

— APEK resuje spore med subjekti na trgu elektronskih komunikacij, kadar je v zakonu tako
doloc¢eno. Glede na potrebo po hitrem in ucinkovitem reSevanju sporov na podroc¢ju
elektronskih komunikacij pa ZEKom predvideva tudi uporabo alternativnih sredstev
reSevanja sporov izven sistema rednega sodstva. V ta namen vzpostavlja zakonsko
podlago za posredovanje in arbitrazo.

Druge dolocbe ZEKom, predvsem dolocbe glede radiofrekven¢nega spektra in ostevilenja,
so v glavnem povzete po Zakonu o telekomunikacijah (Uradni list RS, 31/01 in 110/02 —
ZVOP-1).

V dveh letih od zacetka uporabe ZEKom pa se je pokazala potreba po njegovi spremembi:

1. Pri natanénem pregledu prenosa direktiv regulativnega okvira so bile opazene nekatere
nejasnosti oziroma pomanjkljivosti prenosa. V nadaljevanju so navedeni nekateri primeri:

— Direktiva 2002/19/ES doloca pravice in obveznosti operaterjev pri medomreznem
povezovanju oziroma dostopu. Pri tem izraz »operater« definira ozko, kot »podjetje, ki
zagotavlja ali je pooblasceno za zagotavijanje javnega komunikacijskega omrezja ali
pripadajoce naprave«. To pomeni, da se ne nanasa na tisti pravne ali fizicne osebe, ki
zgolj izvajajo javne komunikacijske storitve, nimajo pa lastnega javnega
komunikacijskega omrezja — na tako imenovane izvajalce storitev. V ZEKom je izraz
woperater« definiran SirSe, kot »fizicna ali pravna oseba, ki zagotavlja javna
komunikacijska omrezZja oziroma izvaja javne komunikacijske storitve«, kar pomeni,
da nalaga obveznosti iz direktive 2002/19/ES tudi izvajalcem storitev.

— V skladu z direktivo 2002/22/ES je izvajalec univerzalne storitve upravicen do
nadomestila neto stroskov, ki jih ima z izvajanjem univerzalne storitve, kadar
wnacionalni regulativni organi ocenijo, da lahko zagotavljanje univerzalne storitve
pomeni neupraviceno breme za podjetjia (clen 12)« in »yna podlagi izracuna neto
stroskov ugotovijo, da je podjetje neupraviceno obremenjeno (clen 13)«. ZEKom pa
kriterija neupravi¢enega bremena izrecno ne vsebuje. Tako se ureditev lahko razume,
je upravicen do povrnitve neto stroSkov vsak izvajalec univerzalne storitve, ki dokaze,
da mu njeno zagotavljanje povzroCa neto stroSke, brez ugotovitve o neupraviceni
obremenitvi.

— Direktive regulativnega okvira dolocajo pristojnosti nacionalnih regulativnih organov
pri urejanju trga elektronskih komunikacij. Direktiva 2002/21/ES sicer dopusca, da



ima drzava clena veC nacionalnih regulativnih organov, vendar z jasno lo¢enimi
pristojnostmi, treba pa je zagotoviti tudi njihovo neodvisnost od operaterjev. Hkrati je
v primerih, ko drzava ($e) ohrani lastnis$tvo ali nadzor operaterjev, treba zagotoviti tudi
ucinkovito strukturno locitev izvajanja vseh regulativnih nalog od nalog, ki so
povezane z lastniStvom ali nadzorom drzave operaterjih. Ob tem mora drzava ¢lanica
Komisiji tudi notificirati vse nacionalne regulativne organe skupaj z njihovimi
pristojnostmi.ZEKom je sicer imel namen vzpostaviti en sam regulativni organ, to je
APEK. Kljub temu je pri nekaterih doloc¢bah prislo od prepletanja regulativnih
prestojnosti z drugimi organi oziroma je delitev teh pristojnosti delno tudi nejasna.
Tako vzbuja dvom regulativne funkcije pristojnost resornega ministrstva iz prvega
odstavka 15. ¢lena ZEKom, da predpiSe kakovost univerzalne storitve v zvezi s
Clenom 11(4) direktive 2002/22/ES. APEK in InSpektorat RS za elektronske
komunikacije, elektronsko podpisovanje in posto si po ZEKom delita pristojnosti
nadzora,vendar kaze, da InSpektorat opravlja tudi del nadzora, ki sodi v pristojnost
nacionalnega regulativnega organa (v zvezi s ¢lenom 10. direktive 2002/20/ES), hkrati
pa tudi sama delitev pristojnosti med obema organoma ni dovolj jasna

Direktiva 2002/21/ES dopusca, da se spori med fizicnimi in pravnimi osebami, ki
zagotavljajo elektronska komunikacijska omrezja oziroma storitve, reSujejo z uporabo
alternativnih metod, na primer s posredovanjem (mediacijo). Ce pa spor z uporabo
alternativne metode ni reSen v Stirih mesecih in ¢e medtem ni bil sprozen postopek
pred sodis¢em, mora na prosnjo ene od strank odlociti nacionalni regulativni organ, ¢e
medtem spor ni bil predlozen sodis¢u. ZEKom daje moznost, da se spori resujejo s
posredovanjem ali z arbitrazo, vendar ne doloCa ¢asovnega okvira teh postopkov in ne
daje moznosti, da bi o sporu po dolo¢enem casu odlo¢ila APEK ter ne omenja
moznosti sodne poti.

2. Dolo¢be ZEKom ne omogocajo uvajanja novih elektronskih komunikacijskih omrezij in
storitev:

Drzave ¢lanice EU so si postavile cilj, da v nekaj letih izvedejo prehod z analogne na
digitalno radiodifuzijo, s <c¢imer se bo povecala ucinkovitost uporabe
radiofrekvencnega spektra in olajsalo uresnievanje ciljev politik Evropske unije, kot
S0 na primer razvoj notranjega trga, konkurence, inovacije in rast, ki se jih ne da
dose¢i z razdrobljenim analognim spektrom. Kako je navedeno v Strategiji
Republike Slovenije za prehod z analogne na digitalno radiodifuzijo, ki je bila izdana
leta 2006, Slovenija nacrtuje ukinitev oddajanja v analogni tehniki do leta 2012. Ta
nacrt je skladen s priporo¢ili EU in s skrajnimi roki za zakljuCitev prizemne
radiodifuzije v drugih drzavah ¢lanicah.

Pri analogni radiodifuziji je oseba, ki skrbi za distribucijo in oddajanje programa,
hkrati tudi izdajatelj programa (vsebin). Zato se tej osebi v skladu z ZEKom podeli
ena odlocba, to je odlocba o dodelitvi radijskih frekvenc, po dvostopenjskem
postopku, v katerem se preveri izpolnjevanje pogojev glede uporabe radijske
frekvence (APEK) in glede programskih vsebin (Svet za radiodifuzijo). Ena od
znacilnosti digitalne radiodifuzije pa je, da lo¢i vlogo ponudnika/izdajatelja vsebin
(priprava in produkcija programske vsebine) od operaterja multipleksa, ki
upravljanja multipleks programov (pri digitalni radiodifuziji se lahko hkrati oddajajo
programi ve¢ izdajateljev s pomocjo multipleksa programov) ter skrbi za distribucijo
in oddajanja signala, zato bi bilo treba postopek dodeljevanja radiodifuznih radijskih
frekvenc spremeniti tako, da bi omogocala to locitev.



— APEK je sedaj pristojna le za dodeljevanje Stevilk, ki se uporabljajo za vzpostavitev
telefonske komunikacije z drugim uporabnikom ali izbrano storitvijo, zaradi razvoja
novih elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev pa je nujno, da se ta pristojnost
raz$iri Se na kode, imena in naslove.

— Zaradi Cedalje vecje konvergence komutiranih javnih telefonskih omrezij in omrezij IP
se je pokazala potreba po preslikavi obicajnih (telefonskih) stevilk v imena, primerna za
uporabo v internetu. ZEKom bi bilo treba dopolniti z najosnovnejSimi dolo¢bami, ki bi
omogocile pretvarjanje Stevilk v ENUM-domene Stevilk.

3. Uporaba ZEKom je pokazala, da bi bile nekatere njegove resitve lahko boljse, na primer:

— odlocba o dodelitvi radijskih frekvenc po zakonu preneha, ¢e je njen imetnik ni
uporabljal ve¢ kot eno leto, kar bi lahko pomenilo, da mora APEK meriti uporabo
radijske frekvence 365 dni v letu in 24 ur na dan;

— ZEKom doloca, da se smejo omrezne priklju¢ne tocke s prednostjo uporabiti le na
podlagi sklepa Vlade RS. Bistvo dodelitve teh tock je dolo¢enim uporabnikom
(ministrstva, sluzbe za resevanje,...) pa je, da se jim zagotovi kolikor toliko nemoteno
komuniciranje v kriznih razmerah (ko je verjetnost klicev najvecja — na primer do dve
uri po nesreci) za ¢im boljSo organizacijo reSevanja;

— postopek posredovanje in arbitraze, tako kot je predviden v ZEKom, nikoli ni zazivel;

— od 11 ¢lanov Sveta za elektronske komunikacije so 3 predstavniki operaterjev, kar
povzroca diskriminacijo tistih operaterjev, katerih predstavniki niso imenovani v
Svet.

4. In ne nazadnje so dopolnitve ZEKom potrebne tudi zato, ker je treba v slovenski pravni
red prenesti medtem sprejeto Direktivo 2006/24/ES Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 15. marca 2006 o hrambi podatkov, pridobljenih ali obdelanih v zvezi z
zagotavljanjem javno dostopnih elektronskih komunikacijskih storitev ali javnih
komunikacijskih omrezij, in spremembi direktive 2002/58/ES. Ta direktiva usklajuje
dolocbe drzav clanic glede obveznosti operaterjev pri hrambi dolocenih podatkov, ki jih
pridobivajo ali obdelujejo z namenom, da se zagotovi dostopnost teh podatkov za namen
prepri¢evanja, preiskovanja, odkrivanja in pregona hudih kaznivih dejanj. Drzave ¢lanice
morajo svoj pravni red uskladiti s to direktivo do 15. septembra 2007, s tem da lahko
odlozijo uporabo te direktive za hrambo komunikacijskih podatkov, ki se nanaSajo na
dostop do interneta, internetno telefonijo in internetno elektronsko posto.

1.2 CILJI, NACELA IN POGLAVITNE RESITVE PREDLOGA ZAKONA

Glavni cilj predloga zakona je odpraviti nejasnosti, ki so se pokazale pri izvajanju zakona ter
primerneje urediti doloCena vprasanja, za katera se je pokazalo v praksi, da je to potrebno.
Hkrati je cilj tudi natan¢nejSa uskladitev ZEKom z direktivami regulativnega okvira, temu pa
so bile podrejene tudi druge spremembe, ki naj bi izboljsale ZEKom in ga prilagodile tako, da
bi dovoljeval urejanje novih elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev. S predlogom
zakona se v slovenski pravni red prenasa tudi nova medtem sprejeta Direktiva 2006/24/ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. marca 2006 o hrambi podatkov, pridobljenih ali



obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javno dostopnih elektronskih komunikacijskih storitev ali
javnih komunikacijskih omrezij, in spremembi Direktive 2002/58/ES.

Glavne resitve predloga zakona so:

L.

Predlog zakona jasneje lo¢i med razlicnimi subjekti, ki zagotavljajo elektronska
komunikacijska omrezja ali storitve, in jih s tem natancneje predpiSe pravice in
obveznosti. Izraza, ki najbolj ozko opredeljujeta posamezne subjekte, sta »operater
omreZja« in »izvajalec storitev«, oba pa se nanaSata na fizi¢ne ali pravne osebe, ki
zagotavljajo javna komunikacijska omrezja oziroma storitve. Definicija »operaterja
omreZja« je povzeta po definiciji iz direktive 2002/19/ES. Zagotavljanje javnih
komunikacijskih omrezij je tako lo¢eno od izvajanja storitev na teh omrezjih, seveda pa
se fizicnim ali pravnim osebam s tem ne preprecuje, da ne bi bili hkrati operaterji omrezja
in izvajalci storitev. V primerih, ko se neka dolo¢ba zakona nanasa hkrati na operaterje
omreZja in na izvajalce storitev, predlog zakona uporablja splosnejsi izraz »operater«.
Najsirsi izraz, ki ga uporablja predlog zakona, pa je »fiziéne oziroma pravne osebe, ki
zagotavljajo elektronska komunikacijska omrezja oziroma storitve«. Izraz zajema hkrati
operaterje in tiste, ki zagotavljajo elektronska komunikacijska omrezja oziroma storitve,
ki niso javna oziroma javne.

Jasneje se doloci, kateri organ nadzira posamezno poglavje ZEKom. Vsa podro¢ja nadzora
za katere iz direktiv regulativnega okvirjaizhaja, da jih nadzirajo nacionalni regulativni
organi, se prenesejo na APEK. Tako se predlaga na primer, da inSpektor, pristojen za
elektronske komunikacije, ne nadzira vec, ali se zagotavlja javnih komunikacijskih
omrezjih ali storitev brez obvestila APEK oziroma ali se uporablja radijske frekvence ali
elemente oStevilcenja brez ustreznih odlocb.

Postopek ocenjevanja, ali naj se izvajalcu univerzalne storitve povrne neto stroske
izvajanja univerzalne storitve, je usklajen z direktivo 2002/22/ES in uvaja merilo
neupravicenega bremena. Neto stroski se izvajalcu povrnejo le, ¢e APEK ugotovi, da ti
stroski predstavljajo neupraviceno breme. Predlog zakona predlaga, da se vsi neto stroski
krijejo iz prispevkov operaterjev in ne tako kot do sedaj, ko ukrepe za uporabnike-invalide
ne financira ministrstvo, pristojno za socialne zadeve Kakovosti univerzalnih storitev na
doloca ve¢ minister s pravilnikom, ampak APEK s splosnim aktom.

Predlaga se, da Vlada RS lahko dolo¢i dodatne storitve, ki bi bile poleg univerzalne
storitve dostopne na vsem ozemlju na dolo¢enem obmocju Republike Slovenije. Taks$ne
storitve bi lahko bile na primer Sirokopasovne storitve ali dostop do interneta za
izobrazevalne organizacije. Ce neka dodatna storitev ni na voljo javnosti na nekem
obmocju Republike Slovenije ali se tam ne izvaja s predpisano kakovostjo, je za to
obmocje izbran izvajalec dodatne storitve. Zagotavljanje dodatnih storitev se ne sme kriti
iz prispevkov operaterjev (kar je prepoved, ki vsebinsko izhaja iz direktive 2002/22/ES).

Postopek izdaje odloc¢be o dodelitvi radijskih frekvenc je spremenjen tako, da omogoca
dodelitev radijskih frekvenc za digitalno radiodifuzijo brez sodelovanja Sveta za
radiodifuzijo.

Poglavje o ostevil¢enju se v ZEKom nanasa le na telefonske stevilke ITU-T E.164, to je na
tisti niz cifer, ki ga mora uporabnik izbrati, ¢e zeli vzpostaviti telefonsko komunikacijo z
drugim uporabnikom ali izbrano storitvijo. Predlog zakona pa to poglavje razsiri na Stevilke
in kode, imena in naslove, razen internetnih, ki so potrebni na primer za identifikacijo



10.

11.

12.

mobilnega naro¢nika pri mednarodnem sledenju ali pri obracunavanju mednarodnih
storitev, placanih s telefonsko kartico. S tem se namre¢ skusa urediti njihovo dodeljevanje
ter pravice in dolznosti, ki izhajajo iz tega. Predlog zakona zato uvaja splosnejsi izraz
»elementi ostevilCenja«, izraz »Stevilka« pa uporablja samo tam, kjer se dolocbe nanasajo
izrecno na telefonske Stevilke ITU-T E.164, na primer pri prenosljivosti Stevilk.

Zaradi konvergence komutiranih javnih telefonskih omrezij in omrezij, ki temeljijo na
internetnem protokolu (v nadaljnjem besedilu: omrezja IP), se s predlogom zakona Zzeli
urediti tudi pretvarjanje telefonskih Stevilk ITU-T E.164 v format, primeren za omrezja IP.
Predlog zakona predlaga, da se skrb za pretvorbo Stevilk v ENUM domene Stevilk poveri
APEK, ki lahko ta nacin ter tehni¢ne in druge zahteve uredi podrobneje s sploSnim aktom.

Predlog zakona ureja tudi omejitev lastninske pravice pri graditvi elektronskih
komunikacijskih omrezij, ki niso namenjena javnosti pri ¢emer pa gre le za moznost
vzpostavitve sluznostne pravice na nepremicninah v lasti oseb javnega prava. Graditev
taksnih omrezij je v javno korist le, ¢e je izvedena na nepremi¢ninah v lasti oseb javnega
prava. Samo v teh primerih se namre¢ lahko zahteva omejitev lastninske ali druge stvarne
pravice (navedena moznost je v skladu z direktivo 2002/21/EC).

Predlog zakona zahteva od dolocenih operaterjev , da pripravijo lastne tehni¢ne in
organizacijske ukrepe, ki jim omogocijo, da so njihove dejavnosti pri katastrofalnem
izpadu omrezja, v vojnem ali izrednem stanju ter ob naravnih in drugih nesrecah ¢immanj
motene. Te ukrepe, ki morajo predvsem omogociti neprekinjen dostop do in uporabo
Stevilk za klic v sili, morajo ti operaterji uskladiti z organi, ki so nosilci varnostnega in
obrambnega sistema ter sistema zasite in reSevanja. Prednostno se mora zagotavljati
delovanje tistih delov omrezja, ki so nujni za nemoteno delovanje omrezij nosilcev
varnostnega in obrambnega sistema ter sistema zascite in reSevanja. Za ¢im krajSe izpade
teh omrezij morajo operaterji po potrebi predvideti tudi nadomestne poti.

Predlog zakona odpravlja dolocbo, s katero vlada s sklepom odloci o uporabi funkcije
prednosti in prekinitvi delovanje ostalih telefonskih prikljuckov.

Predlog zakona na novo doloc¢i, kaj se sSteje za tveganje. To je zlasti vsako dejanje, storitev
ali izdelek, ki posega v tajnost, zaupnost in varnost elektronskega komunikacijskega
omrezja ali elektronske komunikacijske storitve, s tem ko spremeni dostopnost, vsebino,
ceno ali kakovost storitve, in ki ga lahko operater sam ali skupaj z drugimi operaterji
ucinkovito onemogoci. Pri velikem tveganju za krSitev varnosti omrezja mora izvajalec
storitev takoj, ko za to tveganje izve, z objavo na svojih spletnih straneh in na drug
primeren nadin obvestiti naro¢nike o takem tveganju. Ce tveganje presega obseg ukrepov,
ki jih izvajalec storitve lahko sprejme, mora hkrati obvestiti narocnike o vseh moznih
sredstvih za odpravo tveganja, vklju¢no z navedbo verjetnih stroSkov, ter jim omogociti
hiter in u¢inkovit dostop do zasc¢itnih ukrepov.

Predlog zakona v slovenski pravni red prenasa tudi direktivo 2006/24/ES, ki je namenjena
hrambi podatkov. Predlog zakona doloca kategorije podatkov, ki se hranijo. Operaterji
morajo te podatke hraniti za namen pregona kaznivih dejanj ter namen zagotavljanja
nacionalne varnosti in ustavne ureditve ter varnostnih, politicnih in gospodarskih
interesov drzave. Predpisani podatki se hranijo 24 mesecev. Operaterji morajo zagotoviti
zavarovanje hranjenih podatkov v skladu z zakonom, ki ureja varstvo osebnih podatkov.
Predlog zakona ureja tudi dostop do hranjenih podatkov in njihovo posredovanje
pristojnim organom, kar je mozno le na podlagi prepisa odredbe, v katerem so navedeni
vsi potrebni podatki o obsegu dostopa. V zvezi s stroski hrambe uvaja predlog zakona dve



resitvi in sicer, da morajo operaterji zagotoviti vse potrebne tehnicne in organizacijske
ukrepe za hrambo podatkov v skladu z dolocili tega zakona na lastne stroske, vendar da
lahko po drugi strani od pristojnih organov zahtevajo povrnitev dejanskih stroskov
dostopa do shranjenih podatkov. Predlog zakona ureja tudi statistiko hrambe podatkov.

13. Glede na ZEKom so spremenjene dolocbe, ki urejajo resevanje sporov, ki med drugim ne
vsebujejo ve¢ dolo¢b o moznosti ustanovitve posebnega organa za reSevanje Sporov s
posredovanjem in arbitrazo ter pravil postopka, ki naj bi jih ta organ uporabljal. Vse
spore si sedaj APEK prizadeva resiti s predhodno uvedbo posredovalnega postopka, ki ga
sama vodi.. Osnovna pravila posredovalnega postopka so dolo¢ena v predlogu zakona,
APEK pa jih lahko Se natancneje opredeli v splosnem aktu. Doloceni so tudi ¢asovni roki
za poravnavo, sicer lahko APEK na zahtevo katere koli stranke, pa tudi na lastno pobudo,
uvede postopek resevanja spora, ¢e o tej zadevi ni bil sprozen sodni postopek. APEK izda
odlo¢bo v najkrajSem moznem casu, vendar najpozneje v Stirth mesecih od uvedbe
postopka resevanja spora med fizi¢nimi in pravnimi osebami, ki zagotavljajo elektronska
komunikacijska omrezja oziroma storitve, in v dveh mesecih od uvedbe tega postopka v
drugih sporih.

14. Nadzor izvajanja dolo¢b zakona in na njegovi podlagi izdanih predpisov ter splosnih
aktov opravlja APEK. Izjema so primeri, ki spadajo v pristojnost in§pektorjev za graditev
objektov ali inSpektorjev za elektronske komunikacije, elektronsko podpisovanje in posto
ali informacijskega pooblas¢enca. S predlagano ureditvijo se opuscajo nekatere dosedanje
pristojnosti inSpektorjev za elektronske komunikacije (dosedanji ¢leni ZEKom 5(1), 53(1)
ter 60), vendar gre v teh primerih za nadzor, ki po direktivah regulativnega okvira sodi v
pristojnost nacionalnih regulativnih organov. APEK opravlja tudi nadzor nad izvajanjem
vseh posamicnih aktov oziroma ukrepov, ki jih sprejema na podlagi tega zakona in na
njegovi podlagi sprejetih predpisov ter splosnih aktov. Predlog zakona doloca, da se pri
nadzoru na splosno uporablja postopek, ki je doloen v zakonu, ki ureja inSpekcijski
nadzor, subsidiarno pa zakona, ki ureja sploSni upravni postopek; informacijski
pooblascenec pa v postopku nadzora uporablja tudi dolocbe zakona, ki ureja varstvo
osebnih podatkov. Predlog zakona dodatno predpisuje postopek, ki ga APEK uporablja
pri nadzoru fizi¢nih oziroma pravnih oseb, ki zagotavljajo elektronska komunikacijska
omrezja oziroma storitve. To postopek je usklajen z direktivo 2002/20/ES. Zoper odloc¢bo
APEK ali informacijskega pooblascenca, izdano v postopku nadzora, je mozna tozba v
upravnem sporu, zoper odlocbo inspektorjev pa je mozna pritozba na pristojno
ministrstvo. Predlagana je tudi nova pristojnost APEK za nadzor izvajanja dolocb
predpisov Evropske skupnosti s podroc¢ja elektronskih komunikacij, ki imajo neposredni
ucinek v pravnem redu Republike Slovenije, ¢e ti doloCajo nadzor in sankcioniranje na
ravni drzav Clanic. Predlog uposteva (sedaj tudi ze dejansko predvideno) moznost izdaje
takSnih predpisov s strani Evropske skupnosti ter vzpostavlja ustrezno pravno podlago za
predvideno nazorno pristojnost nacionalnega regulativnega organa (APEK).

1.3 OCENA FINANCNIH POSLEDIC PREDLOGA ZAKONA ZA DRZAVNI
PRORACUN

Predlog zakona je usmerjen v saniranje pomanjkljivosti, ki so se pokazale med izvajanjem
Zakona o elektronskih komunikacijah (Uradni list RS, §t. 43/04 in 86/04-ZVOP-1). Predlog
zakona zato nima finan¢nih posledic za drzavni proracun.



1.4 OCENA FINANCNIH POSLEDIC PREDLOGA ZAKONA ZA DRUGA JAVNA
FINANCNA SREDSTVA

Predlog zakona iz istega razloga, kot je naveden pri oceni finan¢nih posledic za drzavni
proracun, tudi nima posledic za druga javna finan¢na sredstva.

1.5PRIKAZ UREDITVE V  DRUGIH PRAVNIH SISTEMIH IN
PRILAGOJENOST UREDITVE PRAVU EU

Predlog zakona natancneje usklajuje ZEKom z dolo¢bami 5 direktiv regulativnega okvira s
podrocja elektronskih komunikacij.

V nadaljevanju je najprej na kratko povzeta vsebina direktiv regulativnega okvira, ki je bila
podrobneje predstavljena v gradivu k ZEKom, in prikazan njihov prenos v pravni red Finske,
Avstrije in Luksemburga.

1. Direktiva 2002/19/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. marca 2002 o
dostopu do elektronskih komunikacijskih omrezij in pripadajo¢ih naprav ter o
njihovem medomreZnem povezovanju

Kot pove ze njeno ime, ureja direktiva dostop do javnega komunikacijskega omrezja in
medomrezno povezovanje med komunikacijskimi omrezji in povezanih zmogljivosti. S tem v
zvezi dolo¢i pravice in obveznosti operaterjev omrezij, ki Zelijjo skleniti medomrezno
povezovanje oziroma pridobiti dostop do javnih elektronskih komunikacijskih omrezij ali
povezanih zmogljivosti. Direktiva predpisuje tudi obveznosti v zvezi z medomreznim
povezovanjem in dostopom, ki jih sme nacionalni regulativni organ z odloc¢bo naloziti
operaterju omrezja s pomembno trzno mocjo in se nanasajo na preglednosti, nediskriminacije,
lo¢enih ra¢unovodskih evidenc, dostopa in uporabe posebnih omreznih zmogljivosti ter cen in
stroSkovnega racunovodstva.

2. Direktiva 2002/20/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. marca 2002 o
odobritvi elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev
Namen direktive je poenotenje in poenostavitev postopkov za pridobitev pravice do
zagotavljanja elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev. Vsakdo lahko zagotavlja
elektronska komunikacijska omrezja in storitve brez pridobitve posebnega (upravnega)
dovoljenja nacionalnega regulativnega organa, ¢e izpolnjuje pogoje iz splosnega dovoljenja,
ki izhajajo iz direktiv regulativnga okvirja (in posledi¢no iz zakonodaje drzav ¢lanic). Od
podjetja se lahko zahteva le, da pred zaCetkom opravljanja te dejavnosti obvesti nacionalni
regulativni organ. V takSnem obvestilu se lahko zahteva le podatke, ki so potrebni za
identifikacijo podjetja, kratek opis omrezja ali storitve in predvideni datum zacetka
opravljanja dejavnosti. V primeru dodelitve pravic rabe radijskih frekvenc oziroma Stevilk (ki
so omejena naravna dobrina) pa je dopustna predhodna izdaja posebnega dovoljenja (upravne
odlocbe).Direktiva pri tem doloca tudi splosne zahteve za dodelitev pravic uporabe radijskih
frekvenc oziroma $tevilk ter predpisuje osnovna pravila, ki jih je treba upostevati ob podelitvi
omejenega Stevila pravic do uporabe. Dajatve, ki jih morajo placevati podjetja za splosno
dovoljenje ali za pravico do uporabe, morajo biti objektivne, transparentne in proporcionalne.
Sluzijo lahko le za pokritje vseh vrst administrativnih stroskov, ki so nastali z upravljanjem,
nadzorom in izvrSevanjem splosnih dovoljenj, pravic do uporabe in posebnih obveznosti. V
skladu z direktivo morajo nacionalni regulativni organi preverjati izpolnjevanje obveznosti iz



splosnega dovoljenja in iz pravice do uporabe radijskih frekvenc in $tevilk ter lahko ustrezno
ukrepajo, ¢e ugotovijo pomanjkljivosti.

3. Direktiva 2002/21/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. marca 2002 o
skupnem regulativnem okviru za elektronska komunikacijska omreZja in storitve
Direktiva postavlja okvir za pravno urejanje izvajanja elektronskih komunikacijskih storitev
in zagotavljanja elektronskih komunikacijskih omrezij, podrobnosti pa prepusca ostalim
direktivam iz novega regulacijskega okvira. Obravnava nacionalne regulativne organe, ki
izvrSujejo regulativne naloge iz regulacijskih direktiv, opredeljuje njihove naloge in doloca
nekatere postopke, po katerih se morajo le-ti ravnati. Direktiva doloca, kdaj ima nek operater
pomembno trzno moc¢. Direktiva uvaja tudi postopek trzne analize upostevnih trgov in doloca
dejanja v primeru, ¢e se na osnovi izvedene trzne analize pokaze, da je dolocen trg
konkurencen/nekonkurencen. Direktiva predpisuje tudi postopek reSevanja sporov med
fizinimi in pravnimi osebami, ki zagotavljajo elektronska komunikacijska omrezja ali
storitve. Spore reSujejo nacionalni regulativni organi tako, da izda zavezujoCo odlocitev v
najve¢ 4 mesecih, v izjemnih primerih pa je ta rok lahko tudi dalj$i. Mozna je tudi uporaba
alternativnih metod re$evanja sporov (npr. posredovanje). Ce se spor ne tak na¢in ne resi v 4
mesecih in ni bil predlozen sodi$¢u, mora na zahtevo ene odlo¢i nacionalni regulativni organ.

4. Direktiva 2002/22/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. marca 2002 o
univerzalni storitvi in pravicah uporabnikov v zvezi 2z elektronskimi
komunikacijskimi omreZzji in storitvami

Direktiva opredeljuje obseg univerzalne storitve ter dolo¢a njeno kakovost in dostopnost,

postopek dolocitve njenega izvajalca, njegove obveznosti in nadin ugotavljanja dodatnih

stroskov, ki nastanejo z izvajanjem univerzalne storitve. V skladu z direktivo je izvajalec
univerzalne storitve upravicen do kritja teh stroskov le, ¢e le-te zanj predstavljajo
neupraviceno breme. V takem primeru se stroski nadomestijo iz javnih sredstev, kot so
sredstva vladnih proracunov ali drzavne loterije, ali iz sredstev, ki jih po posebnem
porazdelitvenem mehanizmu prispevajo drugi ponudniki elektronskih komunikacijskih

omrezij in storitev. Direktiva doloca tudi obveznosti, ki se lahko nalozijo podjetjem s

pomembno trzno mocjo in se nanasajo na maloprodajne cene, izbiro/predizbiro operaterja in

zagotavljanje zakupljenih vodov. Direktiva tudi opredeljuje nekatere pravice konénih
uporabnikov, med drugim pravico od pogodbe in obvescenosti, pravico, da se njihovi podatki
vpisejo v imenik, da brezplacno v stiski poklic¢ejo na Stevilke za klice v sili, da obdrzijo svojo

Stevilko pri zamenjavi operaterja. Direktiva hkrati predvideva uvedbo transparentnih,

enostavnih in poceni izvensodnih postopkov, v katerih so udelezeni potrosniki oziroma ,lahko

tudi drugi kon¢ni uporabniki, kar pa ne vpliva na morebitno sodno pristojnost.

5. Direktiva 2002/58/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. julija 2002 o
obdelavi osebnih podatkov in varstvu zasebnosti na podrocju elektronskih
komunikacij

Direktiva usklajuje zahteve glede varstva osebnih podatkov na podro¢ju elektronskih

komunikacij in na tem podroc¢ju dopolnjuje splosnejso direktivo o varstvu podatkov (direktiva
95/46/ES). Direktiva doloca, da morajo vsi izvajalci javno dostopnih elektronskih
komunikacijskih storitev poskrbeti za varnost in tajnosti pri izvajanju teh storitev. Naro¢nike
morajo obvescati ob vsakokratnih nevarnosti vdora v omrezje in jim, ¢e je potrebno,
predlagati mozne ukrepe. Za zagotovitev zaupnost komunikacij in z njimi povezanih
podatkov o prometu mora biti mogo¢ dostop do teh podatkov le ob privolitvi uporabnika
javno dostopnih komunikacijskih storitev. S tem je povezana tudi prepoved obdelave
podatkov o prometu in lokacijskih podatkov, ki niso hkrati podatki o prometu brez soglasja
uporabnika, na katerega se nanasajo. Direktiva doloc¢a osnovna pravila neposrednega trzenja z



uporabo elektronskih komunikacijskih storitev (na primer prek avtomatskih klicnih sistemov,
faksimilnih naprav ali elektronske poste). Direktiva opredeljuje tudi nekatera druga pravila,
na primer pri prikazu identitete klico¢ega/klicanega, pri varovanju zasebnosti pri prejemanju
raz€lenjenih racunov in pri preusmerjanju klicev.

Finska

Podrocja, ki jih pokrivajo direktive regulativnega okvira, so v glavnem vsebovana v Zakonu o
komunikacijskem trgu. Direktiva 2002/58/ES pa je prenesena s posebnim zakonom.

Zakon lo¢i med omreznimi storitvami, ki jih izvajajo operaterji omrezij, ki zagotavljajo
komunikacijsko omrezje ali druge zmogljivosti za prenos, oddajanje ali zagotavljanje
sporoc¢il, in komunikacijskimi storitvami, ki jih izvajajo operaterji, ki prenaSajo sporocila po
komunikacijskih omrezjih oziroma jih oddajajo ali zagotavljajo po mnozi¢nih
komunikacijskih omrezjih. Kadar pa se zakon nanaSa na obe vrsti storitev, govori o
telekomunikacijah. Skladno z vrstami storitev so poimenovani tudi operaterji, namre¢
operater omreZja, operater storitev in telekomunikacijski operater.

Zakon doloca, katere telekomunikacije se lahko izvajajo popolnoma prosto (to so
telekomunikacije, ki niso namenjene javnosti, in javne telekomunikacije, ki so zaCasnega
znacaja in namenjene majhnemu krogu uporabnikov), katere se lahko zacnejo izvajati po
predhodnem obvestilu nacionalnega regulacijskega organa (to je FICORA) in za katere je
potrebno pridobiti dovoljenje (to so omrezne storitve v digitalnih prizemnih mnozi¢nih
komunikacijskih omrezjih, ki uporabljajo radijske frekvence, ali v mobilnih omrezjih za
izvajanje javnih telekomunikacij). Doloceni so pogoji za pridobitev dovoljenja in vsebina
podeljenega dovoljenja, sam postopek podelitve dovoljenja pa je dolo¢en v Zakonu o
radijskih komunikacijah (1015/2001). Dovoljenje ni prenosljivo. Vsi telekomunikacijski
operaterji, ki izvajajo telekomunikacije, za katera je potrebno ali dovoljenje ali obvestilo,
morajo FICORA placati pristojbino za nadzor trga komunikacij.

Kljub temu, da zakon ne pozna izraza »univerzalna storitev«, doloCa, da mora biti na
celotnem drzavnem ozemlju za razumno ceno zagotovljena prikljucitev na fiksno telefonsko
omrezje in dostop do telefonskih storitev. Ti dve storitvi morajo na svojem obmocju
delovanja pri zagotavljanju fiksnih telefonskih omrezij izvajati telekomunikacijski operaterji s
pomembno trzno moéjo. Ce na dolotenem obmod&ju ni takSnega operaterja, ima tako
obveznost telekomunikacijski operater, ki ima najvec naro¢nikov.

Dolocbe glede dolocitve ustreznih trgov, izvedb trznih analiz in dolocCitve podjetij s
pomembno trzno mocjo so povzete po direktivi 2002/21/EC. Pri opredelitvi ustreznih trgov
FICORA sodeluje z ministrstvom in da se mora v primerih, dolocenih v 7. ¢lenu direktive
2002/21/EC, posvetovati ne samo s Komisijo in drugimi drzavami ¢lanicami, ampak tudi z
drzavami iz Evropskega ekonomskega prostora (EEA). Obveznosti, ki jih FICORA nalozi
telekomunikacijskim operaterjem s pomembno trzno mocjo, zajemajo vse obveznosti, ki jih
za taka podjetja predpisujeta direktivi 2002/19/EC in 2002/22/EC. Obveznosti glede dostopa
in uporabe posebnih omreznih zmogljivosti niso doloc¢ene na splosno, tako kot so doloCene v
12. ¢lenu direktive 2002/19/EC, ampak so razdeljene na konc¢no Stevilo specifi¢nih
obveznosti, ki veljajo za doloCene telekomunikacijske operaterje ali njihove omrezne
zmogljivosti (na primer obveznost dati v zakup del krajevnega omrezja in ustrezne
zmogljivosti, dati v zakup antenske stolpe in kabelske kanale, dopustiti dostop do
zmogljivosti pametne kartice (na primer kartica SIM), dopustiti dostop do elektronskega
programskega vodnika,...obveznost mobilnega operaterja, da dovoli izvajalcem storitev



dostop do svojih omrezij ali uredi mednarodno sledenje z drugimi mobilnimi omrezji na
obmocju EEA,...).

Pravico do uporabe §tevilk dodeli za dolocen ali nedolocen ¢as FICORA z odlocbo, in sicer
telekomunikacijskim operaterjem in drugim osebam v rokih, ki so povzeti po 5. ¢lenu
direktive 2002/20/EC. V odloc¢bi lahko dolo¢i, da se mora Stevilke zaceti uporabljati v
razumnem casu ali da se mora Stevilke uporabljati za dolocene storitve. Imetnik pravice do
uporabe Stevilk mora placevati fiksno pristojbino, ki pokriva stroske upravljanja in nadzora
Stevilk. Njena viSina je obratno sorazmerna z dolzino Stevilke. Druge dolocbe v zvezi s
pristojbinami doloci s predpisom ministrstvo. FICORA lahko z odlo¢bo razveljavi pravice do
uporabe, Ce pristojbina ni placana, ¢e se Stevilka uporablja za drugacne namene, kot je
navedeno v odlocbi o dodelitvi Stevilk, ¢e se Stevilk ni zacelo uporabljati v razumnem casu, ¢e
je njena uporaba prekinjena ali ¢e njen lastnik ni odpravil pomanjkljivosti v enomese¢nem
roku.

Dolznost vseh telekomunikacijskih operaterjev telefonskih omrezij je, da brez odlasanja
zagotovijo takSno prenosljivost Stevilk, kot jo doloca 30. ¢len direktive 2002/22/EC. Zakon
doloca, kdo nosi stroske, ki so povezani s prenosom Stevilk.

Pravice uporabnikov in z njimi povezane pravice in obveznosti telekomunikacijskih
operaterjev so vecinoma povzete po direktivi 2002/22/EC. Vsi telekomunikacijski operaterji
morajo pripraviti standardne pogoje prikljucitve na telefonsko omrezje in jih uporabljati pri
sklepanju naro¢niskih razmerij. Dolzni so objavljati standardne pogoje in podatke o cenah ter
jih posiljati potrosniskemu varuhu ¢lovekovih pravic in FICORA. Zakon med drugim doloca
minimalno raz¢lenitev racuna za uporabo naro¢niskega telefonskega prikljucka.

Zakon natan¢no opredeljuje zahteve pri napeljavi telekomunikacijskih omrezij in gradnji
spremljevalnih objektov. Ce je izvedljivo, morajo telekomunikacijski operaterji graditi svoja
varstva okolja.

Nadzor skladnosti s predpisi izvaja FICORA. V primerih krSitev ravna tako, kot je doloceno v
10. ¢lenu direktive 2002/20/EC. Zakon navaja, v katerem primeru se operaterja lahko kaznuje
z denarno kaznijo in v katerem primeru se mu lahko prepove opravljanje dejavnosti.

FICORA zacne postopek reSevanja pritozbe na zeljo operaterja ali osebe, ki meni, da so
krSene dolocbe predpisov, ali po uradni dolznosti. FICORA mora resiti zadevo na nacin in v
rokih, dolo¢enih z 20. ¢lenom direktive 2002/21/EC. Spore med operaterji primarno resuje v
postopku mediacije (posredovanja). V primeru, da v $tiri mesecih ne pride do resitve, mora
resiti spor na nacin in v rokih, dolocenih z 20. ¢lenom direktive 2002/21/EC.

Na odlo¢bo FICORA je mogoca pritozba na upravno sodis¢e. FICORA se lahko pritozi na
odlo¢bo upravnega sodisca, s katero je le-to spremenilo ali razveljavilo njeno odlo¢bo. Zoper
vse odlocbe pa se je mogoce pritoziti na visje upravno sodisce.

Avstrija

Zakon, ki prenasa direktive regulacijskega okvira v avstrijski pravni red, je Zakon o
telekomunikacijah, ki je bil objavljen 19. 8. 2003.

Po zakonu lahko vsakdo zagotavlja elektronska komunikacijska omrezja in izvaja elektronske
komunikacijske storitve, pred zaCetkom zagotavljanja javnih komunikacijskih omrezij ali
storitev pa je treba obvestiti Urad za regulacijo. Obvestilo mora biti pisno, njegova vsebina pa
je dolocena z zakonom.

Pri postavitvi infrastrukturnih zmogljivosti in komunikacijskih omrezij, ki bodo povezani z
javnimi komunikacijskimi omrezji ali bodo namenjeni za izvajanje javnih komunikacijskih



storitev, je treba upostevati tehni¢ne predpise glede varnosti delovanja omrezja, vzdrZzevanja
njegove celovitosti, medsebojnega obratovanja storitev in usklajenosti s specifikacijami
vmesnika.

Izvajalci javnih komunikacijskih storitev morajo objavljati primerljive, ustrezne in azurne
podatke o kakovosti svojih storitev ter morajo z njimi pred objavo seznaniti tudi Urad za
regulacijo.

Podjetja, ki izvajajo javne telefonske storitve, morajo poskrbeti za: izdajanje imenika
naro¢nikov v natisnjeni obliki, kot imeniSko pomo¢ po telefonu ali v obliki elektronskega
medija podatkov ali v katerikoli drugi tehnic¢ni obliki, ki vsebuje najmanj glavne podatke o
narocnikih; organizacijo imeniske sluzbe; zagotavljanje dostopa do imeniskih sluzb drugih
podjetij; posredovanje podatkov iz imenika svojih naro¢nikov drugim izvajalcem javnih
telekomunikacijskih storitev in zaloznikom celovitih imenikov na njihovo zahtevo najmanj
enkrat na teden v elektronsko berljivi obliki po stroskovno usmerjenih cenah; zagotavljanje
dostopa do dodatnih storitev; zagotavljanje tonskega izbiranja, identifikacije klicoCega in
prostega dostopa do Stevilk za nujno pomoc¢; svojim narocnikom omogociti taksno
prenosljivost Stevilk, kot jih doloca direktiva 2002/22/EC.

Podjetja, ki zagotavljajo komunikacijska omrezja oziroma storitve, morajo sprejeti sploSne
pogoje poslovanja in cenovne pogoje. Pred zaCetkom izvajanja dejavnosti morajo z njimi
seznaniti Urad za regulacijo in jih objaviti v ustrezni obliki. Spremembe splosnih pogojev
morajo biti sporocene Uradu za regulacijo preden (najmanj dva meseca prej) zacnejo veljati in
morajo biti objavljene v ustrezni obliki. Naro¢nik mora biti seznanjen s spremembami
najmanj mesec dni pred zacetkom njihove veljavnosti. Naro¢nik lahko v mesecu dni od
napovedi sprememb splo$nih pogojev brez kazni odpove pogodbo. Naro¢niku mora biti
poslano celotno besedilo o spremembah splosnih pogojev. Pogodba mora vsebovati vsaj tiste
elemente, ki jih predpisuje 20. ¢len direktive 2002/22/EC.

Obseg univerzalne storitve vsebuje vse storitve, ki jih predvideva direktiva 2002/22/EC, razen
storitev za uporabnike — invalide. Kakovost univerzalne storitve predpiSe minister. Izvajalec
univerzalne storitve mora letno objavljati podatke o kakovosti in jih sporocati Uradu za
regulacijo. Urad za regulacijo ima pravico preveriti pravilnost in primerljivost podatkov ali jih
posredovati v preveritev tretji osebi. Minister pa izvajalcu lahko odredi, da svojim
naro¢nikom zagotovi zmogljivosti ali storitve, ki so navedene v 10. c¢lenu direktive
2002/22/EC. Med temi storitvami ni postopka pri neplacevanju racunov, ker je ta postopek
predpisan za vsa podjetja, ki izvajajo javne telefonske storitve. Izvajalca oz. izvajalce
univerzalne storitve dolo¢i minister na osnovi javnega razpisa/po izpeljanem javnem razpisu.
Javni razpis se mora izvajati najmanj vsakih deset let. Javni razpis pa se ne izvede, ¢e le eno
podjetje izpolnjuje zahteve za izvajanje univerzalnih storitev in sicer predvidoma do
naslednjega javnega razpisa. Javni razpis se lahko nanasa na dolo¢eno geografsko obmocje ali
na doloceno storitev. V primeru, da javni razpis ne uspe, lahko minister pooblasti za izvajalca
univerzalne storitve najbolj usposobljenega izvajalca, da izvaja univerzalno storitev v skladu s
predpisi tega zakona in pogoji javnega razpisa. Izvajalec univerzalne storitve lahko zaprosi za
povrnitev stroskov, ki jih ima z izvajanjem univerzalne storitve, razen, kadar ima vec¢ kot 80-
odstotni trzni delez. Svojo zahtevo mora posredovati Uradu za regulacijo v letu dni po koncu
poslovnega leta, v katerem je izvajal univerzalno storitev. Uradu za regulacijo mora prav tako
poslati dokumente, na osnovi katerih Urad za regulacijo preveri upravi¢enost njegove zahteve.
Urad za regulacijo mora, ¢e je tako zahtevano, ustanoviti in upravljati sklad univerzalne
storitve. Sklad mora sluziti financiranju univerzalnih storitev. O aktivnostih in delovanju
sklada mora biti objavljeno letno porocilo. Izvajalci telekomunikacijskih storitev z letnim
prometom, ki presega 5,000.000 EUR, morajo prispevati za financiranje in upravljanje sklada



univerzalnih storitev sorazmerno svojemu trznemu delezu (universal service charge).
Prispevke doloci in sporoci Urad za regulacijo. Izvajalci so dolzni placati prispevke v treh
mesecih.

Urad za regulacijo v skladu z direktivo 2002/21/EC dolo¢i ustrezne trge, izvede trzne analize
in dolo¢i podjetja s pomembno trzno mocjo, ki jim nalozi obveznosti, povzete po direktivah
2002/19/EC in 2002/22/EC. Poglavje o zagotavljanju konkurence je v veliki meri namenjeno
regulaciji delovanja podjetij s pomembno trzno mocjo, vsebuje pa tudi dolo¢bo o obveznosti
medomreznega povezovanja. Vsako podjetje, ki zagotavlja javno komunikacijsko omrezje, je
dolzno, na zahtevo, predloziti ponudbo za medomrezno povezovanje z drugim podjetjem, ki
zagotavlja takSno omrezje. Podatke, ki jih izvajalec pridobi od drugih izvajalcev v postopku
pogajanj o medomreznem povezovanju, lahko uporablja le v namene, v katere jih je pridobil.
Pri pogajanjih o medomreznem povezovanju morata obe strani varovati izmenjane podatke
kot to dolo¢a 4. clen direktive 2002/19/EC. Ponudbe in pogodbe o medomreznem
povezovanju morajo biti predlozene Uradu za regulacijo. Ce sporazum o obveznostih med
izvajalcem javnih komunikacijskih omrezij in storitev, ki mu je Urad za regulacijo nalozil
doloCene obveznosti, in drugim izvajalcem javnih komunikacijskih omreZzij in storitev, ni
dosezen v Sestih tednih od prejetja zahteve, kljub pogajanjem, lahko zaprosita za
posredovanje Urad za regulacijo.

S frekvenénim spektrom upravlja minister. V ta namen sprejeme nacrt razporeditve
frekven¢nih pasov, nacrt uporabe frekvenc in nacrt dodelitve frekvenc. Za dodeljevanje
frekvenc so pristojni naslednji organi: Communication Authority Austria je pristojen za
dodeljevanje frekvenc za zagotavljanje radiodifuzije v smislu zascite njene neodvisnosti; Urad
za regulacijo je pristojen za dodeljevanje frekvenc za javna mobilna omrezja; za vse druge
frekvence pa je pristojen Urad za telekomunikacije. Frekvence so lahko dodeljene le za
dolocen cas. Dodelitev frekvence se lahko razveljavi, ¢e se dodeljena frekvenca ne zacne
uporabljati v Sestih mesecih od dodelitve ali ¢e se zaCetek uporabljanja prekine. Urad za
regulacijo z javnim razpisom dodeli frekvence tistemu uporabniku, ki ustreza splo$nim
pogojem in ki zagotavlja najucinkovitejSo uporabo frekvenc. To je lahko doloceno z viSino
zneska, ki ga uporabnik ponudi za uporabo frekvenc. Dodelitev radijske frekvence lahko Urad
za regulacijo pogojuje z izpolnitvijo pogojev, povzetih po direktivi 2002/20/EC. Prenos
pravice do uporabe dodeljene frekvence je mogo¢ le z dovoljenjem Urada za regulacijo.
Odstop se lahko odobri le pod pogojem, da pravice do uporabe frekvence ostanejo
nespremenjene. Za zagotovitev ucinkovite uporabe frekvenénega spektra, mora imetnik
dovoljenja placati pristojbino za dodelitev in uporabo frekvence. Pristojbina za dodelitev je
enkratna, pristojbina za uporabo pa je periodi¢na. Dodelitev frekvenc preneha ob opustitvi, ob
razveljavitvi, ob izteku casa, za katerega so bile dodeljene in ob prenehanju obstajanja
uporabnika. Dodelitev se razveljavi, ¢e uporabnik grobo in veckrat krsi pogoje dodelitve oz.
¢e dodeljenih frekvenc ne uporablja vec kot eno leto.

Termin komunikacijski parametri pomeni celotnost vseh mogocih znakov, ¢rk, Stevilk in
signalov, ki so neposredno namenjeni omrezni kontroli komunikacijskih povezav. Urad za
regulacijo predpiSe nacrt komunikacijskih parametrov. Za implementacijo mednarodnih
obveznosti in priporocil ter za zagotovitev zadostnega Stevila parametrov Urad za regulacijo
lahko spremeni nacrt. Stroske, ki jih takSna sprememba povzro€i, placa uporabnik
komunikacijskih parametrov. Urad za regulacijo na osnovi proSnje dodeli komunikacijske
parametre uporabniku in podjetju, ki zagotavlja komunikacijska omrezja in izvaja
komunikacijske storitve, v treh tednih. Dodelitev komunikacijskih parametrov se lahko
pogojuje z izpolnitvijo pogojev, povzetih po direktivi 2002/20/EC. Ob soglasju Urada za
regulacijo se lahko na osnovi zahteve imetnika dovoljenja pravica do uporabe prenese na



drugega uporabnika ali podjetje za zagotavljanje komunikacijskih omrezij in izvajanje
komunikacijskih storitev. Za uporabo komunikacijskih parametrov je treba placati pristojbino,
katere vi$ino dolo¢i minister. Dodelitev komunikacijskih parametrov prencha ob izteku Casa,
za katerega so bili dodeljeni, ob razveljavitvi dodelitve in ¢e uporabnik preneha obstajati.
Dodelitev se razveljavi, ¢e uporabnik grobo in veckrat krsi pogoje dodelitve.

Vsakdo ima pravico do uporabe javnih telekomunikacijskih storitev vklju¢no z univerzalnimi
storitvami v skladu z objavljenimi splo$nimi pogoji poslovanja in cenami. Vsak narocnik je
upravicen do vpisa predpisanih podatkov (ime, priimek, akademski naslov, naslov, telefonska
Stevilka ...) v telefonski imenik ter do pregleda, popravka in izbrisa teh podatkov.

Podjetje, ki zagotavlja komunikacijska omrezja in izvaja komunikacijske storitve, lahko v
primeru neplacevanja racunov naro¢niku prekine ali izklopi storitve, ki jih naro¢nik ne
placuje. O tem mora biti naro¢nik predhodno obvescen. V obvestilu mora biti naveden skrajni
rok (to je najmanj dva tedna) za placilo ra¢una. V primeru, da naro¢nik dvomi o pravilnosti
zneska zaraCunanega za telekomunikacijske storitve, mora podjetje, ki zagotavlja
komunikacijska omrezja in izvaja komunikacijske storitve, v odgovor na pisno prosnjo,
pregledati dejavnike, na katerih temelji znesek ter v skladu z rezultatom pregleda pisno
potrditi pravilnost racuna ali racun ustrezno popraviti. Vse spore s podrocja varstva
potrosnikov resuje Urad za regulacijo.

Glede varovanja zaupnosti elektronskih komunikacij zakon sledi usmeritvam 5. ¢lena
direktive 2002/58/EC. Tajnost komunikacij velja za podatke o vsebini, podatke o prometu in
lokacijske podatke. Tajnost komunikacij velja tudi za podatke o neuspesnih poskusih klicanja.
Vsako podjetje, ki zagotavlja komunikacijska omrezja in izvaja komunikacijske storitve, in
vsakdo, ki sodeluje pri njihovi dejavnosti, je dolzan varovati tajnost komunikacij.
Prisluskovanje, snemanje, prestrezanje ter nadzor komunikacij in posredovanje tako
pridobljenih podatkov tretjim osebam, je brez privolitve vseh vpletenih uporabnikov
prepovedano. To pa se ne naSa na snemanje in sledenje telefonskih klicev v sili in v primerih
prestrezanja nadleznih, zlonamernih klicev. Vsa podjetja, ki izvajajo javne komunikacijske
storitve, morajo poskrbeti za varnost svojih storitev. Naro¢nike morajo o vsakokratni
nevarnosti vdora v omrezje obvestiti, in jim, ¢e je potrebno, predlagati ukrepe. Osebni
podatki, podatki o prometu, lokacijski podatki in podatki o vsebini se lahko zbirajo,
obdelujejo in posiljajo le z namenom izvajanja komunikacijskih storitev. Podatki, povezane z
komunikacijami, se lahko obdelujejo zaradi izvajanja teh storitev, z namenom njihovega
trzenja ter izvajanja storitev z dodano vrednostjo pod pogoji in na nacin, ki so doloceni v
direktivi 2002/58/EC. Dolocbe glede identifikacije klico¢ega, avtomatskega preusmerjanja
klicev in neposrednega trzenja so v predlogu zakona povzete po direktivi 2002/58/EC.

Zakon ureja tudi pravico napeljave, pravico uporabe napeljav ali zmogljivosti pod zakonsko
zas$Cito, pravico souporabe, pravico razpolaganja, pravico razlastitve.

V skladu z zakonom izvrSuje administrativne naloge Urad za telekomunikacije, regulativne pa
Urad za regulacijo. Urad za telekomunikacije sestavljajo minister, ki predstavlja vrhovno
telekomunikacijsko oblast, pisarne za telekomunikacije, odgovorne za dolocene avstrijske
dezele, in Urad za radijsko opremo in telekomunikacijsko terminalsko opremo (Biiro fiir
Funkanlagen und Telekommunikationsendeinrichtungen), ki je podrejen vrhovni
telekomunikacijski oblasti. Naloge Urada za regulacijo pa si delijo Regulacijski organ za
radiodifuzijo in telekomunikacije (Rundfunk und Telekom Regulierungs — GmbH), Telecom
Control Comission (Telekom-Control-Kommision) in Communication Authority Austria
(KommAustria).



Ministru in Uradu za regulacijo svetuje Svet za telekomunikacije. Sestavlja ga deset ¢lanov,
ki jih za Sest let imenuje minister. Clani sveta so lahko le osebe, ki imajo ustrezne
gospodarske, socialne, tehni¢ne in pravne izkusnje.

Urad za regulacijo nadzira izvajanje zakona. Pri tem mora sodelovati z Uradom za
telekomunikacije. Dolocbe glede preglednosti njegovih odlocb, sodelovanja z ostalimi NRA
in Komisijo, varovanja zaupnosti izmenjanih podatkov, obveznost posvetovanja in
usklajevanja so povzete po direktivi 2002/21/EC.

Luksemburg
Zakoni, ki prenasSa direktive regulacijskega okvira v luksemburski pravni red, so zakoni, ki

urejajo elektronska komunikacijska omrezja in storitve, organizacijo upravljanja radijskih
frekvenc in varstva oseb pri obdelavi osebnih podatkov na podrocju elektronskih
komunikacij. Vsi ti zakoni so bili objavljeni 7. 6. 2005.

Po zakonu mora vsakdo podjetje, ki zeli zagotavljati elektronska komunikacijska omrezja ali
storitve, vsaj 20 dni pred zacetkom zagotavljanja obvestiti Luksemburski institut za regulacijo
(ILR). Z obvestilom dobi podjetje vse pravice, ki za to doloca direktiva 2002/20/ES. Na
podlagi obvestila se placuje letna taksa, ki krije stroske ILR pri upravljanju podroc¢ja
elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev in jih letno dolo¢i ILR.

ILR izvaja nadzor nad skladnostjo aktivnosti podjetja z zakonom in podzakonskimi akti ter
odlo¢bami, ki jih sprejme ILR. Pri tem ¢asovni roki in postopki sledijo tistim, ki so doloceni v
¢lenu 10 direktive 2002/20/ES.

Obseg univerzalne storitve ustreza obsegu, dolo¢enem v direktivi 2002/22/ES, ne vsebuje pa
ukrepov za kon¢ne uporabnik-invalide. To¢no Stevilo telefonskih govorilnic, ki jih je treba
zagotoviti kot univerzalno storitev, dolo¢i ILR na osnovi podatkov Sluzbe za statistiko in
ekonomske raziskave in pri tem uporabi kriterij Stevila prebivalcev. Zakonsko je tudi
doloceno, kje morajo biti postavljene telefonske govorilnice in katere informacije morajo biti
na voljo njihovim uporabnikom. Zakon dolo¢a tudi, katere podatke vsebuje univerzalni
imenik, in obveznosti izdajatelja univerzalnega imenika. Izvajalec univerzalne storitve je
izbran s pomogjo javnega razpisa. Ce javni razpis ne uspe, lahko ILR obveznost zagotavljanja
univerzalne storitve nalozi podjetju s pomembno trzno mocjo. Izvajalec univerzalne storitve
lahko zaprosi za povrnitev stroskov izvajanja univerzalne storitve, ¢e ILR ugotovi, da mu le-
to povzroc¢a neupravi¢eno breme. Neto stroski zagotavljanja univerzalne storitve se krijejo iz
sklada, s katerim upravlja ILR. V sklad prispevajo vsa podjetja, ki so obvestila ILR o
nameravanem zagotavljanju elektronskih komunikacijskih omrezij oziroma storitev (v
nadaljevanju: notificirano podjetje), glede na delez svojega prihodka v prihodku vseh podjetij.
ILR sprejme nacrt oStevilcenja in upravlja z njim. Dolo¢i tudi pravila, povezana z
ostevil¢enjem in njegovimi spremembami, uporabo in strukturo Stevilk, dodelitvijo Stevilk,
prenosljivostjo Stevilk, ter dajatve, povezane z uporabo Stevilk.

Nacrt frekvenc se sprejme z uredbo Velikega vojvode. Pravico do uporabe radijskih frekvenc
podeli minister. Omejeno Stevilo radijskih frekvenc se podeli z javnim razpisom. Obveznosti,
povezane z pravico do uporabe frekvenc, sledijo dovoljenim obveznostim iz direktive
2002/20/ES. Dajatve, povezane z uporabo frekvenc, se dolocijo z uredbo in krijejo stroske
upravljanja frekvenc. StroSke, ki nastanejo imetniku pravice do uporabe frekvenc zaradi
spremembe nacrta frekvenc, nosi imetnik sam. Minister, pristojen za upravljanje frekvenc, v
primeru $kodljivega motenja sprejme ukrepe za njegovo odpravo, ki vkljucujejo nadzor in v
skrajnem primeru prepoved nadaljnje uporabe opreme, ki povzroca skodljivo motenje.



.....

obcinski lasti. Postopek sklenitve sluznosti z lastniki cest in zeleznic se delno razlikuje od
postopka sklenitve sluznosti z drugimi lastniki. Organ, pristojen za upravljanje zemljis¢a v
drzavni ali obcinski lasti, lahko v Casu del, ki jih izvaja v korist obremenjenega zemljisca,
spremeni napeljave ali nacrt ureditve infrastrukture ali povezanih zmogljivosti, vendar mora
vsaj 2 meseca pred zacetkom del obvestiti podjetje. Razen v izjemnih primerih nosi stroske
sprememb podjetje samo. Ce Zeli notificirano podjetje pridobiti sluznost na zemljis¢u, ki ni v
drzavni ali ob¢inski lasti, mora z njenim lastnikom skleniti pogodbo, v kateri se doloci kraj in
nacin izvajanja del.

Spore med notoficiranimi podjetji reSuje ILR v rokih, dolo¢enih v direktivi 2002/21/ES.
Alternativne metode reSevanja sporov niso predvidene.

Zakonske doloc¢be, ki se nanasajo na medomrezno povezovanju in dostop, trzne analize,
podjetja s pomembno trzno in njihove obveznosti, obdelavo osebnih podatkov na podrocju
elektronskih komunikacij, skupno uporabo zmogljivosti, sodelovanja ILR s Evropsko
komisijo in drugimi nacionalnimi regulativnimi organi so skoraj dobesedno povzete po
ustreznih direktivah regulativnega okvira.

Ker je bila direktiva 2006/24/ES sprejeta Sele 15. marca 2006, Se nismo zasledili, kako jo
nameravajo v svoj pravni red prenesti druge drzave clanice, zato v nadaljevanju sledi
predstavitev direktive.

Direktiva 2006/24/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. marca 2006 o hrambi
podatkov, pridobljenih ali obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javno dostopnih
elektronskih komunikacijskih storitev ali javnih komunikacijskih omrezZij, in
spremembi Direktive 2002/58/ES usklajuje ureditve drzav clanic EU, kolikor te od
operaterjev zahtevajo hrambo prometnih podatkov elektronskih komunikacij za namene
pregona kaznivih dejanj. Tako moznost sicer drzavam Ze zdaj ponuja veljavna sekundarna
zakonodaja v okviru 15. ¢lena Direktive 2002/58/ES, ki pa se je zaradi precejsnjih razlik po
drzavah, izkazala za neustrezno. Ce se strnemo osrednje resitve Direktive, le-ta zahteva
hrambo podatkov o prometu in lokacijskih podatkov telefonskih klicev drugih telefonskih
storitev (SMS, EMS, MMS), ter podatkov o prometu za elektronsko posto in internetno
telefonijo (5. c¢len). Direktiva obveznost hrambe nalaga operaterjem elektronskih
komunikacij, izkljucuje pa hrambo podatkov o vsebini elektronskih komunikacij (1. ¢len, 3.
Clen). Glede uporabe izrazov se navezuje na veljavni normativni okvir elektronskih
komunikacij (2. ¢len). Pomembna novost v zvezi s tem je, da zahteva tudi hrambo neuspesnih
klicev, ki so opredeljeni kot, tisti, pri katerih je povezava sicer uspesno vzpostavljena, vendar
klico¢i ni odgovoril ali je bil klic drugace zakljucen, ne vkljucuje pa hrambe podatkov o
neuspe$nih povezavah (3. ¢len, drugi odstavek). Dostop do podatkov mora opredeliti
nacionalna zakonodaja v skladu z veljavnimi standardi Evropskega sodis¢a za ¢lovekove
pravice (4. clen.). Direktiva tudi izkljucuje hrambo podatkov o vsebini elektronskih
komunikacij (1. ¢len). Direktiva v zvezi z rokom hrambe predvideva minimalno 6 in
maksimalno 24 mesecni rok hrambe in v tem pogledu odlocitev prepusca drzavam clanicam
(6. ¢len). Zaenkrat Se ni podatkov o normativnih resSitvah v drugih drzavah ¢lanicah, vendar
pa je predlagana maksimalna resitev ze sama kompromisna, saj so se pri pripravi direktive
ponujali tudi daljSi, 36 in 48 mesecni rok hrambe, saj take resSitve v nekaterih drzavah
dejansko ze veljajo. Razlog zanje je predvsem dejstvo, da se pri pregonu nekega kaznivega
dejanja potreba po pridobitvi teh podatkov lahko pojavi Sele takrat, ko je postopek Ze dalj Casa



v teku ali pa so Sele takrat izpolnjeni vsi pogoji za tak ukrep. Kratek rok pa v tem smislu
pomeni nevarnost, da bodo podatki dejansko takrat ze izbrisani. ReSitev je bila sprejeta v luci
dejstva, da lahko drzave, kjer Ze veljajo daljsi roki hrambe, le-te na neposredno na podlagi 96.
¢lena Pogodbe o Evropski skupnosti, te tudi naprej uporabljajo. Opozoriti velja, da je mogoce
v posameznem primeru odrediti tudi daljsi rok hrambe, ¢e to utemeljujejo posebne okolis¢ine
(12. ¢len). V zvezi z zagotavljanjem varnosti in nadzora hranjenih podatkov se Direktiva
navezuje na veljavne normativne reSitve sekundarne zakonodaje Skupnosti, predvsem na
Direktivo 95/46/ES o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem
pretoku takih podatkov in Direktivo 2002/58/ES o obdelavi osebnih podatkov in varstvu
zasebnosti na podro¢ju elektronskih komunikacij (7. ¢len). Osrednje zahteve so, da so
hranjeni podatki enake kakovosti in zanje veljajo enaka dolocila o varnosti in zasc€iti kot za
podatke na omrezju, da se v zvezi s podatki se sprejmejo primerni tehni¢ni in organizacijski
ukrepi, s katerimi se jih zaSc¢iti pred nenamernim ali nezakonitim unicenjem, izgubo ali
spremembami in nepooblas¢enimi ali nezakonitimi oblikami hrambe, obdelave dostopa ali
razkrivanja ter da so dostopni samo posebej pooblas¢enemu osebju, in da se ob koncu
obdobja hranjenja unicijo vsi podatki, razen tistih, do katerih se je dostopalo. Ker gre za
harmonizirano podrocje, v zvezi z navedenim, bistveno drugacne resitve v drugih drzavah niti
niso mogoce. Hranjene podatke morajo operaterji posredovati nemudoma, ko so zato
izpolnjeni zakonski pogoji (8. ¢len). Dolocba je pomembna, ker je namen ukrepa tudi
predvsem preprecevanje kaznivih dejanj z mednarodno dimenzijo. Glede na to, da
predstavljajo hranjeni podatki osebne podatke, njihov register pa evidenco osebnih podatkov,
je razumljiva tudi resitve direktive, ki za nadzor nad hrambo predvideva nadzor neodvisnih
nadzornikov za osebne podatke v skladu z nacionalno zakonodajo (9. ¢len). 10. ¢len Direktive
od drzav zahteva vodenje statistike in njeno letno posredovanje Komisiji, ki mora na podlagi
14. c¢lena tudi porocati o uporabi Direktive. 13. ¢len zahteva od drzav ¢lanic ustrezno
sankcioniranje dolo¢b Direktive. Ureditve povrnitve stroskov hrambe Direktiva ne omenja in
jih prepusca nacionalni zakonodaji. Tak pristop temelji na zelo razli¢nih ureditvah, ki veljajo
v drzavah ¢lanicah in obsegajo rezime od popolne do nikakrSne povrnitve stroskov hrambe;
mozne pa so seveda tudi vse mesane reSitve, ki jih utemeljuje specifika ukrepa. Glede
navedenih ze zdaj veljajo v drzavah dolocCene resitve, ki so utemeljene tradicionalno in
pricakovati je, da se bodo uveljavile tudi v primeru implementacije te Direktive. Opozoriti
velja tudi na rok prenosa direktive, ki je splosno dolo¢en na 18 mesecev od njene uveljavitve
(15. ¢len) in torej dolocen na 15.9.2007, drzave pa so lahko z izjavo k Direktivi navedeni rok
podaljsale za nadaljnjih 18 mesecev za hrambo podatkov o elektronski posti in internetni
telefoniji. To moznost je poleg 15 drugih drzav ¢lanic izkoristila tudi Slovenija.

1.6 OCENA DRUGIH POSLEDIC ZAKONA

Zakon nima drugih posledic.



2. BESEDILO CLENOV

1. ¢len

V Zakonu o elektronskih komunikacijah (Uradni list RS, §t. 43/04 in 86/04 — ZVOP-1) se v 2.
¢lenu doda nov drugi odstavek, ki se glasi:

»(2) S tem zakonom se v pravni red Republike Slovenije prenasajo Direktiva 2002/19/ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 7. marca 2002 o dostopu do -elektronskih
komunikacijskih omrezij in pripadajo¢ih naprav ter o njihovem medomreznem povezovanju
(UL L st. 108 z dne 24. aprila 2002, str. 7), Direktiva 2002/20/ES Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 7. marca 2002 o odobritvi elektronskih komunikacijskih omreZij in storitev (UL L
St. 108 z dne 24. aprila 2002, str. 21), Direktiva 2002/21/ES Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 7. marca 2002 o skupnem regulativnem okviru za elektronska komunikacijska omrezja in
storitve (UL L §t. 108 z dne 24. aprila 2002, str. 33), Direktiva 2002/22/ES Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 7. marca 2002 o univerzalni storitvi in pravicah uporabnikov v
zvezi z elektronskimi komunikacijskimi omrezji in storitvami (UL L §t. 108 z dne 24. aprila
2002, str. 51), Direktiva 2002/58/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 12. julija 2002 o
obdelavi osebnih podatkov in varstvu zasebnosti na podrocju elektronskih komunikacij (UL L
St. 201 z dne 31. julija 2002, str. 37), Direktiva Komisije 2002/77/ES z dne 16. septembra
2002 o konkurenci na trgih za elektronska komunikacijska omreZja in storitve (UL L §t. 249 z
dne 17. septembra 2002, str. 21) in Direktiva 2006/24/ES Evropskega parlamenta in Sveta z
dne 15. marca 2006 o hrambi podatkov, pridobljenih ali obdelanih v zvezi z zagotavljanjem
javno dostopnih elektronskih komunikacijskih storitev ali javnih komunikacijskih omrezij, in
spremembi Direktive 2002/58/ES (UL L §t. 105 z dne 13. aprila 2006, str. 54).«.

2. ¢len

V 3. ¢lenu se v 1. tocki beseda »usmerjalno« nadomesti z besedo »usmerjevalno«.

Za 4. tocko se dodajo nove 4. a, 4. b in 4. c tocka, ki se glasijo:

»4. a Elementi ostevilCenja so Stevilke in kode, imena in naslovi, razen internetnih, ki so
potrebni za vzpostavljanje komunikacij med omreznimi priklju¢nimi tockami, razen tistih, ki
se uporabljajo izklju¢no znotraj posameznega javnega komunikacijskega omrezja.

4. b ENUM je standard, ki uporablja sistem domenskih imen (DNS) za zapis stevilk v spletne
naslove (URL).

4. c ENUM-domena Stevilke je spletni naslov stevilke, doloc¢en z ENUM.«.

Za 5. tocko se doda nova 5. a tocka, ki se glasi:

»5. a ID celice pomeni identiteto celice, iz katere izvira klic mobilne telefonije ali v kateri se
konca.«.

Za 6. tocko se doda nova 6. a tocka, ki se glasi:

»6. a Izvajalec storitve je fizi¢na ali pravna oseba, ki izvaja javno komunikacijsko storitev ali
je obvestila pristojni regulativni organ o nameravanem izvajanju javne komunikacijske
storitve.«.



Za 11. tocko se doda nova 11. a tocka, ki se glasi:

»11. a Kabelska kanalizacija je horizontalni gradbeni inzenirski objekt, sestavljen iz kanalov,
cevi in podobnega, ki omogoca postavitev in vzdrzevanje telekomunikacijskih vodov.«.

Za 20. toc¢ko se doda nova 20. a tocka, ki se glasi:

»20.a Neuspesni klic pomeni komunikacijo, pri kateri je bila povezava uspesno
vzpostavljena, a ni bilo odgovora oziroma je bil klic kako drugace zakljuc¢en v omrezju.«.

Besedilo 21. tocke se spremeni tako, da se glasi:

»21. Objekt kot del pripadajoce elektronske komunikacijske infrastrukture pomeni stavbo ali
del stavbe ali samostojne prostore v njej, kjer je namescena elektronska komunikacijska
oprema, pa tudi gradbene inZenirske objekte, kot so na primer kabelska kanalizacija, antenski
stolp in antena, ki so podrobneje dolo¢eni s predpisom iz petega odstavka 7. Clena tega
zakona.«.

Za 21. tocko se doda nova 21. a tocka, ki se glasi:

»21.a Odprta komunikacijska omrezja so javna komunikacijska omrezja, do katerih pod
enakimi pogoji lahko dostopajo vsi operaterji.«.

Besedilo 23. tocke se spremeni tako, da se glasi:

»23. Operater je operater omrezja oziroma izvajalec storitve.«.

Za 23. toc¢ko se doda nova 23. a tocka, ki se glasi:

»23.a Operater omrezja je fizicna ali pravna oseba, ki zagotavlja javno komunikacijsko
omrezje ali pripadajoce zmogljivosti ali je obvestil pristojni regulativni organ o nameravanem
zagotavljanju javnega komunikacijskega omrezja ali pripadajocih zmogljivosti.«.

V 24. tocki se beseda »povezanih« nadomesti z besedo »pripadajocih«.

V 26. tocki se beseda »Povezane« nadomesti z besedo »Pripadajoce«.

Za 31. tocko se doda nova 31. a tocka, ki se glasi:

»31.a Radiofrekvenno zasCitno razmerje je najmanjSa vrednost razmerja Zzelenega in
nezelenega signala na vhodu v sprejemnik pod dolocenimi pogoji, tako da je dolocCena
kakovost sprejema Zelenega signala doseZena na izhodu iz sprejemnika.«.

Za 34. tocko se doda nova 34. a tocka, ki se glasi:

»34. a Soglasje je osebna privolitev v skladu z zakonom, ki ureja varstvo osebnih podatkov.«.

V 36. tocki se beseda »kakrSnakoli« nadomesti z besedo »vsaka«, besedilo »ki niso hkrati
podatki« pa z besedama »razen podatkov«.
Za 41. tocko se doda nova 41. a tocka, ki se glasi:

»41. a Telekomunikacijski vod je celotna podzemna ali nadzemna povezava med dvema ali
vec tockami, po katerih je moZzna enosmerna, dvosmerna ali obojesmerna komunikacija.«.



Za 42. tocko se doda nova 42. a tocka, ki se glasi:

»42.a Uporabnisko ime je enolicni identifikator, dodeljen osebam, ko se prijavijo ali
registrirajo za storitev internetnega dostopa ali storitev internetne komunikacije.«.

3. ¢len

V 4. ¢lenu se Crta drugi odstavek.

4. ¢len

V prvem odstavku 5. ¢lena se besedilo »zacetkom, spremembo ali prenehanjem« nadomesti z
besedilom »zacetkom ali spremembo«, beseda »izvajanjem« se nadomesti z besedo
»izvajanja«, drugi stavek pa se Crta.

Za prvim odstavkom se doda nov drugi odstavek, ki se glasi:

»(2) Operater ima po obvestilu agencije pravico, da se z drugimi operaterji pogaja o
medomreznem povezovanju in, ¢e je to primerno, od njih pridobi operaterski dostop ali
medomrezno povezavo skladno z 9. ¢lenom tega zakona, in pravico, da je doloCen za
izvajalca univerzalne storitve skladno s 13. ¢lenom tega zakona. Merila in postopki za
nalozitev posamic¢nih obveznosti operaterjem izhajajo iz III. in IV. poglavja ter iz 9. in 13.
Clena tega zakona.«.

V dosedanjem drugem odstavku, ki postane tretji odstavek, se besedilo 4. to¢ke spremeni
tako, da se glasi:

»4. predvideni datum zacetka ali spremembe zagotavljanja javnih komunikacijskih omrezij
oziroma izvajanja javnih komunikacijskih storitev.«.

Dosedanyji tretji odstavek se Crta.

V Cetrtem odstavku se beseda »drugega« nadomesti z besedo »prejSnjega«, na koncu pa se
doda nov stavek, ki se glasi:

»Za spremembo podatkov iz 4. toCke prejSnjega odstavka tega cClena se Steje, Ce se
zagotavljanje javnih komunikacijskih omreZzij oziroma storitev na predvideni datum ne zac¢ne
dejansko opravljati.«.

V petem, Sestem in sedmem odstavku se besedilo »in dokazila iz drugega in tretjega
odstavka« v razli¢nih sklonih nadomesti z besedilom »iz tretjega odstavka«.

Za sedmim odstavkom se doda nov osmi odstavek, ki se glasi:

»(8) Operater je najmanj 90 dni pred predvidenim prenehanjem zagotavljanja javnih
komunikacijskih omrezij oziroma izvajanja javnih komunikacijskih storitev dolzan o tem
obvestiti agencijo v pisni obliki. Operater mora v tem obvestilu opisati tudi nacin
zagotavljanja trajne hrambe podatkov o registraciji zakonitega prestrezanja in hranjenih
podatkov o prometu elektronskih komunikacij za celotno obdobje, za katerega je treba
zagotoviti hrambo v skladu s tem zakonom, zlasti pa navesti, kje bo tako hranjeno gradivo
dostopno. V zvezi z nafinom in pogoji hrambe se uporabljajo dolocbe zakona, ki ureja
varstvo osebnih podatkov, in zakona, ki ureja varstvo dokumentarnega gradiva.«.



5. ¢len

V prvem odstavku 7. ¢lena se na koncu doda nov stavek, ki se glasi:

»Elektronska komunikacijska omrezja in pripadajoca infrastruktura morajo biti, kjer dejanske
in tehnicne mozZnosti to dopuscajo, grajeni tako, da kar najbolj omogoc¢ajo skupno uporabo
obstojecih objektov.«.

Drugi odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»Gradnja javnih komunikacijskih omrezij in pripadajoée infrastrukture je v javno korist. Steje
se, da je v javno korist tudi graditev drugih elektronskih komunikacijskih omrezij in
pripadajoCe infrastrukture na nepremi¢ninah v lasti oseb javnega prava, nad temi
nepremicninami ali pod njimi.«.

V tretjem odstavku se:

— v 2. tocki za besedo »ojacitev« dodata besedi »in zamenjava, za besedo »zviSanje« pa
besedi »ali znizanje«,

— v 3. tocki za besedo »razsiritev« dodata besedi »ali dograditev,

— v 4. tocki beseda »mikrovalovni« nadomesti z besedo »brezzi¢ni«.

V Sestem odstavku se pika na koncu prvega stavka nadomesti z vejico in doda besedilo
»pristojnim za elektronske komunikacije (v nadaljnjem besedilu: inSpektor).«, v drugem
stavku pa se besedilo »tretjega odstavka 141.« nadomesti s Stevilko »142.«.

Za Sestim odstavkom se dodata nova sedmi in osmi odstavek, ki se glasita:

»(7) Za potrebe prostorskega nacrtovanja se kabelska kanalizacija Steje za gospodarsko javno
infrastrukturo. Tako zgrajena kabelska kanalizacija mora biti na voljo vsem zainteresiranim
operaterjem omrezij pod enakimi pogoji.

(8) Lokalne skupnosti v okviru svojih pristojnosti pospesujejo gradnjo javnih komunikacijskih
omrezij. Pri tem zlasti sklepajo sluznostne in druge pogodbe z operaterji na svoji
infrastrukuri, obves¢ajo operaterje o nameravanih bodo¢ih posegih v svojo obstojeco
infrastrukturo ter lahko nacrtujejo gradnjo odprtih komunikacijskih omrezij.«.

6. ¢len

V 8. ¢lenu se prvi, drugi in tretji odstavek spremenijo tako, da se glasijo:

»(l) Agencija vzpodbuja pogodbeno urejanje skupne uporabe lastnine in zmogljivosti,
kakrsne so kabelska kanalizacija, antenski drogovi ali stolpi, stavbe in prostori na skupni
lokaciji, kadar je fizi¢na ali pravna oseba, ki zagotavlja elektronska komunikacijska omrezja,
pridobila pravico do postavitve teh zmogljivosti na nepremicnini v javni ali zasebni lasti, nad
to nepremicnino ali pod njo ali kadar lahko izkoristi postopek razlastitve ali ustanovitve
sluznosti za to nepremicnino.

(2) Kadar so operaterji omrezij prikrajSani za dostop do uporabnih alternativ zaradi varstva
okolja ali javnega zdravja, zaradi javne varnosti ali prostorskih ureditev in se sami ne
dogovorijo o skupni uporabi iz prejSnjega odstavka tega Clena, na zahtevo ene izmed strank o
zadevi odloci agencija po postopku iz 129. ¢lena tega zakona. V tem primeru lahko agencija
operaterju omrezja odredi, da drugemu operaterju omrezja omogoci skupno uporabo zadevnih



zmogljivosti oziroma lastnine, vklju¢no s fizicno skupno lokacijo. Pri tem lahko doloci
pravila za delitev stroskov skupne uporabe zmogljivosti oziroma lastnine.

(3) Operater omrezja mora izvrSevati pravico skupne uporabe zadevnih zmogljivosti oziroma
lastnine tako, da le v najnujnejSem obsegu moti lastnika nepremicnine in posega Vv
nepremicnino, ki se nanasa na skupno uporabo zadevnih zmogljivosti oziroma lastnine.
Operater omreZja mora pri tem zagotavljati varstvo okolja ter varovati kakovost naravnega in
bivalnega okolja v skladu s predpisi, ki urejajo varstvo okolja in urejanje prostora.«.

Cetrti odstavek se &rta.
Dosedanji peti odstavek postane Cetrti odstavek.

V dosedanjem Sestem odstavku, ki postane peti odstavek, se za besedo »operater« doda
beseda »omrezja«.

7. ¢len

V 9. ¢lenu se prvi odstavek spremeni tako, da se glasi:

»(1) Operaterji javnih komunikacijskih omrezij imajo pravico in, kadar tako zahtevajo drugi
operaterji javnih komunikacijskih omrezij, dolznost, da se medsebojno pogajajo o
medomreznem povezovanju za zagotovitev javne komunikacijske storitve. Operaterji javnih
komunikacijskih omrezij nudijo drugim operaterjem operaterski dostop oziroma medomrezno
povezovanje pod pogoji, ki ne smejo biti v nasprotju z dolocbami tega zakona.«.

Za tretjim odstavkom se doda nov cetrti odstavek, ki se glasi:

»(4) Agencija skladno s cilji iz 120. ¢lena tega zakona vzpodbuja in, kjer je to primerno, z
odloc¢bo zagotovi ustrezen operaterski dostop in medomrezno povezovanje ter vzajemno
delovanje storitev na nacin, ki pospesuje ucinkovitost, trajnostno konkurenco in prinasa
kon¢nim uporabnikom najve¢je mozne koristi. Na podlagi tega ¢lena lahko agencija, kjer
oceni, da je to utemeljeno, operaterjem, ki nadzorujejo dostop do kon¢nih uporabnikov, nalozi
obveznosti v obsegu, ki je potreben za zagotovitev povezljivosti med obema koncema,
vkljuéno z obveznostjo medomreznega povezovanja njihovih omrezij, ¢e to Se ni bilo
storjeno. Navedeno ne posega v obveznosti, ki jih lahko nalozi operaterjem s pomembno
trzno mocjo skladno s tem zakonom.«.

Dosedanji Cetrti odstavek, ki postane peti odstavek, se spremeni tako, da se glasi:

»(5) Ce ne pride do dogovora iz drugega odstavka tega ¢lena, je agencija izkljuéno pristojna,
da odloci na zahtevo ene izmed strank oziroma v utemeljenih primerih po uradni dolznosti z
odlocbo, ob smiselni uporabi postopka iz 129. ¢lena tega zakona. Agencija z odloc¢bo uredi le
tista vprasanja medomreznega povezovanja oziroma operaterskega dostopa, glede katerih ni
mogoce doseci soglasja med strankami in ki niso v nasprotju s tem zakonom. Obveznosti in
pogoji v odlo¢bi morajo biti objektivni, pregledni, sorazmerni in nediskriminacijski. Odloc¢ba
mora biti izdana v skladu s postopki iz 95. in 125. ¢lena tega zakona.«.

Doda se nov Sesti odstavek, ki se glasi:

»(6) Operater, ki v Republiki Sloveniji ne izvaja storitev ali upravlja omrezja, ni dolzen
obvestiti agencije v skladu s 5. ¢lenom tega zakona, da lahko zaprosi za operaterski dostop ali
medomrezno povezovanje.«.



8. Clen
Za prvim odstavkom 10. ¢lena se doda nov drugi odstavek, ki se glasi:
»(2) Locene racunovodske evidence iz prejSnjega odstavka se vodijo tako, da se opredelijo vsi
elementi odhodkov in prihodkov v zvezi z aktivnostmi, povezanimi z izvajanjem oziroma
zagotavljanjem elektronskih komunikacijskih storitev ali omrezij, skupaj z osnovo za njihov
izraCun in uporabljenimi podrobnimi postopki razporeditve, vklju¢no z raz¢lenitvijo osnovnih
sredstev in strukturnih stroskov po postavkah.«.

9. ¢len

Za 10. ¢lenom se doda nov 10. a Clen, ki se glasi:

»10. a ¢len
(nadzor)

Agencija nadzira izvajanje doloCb tega poglavja in obveznosti, ki jih na njegovi podlagi
naloZi operaterjem, razen dolocb 7. ¢lena tega zakona.«.
10. ¢len

V 11. ¢élenu se ¢rta Cetrti odstavek.

11. ¢len
V tretjem odstavku 12. ¢lena se beseda »operater« nadomesti z besedo »izvajalec«.
V cCetrtem odstavku se beseda »operaterjev« nadomesti z besedo »izvajalcev«.
Za Cetrtim odstavkom se doda nov peti odstavek, ki se glasi:
»(5) Izvajalec univerzalne storitve iz prejSnjega odstavka ne sme izvajalcem javno dostopne

telefonske storitve zaraCunavati za objavo njihovih podatkov v univerzalnem imeniku
oziroma za uporabo teh podatkov v univerzalni imeniski sluzbi.«.

12. ¢len

Za prvim odstavkom 13. ¢lena se doda nov drugi odstavek, ki se glasi:

»(2) Ne glede na dolo¢bo prejSnjega odstavka lahko agencija odlo¢i, da ne bo izbrala izvajalca
storitve iz 3. toCke drugega odstavka 11. ¢lena tega zakona za celotno ozemlje Republike
Slovenije ali njegov del, ¢e na podlagi posvetovanja z zainteresirano javnostjo ugotovi, da so
na tem obmocju v zadostni meri na voljo ta storitev ali primerljive storitve.«.

Dosedanji drugi do peti odstavek postanejo tretji do Sesti odstavek.



13. ¢len
V 14. ¢lenu se Crta tretji odstavek.

Dosedanji cetrti do Sesti odstavek postanejo tretji do peti odstavek.

14. ¢len

V prvem odstavku 15. ¢lena se beseda »Minister« nadomesti z besedilom »Agencija s
splosnim aktom.

15. ¢len

Prvi odstavek 16. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»(1) Izvajalec univerzalne storitve lahko zaprosi za nadomestilo neto stroskov izvajanja
univerzalne storitve iz drugega odstavka 11. ¢lena oziroma Cetrtega odstavka 14. ¢lena tega
zakona.«.

Tretji odstavek se Crta.

V dosedanjem cetrtem odstavku, ki postane tretji odstavek, se besedilo »oceno neto stroskov
ter« Crta, besedilo »sluZzile za oceno« pa nadomesti z besedilom »podlaga za izracun«.

V dosedanjem petem odstavku, ki postane Cetrti odstavek, se besedi »in potrdi« nadomestita z
besedama »ali preveri«.

V dosedanjem Sestem odstavku, ki postane peti odstavek, se besedilo prvega stavka nadomesti
z naslednjim besedilom:

»Agencija presodi, ali je izvajanje univerzalne storitve lahko neupravic¢eno breme za izvajalca
univerzalne storitve. V tem primeru izra¢una neto stroske zagotavljanja univerzalne storitve.«.
V dosedanjem drugem stavku se beseda »preverjanju« nadomesti z besedo »izracunu«.

Dosedanji sedmi odstavek, ki postane Sesti odstavek, se spremeni tako, da se glasi:

»(7) Ce agencija na podlagi izracuna neto stroskov izvajanja univerzalne storitve ugotovi, da
res predstavljajo neupraviceno breme, z odlo¢bo dolo¢i viSino nadomestila, ki ne sme
presegati izracunanih neto stroskov.«.

16. ¢len

V 17. élenu se ¢rta sedmi odstavek.

17. ¢len

18. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»Agencija nadzira izvajanje dolo¢b tega poglavja in obveznosti, ki jih na njegovi podlagi
nalozi izvajalcu univerzalne storitve in operaterjem.«.



18. ¢len

Za 18. ¢lenom se doda novo poglavje »III. a DODATNE OBVEZNE STORITVE« ter nova
18. ain 18. b ¢len, ki se glasita:

»18. a ¢len
(dodatne obvezne storitve)

(1) Vlada lahko z uredbo doloci dodatne storitve, ki so poleg storitev iz drugega odstavka 11.
Clena tega zakona javno dostopne na vsem ozemlju Republike Slovenije, in njihovo
kakovost, kadar je to v skladu z razvojem elektronskih komunikacij ali strategijo razvoja
drzave kot celote.

(2) Ce neka dodatna storitev ni javno dostopna na dolo¢enem obmo&ju Republike Slovenije
ali se tam ne izvaja s predpisano kakovostjo, je za to obmocje izbran izvajalec dodatne
storitve.

(3) Izvajalca dodatne storitve dolo¢i agencija z odlo¢bo na podlagi javnega razpisa ob
smiselni uporabi dolo¢b V. poglavja tega zakona ter ob upostevanju nacel ucinkovitosti,
objektivnosti in preglednosti. Predmet javnega razpisa je izvajanje dodatne storitve na
nekem obmocju Republike Slovenije. Pri izboru se kot merila upostevajo zlasti
sposobnost izvajanja dodatne storitve in stroski tega izvajanja.

(4) Izbrani izvajalec dodatne storitve je le-to dolzan izvajati stroskovno ucinkovito in pod
enakimi pogoji za vse uporabnike.

(5) Vlada lahko z uredbo dolo¢i nacin, obseg in vire morebitnega financiranja dodatnih
storitev. Za financiranje dodatnih storitev se ne uporablja 17. ¢len tega zakona niti kak
drug kompenzacijski mehanizem, ki bi vkljuceval prispevke operaterjev v Republiki
Sloveniji.

18. b ¢len
(nadzor)

Agencija nadzira izvajanje doloCb tega poglavja in obveznosti, ki jih na njegovi podlagi
nalozi izvajalcu dodatne storitve.«.
19. ¢len

V petem odstavku 19. ¢lena se za 11. tocko doda nova 12. tocka, ki se glasi:
»12. podobne strukture stroskov;«.

Dosedanja 12. tocka postane 13. tocka.

20. ¢len

V tretjem odstavku 20. ¢lena se besedi »ustrezno odlocbo« nadomesti z besedilom »ustrezen
splosni akt«.



V Cetrtem odstavku se beseda »odlo¢bo« nadomesti z besedama »splosni akt«.

21. ¢len

V prvem odstavku 21. ¢lena se besedi »enega leta« nadomestita z besedama »dveh let«.

22. ¢len

Na koncu cetrtega odstavka 22. ¢lena se pika nadomesti z vejico in doda besedilo »prejs$njo
odlocbo pa razveljavi.«.

V petem odstavku se beseda »odlocbo« nadomesti z besedama »ustreznimi odlo¢bami«, na
koncu odstavka pa se doda nov stavek, ki se glasi:

»V tem primeru v odlo¢bi doloc¢i tudi primeren odlozilni rok, ki ne sme biti krajsi od 15 dni,
in odloc¢bo javno objavi v obliki, ki uposteva prepoved objave poslovnih skrivnosti strank.«.

23.¢len

V prvem odstavku 23. ¢lena se za besedo »operaterju« doda beseda »omrezja«.
V drugem odstavku se v prvem stavku za besedama »Od operaterja« doda beseda »omrezja«,

v tretjem stavku se za besedo »operater« doda beseda »omrezja«, Cetrti stavek pa se spremeni
tako, da se glasi:

»Ce vzoréna ponudba ne vsebuje obveznosti, dolocenih v odloc¢bi iz drugega odstavka
prejSnjega Clena, ali Ce ne ustreza dolocbam tega zakona, jo sme agencija z odlo¢bo ustrezno
spremeniti.«.

24. ¢len
V prvem odstavku 24. ¢lena se za besedo »operaterju« doda beseda »omrezja«.

V drugem odstavku se v 1. toc¢ki beseda »uporablja« nadomesti z besedo »zagotavlja«.

25. ¢len
V prvem odstavku 25. ¢lena se za besedo »operaterju« doda beseda »omrezja«.

V tretjem odstavku se za besedo »Operater« doda beseda »omrezja«.

26. ¢len

V prvem odstavku 26. ¢lena se za besedo »operaterju« doda beseda »omrezja«, beseda
»povezanih« pa se nadomesti z besedo »pripadajocih«.

V drugem odstavku se v napovednem stavku za besedo »operaterja« doda beseda »omrezja«,
v 6. tocki pa se beseda »kolokacija« nadomesti z besedama »skupno lokacijo«.



V tretjem odstavku se v 3. tocki besedilo »operaterja iz prvega odstavka tega Clena«
nadomesti z besedama »lastnika zmogljivosti«.
27. ¢len

V prvem, drugem, tretjem in petem odstavku 27. ¢lena se za besedo »operater« v razli¢nih
sklonih doda beseda »omrezja«.

V cetrtem odstavku se za besedo »operaterjih« doda beseda »omrezij«.

28. ¢len

V drugem odstavku 28. ¢lena se v 3. tocki beseda »prenizkih« nadomesti z besedo
wroparskih«.

29. ¢len
V 30. ¢lenu se v naslovu beseda »operaterja« nadomesti z besedo »izvajalcev«.
V prvem odstavku se v napovednem stavku beseda »operaterjev« nadomesti z besedo
wizvajalceve, v 1. in 2. tocki pa se beseda »operaterja« nadomesti z besedo »izvajalca«.

30. ¢len

V prvem odstavku 35. ¢lena se ¢rta drugi stavek.

31. ¢len
V drugem odstavku 36. ¢lena se besedilo »kadar gre za radiodifuzijo, in v primerih, kadar«
nadomesti z besedama »kadar se«.
Tretji odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»(3) Odlocba o dodelitvi radijskih frekvenc za radiodifuzijo se vedno izda na podlagi javnega
razpisa brez izvedbe postopka iz 38. ¢lena.«.
Za tretjim odstavkom se doda nov cCetrti odstavek, ki se glasi:

»(4) Ne glede na dolo¢bo prejSnjega odstavka tega Clena izda agencija odlocbo o dodelitvi
radijske frekvence za radiodifuzijo iz drugega in tretjega odstavka 50. ¢lena tega zakona brez
izvedbe postopka javnega razpisa.«.

Dosedanji Cetrti odstavek postane peti odstavek.

32. ¢len

V prvem odstavku 37. ¢lena se v napovednem stavku za besedo »mora« doda besedilo »poleg
sestavin, doloc¢enih z zakonom, ki ureja splosni upravni postopek,«.



V tretjem odstavku se 1. tocka spremeni tako, da se glasi:

»1. vlagatelj nima poravnanih vseh zapadlih obveznosti do agencije,«.

33. ¢len
V prvem odstavku 38. ¢lena se Crtata zadnja dva stavka.

Za prvim odstavkom se dodata nova drugi in tretji odstavek, ki se glasita:

»(2) Ne glede na dolocbo prej$njega odstavka mora agencija objaviti javni poziv vsaj enkrat
v obdobju treh let.

(3) Agencija v javnem pozivu dolo¢i rok za pridobitev mnenj zainteresirane javnosti, ki ne
sme biti krajsi od 30 dni, in vpraSanja, o katerih zeli pridobiti mnenje zainteresirane javnosti.
Glede morebitnih predlogov zainteresirane javnosti o visini placila za radijske frekvence
mora agencija ohraniti stopnjo njihove zaupnosti.«.

Dosedanji drugi odstavek postane Cetrti odstavek.

34. ¢len
V prvem odstavku 39. ¢lena se besedilo »splosnega upravnega postopka« nadomesti z
besedilom »zakona, ki ureja splo$ni upravni postopek«.

35. ¢len

V petem odstavku 40. ¢lena se Crta besedilo »in ga po njegovi objavi ne sme spreminjati ali
dopolnjevati«.

Za petim odstavkom se doda nov Sesti odstavek, ki se glasi:

»(6) Agencija lahko spremeni sklep iz prejSnjega odstavka najpozneje sedem dni pred
iztekom roka, ki je dolo¢en za oddajo ponudb. O vsaki spremembi morajo biti enakopravno in
pregledno obvesceni vsi zainteresirani ponudniki.«.

36. ¢len

V prvem odstavku 41. ¢lena se ¢rta besedilo »in ne daljsi od 90 dni«.

37. ¢len

Na koncu Cetrtega odstavka 43. ¢lena se doda nov stavek, ki se glasi:

»Nepravilno oznacene ponudbe mora razpisna komisija zapeCatene poslati nazaj
posiljatelju.«.

38. ¢len

Naslov in besedilo 45. ¢lena se spremenita tako, da se glasita:



»45. Clen
(uporaba dolocb zakona, ki ureja splosni upravni postopek)

Agencija po sprejemu porocila komisije o oceni ponudb oziroma obrazloZenega predloga
Sveta za radiodifuzijo, Ce je predmet javnega razpisa dodelitev radijskih frekvenc za
opravljanje radiodifuzije, nadaljuje z odloanjem po zakonu, ki ureja splos$ni upravni
postopek, pri ¢emer imajo polozaj stranke vsi ponudniki, ki so v roku, dolo¢enem v javnem
razpisu, predlozili pravilno oznacene ponudbe.«.

39. ¢len

Za 45. ¢lenom se doda nov 45. a Clen, ki se glasi:

»45. a ¢len
(omejitev dokazovanja)

V upravnem postopku, zacetem po javnem razpisu, ni dopustno predlagati ali izvajati
dokazov, ki bi morali biti sestavni del popolne in ustrezne ponudbe ali ki bi kakor koli
spreminjali ponudbo.«.

40. ¢len

Naslov 46. ¢lena se spremeni tako, da se glasi: »izbira ponudnikov«.

Drugi odstavek se Crta.

41. ¢len

V 48. ¢lenu se za prvim odstavkom doda nov drugi odstavek, ki se glasi:
»(2) Kadar je odloc¢ba o dodelitvi radijskih frekvenc izdana na podlagi javnega razpisa, mora
vsebovati vsaj pogoje, ki se nanasajo na 5. in 7. to¢ko 49. ¢lena tega zakona.«.

Dosedanji drugi odstavek postane tretji odstavek.

Dosedanji tretji odstavek, ki postane Cetrti odstavek, se spremeni tako, da se glasi:

»(4) Spremembo podatkov iz 1. tocke prvega odstavka tega Clena in spremembo imena
programa iz prejSnjega odstavka mora imetnik pravice uporabe radijskih frekvenc sporoditi
agenciji v 30 dneh od njihovega nastanka.«.

42. ¢len

Naslov 52. ¢lena se spremeni tako, da se glasi: »prenos pravice do uporabe radijskih
frekvenc«.

Za prvim odstavkom se dodata nov drugi in tretji odstavek, ki se glasita:

»(2) Namen uporabe radijskih frekvenc, ki je usklajena na podlagi predpisov Evropske
skupnosti, se s prenosom pravice do uporabe radijskih frekvenc ne sme spremeniti.



(3) Pogoji iz 49. Clena tega zakona, ki jih vsebuje odlocba o dodelitvi radijskih frekvenc,
izdana na podlagi javnega razpisa, se s prenosom pravice do uporabe radijskih frekvenc
praviloma ne smejo spremeniti.«.

43. ¢len

V prvem odstavku 53. ¢lena se v 4. to¢ki na koncu doda besedilo »ali ni dosezeno
radiofrekvencno zasc¢itno razmerje«, v 5. tocki pa se pika na koncu nadomesti s podpic¢jem in
doda nova 6. tocka, ki se glasi:

»6. se spremeni ime imetnika odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc ali ime programa.«.

Za petim odstavkom se dodata nov Sesti in sedmi odstavek, ki se glasita:

»(6) Imetnik spremenjene ali razveljavljene odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc za
opravljanje radiodifuzije iz prejSnjega odstavka ima pravico do dodelitve dodatnih radijskih
frekvenc na obmocju pokrivanja iz odlocbe, ki se spreminja, ¢e na enakovrednih radijskih
frekvencah ni mogoce opravljati storitev pricakovane kakovosti. Dodatne radijske frekvence
se dodelijo z odlo¢bo po upravnem postopku brez javnega razpisa.

(7) Imetnik odlocbe iz prejSnjega odstavka za dodatne radijske frekvence ni zavezanec za
letno placilo agenciji za uporabo dodeljenih radijskih frekvenc.«.

Dosedanji Sesti odstavek postane osmi odstavek.

44. ¢len

V prvem odstavku 54. ¢lena se drugi stavek ¢rta.

Za prvim odstavkom se doda nov drugi odstavek, ki se glasi:
»(2) Agencija mora po uradni dolznosti zaceti postopek razveljavitve odlocbe o dodelitvi
radijskih frekvenc, namenjenih za radiodifuzijo, ¢e to predlaga Svet za radiodifuzijo.«.

Dosedanji drugi odstavek postane tretji odstavek.

V dosedanjem tretjem odstavku, ki postane Cetrti odstavek, se:
— 3. to¢ka spremeni tako, da se glasi:

»3. imetnik ni zacel uporabljati radijske frekvence v enem letu po izdaji odlocbe o
dodelitvi radijskih frekvenc ali se dodeljena radijska frekvenca v enoletnem obdobju med
najmanj Sestimi nakljuénimi preverjanji, ki so trajala najmanj dva dni skupaj, ni
uporabljala, razen ¢e z odloc¢bo ni drugace doloCeno ali ¢e imetnik s pisnimi dokazi ne
dokaze nasprotnega;«,

— 4. to¢ka Crta,

— dosedanja 5. tocka postane 4. tocka.

Za novim cCetrtim odstavkom se doda nov peti odstavek, ki se glasi:
»(5) Agencija lahko razveljavi odlo¢bo o dodelitvi radijskih frekvenc po uradni dolznosti tudi:

1. ¢e placilo za uporabo radijskih frekvenc oziroma znesek za ucinkovito rabo omejene
naravne dobrine kljub opozorilu ni bil placan ali



2. v primeru drugih nepravilnosti pri izpolnjevanju pogojev za uporabo radijskih frekvenc,
ki so navedeni v odlocbi o dodelitvi radijskih frekvenc, na primer glede njihove
ucinkovite uporabe, Ce te nepravilnosti niso bile odpravljene z milejSimi ukrepi v
postopku nadzora.«.

45. ¢len

V prvem odstavku 55. ¢lena se 3. tocka spremeni tako, da se glasi:

»3. z razveljavitvijo dovoljenja za izvajanje radijske ali televizijske dejavnosti, ki je bilo
izdano po postopku in pod pogoji, ki jih doloca zakon, ki ureja medije.«.

46. ¢len
Za 56. ¢lenom se doda nov 56. a Clen, ki se glasi:

»56. a Clen
(radijske frekvence za digitalno radiodifuzijo)

Za radijske frekvence, ki so predvidene za opravljanje digitalne radiodifuzije, se ne
uporabljajo dolocbe 1. tocke Cetrtega odstavka 34. ¢lena, tretjega odstavka 36. Clena, drugega
in tretjega odstavka 40. ¢lena, tretjega odstavka 44. ¢lena ter drugega odstavka 54. ¢lena tega
zakona.«.

47. ¢len
Naslov in besedilo 57. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»57. Clen
(nadzor in gradnja nadzorno-merilnega sistema)

(1) Agencija nadzira izvajanje dolo¢b tega poglavja in izpolnjevanje odlocb, ki jih izda na
njegovi podlagi.

(2) Za potrebe upravljanja in nadzora radiofrekvencnega spektra agencija postavlja in gradi
nadzorno-merilni sistem Republike Slovenije.

(3) Graditev iz prejSnjega odstavka je v javno korist.«.

48. ¢len

Prvi odstavek 58. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»(1) Agencija na podlagi javnega pooblastila upravlja mnozico vseh elementov ostevil¢enja v
Republiki Sloveniji s ciljem zagotavljanja njihovega ucinkovitega strukturiranja in uporabe
ter poStenega in nediskriminacijskega zadovoljevanja potreb operaterjev in drugih fizi¢nih in
pravnih oseb, ki so upravicene pridobiti odlo¢bo o dodelitvi elementov ostevilcenja po tem
zakonu.«.

V drugem odstavku se besedi »s Stevilkami« nadomestita z besedilom »z elementi
oStevil¢enja«.



49. ¢len

Prvi in drugi odstavek 59. ¢lena se spremenita tako, da se glasita:
»(1) Nacrt ostevilenja sprejme s splosSnim aktom agencija.

(2) Nacrt ostevil¢enja doloca vrsto, dolzino in zgradbo ter namen in nacin uporabe elementov
ostevil€enja, vkljucno s Stevilkami za klice v sili in Stevilkami, katerih uporaba je usklajena na
podlagi predpisov Evropske skupnosti, omogocati pa mora tudi prenosljivost Stevilk in
uvajanje novih elektronskih komunikacijskih storitev.«.

50. ¢len

Naslov in besedilo 60. ¢lena se spremenita tako, da se glasita:

»60. Clen
(uporaba elementov ostevil¢enja)

Operater in fizi¢ne ali pravne osebe iz prvega odstavka 62. ¢lena tega zakona lahko
uporabljajo elemente ostevil¢enja le na podlagi odloc¢be o dodelitvi elementov ostevil¢enja, s
katero agencija podeli pravico do njihove uporabe.«.

51. ¢len

V naslovu 61. ¢lena se beseda »Stevilk« nadomesti z besedama »elementov ostevilcenja«.

V prvem odstavku se beseda »Stevilk« nadomesti z besedama »elementov oStevilcenja«, na
koncu pa se dodata nova dva stavka, ki se glasita:

»Pri dodelitvi elementov ostevil¢enja, ki jih upravlja Mednarodna telekomunikacijska zveza
(ITU), agencija uposteva tudi postopke, dolo¢ene v ustreznih priporocilih te zveze. Pri
dodelitvi Stevilk, katerih uporaba je usklajena na podlagi predpisov Evropske skupnosti,
agencija uposteva tudi postopke, doloCene v predpisih in priporocilih Evropske skupnosti.«.

V drugem in Cetrtem odstavku se beseda »Stevilke« v razli¢nih sklonih nadomesti z besedama
»elementi oSteviléenja« v ustreznem sklonu.

52. ¢len
V naslovu 62. ¢lena se beseda »Stevilk« nadomesti z besedama »elementov ostevilcenja«.
V prvem odstavku se beseda »Stevilke« v razli¢nih sklonih nadomesti z besedama »elementi
ostevilCenja« v ustreznem sklonu, za besedo »zakonodaje« pa se doda besedilo »ali predpisov

Evropske skupnosti«.

V drugem odstavku se v napovednem stavku ter v 3., 4. in 6. toc¢ki beseda »stevilk« nadomesti
z besedama »elementov ostevilcenja«.

V petem odstavku se beseda »Stevilk« nadomesti z besedama »elementov oStevilcenja«.



V Sestem odstavku se v napovednem stavku ter v 1., 3. in 4. tocki beseda »Stevilk« nadomesti
z besedama »elementov ostevilcenja«, 2. tocka pa se spremeni tako, da se glasi:

»2. vlagatelj nima poravnanih vseh zapadlih obveznosti do agencije;«.

Sedmi odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»(7) Operater lahko dodeljene Stevilke v skladu z odlo¢bo o dodelitvi elementov oStevilcenja
in veljavno zakonodajo dodeli kon¢nim uporabnikom svojih storitev. Na podlagi pravnega
posla pa jih lahko odpla¢no dodeljuje v uporabo tudi izvajalcem storitev, pri cemer lahko
zaracuna le dejanske stroske. Operater ne sme delati razlik med izvajalci storitev glede blokov
Stevilk, ki se uporabljajo za dostop do njihovih storitev. Vse podatke o takih pravnih poslih
mora poslati agenciji.«.

53. ¢len
V naslovu in besedilu 63. ¢lena se beseda »Stevilke« v razliénih sklonih nadomesti z
besedama »elementi ostevilcenja« v ustreznem sklonu.

54. ¢len

V 64. ¢lenu se v naslovu beseda »Stevilk« nadomesti z besedama »elementov ostevilcenja«.

V 1. tocki se besedilo »dodeljeno Stevilko ali Stevilke« nadomesti z besedilom »dodeljeni
element ali elemente oStevilcenja«.

V 2,5, 7., 8. in 9. tocki se beseda »Stevilke« v razli¢nih sklonih nadomesti z besedama
»elementi oStevil¢enja« v ustreznem sklonu.

6. tocka se spremeni tako, da se glasi:

»6. prenos pravice uporabe elementov ostevil¢enja in pogoje tega prenosa,«.

55. ¢len

V naslovu in besedilu 65. ¢lena se beseda »S$tevilk« nadomesti z besedama »elementov
oStevil¢enja«.

56. ¢len
66. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»66. Clen
(prenos pravice uporabe elementov ostevil¢enja)

(1) Imetnik odlo¢be o dodelitvi elementov ostevilcenja lahko svojo pravico do uporabe teh
elementov ostevilcenja s pravnim poslom prenese na drugo fizi¢no ali pravno osebo, ki
izpolnjuje predpisane pogoje, vendar le s predhodnim soglasjem agencije, ki preveri, ali
ta druga fizi¢na ali pravna oseba izpolnjuje pogoje, dolo¢ene z zakonom, podzakonskimi
predpisi ali aktom agencije.



(2) Namen uporabe Stevilk, ki je usklajena na podlagi predpisov Evropske skupnosti, se s
p P p
prenosom pravice iz prej$njega odstavka ne sme spremeniti.«.

57. ¢len

V naslovu in besedilu 67. ¢lena se beseda »Stevilk« nadomesti z besedama »elementov
oStevil¢enja«.

58. ¢len

V 68. ¢lenu se v naslovu beseda »Stevilk« nadomesti z besedama »elementov oSteviléenja«.

V prvem odstavku se:

— v napovednem stavku ter 1. in 2. tocki beseda »Stevilk« nadomesti z besedama »elementov
oStevilcenja,

— 3. to¢ka spremeni tako, da se glasi:

»3. se dodeljeni elementi ostevil¢enja v treh letih po izdaji odlo¢be o dodelitvi elementov
oStevilcenja niso zaceli uporabljati ali se ne uporabljajo ve¢ kakor eno leto.«,

— 4. toc¢ka Crta.

Doda se nov drugi odstavek, ki se glasi:

»(2) Agencija lahko razveljavi odlo¢bo o dodelitvi elementov osteviléenja po uradni dolznosti
tudi:

1. ¢e placilo za uporabo elementov oSteviléenja oziroma znesek za ucinkovito rabo
omejene naravne dobrine kljub opozorilu ni bil poravnan ali

2. v primeru drugih nepravilnosti pri izpolnjevanju pogojev za uporabo elementov
oStevil€enja, ki so navedeni v odlocbi o dodelitvi elementov ostevilCenja, na primer glede
prenosljivosti Stevilk, ¢e te nepravilnosti niso bile odpravljene z milejSimi ukrepi v
postopku nadzora.«.

59. ¢len

V naslovu 69. ¢lena in v prvem odstavku se beseda »Stevilk« nadomesti z besedama
»elementov osStevilcenja«.

Drugi odstavek se ¢rta.

V dosedanjem tretjem odstavku, ki postane drugi odstavek, se besedilo »prvega odstavka tega
Clena ter v primerih iz« Crta.

60. ¢len

V naslovu 70. ¢lena se beseda »Stevilk« nadomesti z besedama »elementov ostevilcenja«.



V prvem odstavku se v prvem stavku beseda »Stevilk« nadomesti z besedama »elementov
ostevilCenja«, v drugem stavku pa se besedi »prostora Stevilk« nadomestita z besedama
»elementov osStevilcenja«.

V drugem odstavku se beseda »stevilk« nadomesti z besedama »elementov osteviléenja«.

Na koncu Cetrtega odstavka se doda nov stavek, ki se glasi:
»Agencija pri tem uposteva podatke, ki jih v skladu z osmim odstavkom 71. ¢lena posreduje
operater.«.

V petem odstavku se beseda »Stevilke« v razli¢nih sklonih nadomesti z besedama »elementi
ostevil¢enja« v ustreznem sklonu.

61. ¢len

V prvem odstavku 71. ¢lena se napovedni stavek spremeni tako, da se glasi:

»(1) Vsi operaterji javnih telefonskih omrezij oziroma izvajalci javno dostopnih telefonskih
storitev morajo naro¢nikom javno dostopnih telefonskih storitev, vklju¢no z mobilnimi
storitvami, omogociti, da lahko ohranijo svojo Stevilko ali Stevilke pri zamenjavi izvajalca v
naslednjih primerih:«.

Za petim odstavkom se doda nov Sesti odstavek, ki se glasi:
»(6) Agencija operaterju ne sme dolociti maloprodajnih cen za prenos $tevilk na nacin, ki bi

izkrivljal konkurenco, na primer z dolocitvijo posebnih ali skupnih maloprodajnih cen.«.

Dosedanji Sesti in sedmi odstavek postaneta sedmi in osmi odstavek.

62. ¢len
V prvem odstavku 72. ¢lena se za besedo »oziroma« doda beseda »izvajalec«.

Drugi odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»(2) Operaterji javnih telefonskih omrezij morajo ob vsakem klicu na enotno evropsko
telefonsko Stevilko za klice v sili » 112« in $tevilko policije »113« organu, ki ga obravnava,
takoj in brezplacno posredovati informacije o Stevilki. Za Stevilko za klice v sili »112« mora
operater skupaj z informacijo o Stevilki klicocega brezpla¢no posredovati tudi informacije o
lokaciji klicocega. Za Stevilko policije »113« pa mora podatke o lokaciji klicocega
posredovati na zahtevo takoj in brezpla¢no. Operater posreduje vse podatke v obsegu, kot je
to tehnicno mogoce. Operater nosi breme dokazovanja obsega tehni¢ne nezmoznosti.«.

63. ¢len
Za 72. ¢lenom se doda nov 72. a Clen, ki se glasi:

»72. a ¢len
(evropski telefonski stevilski prostor)



Operater javnega telefonskega omrezja mora obravnavati vse klice v evropski telefonski
Stevilski prostor, kar pa ne posega v njegovo pravico do povracila stroSkov prenosa klicev v
lastnem omrezju.«.

64. ¢len

V prvem in drugem odstavku 73. ¢lena se za besedo »oziroma« doda beseda »izvajalec«.

65. ¢len
Za 73. ¢lenom se doda nov 73. a Clen, ki se glasi:
»73. a clen

(ENUM-domene $tevilk)

(1) Agencija upravlja pretvorbo Stevilk v ENUM-domene Stevilk.

(2) Agencija s sploSnim aktom podrobneje uredi nacin pretvorbe Stevilk v ENUM-domene
Stevilk in nacin upravljanja podatkovnih zbirk ter doloci tehni¢ne in druge zahteve, ki so
povezane s pretvorbo Stevilk in so potrebne za izvrSevanje tega ¢lena.«.

66. ¢len

Besedilo 74. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»74. Clen
(nadzor)

Agencija nadzira izvajanje doloCb tega poglavja in izpolnjevanje odlocb, ki jih izda na
njegovi podlagi.«.

67. ¢len

Naslov 75. ¢lena se spremeni tako, da se glasi: »odvzem ali omejitev lastninske ali druge
stvarne pravice v primerih graditve javnih komunikacijskih omrezij«.

V drugem odstavku se beseda »zasebno« nadomesti z besedo »tujo«.

Za Cetrtim odstavkom se doda nov peti odstavek, ki se glasi:

»(5) Operater omrezja, ki zeli na tuji nepremicnini, nad ali pod njo izvesti dela iz prvega
odstavka tega Clena, lahko v postopku razlastitve nastopa kot razlastitveni upravic¢enec ali v
postopku ustanovitve sluznosti kot sluznostni upravicenec.«.

V dosedanjem petem odstavku, ki postane Sesti odstavek, se besedilo »o zadevah iz tega
poglavja tega zakona« nadomesti z besedilom »v postopku razlastitve oziroma ustanovitve
sluznosti v korist operaterja omrezja«.



68. ¢len
76. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»76. Clen
(ustanovitev sluznosti na nepremicninah v lasti oseb javnega prava ob zgraditvi elektronskih
komunikacijskih omrezij, ki niso namenjena javnosti)

(1) Graditev, postavitev, obratovanje ali vzdrzevanje elektronskih komunikacijskih omreZzij in
pripadajoCe infrastrukture, ki niso namenjeni javnosti, na nepremi¢ninah v lasti oseb
javnega prava v skladu s predpisi je v javno Korist.

(2) Elektronsko komunikacijsko omrezje iz prejSnjega odstavka je treba nacrtovati tako, da so
posegi v lastnino oseb javnega prava ¢im manjsi.

(3) Lastninska ali druga stvarna pravica na nepremic¢ninah v lasti oseb javnega prava se v
javno korist lahko obremeni s sluznostjo v korist fizi¢ne ali pravne osebe, ki zagotavlja
elektronska komunikacijska omrezja, ki niso namenjena javnosti, kadar je to potrebno
zaradi graditve, postavitve, obratovanja in vzdrzevanja tega omrezja ter pripadajoce
infrastrukture.

(4) V primerih iz prejSnjega odstavka se lastninska ali druga stvarna pravica na
nepremicninah v lasti oseb javnega prava obremeni s sluznostjo po postopku in na nacin,
ki ga doloc¢a zakon, ki ureja razlastitev nepremi¢nin in omejitve lastninske pravice, in
zakon, ki ureja stvarne pravice, razen ¢e ta zakon ne doloca drugace.

(5) Fizi¢na ali pravna oseba, ki zagotavlja elektronsko komunikacijsko omrezje, ki ni
namenjeno javnosti, in Zeli na nepremicnini, ki je v lasti oseb javnega prava, nad to
nepremi¢nino ali pod njo izvesti dela iz prvega odstavka tega ¢lena, lahko v postopku
ustanovitve sluznosti nastopa kot sluznostni upravic¢enec.«.

69. ¢len

V prvem odstavku 77. ¢lena se besedilo »operaterja iz prejSnjega clena« nadomesti z
besedilom »sluznostnega upravicenca iz 75. in 76. ¢lena«.

Drugi odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»(2) Upravienja iz prejSnjega odstavka mora upraviCenec izvrSevati tako, da le v
najnujnejSem obsegu moti lastnika oziroma lastnico (v nadaljnjem besedilu: lastnika)
nepremi¢nine in obremenjuje sluzete zemljiie. Ce lastniku nepremi¢nine pri izvrievanju teh
upravicenj nastane materialna Skoda, jo je povzrocitelj dolzan povrniti.«.

70. ¢len

V prvem odstavku 78. Clena se besedi »zainteresirani operater« nadomestita z besedama
»sluznostni upravi¢enec«.

Drugi odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»(2) Obvezna sestavina predlagane pogodbe sta doloCili o dopustnosti skupne uporabe
zgrajenih zmogljivosti sluznostnega upravicenca s strani le-tega ter drugih fizi¢nih in pravnih
oseb, ki zagotavljajo elektronska komunikacijska omrezja, skladno z dolo¢bami tega zakona
in o viSini denarnega nadomestila za sluznost, ki mora biti enaka placilu za enakovredno
sluznost, ki bi jo bilo mogoce doseci v obi¢ajnem poslovnem prometu glede na vrsto in obseg



pravice ter lastnosti nepremicnine, brez upoStevanja neobiCajnih ali osebnih okolis¢in.
Denarno nadomestilo obsega zmanjsanje vrednosti sluze¢e nepremicnine ali dejansko Skodo
in izgubljeni dobicek, vkljuéno zaradi omejitev, ki za investitorja izhajajo iz prvega do
tretjega odstavka 83. ¢lena tega zakona ob prestavitvi javnih komunikacijskih omrezij.«.

V tretjem odstavku se besedi »zainteresirani operater« nadomestita z besedama »sluznostni
upravicenec«, besedilo » Cetrtim odstavkom 75. ¢lena« se nadomesti z besedilom »75. ali 76.
¢lenom, besedilo »po nujnem postopku« pa se Crta.

71. ¢len

V prvem odstavku 79. ¢lena se v 2. tocki beseda »zasebno« nadomesti z besedo »tujo«.

72. ¢len

V drugem odstavku 82. ¢lena se za besedo »operater« doda beseda »omrezja«.

73. ¢len
V tretjem odstavku 83. ¢lena se pika nadomesti z vejico in doda besedilo »Ce investitor
gradnje komunalnih in drugih objektov, naprav in napeljav ter operater, ki je lastnik javnega
komunikacijskega omreZzja in pripadajoCe infrastrukture, ki jo je treba prestaviti in zas¢ititi, s
pogodbo ne dolocita drugace.«.

V Cetrtem odstavku se ¢rta zadnji stavek.

74. ¢len

Za 83. ¢lenom se doda nov 83. a Clen, ki se glasi:

»83. a ¢len

(nadzor)

Nadzor nad dolo¢bami tega poglavja, ¢e ne gre za upravno odlo¢anje, izvaja inSpektor ter pri
tem sodeluje z inSpektorjem, pristojnim za prostorske in gradbene zadeve.«.

75. ¢len
V prvem odstavku 86. ¢lena se v prvem stavku besedilo »operaterjev javnih komunikacijskih«
nadomesti z besedo »izvajalcev«, v drugem stavku pa se beseda »Operater« nadomesti z
besedama »lzvajalec storitve«.

76. ¢len

V drugem odstavku 88. ¢lena se besedilo »tretjega odstavka 141.« nadomesti s Stevilko
»142.«.



77. ¢len

V Sestem odstavku 91. ¢lena se na koncu doda nov stavek, ki se glasi:
»Navedeno ne posega v moznost drugih uporabnikov in naro¢nikov, da posamicne storitve
placujejo posebej, kjer je to tehni¢no mogoce, in v tem primeru niso vkljuene v raz¢lenjeni
racun.«.

78. ¢len

V naslovu 92. ¢lena se beseda »pritozbe« nadomesti z besedo »spor«.

Cetrti odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»(4) Ce operater v 15 dneh po prejemu ugovora temu ne ugodi oziroma o njem ne odlo¢i,
lahko konéni uporabnik v 15 dneh po prejemu neugodne resitve svojega ugovora oziroma po
preteku 15-dnevnega roka od njegove vlozitve vlozi predlog za resitev spora na agencijo, ki
ga obravnava po postopku iz 129. ¢lena tega zakona. Kon¢ni uporabniki, ki so potrosniki, so
pri tem oprosceni placila upravnih taks.«.

V petem odstavku se pika na koncu nadomesti z vejico in doda besedilo »pri Cemer so
oproscene placila upravnih taks.«.

79. ¢len

V prvem odstavku 93. ¢lena se Crta besedilo »javno dostopnih telefonskih storitev«.

80. ¢len

V prvem odstavku 94. ¢lena se v prvem stavku ¢rta besedilo »javno dostopnih telefonskih
storitev«.

V Cetrtem odstavku se beseda »pritozbo« nadomesti z besedama »sprozi spor«, za besedo
»operater« pa se doda besedilo »do koncne resitve spora oziroma.

81. ¢len
Za 95. ¢lenom se doda nov 95. a ¢len, ki se glasi:

»95. a ¢len
(nadzor)

Agencija nadzira izvajanje dolo¢b tega poglavja, razen doloc¢b 88. ¢lena tega zakona.«.

&2. ¢élen

96. ¢len se spremeni tako, da se glasi:



»96. Clen
(izvajanje storitev)

(1) Operaterji, ki zagotavljajo dostop do javnega telefonskega omrezja in javnih telefonskih
storitev, morajo sprejeti ustrezne tehni¢ne in organizacijske ukrepe, ki omogocajo, da so
njihove dejavnosti v primeru katastrofalnega izpada omrezja, v vojnem ali izrednem
stanju ter ob naravnih in drugih nesrecah ¢im manj motene. Te ukrepe morajo uskladiti z
organi, ki so nosilci varnostnega in obrambnega sistema ter sistema zasc¢ite in reSevanja.
Operaterji morajo te ukrepe izvajati ves Cas trajanja okolis¢in, zaradi katerih so bili
sprejeti.

(2) Z ukrepi iz prejSnjega odstavka mora biti zagotovljeno, da se v najkrajSem Casu zagotovi
celovitost javnega telefonskega omrezja ter razpolozljivost javnega telefonskega omrezja
in javno dostopnih telefonskih storitev. S temi ukrepi se mora omogociti tudi neprekinjen
dostop do in uporaba Stevilk za klic v sili, predvsem do enotne evropske telefonske
Stevilke za klice v sili »112« in $tevilke policije »113«, in sicer tudi v primeru delnih
izpadov javnega telefonskega omrezja.

(3) Operaterji morajo prednostno zagotavljati delovanje tistih delov omrezja, ki so nujni za
nemoteno delovanje omrezij nosilcev varnostnega in obrambnega sistema ter sistema
zaSCite in reSevanja. Za ¢im krajSe izpade teh omrezij morajo operaterji po potrebi
predvideti tudi nadomestne poti.

(4) Minister lahko izda navodila o tem, kaj morajo obsegati ukrepi iz prvega odstavka tega
Clena.«.

83. ¢len
97. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»97. ¢len
(ukrepi v primeru izrednih stanj)

(1) Operaterji, ki zagotavljajo javno telefonsko omrezje, morajo svoje omrezje prilagoditi
tako, da omogoca dodelitev prednosti komunikacijam z dolocenih omreznih priklju¢nih
tock pred komunikacijami s preostalih omreznih prikljucnih tock (v nadaljnjem besedilu:
funkcija prednosti). V vojnem ali izrednem stanju ter ob naravnih in drugih nesrecah
lahko operaterji omogocijo delovanje omreznih priklju¢nih tock s prednostjo tudi tako, da
omejijo ali prekinejo delovanje preostalih telefonskih prikljuckov.

(2) Vlada z uredbo doloci skupine uporabnikov, ki imajo pravico do omreznih priklju¢nih
tock s prednostjo v skladu s prej$njim odstavkom.

(3) Vlada lahko s sklepom dolo¢i tudi druge ukrepe in omejitve ali prekinitve delovanja,
povezane z zagotavljanjem javnih komunikacijskih omrezij ali storitev v vojnem ali
izrednem stanju ter ob naravnih in drugih nesrecah.

(4) Sklepi vlade, izdani na podlagi tega ¢lena, morajo biti doloc¢eni v tak§nem obsegu in
veljavni toliko Casa, kolikor je to nujno potrebno za odpravo izrednih okolis¢in iz prvega
odstavka tega Clena.

(5) Komunikacija, ki ji je dodeljena funkcija prednosti v javnem telefonskem omrezju
dolo¢enega operaterja, to prednost ohrani tudi v javnih telefonskih omrezjih drugih
operaterjev.«.

&4. ¢len



Naslov X. poglavja se spremeni tako, da se glasi: »ZASCITA TAINOSTI, ZAUPNOSTI IN
VARNOSTI ELEKTRONSKIH KOMUNIKACI) TER HRAMBA PODATKOV O
PROMETU ELEKTRONSKIH KOMUNIKACIJ«.

85. ¢len

V 101. ¢lenu se naslov spremeni tako, da se glasi: »pojem uporabnika in telefonske storitve«.
Doda se nov drugi odstavek, ki se glasi:

»(2) Telefonska storitev pomeni za potrebe tega poglavja klice, vklju¢no z govornimi klici,
govorno posto, konferencnimi ali podatkovnimi klici, dopolnilne storitve, vklju¢no s
preusmeritvijo in predajo klica, posiljanje sporo€il in multimedijske storitve, vklju¢no s
storitvijo kratkih sporocil, nadgrajene medijske storitve in multimedijske storitve.«.

86. ¢len

V prvem odstavku 102. ¢lena se beseda »Operaterji« nadomesti z besedilom »lzvajalci javnih
komunikacijskih storitev«.

Na koncu drugega odstavka se doda nov stavek, ki se glasi:

»Tveganje predstavlja zlasti vsako dejanje, storitev ali izdelek, ki posega v tajnost, zaupnost
in varnost elektronskega komunikacijskega omrezja ali elektronske komunikacijske storitve, s
tem ko spremeni dostopnost, vsebino, ceno ali kakovost storitve, in ki ga lahko operater sam
ali skupaj z drugimi operaterji u¢inkovito onemogoci.«.

Tretji odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»(3) Pri posebnem tveganju za varnost omrezja mora izvajalec javnih komunikacijskih
storitev takoj, ko za to tveganje izve, z objavo na svojih spletnih straneh in na drug primeren
nadin obvestiti naroénike o takem tveganju. Ce tveganje presega obseg ukrepov, ki jih
izvajalec storitve lahko sprejme, mora hkrati obvestiti naro¢nike o vseh moznih sredstvih za
odpravo tveganja, vklju¢no z navedbo verjetnih stroskov, ter jim omogociti hiter in u¢inkovit
dostop do zascitnih ukrepov.«.

87. ¢len
V prvem odstavku 103. ¢lena se v 3. tocki besedilo »neuspesnih poskusov vzpostavljanja
zvez« nadomesti z besedilom »v zvezi s prekinitvijo povezave ali s tem, da povezava ni bila

vzpostavljena.

V petem odstavku se za Stevilko »107.« doda besedilo »do 107.e«.

88. ¢len

Prvi odstavek 104. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:

»(1) Podatki o prometu, ki se nanasajo na naro¢nike in uporabnike ter jih je operater obdelal
in shranil, morajo biti izbrisani ali spremenjeni tako, da se ne dajo povezati z doloceno ali



dolocljivo osebo, takoj ko niso ve¢ potrebni za prenos sporocil, razen ¢e ta zakon doloca
obveznost njihove hrambe.«.

V tretjem odstavku se besedilo »Operater, ki izvaja javne komunikacijske storitve,«
nadomesti z besedama »lzvajalec storitve«.

V Cetrtem odstavku se beseda »Operater« nadomesti z besedama »lzvajalec storitve«.

89. ¢len

V prvem odstavku 105. Clena se beseda »operater« nadomesti z besedama »izvajalec
storitve«.

V drugem odstavku se za besedo »operaterji« doda beseda »brezpla¢no«.

V tretjem, Cetrtem in petem odstavku se beseda »operater« nadomesti z besedama »izvajalec
storitve«.

V devetem odstavku se besedilo »Operater, ki izvaja javne komunikacijske storitve,«
nadomesti z besedama »lzvajalec storitve«.

90. ¢len

V prvem odstavku 106. ¢lena se besedi »brezosebni obliki« nadomestita z besedilom »taksni
obliki, da se ne dajo povezati z doloc¢eno ali dolo€ljivo osebo,«.

Peti odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»(5) Pri klicih na enotno evropsko Stevilko za klice v sili »112« in $tevilko policije »113«
mora operater v skladu z drugim odstavkom 72. ¢lena tega zakona pristojnim organom
posredovati lokacijske podatke iz prvega odstavka tega ¢lena tudi v primerih, ko je uporabnik
ali naro¢nik zacasno zavrnil obdelavo podatkov iz prvega odstavka tega Clena ali ni izdal
soglasja za njihovo obdelavo.«.

Doda se nov Sesti odstavek, ki se glasi:

»(6) Dolocbe prvega do Cetrtega odstavka tega Clena se ne uporabljajo za lokacijske podatke,
ki niso hkrati podatki o prometu, za katere ta zakon dolo¢a obveznost hrambe.«.

91. ¢len

V petem odstavku 107. ¢lena se besedilo »kot uradno tajnost« nadomesti z besedilom »v
skladu z oznako stopnje tajnosti odredbe oziroma kot tajni podatek stopnje tajnosti
»ZAUPNO«, v skladu s predpisi o varovanju tajnih podatkov, ter jih trajno hraniti.

92. ¢len

Za 107. ¢lenom se dodajo novi 107. a do 107. e Clen, ki se glasijo:

»107. a ¢len



(splosne dolocbe o podatkih, ki se hranijo)

(1) Operater mora za namene pridobivanja podatkov o prometu v elektronskem
komunikacijskem omrezju, ki jih doloca zakon, ki ureja kazenski postopek, za namene
zagotavljanja nacionalne varnosti in ustavne ureditve ter varnostnih, politicnih in
gospodarskih interesov drzave, kot jih doloca zakon, ki ureja Slovensko obvescevalno —
varnostno agencijo, in za namene obrambe drzave, kot jih dolo¢a zakon, ki ureja obrambo
drzave, hraniti podatke iz 107.b clena tega zakona, ¢e jih ustvari ali obdela pri
zagotavljanju z njimi povezanih javnih komunikacijskih storitev.

(2) Obveznost iz prejSnjega odstavka vkljucuje hranjenje podatkov o neuspesnih klicih, kjer
jih operater ustvari ali obdela ter hrani ali belezi pri zagotavljanju z njimi povezanih
javnih komunikacijskih storitev, ne vkljucuje pa hrambe podatkov o povezavah, ki niso
bile uspesno vzpostavljene, in vsebine komunikacij.

(3) Operaterji lahko hrambo podatkov iz 107. b ¢lena zagotavljajo tudi skupaj. Agencija lahko
operaterju z odlocbo nalozi, da mora zagotavljati hrambo tudi za druge operaterje, Ce je to
glede na medsebojni poslovni odnos operaterjev primerno in potrebno. Z odlocbo odloci
tudi o upravicenih stroskih operaterja, ki je s hrambo obremenjen.

(4) Operaterji zagotavljajo hrambo podatkov iz prvega, drugega in tretjega odstavka tega
¢lena v skladu z dolocbami tega zakona za obdobje 24 mesecev od dneva komunikacije.

(5) Pristojni organ, ki odloc¢a o dostopu do podatkov iz prvega odstavka tega ¢lena, lahko na
predlog predlagatelja odredbe za dostop do podatkov podaljsa rok hrambe za omejen cas,
¢e to opravicujejo posebne okolis¢ine kazenskega pregona, ki jih dolo¢a zakon, ki ureja
kazenski postopek, zagotavljanja nacionalne varnosti in ustavne ureditve ter varnostnih,
politi¢nih in gospodarskih interesov drzave, kot jih dolo¢a zakon, ki ureja Slovensko
obvescevalno varnostno agencijo, ter obrambe drzave, kot jih dolofa zakon, ki ureja
obrambo drzave. O tem pristojni organ, ki odloca o dostopu do podatkov, obvesti
ministrstvo in informacijskega pooblas¢enca. Ministrstvo o podaljSanju hrambe uradno
obvesti Komisijo in druge drzave clanice Evropske unije ter navede razloge za
podaljSanje. Izvajanje ukrepa se prekine takoj, ko prenehajo posebne okolis¢ine ali ko
pristojni organ, ki je odlocil o podaljSanju, prejme obvestilo Komisije o nedopustnosti
ukrepa.

(6) Operaterji morajo ob koncu obdobja hranjenja uniciti vse podatke, ki so jih hranili v
skladu z dolo¢bami tega zakona, razen tistih, za katere je bila izdana odredba za dostop in
so bili posredovanji pristojnemu organu.

107.b ¢len
(kategorije podatkov, ki se hranijo)

Podatki, ki se hranijo (v nadaljnjem besedilu: hranjeni podatki), so:
1. podatki, potrebni za odkritje in prepoznanje vira komunikacije, ki obsegajo:

— pri telefonskih storitvah v fiksnem in mobilnem omrezju telefonsko Stevilko
klicoCega ter ime in naslov naro¢nika ali registriranega uporabnika;

— pri dostopu do interneta, elektronske poste in uporabi internetne telefonije
uporabnisko ime in telefonsko Stevilko, dodeljeno za vsako komunikacijo, s katero
se vstopa v javno telefonsko omrezje, ime in naslov naroc¢nika ali registriranega
uporabnika, ki mu je bil v Casu komunikacije dodeljen naslov internetnega
protokola, uporabnisko ime ali telefonska Stevilka;

2. podatki, potrebni za prepoznanje cilja komunikacije, ki obsegajo:

— pri telefonskih storitvah v fiksnem in mobilnem omrezju klicano telefonsko

Stevilko in v primerih, ki vkljuCujejo dodatne storitve, kot je preusmeritev ali



predaja klica, Stevilko ali Stevilke, na katere je klic preusmerjen, ime in naslov
naroc¢nika ali registriranega uporabnika;

— pri dostopu do elektronske poste in uporabi internetne telefonije uporabnisko ime
ali telefonsko Stevilko prejemnika klica prek internetne telefonije, ime in naslov
naro¢nika ali registriranega uporabnika in uporabniSko ime namembnega
prejemnika komunikacije;

3. podatki, potrebni za ugotovitev datuma, ¢asa in trajanja komunikacije, ki obsegajo:

— pri telefonskih storitvah v fiksnem in mobilnem omrezju datum ter ¢as zacetka in
trajanje ali ¢as konca komunikacije;

— pri dostopu do interneta, elektronske posSte in uporabi internetne telefonije datum
in Cas prijave na internet in odjave z njega, pri cemer se uposteva dolocen casovni
pas, skupaj z naslovom stati¢nega ali dinami¢nega internetnega protokola, ki ga je
ponudnik dostopa do interneta dodelil komunikaciji, in uporabnisko ime naro¢nika
ali registriranega uporabnika ter datum in Cas prijave in odjave z internetnih
storitev elektronske poste ali internetne telefonije glede na dolocen Casovni pas;

4. podatki, potrebni za ugotovitev vrste komunikacije, ki obsegajo:

— pri telefonskih storitvah v fiksnem in mobilnem omrezju vrsto uporabljene
telefonske storitve;

— pri dostopu do elektronske poste in uporabi internetne telefonije vrsto uporabljene
storitve;

5. podatki, potrebni za razpoznavo komunikacijske opreme uporabnikov, ki obsegajo:
— pri telefonskih storitvah v fiksnem omrezju kli¢oc€o in klicano telefonsko Stevilko;

— pri telefonskih storitvah v mobilnem omrezju klico¢o in klicano telefonsko
Stevilko, mednarodno identiteto mobilnega naro¢nika klico¢e in klicane stranke,
mednarodno identiteto mobilnega terminala kli¢oCe in klicane stranke, v primeru
predplacniskih anonimnih storitev pa datum in ¢as zacetka uporabe storitve ter ID
celice, kjer je bila storitev izvedena;

— pri dostopu do interneta, elektronske poste in uporabi internetne telefonije kli¢oco
telefonsko Stevilko za klicni dostop, digitalni narocniski vod ali drugo kon¢no
tocko zacetnika komunikacije, ID celice na zacetku komunikacije, oziroma
podatke, ki dolocajo zemljepisno lego med obdobjem, za katerega se hranijo
podatki o komunikaciji.

107. ¢ ¢len
(zavarovanje hranjenih podatkov)

(1) Operaterji zagotovijo zavarovanje hranjenih podatkov v skladu z zakonom, ki ureja
varstvo osebnih podatkov. V zvezi s tem vsak zase ali skupaj sprejmejo primerne tehnicne
in organizacijske ukrepe, s katerimi hranjene podatke zas¢itijo pred uni¢enjem, izgubo ali
spremembo in nepooblas¢enimi ali nezakonitimi oblikami hrambe, obdelave, dostopa ali
razkritja.

(2) Operaterji lahko hranjene podatke obdelujejo le v obsegu, ki je nujen za zagotavljanje
hrambe.

(3) Hranjeni podatki morajo biti enake kakovosti kot podatki v omrezju. Za hranjene podatke
veljajo dolocila tega zakona o varstvu in zas¢iti podatkov v omrezju.



107. ¢ ¢len
(odredba za dostop do podatkov in posredovanje podatkov)

(1) Operater je dolzan posredovati hranjene podatke takoj, ko prejme prepis tistega dela
izreka odredbe pristojnega organa, v katerem je navedba vseh potrebnih podatkov o
obsegu dostopa.

(2) Prepis odredbe iz prej$njega odstavka opravi organ, ki je odredbo izdal.

(3) Operater je dolzan po prejeti odredbi posredovati hranjene podatke pristojnemu organu v
obsegu, kot je doloc¢eno v prepisu izreka odredbe.

(4) Operaterji morajo skupaj s pristojnimi organi, ki lahko zahtevajo dostop do shranjenih
podatkov, zagotoviti neizbrisno registracijo posredovanja ter pri tem pridobljene in
izroCene podatke varovati v skladu z oznako stopnje tajnosti odredbe, oziroma kot tajni
podatek stopnje tajnosti »ZAUPNO«, v skladu s predpisi o varovanju tajnih podatkov, ter
jih trajno hraniti.

(5) Minister v soglasju z ministrom, pristojnim za notranje zadeve, ministrom, pristojnim za
obrambo, in direktorjem Slovenske obvesc¢evalno-varnostne agencije podrobneje predpise
nacin posredovanja hranjenih podatkov.

107. d ¢len
(stroski hrambe)

Operaterji so dolzni zagotoviti vse potrebne tehnicne in organizacijske ukrepe za
hrambo podatkov v skladu z doloCili tega zakona na lastne stroSke.

107. e ¢len
(podatki o odredbah o dostopu do podatkov in posredovanja podatkov)

(1) Sodisce, ki je odredilo dostop do podatkov, vodi zbirne podatke o odredbah o dostopu do
podatkov in posredovanja podatkov, hranjenih na podlagi 107.¢ ¢lena tega zakona, ki
obsegajo:

1. Stevilo zadev, v katerih je bil odrejen dostop do hranjenih podatkov,

2. navedbo dneva, ko so bili podatki shranjeni, dneva, ko je pristojni organ izdal odredbo
o dostopu do podatkov in dneva posredovanja podatkov in

3. Sstevilo zadev, v katerih odredbe za dostop do podatkov ni bilo mogoce izvrsSiti.

(2) Pristojno sodisce posreduje zbirne podatke iz prejSnjega odstavka za tekoce leto
ministrstvu, pristojnemu za pravosodje, najkasneje do 31. januarja naslednje leto.

(3) Ministrstvo, pristojno za pravosodje, na podlagi prejetih zbirnih podatkov vseh sodis¢
najkasneje do 31. marca vsako leto pripravi skupno porocilo o dostopu do hranjenih
podatkov za preteklo leto in jih posreduje ministrstvu, katero jih nemudoma posreduje
Komisiji.«.

93. ¢len

V prvem odstavku 109. ¢lena se besedilo », ¢e naro¢nik predhodno soglasa s tem« nadomesti
z besedilom »na podlagi naro¢nikovega predhodnega soglasja«.

94. ¢len



Prvi odstavek 110. ¢lena se spremeni tako, da se glasi:
»(1) Operaterji lahko zbirajo o svojih naro¢nikih naslednje podatke:

priimek in ime oziroma firmo naroc¢nika in njeno organizacijsko obliko;
dejavnost naro¢nika na njegovo zeljo;
naslov naroc¢nika;

L=

narocnisko Stevilko oziroma tudi druge elemente oStevilenja, ki se uporabljajo za
vzpostavitev zveze do naroc¢nika;

5. na zeljo naroc¢nika akademski, znanstveni ali strokovni naziv naro¢nika ali njegov
internetni naslov;

6. na podlagi placila Se dodatne podatke, ¢e to Zeli naro¢nik in se s tem ne poseze v
pravice tretjih oseb;

7. davcno Stevilko za fizi¢no osebo ter davéno in maticno Stevilko za pravno osebo.«.

95. ¢len

V drugem odstavku 111. ¢lena se Stevilka »5.« nadomesti s Stevilko »6.«.

96. ¢len
112. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»112. ¢len
(nadzor)

(1) Agencija nadzira izvajanje dolo¢b tega poglavja o zasciti tajnosti, zaupnosti in varnosti
elektronskih komunikacij, razen dolo¢b o hrambi prometnih in lokacijskih podatkov,
pridobljenih ali obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javnih komunikacijskih omrezij ali
storitev v skladu s 107. a do 107. e ¢lenom tega zakona.

(2) InSpekcijski nadzor nad hrambo prometnih in lokacijskih podatkov, pridobljenih ali
obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javnih komunikacijskih omrezij ali storitev v skladu s
107. ado 107. e ¢lenom tega zakona, izvaja informacijski pooblas¢enec.«.

97. ¢len

V Cetrtem odstavku 113. c¢lena se za besedo »delovanje« doda besedilo »digitalnih
interaktivnih televizijskih storitev in«.

V petem odstavku se besedilo »v okviru svojih pooblastil« Crta.

98. ¢len

V prvem odstavku 114. ¢lena se za besedo »radia« doda vejica in besedilo »ki obratujejo na
trgu  Skupnosti,«, za besedo »zmoznosti« pa se doda besedilo »za stroskovno ucinkovit
prenos krmilnih funkcij«.

V petem odstavku se besedilo »v okviru svojih pooblastil« Crta.



99. ¢len

Tretji odstavek 116. Clena se spremeni tako, da se glasi:

»(3) Direktor in njegovi namestniki, njihov zakonec, zunajzakonski partner ali partnerica ali
partner (v nadaljnjem besedilu: partner), v skladu z zakonom, ki ureja istospolno partnersko
skupnost, ter sorodnik v ravni vrsti do vkljuéno drugega kolena ne smejo biti clani
nadzornega sveta ali upravnega odbora gospodarske druzbe, ki opravlja dejavnost s podrocja
urejanja iz pristojnosti agencije, in ne smejo imeti lastninskih delezev v gospodarskih
druzbah, ki opravljajo dejavnost, ki je neposredno predmet urejanja iz pristojnosti agencije,
ali v gospodarskih druzbah, ki imajo lastninski delez v takih gospodarskih druzbah.«.

100. ¢len

V tretjem odstavku 117. ¢lena se za besedo »akte« doda besedilo »in priporocila o vseh
vprasanjih s podrocja svojih pristojnosti«.

101. ¢len

V 118. ¢lenu se v tretjem odstavku doda nov drugi stavek, ki se glasi:»Upravno izvrsbo
denarnih obveznosti opravi davéni organ po postopku, predpisanem za izvrsbo davcnih
obveznosti.«.

Za tretjim odstavkom se doda nov Cetrti odstavek, ki se glasi:

»(4) Kadar agencija opravlja izvrsbo odlocb, ki vsebujejo obveznosti iz 23. do 30. ¢lena tega
zakona, ali odlo¢b, izdanih v postopku nadzora nad takimi odlo¢bami, lahko izrece prvo in
vsako poznejSo kazen iz tretjega odstavka 298. ¢lena Zakona o splosSnem upravnem postopku
(Uradni list RS, st. 80/99, 70/00, 52/02, 73/04 in 119/05) do visine 10 milijonov tolarjev, pri
cemer agencija pri dolocitvi viSine denarne kazni upoSteva premozenjsko korist, ki bi jo
operater ali z njim povezana druzba utegnila pridobiti z neizvrsitvijo odlocbe.«.

102. ¢len

V cetrtem odstavku 120. ¢lena se v napovednem stavku beseda »povezanih« nadomesti z
besedo »pripadajocih«.

V petem odstavku se v 1. tocki beseda »povezanih« nadomesti z besedo »pripadajocih«.

Za Sestim odstavkom se doda nov sedmi odstavek, ki se glasi:

»(7) Agencija mora pri opravljanju svojih nalog upostevati priporocila Komisije, izdana za
uskladitev uporabe dolocb direktiv iz drugega odstavka 2. ¢lena tega zakona. Ce se agencija
odlo¢i, da ne bo upostevala priporocila, o tem obvesti Komisijo in navede razloge za svoje
stalis¢e.«.

103. ¢len

V tretjem odstavku 121. ¢lena se:



— v 2. tocki za besedo »operaterjev« doda beseda »omrezij«,

— za 3. to¢ko dodata novi 4. in 5. tocka, ki se glasita:
»4. odlocbah o pravicah uporabe radijskih frekvenc in elementov ostevilCenja;
5. prenosu pravice do uporabe radijskih frekvenc in elementov ostevilcenja.«.

104. ¢len

V petem odstavku 127. ¢lena se v napovednem stavku ter 3., 4. in 5. toc¢ki beseda »Stevilke« v
razli¢nih sklonih nadomesti z besedama »elementi oStevil¢enja« v ustreznem sklonu.

V sedmem odstavku se besedili »v obliki arhiva pa Se pet let po tem« in »v obliki arhiva pa Se
pet let po prenehanju pravice« nadomestita z besedilom »nato pa jih hrani trajno«.

105. ¢len
129. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»129. ¢len
(reSevanje sporov)

(1) Agencija reSuje spore med subjekti na trgu elektronskih komunikacij v Republiki
Sloveniji, kakr$ni so spori med fizi€nimi in pravnimi osebami, ki zagotavljajo elektronska
komunikacijska omrezja oziroma storitve, ter spori med fizi¢nimi in pravnimi osebami, ki
zagotavljajo elektronska komunikacijska omrezja oziroma storitve, in uporabniki v zvezi
z obveznostmi, ki izhajajo iz tega zakona, na njegovi podlagi izdanih predpisov in
splosnih aktov, kar pa ne posega v morebitno sodno pristojnost.

(2) Agencija si prizadeva resiti spor najprej z uvedbo posredovalnega postopka iz 130. ¢lena
tega zakona.

(3) Ce posredovanje agencije ne pripelje do poravnave oziroma sporazuma med strankami
najpozneje v Stirih mesecih od uvedbe posredovalnega postopka v sporu med fizi¢nimi in
pravnimi osebami, ki zagotavljajo elektronska komunikacijska omrezja oziroma storitve,
in v dveh mesecih v drugih sporih, ter o isti zadevi ni bil sproZen sodni postopek,
agencija na zahtevo katere koli stranke ali v primeru 9. ¢lena tega zakona tudi po uradni
dolznosti uvede postopek resevanja spora po tem ¢lenu.

(4) V postopku reSevanja sporov s strani agencije se uporabljajo dolocbe zakona, ki ureja
splosni upravni postopek, kadar s tem zakonom ni drugace doloceno.

(5) Ce katerakoli stranka med postopkom resevanja spora pred agencijo o isti zadevi za¢ne
pravdo pred pristojnim sodiS¢em, se postopek reSevanja spora pred agencijo ustavi.

(6) Agencija izda odlo¢bo v najkrajSem moznem casu, vendar najpozneje v Stirih mesecih od
uvedbe postopka reSevanja spora med fizicnimi in pravnimi osebami, ki zagotavljajo
elektronska komunikacijska omrezja oziroma storitve, in v dveh mesecih od uvedbe tega
postopka v drugih sporih.

(7) Agencija mora odloc¢iti na podlagi zakona, podzakonskih predpisov in splosnih aktov ter
skladno s cilji, ki jih na podlagi 120. ¢lena tega zakona zasleduje na trgu, zlasti glede
zagotavljanja ucinkovite konkurence in zasite interesov uporabnikov. V postopku
reSevanja sporov morajo stranke polno sodelovati z agencijo. Fizi¢ne in pravne osebe, ki
zagotavljajo elektronska komunikacijska omrezja oziroma storitve, so v skladu s 126.



¢lenom tega zakona dolzne agenciji na njeno pisno zahtevo dati na voljo vse potrebne
informacije, s katerimi razpolagajo.

(8) Agencija mora odloc¢bo, ki se nanasa na spore med fizi¢nimi in pravnimi osebami, ki
zagotavljajo elektronska komunikacijska omrezja oziroma storitve, javno objaviti v obliki,
ki uposteva prepoved objave poslovnih skrivnosti strank. Agencija na svojih spletnih
straneh objavlja tudi podatke oziroma informacije o drugih sporih, ki jih obravnava.

(9) V sporu med subjekti na trgu elektronskih komunikacij, ki nastane v razli¢nih drzavah
¢lanicah Evropske unije in za katerega so poleg agencije pristojni Se eden ali ve¢ drugih
regulativnih organov, mora agencija uskladiti prizadevanja za njegovo resitev skupaj z
njimi in skladno s cilji, ki jih pristojni organi na trgu zasledujejo. Ce je bil spor predlozen
v reSevanje agenciji in po uskladitvi z drugimi pristojnimi organi urejanja, se smiselno
uporabljajo dolocbe prejs$njih odstavkov tega Clena.«.

106. ¢len
130. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»130. ¢len
(posredovanje)

(1) Agencija po preucitvi predloga za reSitev spora uvede posredovalni postopek, katerega
namen je, da se stranki medsebojno poravnata.

(2) Agencija v osmih dneh od prejema predloga za resitev spora s strani ene od sprtih strani
ali v primeru 9. ¢lena tudi po uradni dolZznosti pisno obvesti sprti strani o uvedbi
posredovalnega postopka in pogojih za resevanje spora z zavezujoco odlo¢bo agencije iz
tretjega odstavka prejSnjega Clena.

(3) Agencija ima v posredovalnem postopku vlogo posrednika in vodi celoten postopek tako,
da uposteva nacela nepristranskosti, enakosti, pravi¢nosti in zaupnosti ter cilje, ki jih
zasleduje skladno s 120. ¢lenom tega zakona.

(4) Posredovalni postopek je zaupne narave, kar je dolzan spostovati vsakdo, kdor v njem
kakor koli sodeluje.

(5) Agencija lahko v posredovalnem postopku razpise posredovalni narok, na katerem uradna
oseba, ki vodi posredovalni postopek, odprto razpravlja o dejanskih in pravnih vidikih
spora, opredeli sporna in bistvena vpraSanja ter preuci moznost za njegovo mirno resitev.
Ce se stranke niti na njem ne uspejo poravnati, se teje, da posredovalni postopek ni uspel,
in agencija pod pogoji iz tretjega odstavka prejSnjega Clena takoj zacne postopek
reSevanja spora z ustno obravnavo skladno z zakonom, ki ureja splo$ni upravni postopek.

(6) Agencija lahko pravila posredovanja natancneje opredeli v splosnem aktu.«.

107. ¢len

Crta se 131. do vkljuéno 140. ¢len.

108. ¢len

141. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»141. ¢len



(pristojnost za nadzor)

(1) Agencija nadzira izvajanje dolo¢b tega zakona in na njegovi podlagi izdanih predpisov ter
splosnih aktov, razen v primerih, ki izrecno spadajo v pristojnost in§pektorjev na podlagi
Sestega odstavka 7. ¢lena, 83. a ¢lena, drugega odstavka 88. ¢lena in 100. ¢lena tega
zakona ali v pristojnost informacijskega pooblas¢enca na podlagi drugega odstavka 112.
Clena tega zakona. Agencija opravlja tudi nadzor nad izvajanjem vseh posamicnih aktov
oziroma ukrepov, ki jih sprejema na podlagi tega zakona ter na njegovi podlagi sprejetih
predpisov in splosnih aktov.

(2) Agencija nadzira tudi izvajanje doloCb predpisov Evropske skupnosti s podrocja
elektronskih komunikacij, ki imajo neposredni ucinek v pravnem redu Republike
Slovenije, ¢e dolo¢ajo nadzor in sankcioniranje na ravni drzav ¢lanic.«.

109. ¢len
142. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»142. ¢len
(sodelovanje med organi nadzora)

Agencija, pristojni inSpektorji in informacijski pooblas¢enec so dolzni sodelovati in se
obvescati o izvedenih ukrepih nadzora, drug drugemu zagotavljati podatke, potrebne za
izvajanje nadzora, in medsebojno strokovno sodelovati. Agencija lahko opravlja tudi
posamezna strokovna dela iz pristojnosti in na zahtevo inSpektorja.«.

110. ¢len
143. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»143. ¢len
(postopek nadzora)

(1) V postopku nadzora po tem zakonu se uporabljajo dolo¢be zakona, ki ureja inSpekcijski
nadzor, ¢e s tem zakonom ni drugace doloceno.

(2) Ce izvaja nadzor informacijski pooblagenec, se v postopku nadzora uporabljajo tudi
doloc¢be zakona, ki ureja varstvo osebnih podatkov.«.

111. ¢len

144. Clen se spremeni tako, da se glasi:

»144. ¢len

(postopek nadzora fizi€nih oziroma pravnih oseb, ki zagotavljajo elektronska komunikacijska
omrezja oziroma storitve)

(1) Ce agencija pri nadzoru fiziénih oziroma pravnih oseb, ki zagotavljajo elektronska
komunikacijska omrezja oziroma storitve, ugotovi nepravilnosti pri izvajanju dolocb tega
zakona ter na njegovi podlagi izdanih predpisov, splosnih aktov in posami¢nih aktov
oziroma ukrepov, ki jih sama sprejema, te osebe o tem pisno obvesti in jim da primerno



moznost, da se o zadevi izreCejo ali nepravilnosti tudi same odpravijo v roku, ki ga dolo¢i
agencija. Postavljeni rok je lahko krajsi od 30 dni, ¢e gre za ponavljajoce se krSitve ali Ce
se zadevna fizi¢na ali pravna oseba s tem strinja.

(2) Ce fizicna oziroma pravna oseba ne odpravi nepravilnosti v postavljenem roku iz
prejSnjega odstavka, agencija kot organ nadzora z odlocbo sprejme primerne in
sorazmerne ukrepe za zagotovitev odprave nepravilnosti in osebo kaznuje.

(3) Odlocba, izdana v postopku nadzora, ki vsebuje ukrepe za odpravo nepravilnosti z razlogi
zanje, mora biti odposlana osebi iz prejsnjega odstavka v sedmih dneh po izdaji, vsebovati
pa mora tudi razumen rok za izpolnitev nalozenih ukrepov.

(4) V primeru krSitev 23. ¢lena in 1. in 2. tocke prvega odstavka 126. ¢lena tega zakona se ne
uporabljajo dolo¢be prvega in drugega odstavka tega ¢lena.

(5) Ce ukrepi iz drugega odstavka tega ¢lena v doloenem roku niso bili izpolnjeni, lahko
agencija ob resnih in ponavljajocih se krSitvah osebi iz prvega odstavka tega Clena z
odlo¢bo prepove nadaljnje zagotavljanje elektronskih komunikacijskih omrezij ali storitev
ali pa zaCasno ali trajno odvzame pravico uporabe radijskih frekvenc ali elementov
ostevilCenja.

(6) Ne glede na dolocbe prvega, drugega in petega odstavka tega ¢lena lahko agencija, ¢e ima
dokaze o krsitvi, ki pomeni takoj$njo in resno groznjo za javni red, javno varnost ali
zivljenje in zdravje ljudi ali bo povzrocila resne gospodarske ali obratovalne tezave
drugim izvajalcem ali uporabnikom elektronskih komunikacijskih omrezij ali storitev,
sprejme nujne zacasne ukrepe za odpravo tega stanja pred sprejetjem koncne odlo¢be in
ne da bi prej dolocila rok za odpravo nepravilnosti ali dala moznost izreci se o zadevi. V
tem primeru dobi zadevna fizicna ali pravna oseba, ki zagotavlja elektronska
komunikacijska omrezja oziroma storitve, moznost, da se o zadevi izreCe in predlaga
resitev, Sele po sprejetju nujnih zacasnih ukrepov.«.

112. ¢len
146. Clen se spremeni tako, da se glasi:

»146. ¢len
(pravna sredstva)

(1) Odlocba agencije in informacijskega pooblas¢enca, izdana v postopku nadzora na podlagi
tega zakona, je v upravnem postopku dokoncna. Zoper odlocbo se lahko vlozi tozba v
upravnem Sporu.

(2) Zoper odlocbo, izdano v postopku nadzora po tem zakonu s strani pristojnih in§pektorjev,
je v 15 dneh od njene vrocitve dovoljena pritozba na pristojno ministrstvo. Pritozba ne
zadrZi njene izvrsitve.

(3) Tozba v upravnem sporu zoper dokonc¢no odlo¢bo, izdano v postopku nadzora po tem
zakonu, se vlozi na sedezu Upravnega sodis¢a Republike Slovenije.

(4) Sodisce prve stopnje in pritozbeno sodis¢e o tozbah v upravnem sporu po tem zakonu
odlocata prednostno.«.

113. ¢len

V prvem odstavku 147. ¢lena se za besedo »Agencija« doda vejica in besedi »informacijski
pooblascenec«.



Drugi odstavek se spremeni tako, da se glasi:

»(2) Prekrskovni organ lahko za prekrske iz tega zakona izreCe globo v znesku, visjem od
najnizje predpisane mere za posamezni prekrsek.«.

114. ¢len

V prvem odstavku 148. Clena se besedilo »trga elektronskih komunikacij« nadomesti z
besedilom »razvoja elektronskih komunikacij v Republiki Sloveniji«.

Cetrti odstavek se ¢rta.

Dosedanji peti odstavek, ki postane Cetrti odstavek, se spremeni tako, da se glasi:

»(4) Clani sveta ne smejo biti:

L.

¢lani oziroma €lanice vodstev politi¢nih strank,
poslanci oziroma poslanke v drzavnem zboru,

drzavni funkcionarji oziroma funkcionarke ali funkcionarji oziroma funkcionarke
samoupravnih lokalnih skupnosti (v nadaljnjem besedilu: funkcionarji),

4. javni usluzbenci v drzavnih organih,

osebe, ki so zaposlene pri operaterju oziroma so ¢lani nadzornega sveta ali upravnega
odbora gospodarske druzbe, ki opravlja dejavnost s podro¢ja urejanja iz pristojnosti
agencije, oziroma imajo lastninske deleze v gospodarskih druzbah, ki opravljajo
dejavnost, ki je neposredno predmet urejanja iz pristojnosti agencije, ali v
gospodarskih druzbah, ki imajo lastninski delez v takih gospodarskih druzbah,

osebe, katerih zakonec, zunajzakonski partner ali partner v skladu za zakonom, ki
ureja istospolno partnersko skupnost, ter sorodnik v ravni vrsti do vkljuéno drugega
kolena je ¢lan nadzornega sveta ali upravnega odbora gospodarske druzbe, ki opravlja
dejavnost s podrocja urejanja iz pristojnosti agencije, oziroma ima lastninske deleze v
gospodarski druzbi, ki opravlja dejavnost, ki je neposredno predmet urejanja iz
pristojnosti agencije, ali v gospodarski druzbi, ki ima lastninski delez v taki
gospodarski druzbi.«.

Dosedanji Sesti odstavek postane peti odstavek.

115. ¢len

V prvem odstavku 151. ¢lena:

— se v napovednem stavku besedilo»od 5,000.000 do 10,000.000« nadomesti s besedilom »od
7,000.000 do 20,000.000«,

— se Crta 1. tocka,

—se v 3. tocki beseda »drugi« nadomesti z besedo »tretji«,

- se 13. tocka spremeni tako, da se glasi:

»13. uporablja elemente oStevil¢enja brez veljavne odlocbe o dodelitvi elementov
ostevil¢enja (60. Clen);«,

— se za 13. to¢ko doda nova 13. a tocka, ki se glasi:



»13. a v okviru tehni¢nih zmoznosti pristojnim organom ne posreduje informacij o Stevilki
in lokaciji klico¢ega (drugi odstavek 72. ¢lena);«,

— se 16. tocka spremeni tako, da se glasi:

»16. ne zagotovi hrambe za druge operaterje, ¢e ji je nalozena z odloc¢bo (tretji odstavek
107. a ¢lena);«,

— se dosedanje 17., 18. in 19. tocka Crtajo,

— se v 20. tocki za besedo »agencije« doda vejica in besedi »informacijskega pooblascenca«.

V drugem odstavku se Stevilka »250.000« nadomesti s Stevilko »500.000«.

116. ¢len
V prvem odstavku 152. ¢lena:
— se v napovednem stavku besedilo»od 2,000.000 do 10,000.000« nadomesti s besedilom
»od 5,000.000 do 20,000.000«,

— se 1. tocka spremeni tako, da se glasi:

»1. pisno ne obvesti agencije pred zaCetkom, spremembo ali prenehanjem zagotavljanja
javnih komunikacijskih omreZzij oziroma izvajanja javnih komunikacijskih storitev (prvi in
osmi odstavek 5. ¢lena);«,

— se v 2. tocki beseda »cetrti« nadomesti z besedo »drugi,
— se za 2. tocko doda nova 2. a tocka, ki se glasi:
»2. a ne uresnicuje pravice skupne uporabe v skladu s tretjim odstavkom 8. ¢lena;«,
— se v 5. tocki beseda »cetrti« nadomesti z besedo »peti«,
— se v 6. tocki beseda »operaterjev« nadomesti z besedo »izvajalcev,
— se v 8. tocki beseda »petim« nadomesti z besedo »Cetrtim,
— se v 9. tocki besedilo »cetrti in Sesti« nadomesti z besedilom »tretji in peti«,
— se za 13. to¢ko doda nova 13. a tocka, ki se glasi:
»13. a ne deluje v skladu z odlo¢bo o dodelitvi radijskih frekvenc (48. in 49. ¢len);«,

— se v 15. tocki besedilo »preprodajalcem svojih storitev« nadomesti z besedama
wizvajalcem storitev,

— se 16. tocka spremeni, tako da se glasi:

»16. imetnik odlocbe o dodelitvi elementov oStevil¢enja brez predhodnega soglasja
agencije prenese pravico do uporabe teh elementov oSteviléenja (prvi odstavek 66.
Clena);«,

— se v 29. tocki besedi »nacrta ukrepov« nadomesti z besedilom »ustreznih tehni¢nih in
organizacijskih ukrepov, besedi »te ukrepe« pa z besedama »teh ukrepov,

— se Crta 32. tocka,

— se 33. tocka spremeni tako, da se glasi:



»33. v vojnem in izrednem stanju ter ob naravnih in drugih nesreCah ne izvede drugih
ukrepov oziroma omejitev ali prekinitev delovanja skladno s sklepom vlade (tretji odstavek
97. Clena);«,

— se 37. tocka spremeni tako, da se glasi:

»37. ne opozori uporabnikov na posebna tveganja za varnost omrezja ali storitev takoj, ko
za tveganje izve ali jih ne obvesti o vseh moznih sredstvih za odpravo tveganja in verjetnih
stroskih ali uporabnikom ne omogoci hitrega in u¢inkovitega dostopa do zascitnih ukrepov
(tretji odstavek 102. ¢lena);«,

— se za 48. to¢ko dodajo nove 48. a do 48. k tocka, ki se glasijo:

»48. a ne zagotovi na svoje stroske ustrezne opreme in primernih vmesnikov (prvi
odstavek 107. ¢lena);

48. b ne zacne zakonitega prestrezanja komunikacij po prejemu prepisa izreka odredbe
(drugi odstavek 107. ¢lena);

48. ¢ ne izvaja zakonitega prestrezanja na nacin, v obsegu in trajanju, kot je dolo¢eno v
prepisu izreka odredbe (Cetrti odstavek 107. ¢lena);

48. ¢ ne zagotovi neizbrisne registracije prestrezanja ali podatkov ne varuje v skladu z
oznako stopnje tajnosti, oziroma kot tajni podatek stopnje tajnosti »ZAUPNO« (peti
odstavek 107. ¢lena);

48. d hrani podatke za krajsi ¢as, kot ga doloca zakon (Cetrti odstavek 107.a ¢lena);

48. e hranjenih podatkov ne uni¢i po koncu obdobja hranjenja ali unici tiste podatke, do
katerih je bil odrejen dostop (Sesti odstavek 107.a ¢lena);

48. f ne zagotavlja hrambe podatkov v obsegu kot ga dolo¢a zakon (107.b ¢len);
48. g ne zavaruje hranjenih podatkov (prvi odstavek 107.c ¢lena);

48. h hranjene podatke pregleda, obdeluje ali drugace uporablja v nasprotju z zakonom
(drugi odstavek 107.c ¢lena);

48. 1 ne zagotavlja enake kakovosti, varnosti ali zas¢ite hranjenih podatkov, kot za podatke
v omrezju (tretji odstavek 107.c ¢lena);

48. j ne posreduje hranjenih podatkov na nacin in v obsegu, kot je dolo¢eno v prepisu
izreka odredbe (prvi in tretji odstavek 107.¢ ¢lena);

48. k ne zagotovi neizbrisne registracije posredovanja hranjenih podatkov ali podatkov ne
varuje v skladu z oznako stopnje tajnosti, oziroma kot tajni podatek stopnje tajnosti
»ZAUPNO« (Cetrti odstavek 107.¢ ¢lena);«,

— se v 53. tocki za besedo »delovanje« doda besedilo digitalnih interaktivnih televizijskih
storitev in«,

— se za 58. to¢ko doda nova 59. tocka, ki se glasi:

»59. agenciji ne posreduje zahtevanih podatkov v skladu s 126. ¢lenom.«.

V drugem odstavku se besedilo»50.000 do 300.000« nadomesti s besedilom »500.000 do
1,000.000«.

117. ¢len

V prvem odstavku 153. ¢lena se v napovednem stavku besedilo »500.000 do 10,000.000«
nadomesti z besedilom »2,000.000 do 5,000.000«, 1., 5. in 21. tocka pa se Crtajo.

V drugem odstavku se besedilo »50.000 do 200.000« nadomesti z besedilom »200.000 do
500.000«.



118. ¢len

V prvem odstavku 154. ¢lena:

— se v napovednem stavku besedilo »350.000 do 500.000« nadomesti z besedilom »500.000
do 2.000.000«,

— seza l. tocko doda nova 1. a tocka, ki se glasi:

»1. a v zakonsko dolocenem roku agenciji ne predlozi podatkov o viSini letnega prihodka,
ki ga ima iz zagotavljanja javnih komunikacijskih omrezij oziroma izvajanja javnih
komunikacijskih storitev (tretji odstavek 6. ¢lena);«,

— se 3. tocka Crta,
— se v 4. tocki beseda »tretji« nadomesti z besedo »cetrti«,

— se 5.1n 6. tocka Crtata.

V drugem odstavku se besedilo »30.000 do 100.000« nadomesti z besedilom »100.000 do
500.000«.

119. ¢len
155. ¢len se spremeni tako, da se glasi:

»155. ¢len
(prekrski)

(1) Z globo od 200.000 do 300.000 tolarjev se kaznuje posameznik, ki stori prekrsek iz 151.,
152. ali 153. ¢lena tega zakona.

(2) Z globo od 100.000 do 300.000 tolarjev se kaznuje posameznik, ki stori prekrsek iz 154.
Clena tega zakona.«.

120. ¢len

V 164. ¢lenu se dodata nov tretji in Cetrti odstavek, ki se glasita:

»(3) V primerih obstojecih elektronskih komunikacijskih omrezij v javnih cestah se je
operater dolzan ravnati v skladu s pogoji uporabe omrezja, kot jih doloca soglasje za njegovo
postavitev, dano na podlagi zakona, ki ureja javne ceste.

(4) Ce je zaradi gradnje javne ceste in z njo povezanih objektov potrebno izvesti prestavitev
in zas¢ito omrezja iz prejSnjega odstavka, mora operater predloziti soglasje iz prejSnjega
odstavka, sicer ga bremenijo vsi stroski prestavitve in zascite tega omrezja.«.

PREHODNE IN KONCNE DOLOCBE

121. ¢len



Agencija v roku Sestih mesecev od uveljavitve tega zakona izda oziroma uskladi splosne akte,
ki so po tem zakonu v njeni pristojnosti.

Do izdaje splosnega akta iz 14. ¢lena tega zakona ostane v veljavi Pravilnik o kakovosti
univerzalne storitve (Uradni list RS, §t. 110/04).

Do izdaje splosnega akta, ki doloCa nacrt ostevilCenja, ostane v veljavi Pravilnik o nacrtu
ostevil¢enja (Uradni list RS, §t. 57/05).

Odlocbe o uporabi Stevilk, izdane na podlagi Zakona o elektronskih komunikacijah (Uradni
list RS, st. 43/04 in 86/04 — ZVOP-1), se stejejo kot odlocbe o uporabi elementov ostevil¢enja
po tem zakonu.

Operaterji morajo v enem letu od uveljavitve tega zakona zagotoviti, da se funkcija prednosti
prenaSa med omreZzji.

Dolocbe 92. ¢lena tega zakona, ki se nanaSajo na hrambo podatkov pri telefonskih storitvah,
se za¢nejo uporabljati 15. septembra 2007, dolocbe, ki se nanaSajo na hrambo podatkov o
dostopu do interneta, elektronski posti in internetni telefoniji, pa 15. marca 2009.

122. ¢len

Ta zakon zacCne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem listu Republike Slovenije.



3. OBRAZLOZITEV

K 1. ¢lenu

Ceprav je bilo z Zakonom o elektronskih komunikacijah (Uradni list RS, §t. 43/04 in 86/04 —
ZVOP-1; v nadaljnjem besedilu: ZEKom) v pravni red Republike Slovenije prenesenih pet
direktiv Evropske unije, povezanih z trgom elektronskih komunikacij, ZEKom ni vseboval
ustrezne dolocbe o prenosu, kar ni v skladu z zahtevami teh direktiv in z Navodili za pripravo
nacionalnih predpisov, s katerimi se izvajajo odloc¢be in sklepi Evropske unije ter prenasajo
doloc¢be direktiv Evropske unije v pravni red Republike Slovenije.

Direktive, ki so bila z ZEKom prenesene v slovenski pravni red so:

— direktiva 2002/21/ES (Okvirna direktiva), ki doloca skupni regulativni okvir za zakonsko
urejanje elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev ter pripadajocih naprav,

— direktiva 2002/19/ES (Direktiva o dostopu), ki v okviru direktive 2002/21/ES usklajuje
nacin, s katerim drzave Clanice urejajo dostop do elektronskih komunikacijskih omrezij in
pripadajocih naprav ter njihovo medomrezno povezovanje,

— direktiva 2002/20/ES (Direktiva o odobritvi), ki vzpostavlja notranji trga elektronskih
komunikacijskih omrezij in storitev z uskladitvijo in poenostavitvijo predpisov in pogojev
za odobritev ter tako omogoca zagotavljanje teh omrezij in storitev,

— direktiva 2002/22/ES (Direktiva o univerzalni storitvi), ki v okviru direktive 2002/21/ES
obravnava zagotavljanje elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev za koncne
uporabnike, doloCa pravice kon¢nih uporabnikov in ustrezne obveznosti podjetij pri
zagotavljanju javno dostopnih elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev ter
opredeljuje univerzalno storitev,

— direktiva 2002/58/ES (Direktiva o zasebnost in elektronskih komunikacijah), ki usklajuje
dolocbe drzav ¢lanic, ki so potrebne za zagotovitev enakovredne ravni varstva temeljnih
pravic in svobos¢in ter zlasti pravice do zasebnosti v zvezi z obdelavo osebnih podatkov na
podrocju elektronskih komunikacij in za zagotovitev prostega pretoka takih podatkov ter
elektronske komunikacijske opreme in storitev v Skupnosti,

— direktiva Komisije 2002/77/ES o konkurenci na trgih za elektronska komunikacijska
omrezja in storitve.

S tem predlogom zakona bo v slovenski pravni red prenesena tudi direktiva 2006/24/ES
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. marca 2006 o hrambi podatkov, pridobljenih ali
obdelanih v zvezi z zagotavljanjem javno dostopnih elektronskih komunikacijskih storitev ali
javnih komunikacijskih omrezij, in spremembi direktive 2002/58/ES. Ta direktiva usklajuje
dolocbe drzav ¢lanic glede obveznosti operaterjev pri hrambi dolo¢enih podatkov, ki jih
pridobivajo ali obdelujejo z namenom, da se zagotovi dostopnost teh podatkov za namen
prepri¢evanja, preiskovanja, odkrivanja in pregona hudih kaznivih dejanj. Drzave clanice
morajo svoj pravni red uskladiti s to direktivo do 15. septembra 2007, s tem da lahko odlozijo
uporabo te direktive za hrambo komunikacijskih podatkov, ki se nanasajo na dostop do
interneta, internetno telefonijo in internetno elektronsko posto.

K 2. ¢lenu



Predlog =zakona jasneje lo¢i med razlicnimi subjekti, ki zagotavljajo elektronska
komunikacijska omrezja ali storitve, in jih s tem natan¢neje predpiSe pravice in obveznosti.
Izraza, ki najbolj ozko opredeljujeta posamezne subjekte, sta »operater omrezja« in »izvajalec
storitev«, oba pa se nanaSata na fizicne ali pravne osebe, ki zagotavljajo javna komunikacijska
omrezja oziroma storitve. Omeniti je treba Se, da se doloci, na katerega operaterja omrezja ali
izvajalca storitev se nanasa dolo¢ba zakona, na primer na izvajalca javno dostopnih telefonskih
storitev. Definicija »operaterja omreZja« je povzeta po definiciji iz direktive 2002/19/ES.
Zagotavljanje javnih komunikacijskih omrezij je tako loCeno od izvajanja storitev na teh
omrezjih, kar je v skladu z direktivami, na katerih temelji ZEKom, ki operaterjem omrezja in
izvajalcem storitev ponekod doloc¢ajo razlicne pravice in obveznosti. Seveda pa se fizi¢nim ali
pravnim osebam s tem ne preprecuje, da ne bi bili hkrati operaterji omrezja in izvajalci storitev.
V primerih, ko se neka dolo¢ba zakona nanasa hkrati na operaterje omrezja in na izvajalce
storitev, predlog zakona uporablja splosnejsi izraz »operater«. Najsirsi izraz, ki ga uporablja
predlog zakona, pa je »fizicne oziroma pravne osebe, ki zagotavljajo elektronska
komunikacijska omrezja oziroma storitve«. Izraz zajema hkrati operaterje in tiste, ki
zagotavljajo elektronska komunikacijska omrezja oziroma storitve, ki niso javna oziroma
javne.

Poglavje o ostevil¢enju (VI. poglavje) se v ZEKom nanasa le na telefonske Stevilke ITU-T
E.164, to je na tisti niz cifer, ki ga mora uporabnik izbrati, ¢e Zeli vzpostaviti telefonsko
komunikacijo z drugim uporabnikom ali izbrano storitvijo. Predlog tega zakona pa to poglavje
razsiri na Stevilke in kode, imena in naslove, razen internetnih, , ki so potrebni na primer za
identifikacijo mobilnega naro¢nika pri mednarodnem sledenju ali pri obraunavanju
mednarodnih storitev, placanih s telefonsko kartico. S tem se namre¢ skusa urediti njihovo
dodeljevanje ter pravice in dolznosti, ki izhajajo iz tega. Predlog zakona zato uvaja splosnejsi
izraz »elementi osteviléenja«, izraz »$tevilka« pa uporablja samo tam, kjer se dolocbe nanasajo
izrecno na telefonske Stevilke ITU-T E.164, na primer pri prenosljivosti Stevilk.

Zaradi konvergence komutiranih javnih telefonskih omrezij in omrezij, ki temeljijo na
internetnem protokolu (v nadaljnjem besedilu: omrezja IP), se s predlogom zakona zeli urediti
tudi pretvarjanje telefonskih Stevilk ITU-T E.164 v format, primeren za omrezja IP. Zato
predlog zakona uvaja nova pojma »ENUM domene Stevilk«, ki je spletni naslov Stevilke,
dolo¢en z ENUM ter se hkrati pojasnjuje pojem »ENUMu« kot standard, ki uporablja sistem
domenskih imen (DNS) za zapis Stevilk

Direktiva 2006/24/ES opredeljuje nekatere pojme, ki niso definirani v sicer veljavnem
pravnem okviru na podrocju elektronskih komunikacij, zaradi ¢esar je treba ustrezno ureditev
prevzeti tudi v okviru sprememb ZEKom-A. Posledi¢no so v skladu z direktivo 2006/24/ES
dodatno opredeljeni pojmi »uporabnisko ime«, »ID celice« in »neuspesni klic«.

Zaradi vecje jasnosti se predlaga tudi dodatna pojasnitev izraza soglasje, ki je osebna
privolitev skladno z zakonom, ki ureja varstvo osebnih podatkov. Direktiva 2002/58/ES se
namre¢ glede definicij, ki jih sama posebej ne pojasnjuje, sklicuje tudi na direktivo 95/46/ES,
ki pojasnjuje pojem soglasja in je bila prenesena z zakonom, ki ureja varstvo osebnih
podatkov.

Predlaga se tudi poenotenje izrazov »pripadajoce zmogljivosti« in »povezane zmogljivosti«,
ker je njun pomen enak. Zaradi vec¢je jasnosti je dodana tudi razlaga pojma »radiofrekvencnega
zaScitnega razmerjay, iz spremenjene 4. tocke 53. ¢lena ZEKom.

Izraza »kabelska kanalizacija« in »telekomunikacijski vod«, je sicer ze uvedel Pravilnik o
katastru javnega komunikacijskega omrezja in pripadajoce infrastrukture (Uradni list RS, $t.



56/05), ki je bil sprejet na podlagi osmega odstavka 152. ¢lena ZUreP-1 in za izvrSevanje
Cetrtega dostavka 83. Clena ZEKom. Izraz kabelska kanalizacija je potrebno pojasniti tudi v
predlogu zakona (saj ga ZEKom Se ne pozna), ker se ga v nadaljevanju uporablja v novo
predlaganih spremembah 5. ¢lena (gre za 7. ¢len ZEKom), izraz telekomunikacijski vod, pa kot
v navedenem pravilniku prvo navedeni termin dodatno pojasnjuje. Izraz »odprta
komunikacijska omreZja« je nov in je potreben zaradi pojasnitve dolocbe osmega odstavka
spremenjenega 7. ¢lena ZEKom (5. ¢lena predloga zakona) v zvezi s pospeSevanjem gradnje
javnih komunikacijskih omrezij s strani lokalnih skupnosti. (glej tudi obrazlozitev k
navedenemu ¢lenu).

K 3. ¢lenu

Predlog zakona predlaga ¢rtanje drugega odstavka 4. ¢lena ZEKom.. Glej tudi obrazlozitev k
9. Clenu (novi 10. a c¢len) tega zakona, ki ureja nadzor II. poglavja ZEKom ter k
spremenjenemu 141. ¢lenu ZEKom, ki v celoti jasno ureja prisojnosti razliénih organov za
nadzor. Crtana dolo¢ba drugega odstavka 4. ¢lena postane tako v celoti nepotrebna, ureditev pa
doprinese k vecji jasnosti.

K 4. ¢lenu

Predlog zakona lo¢i med obvestilom, ki je potrebno v primeru »zacetka ali spremembe« od
obvestila v primeru »prenehanja«.

S predlaganim ¢rtanjem drugega stavka prvega odstavka 5. ¢lena ZEKom se zmanjSujejo
nadzorne pristojnosti inSpektorja, pristojnega za elektronske komunikacije, v korist agencije,
saj je nadzor v tem delu del nalog, ki jih imajo neodvisni regulativni oragni. Glej tudi
obrazlozitev k 108. ¢lenu (spremenjeni 141. ¢len). Hkrati so se pri interpretaciji dosedanjega
prvega odstavka 5. ¢lena ZEKom pojavljala tudi vprasanja obsega pristojnosti inSpektorja
glede na dosedanje pristojnosti nadzora agencije. Predlagana ureditev, po kateri je nadzor nad
celotno doloc¢bo 5. ¢lena ZEKom sedaj v pristojnosti agencije, tako prispeva tudi k vecji
jasnosti.

Nov predlagani drugi odstavek je potreben zaradi boljSe uskladitve z direktivami, ki se
prenasajo, te namre¢ zahtevajo, da so minimalne pravice operaterjev razvidne iz splosne
avtorizacije. Namen je, da se operaterji vnaprej in na enem mestu kratko seznanijo z
minimalnimi pravicami, ki jih imajo ter kriteriji in postopki za nalozitev dolo¢enih posami¢nih
obveznosti (glej dolocbi ¢lena 6(2) direktive 2002/20/ES ter ¢lena 4(2) direktive 2002/21/ES).

S predlaganim c¢rtanjem dela 4. tocke dosedanjega drugega odstavka in dosedanjega tretjega
odstavka 5. ¢lena ZEKom se zeli zakon natan¢neje uskladiti z dolo¢bami direktive 2002/20/ES.
Ta namre¢ v ¢lenu 3(3) omeji vsebino obvestilo le na »izjavo, ki jo da pravna ali fizicna oseba
nacionalnemu regulativnemu organu o tem, da namerava zaceti z zagotavljanjem elektronskih
komunikacijskih omrezij ali storitev, in predlozitev minimalnih informacij, ki so potrebne, da
lahko nacionalni regulativni organ vodi evidenco ali seznam ponudnikov elektronskih
komunikacijskih omrezij in storite«. Minimalne informacije pa lahko obsegajo le tiste
informacije, »ki so potrebne za identifikacijo ponudnika, to so na primer maticne Stevilke
podjetij, kontaktne osebe ponudnika, naslov ponudnika, kratek opis omrezja ali storitve in
predvideni datum zacetka opravljanja dejavnosti«. V skladu z omenjenimi dolocbami ZEKom,
katerih Crtanje se predlaga, pa je fizicna ali pravna oseba dolzna predloziti tudi podatke in



dokazila, ki niso nujno potrebni pri identifikaciji operaterjev oziroma vodenju v registra
operaterjev, na primer opis znacilnih fizi¢nih in okoljskih lastnosti omreZij in naprav.

Posebej je opredeljena dolznost vsakega operaterja, da pisno obvesti agencijo o datumu
prenehanja zagotavljanja javnih komunikacijskih omrezij oziroma izvajanja javnih
komunikacijskih storitev, in sicer najmanj 90 dni pred predvidenim prenehanjem. Ureditev je
namenjena pravocasni seznanjenosti agencije zaradi morebitnega ukrepanja v zvezi z zas¢ito
javnega dobra in interesov uporabnikov. Ministrstvo za pravosodje je opozorilo, da je dosedaj
obstajala zakonska praznina glede hranjenja podatkov o registraciji zakonitega prestrezanja
ter posredovanja hranjenih podatkov v primeru prenehanja operaterja (predvsem, kdo v takem
primeru hrani te podatke). Smiselno je, da omenjeno obvestilo vkljucuje tudi navedbo o tem
kako bo zagotovil hrambo podatkov, ki jih je v skladu z zakonom dolzan hraniti za namene, ki
jih dolo¢a podro¢na zakonodaja. Glede samega nacina hrambe zakon sicer ne vsebuje
posebnih dolocil, vendar pa mora operater upostevati ustrezne dolocbe Zakona o varstvu
osebnih podatkov in Zakona o varstvu dokumentarnega in arhivskega gradiva ter arhivih.
Predlagani rezim se torej uporabljal tako v primeru prenehanja opravljanja operaterske
dejavnosti, ko pravna oseba sicer ne preneha, kot tudi v primeru njenega prenchanja.

K 5. ¢lenu

Dolocbo o tem, da se morajo elektronska komunikacijska omrezja in pripadajoca infrastruktura
graditi na tak nacin, da se omogoc¢i ¢im vec¢jo skupno uporabo obstojec¢ih objektov
komunikacijskega omreZzja, je v nekoliko spremenjeni obliki vseboval prvi odstavek 8. ¢lena
ZEKom. Crtanje navajanje razloga ureditve, namre¢ »zaradi racionalne rabe prostora, je bilo
potrebno zaradi uskladitve s spremenjenim drugim odstavkom 8. ¢lena ZEKomter ¢lenom
12(2) direktive 2002/21/ES (glej tudi obrazlozitev k 6. clenu(spremenjeni 8. ¢len)) Gre za
programsko dolocbo, ki bolj spada v ¢len, ki se nanasa na graditev omreZij.

Zaradi poenostavitve in hitrosti postopkov pridobivanja ustrezne dokumentacije za graditev
elektronske komunikacijskega omrezja in pripadajoce infrastrukture skladno s predpisi o
urejanju prostora, graditvi objektov in varstva okolja, je treba Crtati del dolo¢be drugega
odstavka 7. ¢lena ZEKom, po kateri je celotna gradnja javnih komunikacijskih omrezij in
pripadajoca infrastruktura uvr§¢ena v prostorsko ureditev drzavnega pomena. S tem bo veljala
ureditev, kot jo dolo¢a Uredba o vrstah prostorskih ureditev drzavnega pomena (Uradni list RS,
St. 54/03 in 68/05). Navedena uredba namre¢ v 5. Clenu dolo¢a prostorsko ureditev
telekomunikacijske infrastrukture, ki je drzavnega pomena, to ureditev pa je kasnej$i ZEKom
kot hierarhicno visji akt, z drugacno ureditvijo izklju¢il. Za navedeno podrocje se sicer
predvideva tudi ¢imprej$nji sprejem Sprememb in dopolnitev navedene uredbe. Samo
(podrobno) nacrtovanje na drzavni ravni za prav vsa omrezja in objekte (kolikor so ti del
pripadajoce infrastrukture) javnih komunikacijskih omrezij ni nujno potrebno z vidika
interesov drzave, je pa zamudnejSe. Poleg tega taksSna obstojeCa ureditev po ZEKom jemlje
potrebno iniciativo lokalnim skupnostim (zaenkrat gre le za obcine), da lahko za potrebe
gradnje nekaterih elektronskih komunikacijskih omrezij in pripadajoce infrastrukture tudi same
(seveda skladno s strateskim prostorskim aktom, ki vsebuje usmeritve prostorskega razvoja,
sprejetim na drzavnem nivoju) nacrtujejo javna komunikacijska omrezja. S tem se olajsa tudi
skladnejSe in enotno nacértovanje ter graditev vse infrastrukture na lokalnem nivoju. Prenos
dela pristojnosti prostorskega nacrtovanja iz drzave na lokalne skupnosti, bo po mnenju
predlagatelja olajsal tudi ¢rpanje evropskih sredstev oziroma izvedbo regionalnih razvojnih
programov. Navedeno je tudi v povezavi z novim Zakonom o prostorskem nacrtovanju, ki se



prav tako pripravlja (in bo nadomestil del obstojeega ZUreP-1) in bo omogocil tudi
prostorsko nacrtovanje na regionalnem nivoju.

Dopolnitev drugega odstavka 7. ¢lena ZEKom z doloc¢bo, po kateri je v javno korist tudi
graditev drugih elektronskih komunikacijskih omrezij in pripadajoce infrastrukture na, nad ali
pod nepremi¢ninami v lasti oseb javnega prava (torej ne samo javnih), je glede na sistemsko
ureditev Zakona o urejanju prostora potreben pogoj za bolj jasen prenos in uskladitev z
dolo¢bami ¢lena 11 direktive 2002/21/ES (druga alinea prvega odstavka), ki se v nadaljevanju
odrazi v spremembah VII. poglavja (Razlastitev in omejitev lastninske pravice), pri
spremenjenem 76. ¢lenu ZEKom (sluznostna pravica na nepremic¢ninah v lasti oseb javnega
prava v primeru graditve elektronskih komunikacijskih omrezij, ki niso namenjena javnosti).
Glej tudi obrazlozitev k 68. ¢lenu (spremenjeni 76. ¢len).

Nekatere manjSe dodatne spremembe v tretjem odstavku 7. ¢lena ZEKom so bile potrebne
zaradi vecje jasnosti ureditve, kar bo olajSalo izvajanje clena, glede na prejete pripombe
operaterjev o tezavah v praksi.

V povezavi z novo pristojnostjo lokalnih skupnosti za prostorsko naértovanje je tudi novi
sedmi odstavek 7. ¢lena, ki dodatno omogoca stavbno opremljanje zemljis¢ s kabelsko
kanalizacijo istocasno z graditvijo druge infrastrukture. Ni predpisano, da gre za gospodarsko
javno sluzbo, kar omogoca, da se graditelja in upravljavca kabelske kanalizacije lahko izbere
na primer tudi preko razpisa (praviloma bo §lo za operaterja).

Novi osmi odstavek v odsotnosti ustreznih smernic na drzavnem nivoju, podaja osnovno
usmeritev za lokalne skupnosti pri prostorskem nacrtovanju, ki je pospesSevanje graditve javnih
komunikacijskih omrezij (v okviru moznega). Navedeni so primeri takSnega delovanja lokalnih
skupnosti. Lokalne skupnosti tako npr. sklepajo sluznostne in druge pogodbe (npr. zakupne,
najemne) z operaterji omrezij tudi na svoji infrastrukturi ter jih obve$cajo o nameravnaih
posegih v svojo infrastrukturo (na katerikoli primeren nacin). Dolo¢ba spodbuja in omogoca
tudi nacrtovanje odprtih omrezij s strani lokalnih skupnosti (kar lahko pride v postev tudi v
primeru ¢rpanju evropskih sredstev). Vse navedeno lahko racionalizira posege v prostor,
zmanjSuje digitalno lo¢nico, pospesuje razvoj elektronskih komunikacij, kakor tudi povecuje
konkurenco.

K 6. ¢lenu

Spremembe so potrebne zaradi vecje jasnosti ureditve ter boljSe uskladitve z direktivo
2002/21/ES. Izraz »zaradi racionalne rabe prostora« je bil tako ¢rtan tudi v predlaganem
drugemu odstavku 8. ¢lena ZEKom, ker je presegal zahteve te direktive. Poudarjena je tudi
posredovalna vloga agencije, ki najprej vzpodbuja pogodbeno urejanje skupne uporabe
lastnine in zmogljivosti, kadar je fizi¢na ali pravna oseba, ki zagotavlja elektronska
komunikacijska omrezja, pridobila pravico do postavitve teh zmogljivosti na, nad ali pod
nepremic¢nino v javni ali zasebni lasti ali kadar lahko izkoristi postopek razlastitve ali
ustanovitve sluznosti za to nepremi¢nino. Se naprej je omogodeno, da agencija v dolo¢enih
primerih skupno rabo tudi odredi po predpisanem postopku. Operater omrezja mora izvrsevati
pravico skupne uporabe zadevnih zmogljivosti oziroma lastnine tako, da le v najnujnejSem
obsegu moti lastnika nepremicnine in posega v nepremicnino, ki se nanaSa na skupno
uporabo zadevnih zmogljivosti oziroma lastnine. Operater omrezja mora pri tem zagotavljati
varstvo okolja in varovati kakovosti naravnega in bivalnega okolja v skladu s predpisi, ki
urejajo varstvo okolja ter urejanje prostora.



K 7. ¢lenu

Navedeno dolocbo je bilo treba spremeniti zaradi vecje jasnosti ter boljSe uskladitve z
ustreznimi dolo¢bami direktive 2002/19/ES. Gre za dolocbe 3(1), 4(1), 5(1), 9(1) in 9(2)
navedene direktive. Skladno z direktivo je le v primeru medomreznega povezovanja dolo¢ena
dolZznost pogajanj med operaterji javnih komunikacijskih omrezij, v primeru operaterskega
dostopa namre¢ takSne izrecne dolznosti skladno z direktivo ni. Kljub temu ostaja moznosti
pogajanj tudi glede operaterskega dostopa, saj zakonsko ni prepovedana. Direktiva namre¢
nalaga tudi, da ne sme biti omejitev, ki bi podjetjem preprecila pogajanja o tehni¢nih in
komercialnih pogojih tako v primeru operaterskega dostopa kot omreznega povezovanja
(skladno s pravom Skupnosti).Agencija vzpodbuja in, kjer je to primerno, tudi z odloc¢bo
zagotovi ustrezen operaterski dostop in medomrezno povezovanje ter vzajemno delovanje
storitev skladno s cilji, ki jih zasleduje, kar pa ne posega v obveznosti, ki jih lahko nalozi
operaterjem s pomembno trzno mocjo. Operater, ki v Republiki Sloveniji ne izvaja storitev ali
upravlja z omrezjem, ni dolzan obvestiti agencije v skladu s 5. ¢lenom ZEKom, da lahko
zaprosi za operaterski dostop ali medomrezno povezovanje (dolocba clena 3(1) direktive
2002/19/ES). Ker gre za izjemno pomembno podrocje zagotavljanja konkurence, ima agencija
skladno z direktivo tudi moznosti, da v primeru, da ne pride do pogodbene resSitve v
upravicenih primerih odlo¢i po uradni dolZnosti in ne samo na predlog strank.

K 8. ¢lenu

Sprememba 10. ¢lena ZEKom je potrebna zaradi natan¢nejSe uskladitve s ¢lenom 13(1)(a)
direktive 2002/21/ES o tem, kako naj operaterji s posebnimi ali izkljuénimi pravicami za
izvananje druge gospodarske dejavnosti vodijo lo¢ene racunovodske evidence. Direktiva poleg
tega, kar ze dolo¢a ZEKom, zahteva, da morajo biti v loCenih racunovodskih evidencah
opredeljeni »vsi elementi odhodkov in prihodkov v zvezi z njihovimi dejavnostmi, povezanimi z
zagotavljanjem elektronskih komunikacijskih storitev omrezij, z osnovo za njihov izracun in
uporabljenimi podrobnimi postopki razporeditve, vkljucno z razclenitvijo osnovnih sredstev in
strukturnih stroskov po postavkah«.

K 9. ¢lenu

Doloc¢ba o nadzoru tega poglavja se ob ¢rtanju drugega odstavka 4. ¢lena zaradi vec¢je jasnosti
dodaja posebej. Glej tudi obrazlozitev k 108. ¢lenu (spremenjeni 141. ¢len).

K 10. ¢lenu

Ker se trgi komunikacij razvijajo tako glede uporabljenih storitev kot tehni¢nih sredstev, bi se
lahko spreminjal tudi obseg univerzalne storitve, ki je doloéen z direktivo 2002/22/ES. Clen 15
direktive 2002/22/ES pooblas¢a Evropsko komisijo, da izvede pregled z vidika socialnega,
ekonomskega in tehnoloskega razvoja. TakSen podroben pregled razli¢nih vidikov je potreben,
ker vsaka sprememba obsega univerzalne storitve avtomaticno pomeni, da se lahko vsak
dodatni neto strosek lahko financira z metodami, ki jih dovoljuje ta direktiva (prenesen s 17.
¢lenom ZEKom).



Cetrti odstavek 11. ¢lena ZEKom pa, ne glede na to, da e tretji odstavek istega ¢lena omogoda
spremembo nabora univerzalne storitve zaradi uskladitve s spremembami v zakonodaji
Evropske skupnosti, dodatno doloc¢a, da lahko Vlada RS poveca obseg univerzalne storitve, »ce
je to v skladu z razvojem elektronskih komunikacij«. Ker pri tem ne doloc¢a nacina financiranja
teh dodatnih storitev, bi lahko zgodilo, da bi morali te stroski kriti operaterji v skladu s 17.
¢lenom ZEKom. To pa bi bilo v nasprotju z direktivo 2002/22/ES, ki v uvodni izjavi 25
doloc¢a, da drzavam Clanicam »ni dovoljeno akterjem na trgu naloziti financnih prispevkov za
ukrepe, ki niso del obveznosti zagotavljanja univerzalne storitve«, kakor je dolo¢ena na nivoju
Skupnosti, in da »se lahko prosto odlocijo, ali bodo uvedle posebne ukrepe (zunaj okvira
obveznosti zagotavljanja univerzalne storitve) in jih financirale v skladu s pravom Skupnosti,
vendar ne s prispevki akterjev na trgu«.

Zato se predlaga Crtanje tega odstavka 11. ¢lena ZEKom in oblikovanje samostojnega ¢lena, ki
bo dovoljeval Republiki Sloveniji, da doloc¢i dodatne »obvezne« storitve in uredil mehanizme
njihovega financiranja. Glej Se obrazlozitev k 18. ¢lenu(novi 18. a ¢lenu).

K 11. ¢lenu

Iz tretjega odstavka 12. ¢lena ZEKom izhaja, da je operater javno dostopnih telefonskih
storitev dolzan izvajalcu univerzalne storitve, ki zagotavlja univerzalni imenik oziroma
univerzalno imenisko sluzbo, posredovati ustrezne podatke. V skladu z dosedanjo prakso je
moral nato za njihovo objavo v univerzalnem imeniku oziroma za uporabo v univerzalni
imeniski sluzbi Se placati. Predlog zakona prepoveduje izvajalcu univerzalne storitve, da
izvajalcem javno dostopnih telefonskih storitev, ki so posredovali podatke, zaracuna objavo
teh podatkov v univerzalnem imeniku oziroma uporabo v univerzalni imeniski sluzbi.

Glej Se obrazlozitev k 2. ¢lenu.

K 12. ¢lenu

Nov drugi odstavek v 13. ¢len ZEKom prenasa dolocbo ¢lena 6(2) direktive 2002/22/ES, ki
obvezuje drzavo €lanico, da zagotovi, da lahko njen nacionalni regulativni organ na podlagi
posvetovanja z zainteresiranimi strankami odlo¢i, da ne bo nalozil obveznosti zagotavljanja
javnih telefonskih govorilnic, ¢e je preprican, da so te zmogljivosti oziroma primerljive
storitve na voljo v zadostni meri.

K 13. ¢lenu

Tretji odstavek 14. ¢lena ZEKom se ¢rta zaradi uskladitve z drugim odstavkom clena 9
direktive 2002/22/ES, ki doloc¢a diskrecijo drzave Clanice, da se odlo¢i, ali bo zahtevala od
posameznega izvajalca univerzalne storitve, da ponudi cenovne opcije ali pakete za
potros$nike z nizkimi dohodki oziroma posebnimi potrebami, ki se razlikujejo od tistih, ki jih
sicer zagotavlja pod normalnimi komercialnimi pogoji. Ta dolocba direktive je Ze prenesena z
dosedanjim cCetrtim odstavkom 14. ¢lena ZEKom. Direktiva namre¢ ne omogoca izvajalcu
univerzalne storitve, da se sam odlo¢i, ali bo ponudil navedene opcije oziroma pakete.

K 14. ¢lenu

Clen 11(4) direktive 2002/22/ES dolo¢a, da lahko nacionalni regulativni organi dolo&ijo
izvajalcem univerzalne storitve vsaj za zagotavljanje dostopa na fiksni lokaciji ciljne



parametre kakovosti. Po sedaj veljavni ureditvi, ko je kakovost doloc¢il minister s pravilnikom,
je torej imelo ministrstvo, pristojno za elektronske komunikacije, na tem podrocju funkcijo
regulativnega organa. Sprememba je bila potrebna, saj se je Zelelo vse regulativne funkcije
prenesti na Agencijo za posto in elektronske komunikacije (v nadaljevanju: APEK).

K 15. ¢lenu

Predlog zakona prinaSa spremenjeno strukturo 16. ¢lena ZEKom s ciljem natanc¢nejse
uskladitve z dolocbami ¢lena 12 direktive 2002/22/ES.

Dodan je tudi kriterij neupravicenega bremena ki ga za nadomestilo neto stroskov
zagotavljanja univerzalne storitve doloca direktiva 2002/22/ES (v ¢lenih 12 in 13 predvideva
izraun neto stroSkov zagotavljanja univerzalne storitve in nadomestilo teh stroskov, kadar
nacionalni regulativni organi ugotovijo, da zagotavljanje univerzalne storitve za podjetja
pomeni neupravi¢eno breme). Sele po predhodni presoji s strani APEK, da izvajanje
univerzalne storitve lahko pomeni neupravieno breme za izvajalca univerzalne storitve,
APEK izraduna neto stroske univerzalne storitve. Ce na podlagi tak$nega izraduna ugotovi, da
gre za neupraviceno breme, z odlo¢bo doloci viSino nadomestila, ki ne sme presegati visino
nadomestila.

Crtanje tretjega odstavka 16. ¢lena ZEKom je potrebno zaradi uskladitve s értanjem sedmega
odstavka 17. ¢lena ZEKom (16. ¢len tega predloga zakona). Ker zakon ne pozna vec lo¢enega
financiranja neto stroskov dela univerzalne storitve iz 4. tocke drugega odstavka 11. ¢lena
ZEKom (zagotavljanje ukrepov za kon¢ne uporabnike- invalide) preko ministrstva,
pristojnega za socialne zadeve, tudi ni ve¢ potrebno lo¢eno evidentiranje in vodenje teh
stroSkov s strani izvajalca univerzalne storitve (glej tudi obrazlozitev k 16. ¢lenu spremembe
zakona).

K 16. ¢lenu

S ¢rtanjem dolocbe sedmega odstavka 17. ¢lena ZEKom predlog zakona ukinja loCeno
financiranje neto stroskov dela univerzalne storitve iz 4. tocke drugega odstavka 11. ¢lena
ZEKom (zagotavljanje ukrepov za kon¢ne uporabnike- invalide) preko ministrstva,
pristojnega za socialne zadeve. Predlog zakona s tem za vse dele univerzalne storitve pod
enakimi pogoji dolo¢a enake moznosti nadomestila neto stroskov zagotavljanja univerzalne
storitve iz prispevkov operaterjev skladno s prvim odstavkom 17. ¢lena ZEKom. Doloc¢ba
Clena 13 direktive 2002/22/EC prepusca drzavam c¢lanicam pravico izbiro dveh, v direktivi
predpisanih moznosti financirajo morebitnih neto stroskov izvajanja univerzalne storitve, ¢e
nacionalni regulativni organ predhodno ugotovi, da ti predstavljajo neupraviceno breme (in je
izvajalec to zahteval). Drzave Clanice se lahko odloCijo za povracila teh stroskov iz javnih
sredstev in/ali prek prispevkov operaterjev. V tem delu gre torej za presojo nacionalnega
zakonodajalca o primernosti ureditve. Ob tem tudi primerjalna ureditev kaze, da se je vecina
drzav odlodila za moZnost delitve stro§kov med operaterje. Ob tem so se le Ceska,
Madzarska, Avstrija in Slovenija (doslej) odlocile za delno financiranje iz javnih sredstev, le
Svedska pa se je odlo¢ila za financiranje univerzalne storitve izkljuéno iz javnih sredstev.
Spremenjena ureditev tako ne predvideva ve¢ mozne obremenitve prorauna zaradi izvajanja
dela univerzalne storitve. Glede na omejitve, ki jih prinasa izrecna zahteva, da morajo vsi neto
stroski predstavljati neupravi¢eno breme za izvajalca univerzalne storitve, da bi se mehanizem
povrnitve sploh uporabil (skladno z zahtevo direktive), ureditev v celoti tudi ne povecuje



bistveno obveznosti operaterjev. Ker je moznost taksne ureditve predvidena ze z direktivo, je
torej ze evropski zakonodajalec ocenil, da takSne obveznosti za operaterje niso nesorazmerne.

K 17. ¢lenu

Predlagana sprememba je redakcijske narave.

K 18. ¢lenu

Novi 18.a ¢len prenasa dolocbo ¢lena 32 direktive 2002/22/ES, ki dopusca, da se »drzave
¢lanice lahko odlocijo, da poleg storitev obveznosti zagotavljanja univerzalne storitve dajo na
svojem ozemlju javnosti na voljo Se dodatne storitve, vendar se v takih primerih ne odredi
nikakrsen kompenzacijski mehanizem, ki bi vkljuceval dolocena podjetja«.

Predlagana dopolnitev predvideva izvajanje dodatne storitve na doloCenem obmocju
Republike Slovenije na stroskovno ucinkovit na¢in. Agencija dolo¢i izvajalca dodatne storitve
z odlocbo na podlagi smiselne uporabe doloc¢b javnega razpisa, ki je dolocen v poglavju o
radiofrekvencnem spektru. Nacin financiranja dolo¢i vlada z uredbo, pri cemer uposteva, da
se dodatna storitev ne sme financirati na podlagi kompenzacijskega mehanizma, ki bi
vkljuceval prispevke operaterjev.

Glej tudi obrazlozitev k 10. ¢lenu (spremenjeni 11. ¢len ZEKom).

Predlagana dopolnitev v novem 18.b ¢lenu pooblas¢a agencijo za nadzor nad izvajanjem
dolo¢b III. a poglavja in obveznosti, ki jih na njegovi podlagi nalozi izvajalcu dodatne
storitve.

K 19. ¢lenu

Z dopolnitvijo, ki jo uvaja predlog zakona, se peti odstavek 19. ¢lena ZEKom Se bolj uskladi
z dolo¢bami Priloge II direktive 2002/21/ES.

K 20. ¢lenu

Direktiva 2002/21/ES, ki okvirno dolo¢a postopek dolocitve upostevnih trgov, ne predpisuje,
kako naj nacionalni regulatorni organi dolocijo upostevne trge. Pomembno je le, da vsebinsko
sledijo dolocbam direktive, priporo€ilu Evropske komisije o nacionalnih produktnih in
storitvenih trgih in smernicah Evropske komisije za dolocitev operaterjev s pomembno trzno
mocjo. Pomembno je tudi, da direktiva ne govori o moznosti kakrSnegakoli konkretnega
pravnega sredstva na nacionalne pritozbene organe ze v fazi dolocitve trgov s strani
nacionalnih regulativnih organov. Skladno z navedenim je po prvem odstavku 20. ¢lena
ZEKom upostevne trge doloc¢ila APEK s splosnim aktom. V tretjem odstavku istega Clena
ZEKom, ki se spreminja, pa z odloc¢bo, izdano po pravilih zakona, ki ureja splo$ni upravni
postopek. Odlocba je konkreten posamicni akt, ki dopuS¢a moznost uporabe posebnega
pravnega sredstva. Ker kot taka ni primerna za dolo€itev upostevnih trgov, ki morajo biti v
vseh primerih doloceni vnaprej za vse in brez moznosti pritozbe s strani zainteresiranih
fizicnih in pravnih oseb zoper taksno dolocitev, se v predlogu zakona odloc¢ba APEK
nadomesti s splosnim aktom APEK.

K 21. ¢lenu



ZEKom predpisuje, da ¢asovni intervali med analizami trgov ne smejo biti dalj$i od enega
leta. V praksi pa se je pokazalo, da je ta interval prekratek glede na Stevilo upostevnih trgov,
ki jih mora analizirati APEK (19 upostevnih trgov), in glede na dolgotrajnost notifikacijskega
postopka iz ¢lena 7 direktive 2002/21/ES, ki je v slovenski pravni red prenesen s 125. ¢lenom
ZEKom. Tako kratek rok tudi ne dopus¢a APEK, da bi prilagajala frekvenco trznih analiz
posameznega trga glede na dinamiko razvoja konkurence na tem upoStevnem trgu.
Primerjalni pregled je pokazal, da nekatere drzave c¢lanice prepuscajo nacionalnim
regulativnim organom odlocitev o tem, kdaj bodo ponovno analizirali nek uposteven trg (na
primer Luxemburg), ali pa od njih zahtevajo le, da se trzne analize ponavljajo v rednih
casovnih intervalih (na primer Danska, Finska). Druge drzave spet z zakonom predpisujejo
najdalj$e trajanje takSnega intervala (na primer Spanija, Estonija, Francija, Ceska), vendar
nobena ne zahteva, da se trzne analize ponavljajo vsako leto, po navadi se zahteva ena
ponovitev na 2 do 3 leta.

K 22. ¢lenu

Z dopolnitvijo, ki jo uvaja predlog zakona, se peti odstavek 22. ¢lena ZEKom bolj natan¢no
uskladi z dolo¢bami ¢lena 16(3) direktive 2002/21/ES. Ta ¢len namre¢ med drugim doloca, da
morajo biti pri preklicu obveznosti stranke, ki jih zadeva ta preklic, o tem prej obvescene v
primernem roku.Doloc¢ba direktive je med drugim namenjena zas¢iti vseh prizadetih, ki imajo
svoje poslovne modele zgrajena na osnovi obveznosti podjetja s pomembno trzno mocjo.
Prizadeta javnost je sicer Ze preko mehanizma javnega posvetovanja seznanjena z dogajanjem
v vezi s trznimi analizami, vendar se navedena dolocba direktive v bistvu lo¢i od osnovne
funkcije javnega posvetovanja v postopku trznih analiz APEK, zato je predlagana sprememba
potrebna z vidika jasnosti prenosa. Stranke so o tem vnaprej seznanjene z vrocitvijo odlocbe,
ki vsebuje primeren odlozen rok, prizadeta javnost pa z javno objavo te odlocbe.

K 23. ¢lenu

S predlaganimi dopolnitvami je tocneje doloCeno, na katere subjekte se nanasajo dolocbe 23.
¢lena ZEKom, ki v slovenski pravni red prenaSa ¢len 9 direktive 2002/19/ES. Glej Se prvi
odstavek obrazlozitve k 2. ¢lenu.

Predlagana sprememba omogoca agenciji, da z odlocbo sama spremeni vzoréno ponudbo, ¢e
slednja ne vsebuje obveznosti, dolo¢enih v odlocbi iz drugega odstavka 22. ¢lena ali ¢e ne
ustreza dolocbam tega zakona. Po dolo¢bah ZEKom je namre¢ lahko zgolj zahtevala njeno
spremembo.

K 24. ¢lenu

S predlaganimi dopolnitvami je tocneje doloCeno, na katere subjekte se nanasajo dolocbe 24.
¢lena ZEKom, ki v slovenski pravni red prenasa ¢len 10 direktive 2002/19/ES. Glej Se prvi
odstavek obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 25. ¢lenu



S predlaganimi dopolnitvami je tocneje doloCeno, na katere subjekte se nanasajo dolocbe 25.
¢lena ZEKom, ki v slovenski pravni red prenasa ¢len 11 direktive 2002/19/ES. Glej Se prvi
odstavek obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 26. ¢lenu

S predlaganimi dopolnitvami je tocneje doloCeno, na katere subjekte se nanasajo dolocbe 26.
¢lena ZEKom, ki v slovenski pravni red prenasa ¢len 12 direktive 2002/19/ES. Glej Se prvi
odstavek obrazlozitve k 2. ¢lenu.

V drugem odstavku se termin »kolokacija« nadomesti s terminom »skupna lokacija«.

K 27. ¢lenu

S predlaganimi dopolnitvami je tocneje doloCeno, na katere subjekte se nanasajo dolocbe 27.
¢lena ZEKom, ki v slovenski pravni red prenaSa ¢len 13 direktive 2002/19/ES. Glej Se prvi
odstavek obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 28. ¢lenu

Predlagana sprememba je potrebna zaradi uskladitve uporabljenega izraza z namenom
direktive 2002/22/ES.

Doloc¢be drugega odstavka 28. ¢lena ZEKom se nanasajo na implementacijo 2. tocke ¢lena 17
direktive 2002/22/ES, ki med drugim doloc¢a, da lahko obveznosti, ki jih lahko nacionalni
regulativni organ naloZi operaterjem s pomembno trzno mocjo pri morebitni regulaciji
maloprodajnih storitev, vkljucujejo tudi zahteve, da se, kot se glasi uradni slovenski prevod,
wne omejuje konkurence z dolocitvijo oderuskih cen«. Ne izraz »oderuske cene«, ki je
uporabljen v uradnem slovenskem prevodu, ne izraz »prenizke cene« uporabljen v ZEKomu,
pa ne ustrezata popolnoma namenu direktive 2002/22/ES. V angleskem jeziku se na tem
mestu namre¢ uporablja izraz »predatory prices«, kar v ekonomski teoriji pomeni ustaljen
nacin boja za vodilna podjetja proti konkurenci z namernim znizanjem cen na nenormalno
nizek nivo (pod nivo celotnih stroSkov na enoto oziroma pod nivo variabilnih stroskov na
enoto). Zato predlagana sprememba nadomesca izraz »prenizke cene« z izrazom »roparske
cene, ki strokovno ustreza angleskemu terminu.

K 29. ¢lenu

S predlaganimi dopolnitvami je tocneje doloc¢eno, na katere subjekte se nanasajo dolocbe 30.
¢lena ZEKom, ki v slovenski pravni red prenaSa ¢len 19 direktive 2002/22/ES. Glej Se prvi
odstavek obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 30. ¢lenu

S predlagano spremembo prvega odstavka 35. ¢lena ZEKom se zmanjSuje pristojnosti
inSpektorja v korist APEK, saj gre pri nadzoru pogojev uporabe pravice rabe
radiofrekvencnega spektra v vseh primerih skladno s ¢lenom 10 direktive 2002/20/ES za
pristojnost, ki jo imajo nacionalni regulativni organi.



K 31. ¢lenu

Besedilo drugega in tretjega odstavka 36. ¢lena ZEKom se ustrezno spremeni zaradi
predvidene digitalizacije radiodifuzije ter moznosti dodeljevanja frekvenc za opravljanje
digitalne radiodifuzije, ki se postopkovno razlikuje od postopka za dodeljevanje radijskih
frekvenc za analogno radiodifuzijo. Glej Se obrazlozitev k 46. ¢lenu (novi 56. a ¢len).

Cetrti odstavek omogoca izdajo odlo¢be o dodelitvi radijskih frekvenc, namenjenih za potrebe
meritev, atestiranje in drugih preizkusov radijske opreme ter odlocbe o dodelitvi radijskih
frekvenc, namenjenih za prireditve, na podlagi upravnega postopka brez izvedbe javnega
razpisa tudi v primeru, ko se radijske frekvence podeljujejo za opravljanje radiodifuzije. Na
podlagi ZEKom to do sedaj ni bilo mogoce.

K 32. ¢lenu

Predlagana sprememba prvega odstavka 37. ¢lena ZEKom usklajuje vsebino vloge tudi z
dolocbami zakona, ki ureja splosni upravni postopek.

Predlagana sprememba 1. toCke tretjega odstavka 37. ¢lena ZEKom omejuje razloge, zaradi
katerih agencija z odlocbo zavrne izdajo odloc¢be o dodelitvi radijskih frekvenc. Ureditev po
ZEKom, v skladu s katero je APEK zavrnila izdajo odlocbe, ¢e je bila vlagatelju v zadnjih
petih letih razveljavljena odlocba o dodelitvi radijskih frekvenc po uradni dolZznosti zaradi
razlogov iz 1., 3. in 4. toCke tretjega odstavka 54. ¢lena ZEKom (Ce je vloga za odlocbo o
dodelitvi radijskih frekvenc vsebovala neresnicne podatke; imetnik ni odpravil
pomanjkljivosti v roku, dolo¢enem z odlo¢bo APEK, s katero je bila odrejena odprava
ugotovljenih pomanjkljivosti; pla¢ilo za uporabo radijskih frekvenc oziroma znesek za
ucinkovito rabo omejene naravne dobrine kljub opozorilu ni bil placan), je v dolo¢eni meri
omejevala konkurenco. V okviru navedenih razlogov je zavrnitev izdaje odlocbe po
predlaganih spremembah mogoca le, ¢e vlagatelj nima poravnanih vseh zapadlih obveznosti
do APEK.

K 33. ¢lenu

Predlagana dopolnitev je potrebna zaradi natancnejSe uskladitve s ¢lenom 7(1)e direktive
2002/20/ES, ki doloca, da je drzava ¢lanica, kadar ocenjuje, ali naj omeji pravice uporabe, ki
se podelijo za radijske frekvence, obvezana pregledati omejitev v primernih ¢asovnih
presledkih ali na utemeljeno zahtevo prizadetih podjetij. Predlagana ureditev sedaj vsebuje
obe moznosti, s tem ko je dolo¢en tudi primeren rok treh let, v katerem mora APEK objaviti
javni poziv.

K 34. ¢lenu

Predlagana sprememba je redakcijske narave.

K 35. ¢lenu

Ureditev v skladu s petim odstavkom 40. ¢lena ZEKom, na podlagi katere po objavi v
Uradnem listu RS ni bilo mogoce spreminjati ali dopolnjevati sklepa o uvedbi javnega



razpisa, je povzroCila neuspesnost razpisa ob najmanj$i napaki sklepa. S predlagano
spremembo je smiselno povzeta ureditev iz Zakonu o javnem naro€anju, ki ureja moznost
spremembe razpisne dokumentacije do roka za oddajo ponudb.

K 36. ¢lenu

Predlagana sprememba omogoca APEK, da v primeru zapletenih javnih razpisov dolo¢i rok
za predlozitev ponudb, ki je daljsi od 90 dni.

K 37. ¢lenu

V Cetrtem odstavku 43. ¢lena ZEKom se dodatno doloCi, da mora razpisna komisija
nepravilno oznacene ponudbe zapecatene poslati nazaj posiljatelju, saj v ZEKom ni dolo¢eno,
kaj se zgodi s takSnimi ponudbami.

K 38. ¢lenu

Prva od predlaganih sprememb usklajuje terminologijo, ki jo uporablja ZEKom pri
sklicevanju na zakon, ki ureja splo$ni upravni postopek.

Predlagana sprememba tudi drugace ureja, kdo ima polozaj stranke v upravnem postopku,
zacetem po opravljenem postopku javnega razpisa. Iz 45. ¢lena ZEKom namrec ni bilo jasno
razvidno, kaj se zgodi s ponudniki, ki so dostavili pravilno oznacene ponudbe v roku, za
katere komisija ugotovi, da niso formalno popolne ponudbe, torej ne vsebujejo pa vseh
dokumentov, ki jih zahteva razpisna dokumentacija. Na podlagi spremembe imajo polozaj
stranke vsi ponudniki, ki so v roku, dolo¢enem v javnem razpisu, predlozili pravilno oznacene
ponudbe. Nepravocasne in nepravilno oznacene ponudbe se v skladu s spremenjenima 41. in
43. ¢lenom ZEKom zapecatene vrnejo posiljatelju.

K 39. ¢lenu

Predlog zakona dodaja nov ¢len o omejitvi dokazovanja v upravnem postopku, zacetem po
javnem razpisu. V tem postopku ni dopustno predlagati ali izvajati dokazov, ki bi morali biti
sestavni del popolne in ustrezne ponudbe ali ki bi kakor koli spreminjali ponudbo.

K 40. ¢lenu
Sprememba naslova 46. ¢lena ZEKom je potrebna zaradi uskladitve z vsebino tega ¢lena.

V skladu s predlaganim ¢rtanjem drugega odstavka APEK pri izbiri ponudnika, kadar so
predmet javnega razpisa radijske frekvence za opravljanje radiodifuzije, lahko izbere tudi
ponudnika, ki ga ni predlagal Svet za radiodifuzijo. Zakon o spremembah in dopolnitvah
zakona o medijih namre¢ doloca, da Svet za radiodifuzijo daje APEK obrazlozen predlog
izbire ponudnikov na javnih razpisih za dodelitev radijskih frekvenc za opravljanje
radiodifuzije, za katerega pa ni dolo¢eno, da je obvezujoc.

K 41. ¢lenu



Nanovo dodani drugi odstavek k 48. ¢lenu ZEKom predpisuje minimalne pogoje za uporabo
radijskih frekvenc, ki jih mora vsebovati odloc¢ba o dodelitvi radijskih frekvenc, izdana na
podlagi javnega razpisa. Imetniki so na javnem razpisu izbrani na podlagi svojih ponudb, ki
so bile ocenjene kot najugodnejSe. NajboljSega ponudnika se ne izbira zgolj na podlagi
vrednosti, ki jo je pripravljen placati, ampak tudi na podlagi drugih meril, povezanih z
uporabo radijskih frekvenc, na primer hitrost pokrivanja ozemlja s signalom, kjer ponudnik
sam ponudi roke, vrednosti,... Ponudnik, ki je bil izbran na podlagi takSnih ponudb, se mora
obvezati, da jih bo izpolnil, zato morajo biti navedene v odlocbi o dodelitvi radijskih
frekvenc. V taksnih primerih mora biti nujno doloc¢eno, ali je radijska frekvenca prenosljiva,
in kaks$ni so pogoji prenosa. Glej Se obrazlozitev k 42. ¢lenu.

Spremenjen tretji odstavek pa dodatno obvezuje imetnika pravice uporabe radijskih frekvenc,
da mora APEK sporociti spremembo imena programa iz odlo¢be o dodelitvi radijskih
frekvenc za opravljanje radiodifuzije v 30 dneh od spremembe. APEK se je namre¢ srecala s
tezavo, ko so imetniki odlocb o dodelitvi radijskih frekvenc za opravljanje radiodifuzije, to je
izdajatelji medijev, v razvidu medijev, ki ga vodi Ministrstvo za kulturo, spremenili ime
medija, o tem pa niso obvestili APEK. Posledica je, da imajo izdajatelji pravnomoc¢ne odloc¢be
Ministrstva za kulturo, da je ime spremenjeno, hkrati pa imajo pravnomocne odlocbe o
dodelitvi radijskih frekvenc, v kateri je vpisano staro ime programa, skladno s katerimi
morajo delati, sicer so lahko sankcionirani za prekrSek. Glej tudi obrazlozitev k 43. ¢lenu
(spremenjeni 53. ¢len).

K 42. ¢lenu

Dopolnitev 52. ¢lena ZEKom je potrebna zaradi natancnejSe uskladitve s ¢lenom 9(4)
direktive 2002/21/ES, ki dolo¢a, da »ce je uporaba radijskih frekvenc usklajena zaradi
uporabe Odlocbe st. 676/2002/ES (Odlocba o radijskem spektru) ali drugih ukrepov

Skupnosti, tak prenos ne sme povzrociti spremembe uporabe te radijske frekvence.«.

Novi tretji odstavek doloc¢a, da se s prenosom praviloma ne smejo spremeniti obveznosti, ki
jih je imetnik radijske frekvence prevzel z odlo¢bo o dodelitvi radijskih frekvenc. S tem se
zeli izogniti primerom, ko bi dolo¢en imetnik dobil radijsko frekvenco na podlagi javnega
razpisa na primer, ker bi ponudil pokritost dolo¢enega (podezelskega) obmocja v dolo¢enem
Casu, potem pa bi jo s pravnim poslom prenesel na drugo fizi¢no ali pravno osebo, ki ne bi
prevzela ali ne bi Zelela prevzeti te njegove obveznosti in bi pokrival le rentabilnej$a mestna
obmocja. APEK pa lahko na podlagi drugega odstavka 53. ¢lena ZEKom dolo¢i prilagoditve,
ki so potrebne zaradi zamenjave imetnika odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc.

K 43. ¢lenu

Prvi odstavek 53. ¢lena ZEKom je dopolnjen tako, da ima APEK moznost, da spremeni
odlo¢bo o dodelitvi radijskih frekvenc tudi, ¢e je doloc¢ena radijska frekvenca motena zaradi
neustreznega razmerja med zelenim in nezelenim signalom, ¢eprav do Skodljivega motenja ne
pride, pa tudi, ¢e se je spremenilo ime imetnika odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc ali ime
programa.

Nov Sesti in sedmi odstavek omogocata dodelitev dodatnih radijskih frekvenc znotraj
obmocja pokrivanja iz odloc¢be, ki se spreminja. APEK se je v praksi namre¢ pogosto srecala
s problemom, ko bi morala odpraviti motnjo ali zaradi drugih razlogov podeliti imetniku
odlo¢be dodatno frekvenco, vendar tega na podlagi obstojece zakonodaje ni mogla storiti. Gre



za primere, ko Skodljivo motenje izvira od subjekta, ki ni pod jurisdikcijo Republike
Slovenije, ali ko zaradi prezasicenega radiofrekvencnega spektra APEK ne more podeliti
druge enakovredne frekvence. Nova dolocba bo APEK omogocila, da bo lahko izdala novo
odlo¢bo o dodelitvi radijskih frekvenc za opravljanje radiodifuzije, s katero bo poleg izvorne
oziroma druge enakovredne frekvence podelila tudi dodatno frekvenco, ki bo omogocila
ucinkovito odpravo motnje ali zagotovila, da bo imetnik odlocbe zaradi spremembe odlocbe
obdrzal kar ¢im bolj enakovredno obmocje pokrivanja. Dodatne radijske frekvence se bodo
dodelile z odlo¢bo po upravnem postopku brez javnega razpisa, imetnik odlocbe pa ne bo
zavezanec za letno placilo APEK za uporabo dodeljenih dodatnih radijskih frekvenc.

K 44. ¢lenu

Predlagana sprememba prvega odstavka 54. ¢lena ZEKom je redakcijske narave, saj je ¢rtano
besedilo izloceno v nov drugi odstavek.

Predlog zakona doloca nov razlog za razveljavitev odlo¢be o dodelitvi radijskih frekvenc po
uradni dolznosti (imetnik ni zacel uporabljati radijske frekvence v enem letu po izdaji odlocbe
o dodelitvi radijskih frekvenc ali se dodeljena radijska frekvenca pri najmanj Sestih naklju¢nih
preverjanjih, ki so trajala najmanj dva dni skupaj, v obdobju enega leta sploh ni uporabljala
nepretrgoma najmanj dva dneva, razen, ¢e je z dolo¢bo drugace dolocCeno ali ¢e imetnik z
listinskimi dokazi ne dokaze nasprotnega). Ta razlog je bil po dosedanji ureditvi razlog za
prenehanje odlocbe na podlagi samega zakona (glej 55. ¢len ZEKom). V primerjavi z
veljavno ureditvijo je spremenjena dikcija dolocbe, saj je APEK doslej morala dokazovati, da
imetnik odlocbe dodeljene radijske frekvence ni uporabljal ve¢ kot eno leto, kar ni bilo
ekonomicno, saj je zahtevalo 24 urni nadzor 365 dni na leto.

Predlog zakona ukinja dva razloga za obligatorno razveljavitev odlocbe o dodelitvi radijskih
frekvenc (neplacano placilo za uporabo radijskih frekvenc oziroma za ucinkovito rabo
omejene naravne dobrine, neodpravljanje ugotovljenih pomanjkljivosti). Namesto tega daje
APEK zgolj moznost, da razveljavi odlocbo o dodelitvi radijskih frekvenc po uradni
dolZznosti, ¢e placilo za uporabo radijskih frekvenc oziroma znesek za ucinkovito rabo
omejene naravne dobrine kljub opozorilu ni bil placan ali v primeru drugih nepravilnosti pri
izpolnjevanju pogojev za uporabo radijskih frekvenc, na primer glede ucinkovite uporabe
dodeljenih radijskih frekvenc, ¢e te nepravilnosti niso bile odpravljene z milejSimi ukrepi v
postopku nadzora.

K 45. ¢lenu

Zaradi uskladitve z novelo Zakona o medijih predlog zakona doloca nov razlog za prenehanje
odloc¢be o dodelitvi radijskih frekvenc na podlagi samega zakona, in sicer razveljavitev
dovoljenja za izvajanje radijske ali televizijske dejavnosti, ki je bilo izdano po postopku in
pod pogoji, ki jih doloc¢a zakon, ki ureja medije.

Glej tudi obrazlozitev k 44. ¢lenu (spremenjeni 54. ¢len ZEKom).

K 46. ¢lenu

Drzave clanice EU so si postavile cilj, da v nekaj letih izvedejo prehod z analogne na
digitalno radiodifuzijo, s ¢imer se bo povecala ucinkovitost uporabe radiofrekvencnega



spektra in olajSalo uresnicevanje ciljev politik Evropske unije, kot so na primer razvoj
notranjega trga, konkurence, inovacije in rast, ki se jih ne da dosefi z razdrobljenim
analognim spektrom. Kako je navedeno v Strategiji Republike Slovenije za prehod z analogne
na digitalno radiodifuzijo, ki je bila izdana leta 2006, Slovenija nacrtuje ukinitev oddajanja v
analogni tehniki do leta 2012. Ta nacrt je skladen s priporo€ili EU in s skrajnimi roki za
zakljucitev prizemne radiodifuzije v drugih drzavah ¢lanicah.

Pri analogni radiodifuziji je oseba, ki skrbi za distribucijo in oddajanje programa, hkrati tudi
izdajatelj programa (vsebin). Zato se tej osebi podeli ena odlocba, to je odlocba o dodelitvi
radijskih frekvenc, po dvostopenjskem postopku, v katerem se preveri izpolnjevanje pogojev
glede uporabe radijske frekvence (APEK) in glede programskih vsebin (Svet za
radiodifuzijo). Ena od znaCilnosti digitalne radiodifuzije pa je, da lo¢i vlogo
ponudnika/izdajatelja vsebin (priprava in produkcija programske vsebine) od operaterja
multipleksa, ki upravljanja multipleks programov (pri digitalni radiodifuziji se lahko hkrati
oddajajo programi vec izdajateljev s pomocjo multipleksa programov) ter skrbi za distribucijo
in oddajanja signala.

Zaradi navedene locCitve vlog je nacrtovano, da bo le operater multipleksa moral dobiti
odlo¢bo o dodelitvi radijske frekvence in to brez preverjanja programskih vsebin. Ker je temu
treba prilagoditi tudi postopek podelitve odloc¢be o dodelitvi radijskih frekvenc, 56.a ¢len
predloga zakona doloca, katere od dolo¢b ZEKom, ki sicer veljajo pri podelitvi odlocbe za
opravljanje storitve radiodifuzije, se ne uporabljajo za radijske frekvence, ki so predvidene za
opravljanje digitalne radiodifuzije.

Za dodeljevanje radijskih frekvenc za digitalno radiodifuzijo se uporablja postopek iz drugega
odstavka spremenjenega 36. ¢lena ZEKom (31. ¢len predloga zakona). Odlocba o dodelitvi
radijske frekvence se izda na podlagi javnega razpisa, kadar se v postopku iz spremenjenega
38. ¢lena ZEKom (33. ¢len predloga zakona) ugotovi, da se ucinkovita uporaba dolo¢ene
radijske frekvence lahko zagotovi le z omejitvijo Stevila izdanih odlocb o dodelitvi radijskih
frekvenc. Ne uporablja pa se dolocba tretjega odstavka, po kateri se odlocba o dodelitvi
radijskih frekvenc za radiodifuzijo vedno izda na podlagi javnega razpisa brez izvedbe
postopka iz spremenjenega 38. ¢lena ZEKom (33. ¢len predloga zakona).

Za sprejem splosnega akta o nacrtu uporabe radijskih frekvenc se v delu, ki se nanaSa na
radijske frekvence, predvidene za digitalno radiodifuzijo, ne zahteva soglasje Sveta za
radiodifuzijo.

V primeru dodeljevanja radijskih frekvenc za digitalno radiodifuzijo se v sklepu o uvedbi
javnega razpisa ne navaja pogojev in meril glede programskih vsebin. Prav tako ni predvideno
soglasje Sveta za radiodifuzijo za sprejem sklepa o uvedbi javnega razpisa, kadar je predmet
javnega razpisa dodelitev radijskih frekvenc za opravljanje digitalne radiodifuzije.

Svet za radiodifuzijo ne sodeluje pri pregledu in ocenjevanju ponudb za radijske frekvence za
digitalno radiodifuzijo.

Ni predvidena iniciativa Sveta za radiodifuzijo, na podlagi katere mora APEK po uradni
dolznosti zaceti postopek razveljavitve odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc.

K 47. ¢lenu



Prvi odstavek spremenjenega 57. ¢lena ZEKom sledi spremembi 35. ¢lena ZEKom, ki
inSpektorju odvzema pristojnost za nadzor nad uporabo radijskih frekvenc. Glej Se
obrazlozitev k 30. ¢lenu (spremenjeni 35. ¢len ZEKom).

Poleg tega predlog zakona dodaja nov drugi, tretji in Cetrti odstavek, ki so podlaga za
upravi¢enost APEK, da bo lahko nastopala v vlogi predlagatelja v postopku razlastitve
zemljis¢, ki jih potrebuje pri gradnji nadzorno merilnega sistema Republike Slovenije.
Postavitev nadzorno merilnega sistema je stvar drzavnega interesa, zato je izbira lokacije, na
kateri stojijo/bodo stali objekti za nadzor, izjemno pomembna z vidika u¢inkovitosti nadzora.
Izgradnja omenjenega sistema se je zacela, ko je bila graditev Se v pristojnosti Uprave RS za
telekomunikacije kot organa v sestavi ministrstva. APEK kot nosilec javnega pooblastila
doslej brez zakonske podlage ni mogla nastopati kot razlastitveni upravicenec.

K 48. ¢lenu

Predlagane spremembe so obrazlozene v druge odstavku obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 49. ¢lenu

Predlog zakona predvideva, da nacrta ostevilenja ne bi ve¢ sprejel minister s pravilnikom,
pac¢ pa agencija s splosnim aktom. Direktiva 2002/21/ES, ki vsebuje dolocbe povezane z
nacrti oStevilcenja, dolo¢a, da morajo nacionalni regulativni organi upravljati z nacrtom
ostevilCenja, ne doloCa pa nobenih obveznosti v zvezi s sprejetjem. Primerjava ureditev
drugih drzav ¢lanic je pokazala, da jih veliko to nalogo poveri nacionalnim regulativnim
organom (Ceska, Francija, Danska, Finska, Avstrija, Portugalska, Luxemburg). V prid
spremembi govori tudi dejstvo, da pri upravljanju radijskega spektra APEK pripravi in
sprejme nacrt uporabe radijskih frekvenc, ki je analogen nacrtu oSteviléenja v prostoru
ostevilCenja.

S predlagano dopolnitvijo glede harmoniziranih Stevilskih virov je Se poudarjeno, da mora
nacrt oStevilcenja obsegati tudi Stevilke, katerih uporaba je usklajena na ravni EU. Za sedaj je
usklajena uporaba kratke Stevilke »112«, ki je enotna evropska Stevilka za klice v sili, in
predpone »00«, ki omogoci klicanje v tujino. Priakuje pa se, da bo kmalu usklajena tudi
uporaba Stevilk, ki se zacenjajo z »116«, za doloCene storitve javnega interesa, ki bodo
dosegljive v veC drzavah Clanicah, na primer storitve povezane z javno zas€ito in varnostjo,
zaSCito potrosnikov, zdravstveno in socialno skrbjo, pomocjo turistom, informacijami o
javnem prevozu.

K 50. ¢lenu

S predlagano spremembo 60. ¢lena ZEKom, se izpuSca dosedanji drugi stavek navedene
dolocbe, ki je dolocal prisojnost inSpektorja v primeru uporabe Stevilk brez veljavne odlocbe.
S tem se zmanjSuje pristojnosti inSpektorja v korist agencije, saj gre pri nadzoru pogojev
uporabe pravice rabe elementov ostevil¢enja v vseh primerih skladno z direktivo 2002/19/ES
¢len 10 za pristojnost, ki jo imajo nacionalni regulativni organi.

Glej Se obrazlozitev k 2. ¢lenu.

K 51. ¢lenu



Z dolo¢enimi elementi ostevilcenja upravlja Mednarodna telekomunikacijska zveza (ITU) in
jih v sklopih dodeljuje ¢lanicam zveze, ki posamezen element osteviléenja dodelijo naprej
tistim osebam (najveckrat operaterjem), ki zaprosijo zanje. Med take elemente ostevilCenja ne
spadajo navadne (telefonske) Stevilke, pa¢ pa najrazlicnejSe kode oziroma oznake, ki se
uporabljajo na primer na mednarodnem nivoju za pravilno usmerjanje sporocil ali pri sledenju
mobilnega uporabnika v tujini. Iz priporocil ITU izhaja, da je treba na primer o vsaki
dodelitvi ali odvzemu takega elementa oSteviléenja, obvestiti ITU. Ce so Stevilski viri
harmonizirani na ravni Evropske skupnosti in ¢e predpisi, ki dolo¢ajo harmonizacijo,
predpisujejo tudi (del) postopka za njihovo dodeljevanje, je treba upostevati ta postopek.

Druge predlagane spremembe so obrazloZene v drugem odstavku obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 52. ¢lenu

V skladu s prvim odstavkom 62. ¢lena ZEKom so lahko poleg operaterjev zaprosili za
dodelitev stevilk tudi druge fizicne ali pravne osebe, ki jih potrebujejo za opravljanje
dejavnosti, ki je v javnem interesu, kot to izhaja iz podrocne zakonodaje. Predlog zakona
razsirja ta javni interes tudi na tistega, ki izhaja iz predpisov Evropske skupnosti. Pricakuje se
namre¢, da za dolo¢ene »harmonizirane« Stevilke ne bodo zaprosili operaterji, ampak osebe,
ki bodo izvajale doloceno storitev (glej Se drugi odstavek obrazlozitve k 49. clenu
(spremenjeni 59. ¢len ZEKom)).

Predlagana sprememba 1. tocke tretjega odstavka omejuje razloge, zaradi katerih agencija z
odlo¢bo zavrne izdajo odlocbe o dodelitvi elementov ostevil¢enja. Ureditev po ZEKom, v
skladu s katero je agencija zavrnila izdajo odlocbe, Ce je bila vlagatelju v zadnjih petih letih
razveljavljena odlocba o dodelitvi Stevilk po uradni dolznosti zaradi razlogov iz 1., 3. in 4.
tocke tretjega odstavka 54. ¢lena ZEKom (Ce je vloga za odlocbo o dodelitvi Stevilk
vsebovala neresni¢ne podatke; imetnik ni odpravil pomanjkljivosti v roku, dolo¢enem z
odloc¢bo agencije, s katero je bila odrejena odprava ugotovljenih pomanjkljivosti; placilo za
uporabo Stevilk oziroma znesek za ucinkovito rabo omejene naravne dobrine kljub opozorilu
ni bil placan), je v doloceni meri omejevala konkurenco. V okviru navedenih razlogov je
zavrnitev izdaje odlocbe po predlaganih spremembah mogoca le, c¢e vlagatel] nima
poravnanih vseh zapadlih obveznosti do agencije.

Predlagana sprememba sedmega odstavka izenacuje pravice preprodajalcev storitev z ostalimi
izvajalci storitev. Dodatno je doloCeno, da operater ne sme diskriminirati izvajalcev storitev
glede blokov stevilk, ki se uporabljajo za dostop do njihovih storitev.

Druge predlagane spremembe so obrazloZene v drugem odstavku obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 53. ¢lenu

Predlagane spremembe so obrazlozene v drugem odstavku obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 54. ¢lenu

Predlagana sprememba 6. toCke 64. Clena je potrebna zaradi spremembe 66. ¢lena ZEKom, na
podlagi katere je odlocba o dodelitvi elementov ostevilcenja prenosljiva na drugo fizi¢no ali
pravno osebo, ki izpolnjuje predpisane pogoje, vendar le s predhodnim soglasjem agencije, ki
preveri, ali ta druga fizicna ali pravna oseba izpolnjuje pogoje, dolocene z zakonom,



podzakonskimi predpisi ali aktom agencije. Glej Se obrazlozitev k 56. ¢lenu (spremenjeni 66.
¢len ZEKom).

Druge predlagane spremembe so obrazloZene v drugem odstavku obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 55. ¢lenu

Predlagane spremembe so obrazlozene v drugem odstavku obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 56. ¢lenu

Predlog zakona za 66. Clena ZEKom predlaga, da postane odlocba o uporabi elementov
osteviléenja prenosljiva, podobno kot je Ze sedaj mozen prenos odlocbe o radijskih
frekvencah. TakSne dolocbe ne vsebuje katerakoli od direktiv ES, ki urejajo elektronske
komunikacije.

K 57. ¢lenu

Predlagane spremembe so obrazlozene v drugem odstavku obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 58. ¢lenu

Predlog zakona za prvi odstavek 68. ¢lena ZEKom dolo¢a novi razlog za razveljavitev
odloc¢be o dodelitvi po uradni dolznosti, to je, ¢e jih imetnik odlo¢be ni zacel uporabljati v
treh letih ali ¢e jih vsaj eno leto ne uporablja vec. Ta razlog je bil po dosedanji ureditvi razlog
za prenehanje odlocbe na podlagi samega zakona (glej 69. ¢len ZEKom).

Predlog zakona ukinja dva razloga za obligatorno razveljavitev odlocbe o dodelitvi, in sicer
neplacano placilo za uporabo oziroma za ucinkovito rabo omejene naravne dobrine in ne
odpravljanje ugotovljenih pomanjkljivosti. Namesto tega daje APEK zgolj moznost, da
razveljavi odlocbo o dodelitvi po uradni dolznosti, ¢e placilo za uporabo elementov
oStevil€enja oziroma znesek za ucinkovito rabo omejene naravne dobrine kljub opozorilu ni
bil placan ali v primeru drugih nepravilnosti pri izpolnjevanju pogojev za uporabo elementov
ostevil¢enja, na primer glede prenosljivosti stevilk, ¢e te nepravilnosti niso bile odpravljene z
milejSimi ukrepi v postopku nadzora.

Druge predlagane spremembe so obrazloZene v drugem odstavku obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 59. ¢lenu

V predlogu zakona so razlogi, navedeni v drugem odstavku 69. ¢lena ZEKom, preneseni med
razloge za razveljavitev odlo¢be (glej obrazlozitev k 58. ¢lenu (spremenjeni 68. Clen
ZEKom)).

Druge predlagane spremembe so obrazloZene v drugem odstavku obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 60. ¢lenu

Predlagana dopolnitev Cetrtega odstavka 70. ¢lena ZEKom toc¢neje doloca, kateri podatki so
podlaga za zaraCunavanje prenesenih Stevilk. TakSna ureditev bo dodatno spodbudila



operaterje, da agenciji azurno sporocajo podatke o prenosu Stevilk, saj bo od slednjega
odvisno njihovo placilo.

Druge predlagane spremembe so obrazlozene v drugem odstavku obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 61. ¢lenu

S predlaganimi dopolnitvami je tocneje doloCeno, na katere subjekte se nanasajo dolocbe 71.
¢lena ZEKom, ki v slovenski pravni red prenasa ¢len 30 direktive 2002/22/ES. Glej Se prvi
odstavek obrazlozitve k 2. ¢lenu.

Predlagana dopolnitev (nov Sesti odstavek) je potrebna zaradi natan¢nejSe uskladitve s ¢lenom
30(3) direktive 2002/22/ES, ki doloca, da nacionalni regulativni organi ne naloZzijo
maloprodajnih tarif za prenos Stevilk na nacin, ki bi izkrivljal konkurenco, na primer z
dolocitvijo posebnih ali skupnih maloprodajnih tarif.

K 62. ¢lenu

S predlaganimi dopolnitvami je tocneje doloCeno, na katere subjekte se nanasajo dolocbe 72.
¢lena ZEKom, ki v slovenski pravni red prenasa ¢len 26 direktive 2002/22/ES. Glej Se prvi
odstavek obrazlozitve k 2. ¢lenu.

Obstojeca dolocba 72. ¢lena je dolocala, da morajo zavezani subjekti dati organom, ki
obravnavajo klice na enotno evropsko Stevilko za klice v sili »112«, brezpla¢no na voljo
informacijo o $tevilki in lokaciji klico¢ega, Ce je to tehni¢no izvedljivo.Tehni¢na zmoznost se
ne more ve¢ Steti za ovito pri vecini tehnologij (PTSN, GSM), kar velja tudi za moznost
direktnega posredovanja (t.i. »push mode«) brez predhodne zahteve. V primeru drugih
tehnologij, morajo zavezani subjekt Se vedno zagotoviti te podatke na zahtevo organa (t.i.
»pull mode«). Z navedenim se utrjujejo in precizirajo obveznosti zavezanih subjektov glede
posredovanja potrebnih podatkov, kar je sicer skladno z javnim interesom na navedenem
podrocju. Boljse in hitrejSe posredovanje podatkov namre¢ v primeru klicev na Stevilko
»112« lahko reSuje zivljenja. Navedeno je tudi skladno s prizadevanji Evropske komisije na
navedenem podro¢ju. Dodatno se dolo¢a, da morajo zavezani subjekti dati organom, ki
obravnavajo klice na Stevilko policije »113«, na zahtevo takoj in brezplacno na voljo
skupaj z informacijo o Stevilki, kot to velja za klice na enotno evropsko $tevilko za klice v sili
»112«, morajo pa jih posredovati na zahtevo pristojnih takoj in brezpla¢no. Taka ureditev
ustreza ze uveljavljeni praksi z dopolnitvijo, da morajo podatke posredovati takoj, s Cemer se
zagotavlja tudi takoj$nja odzivnost pristojnih sluzb. V veliko primerih se namre¢ dogaja, da
posamezniki v sili klicejo tudi Stevilko policije, ki pa v primeru nepopolnih informacij, ki so
poleg tega na voljo Sele z zamudo, ne more pravocasno ukrepati.

K 63. ¢lenu

Ta dolocba implementira dolo¢bo o evropskem Stevilskem prostoru iz ¢lena 27(2) direktive
2002/22/ES, ki doloc¢a, da »drzave clanice zagotovijo, da vsa podjetja, ki so pristojna za
obratovanje javnih telefonskih omrezij, izvajajo vse klice v evropski telefonski stevilski
prostor, ne da bi to posegalo v potrebo podjetja, ki je pristojno za obratovanje javnega
telefonskega omrezja, po povracilu stroskov prenosa klicev v svojem omrezju«.



K 64. ¢lenu

S predlaganimi dopolnitvami je tocneje dolo¢eno, na katere subjekte se nanasajo dolocbe 73.
¢lena ZEKom, ki v slovenski pravni red prenasa ¢len 28 direktive 2002/22/ES. Glej Se prvi
odstavek obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 65. ¢lenu

Zaradi cedalje vecje konvergence komutiranih javnih telefonskih omrezij in omrezij IP se je
pokazala potreba po preslikavi obicajnih (telefonskih) Stevilk v imena, primerna za uporabo v
internetu. ENUM je mehanizem, ki omogoca to preslikavo. ENUM-domene Stevilk so
sestavljene iz treh delov, skladno s tem je tudi pristojnosti upravljanja porazdeljena na tri
nivoje. Osnovni nivo, nivo 0, v celoti upravlja mednarodni koordinacijski center RIPE NCC
(Réseaux IP Européens Network Coordination Centre) s sedezem v Amsterdamu. Glavna
naloga nivoja 1 je vodenje in upravljanje domen ENUM, ki se nanaSajo na isto drzavo
(nacionalna domena ENUM), na nivoju 2 pa registracija in administracija domen ENUM, ki
se nanaSajo na posamicne telefonske Stevilke. Primerjalni pregled je pokazal, da drzave
¢lanice navadno pooblastijo nacionalne regulativne organe, da skrbijo za nacionalne domene
ENUM. Predlog zakona predlaga, da se skrb za pretvorbo Stevilk v ENUM domene Stevilk
poveri APEK, ki lahko ta nacin ter tehni¢ne in druge zahteve uredi podrobneje s sploSnim
aktom.

K 66. ¢lenu

S predlagano spremembo je jasneje doloceno, da APEK nadzoruje izvajanje vseh dolocb,
povezanih z osteviléenjem. Predlagana sprememba sledi tudi spremembi 60. clena ZEKom, ki
odvzema inSpektorju pristojnost nadzora. Glej Se obrazlozitev k 50. ¢lenu (spremenjeni 60.
¢lenu ZEKom).

K 67. ¢lenu

Sprememba v naslovu 75. ¢lena ZEKom je potrebna, ker se sedaj dolocba izrecno nanasa le
na predpisane moznosti in postopke odvzema ali omejitve lastninske pravice v primerih
graditve javnih komunikacijskih omrezij skladno z prvo alineo ¢lena 11(1) direktive
2002/21/ES. Sprememba je potrebna zaradi vecje jasnosti, saj so moznosti omejitve lastninske
pravice v primeru graditve elektronskih komunikacijskih omrezij, ki niso namenjene javnosti,
sedaj izrecno urejene posebej s spremenjenim 76. ¢lenom ZEKom. Besedilo 75. ¢lena
ZEKom je dodatno spremenjeno tudi tako, da so v njem zbrane vse splosne doloc¢be, ki
urejajo odvzem ali omejitev lastninske ali druge stvarne pravice pri graditvi javnih
komunikacijskih omrezij (novi peti odstavek 75. ¢lena je povzet po dosedanjem 76. ¢lenu
ZEKom).

V drugem odstavku se izraz »zasebno« nadomesti z izrazom »tujo«, ki je kot terminolosko
ustreznej$i izraz tudi skladen z obstoje¢im pravnim redom Republike Slovenije na podrocju
lastninskih razmerij. Tako namre¢ ne prihaja do dvomov glede ustreznosti prenosa, saj
navedena dolocba direktive v angleski verziji uporablja besedi »public or private property«.
Zato bi bila raba besede »zasebno« lahko sporna, ¢e bi se jo razumelo le kot prenos druge



moznosti, ¢eprav je v naSem pravnem redu tudi lastnina oseb javnega prava znana. Uporaba
novega izraza ni sporna niti glede na Stvarnopravni zakonik (Uradni list RS, §t. 87/2002, v
nadaljnjem besedilu SPZ) ter Zakon o urejanju prostora (Uradni list RS, §t. 110/02, 8/03-
popr., v nadaljnjem besedilu ZUreP-1), na katera napotuje obstojeci zakon glede razlastitve in
omejitve lastninske pravice, saj ne razloCujeta med tujo in zasebno lastnino. Redakcijska
sprememba v tretjem odstavku 75. ¢lena ZEKom.

Obstojeci zakon glede postopka razlastitve in omejitve lastninske pravice v Cetrtem odstavku
75. ¢lena napotuje na uporabo dolo¢b ZUreP-1, ki loeno ureja razlastitveni postopek in
postopek ustanovitve sluznosti. Zaradi uskladitve z ZUreP-1 v zvezi z uporabo navedenih
postopkov (92. do 114. ¢len) sta zato v spremembah zakona izrecno navedeni obe moznosti
operaterja, da nastopa bodisi kot razlastitveni upravi¢enec v postopku razlastitve bodisi kot
sluznostni upravicenec v postopku ustanovitve sluznosti. Temu ustrezno se spremeni tudi Sesti
odstavek 75. ¢lena ZEKom.

K 68. ¢lenu

Novi 76. ¢len posebej ureja tudi omejitev lastninske pravice pri graditvi elektronskih
komunikacijskih omrezij, ki niso namenjena javnosti, pri ¢emer pa gre le za moznost
vzpostavitve sluznostne pravice na nepremic¢ninah v lasti oseb javnega prava. Graditev
takSnih omrezij je v javno korist le, ¢e je izvedena na nepremicninah v lasti oseb javnega
prava (glej obrazlozitev k spremenjenemu drugemu odstavku 7. ¢lena ZEKom). Samo v teh
primerih se namre¢ lahko zahteva omejitev lastninske ali druge stvarne pravice. Spremenjeni
¢len zakona bolj natan¢no in jasno prenasa dolocbe ¢lena 11 direktive 2002/21/ES, ki locuje
med podjetji, ki zagotavljajo javna komunikacijska omrezja, in podjetji, ki zagotavljajo
elektronska komunikacijska omrezja, ki niso namenjena javnosti. Dolo¢ba druge alinee ¢lena
11(1) direktive 2002/21/ES namre¢ omogoca zahtevati pravico do poti tudi podjetjem, ki sicer
zagotavljajo elektronska komunikacijska omrezja, vendar ta niso namenjena javnosti,
moznost zahtevati navedeno pravico v postopku pa je omejena na nepremicnine v lasti oseb
javnega prava (direktiva v angleski verziji v teh primerih govori o »public porperty«).
Omenjena dolocba direktive v nadaljevanju doloca, da se postopki, v katerih pristojni organ
obravnava vlogo podjetij za odobritev pravic za vgradnjo naprav na javnem ali zasebnem
zemljis€u, na ali pod njim, lahko razlikujejo glede na to, ali vlagatelj zagotavlja javna
komunikacijska omrezja ali ne. Zaradi jasnega razloCevanja so v novem 76. ¢lenu urejeni
primeri graditve elektronskih komunikacijskih omrezij, ki niso namenjena javnosti, primeri
graditve javnih komunikacijskih omrezij pa so urejeni lo¢eno v 75. ¢lenu ZEKom.

K 69. ¢lenu

Predlog zakona v 77. ¢lenu ZEKom nadomesti izraz »operater« z izrazom »sluznostni
upravic¢enec, ker je glede na spremenjeni 76. clen ZEKom (glej Se obrazlozitev k 68. ¢lenu)
postala sluznostni upravicenec tudi fizi¢na ali pravna oseba, ki Zeli na, nad ali pod
nepremicnino, ki je v lasti oseb javnega prava, graditi, postaviti ali vzdrzevanje elektronsko
komunikacijsko omrezje, ki ni namenjeno javnosti.

Glede na dejstvo, da pri gradnji in vzdrZzevanju elektronskega komunikacijskega omrezja in
pripadajoce infrastrukture ne gre samo za obremenjevanje lastnika zemljis¢a, pa¢ pa tudi
samega zemljisa in okolja, se spodbuja upoStevanje temeljnih ciljev in nacel urejanja
prostora ter zagotavljanje varstva naravnega in bivalnega okolja v skladu s predpisi, ki urejajo



varstvo okolja ter urejanje prostora. Spremenjeni drugi odstavek 77. ¢lena ZEKom dodatno
obvezuje sluznostnega upravicenca, da pri izvrSevanju upravicenj iz sluznosti le v
najnujnejSem obsegu obremenjuje sluzece zemljis€e. Le zaradi vecje jasnosti ureditve, ki bi
bila sicer lahko napa¢no razumljena, kot prekomerno poseganje v ureditev Zakona o javnih
cestah, se izrecno doloca, da se morajo vsa dela na obmocju avtocest izvajati skladno s
predpisi o javnih cestah in varnosti prometa na njih.

K 70. ¢lenu

V prvem odstavku se namesto termina »zainteresirani operater« kot primernejSi termin
uporabi »sluznostni upravi¢enec«.

Z vidika mestnega naértovanja, varstva naravnega in bivalnega okolja, javnega zdravja se
spodbuja, da c¢im veC sluznostnih upravi¢encev skupaj uporablja obstojece objekte
komunikacijskega omrezja. Zazeleno je pogodbeno urejanje takSne uporabe zmogljivosti.
Drugi odstavek vpeljuje kot dodatno obvezno sestavino predloga pogodbe za ustanovitev
sluznosti dolocilo o dopustnosti skupne uporabe zgrajenih zmogljivosti. Nadalje drugi
odstavek zaradi zas¢ite sluznostnega zavezanca oziroma lastnika obremenjenega zemljisca
dodatno opredeli obseg denarnega nadomestila za sluznost, upostevajo¢ njegove omejitve v
zvezi s prestavitvijo javnih komunikacijskih omrezij (v smislu omejitev iz prvega do tretjega
odstavka 83. ¢lena obstojecega zakona).

V tretjem odstavku je redakcijska sprememba, namesto termina »zainteresirani operater« pa
se kot primernejsi termin uporabi »sluznostni upravicenec«.

K 71. ¢lenu

Izraz »zasebno« se nadomesti z izrazom »tujo«. Glej tudi obrazlozitev k 67. ¢lenu (75. ¢len
ZEKom).

K 72. ¢lenu

Zaradi uskladitve s spremenjenim 3. ¢lenom ZEKom, ki lo¢eno definira operaterja in
operaterja omrezja, se drugi odstavek ustrezno spremeni.

K 73. ¢lenu

Z vidika zasCite sluznostnega zavezanca oziroma lastnika obremenjene nepremicnine, ki
namerava graditi komunalne ali druge objekte, naprave ali napeljave, posledi¢no pa je
potrebna prestavitev ali zascita obstojecega javnega komunikacijskega omrezja in pripadajoce
infrastrukture na njegovem zemljis€u, je v tretjem odstavku vklju¢ena moznost, da stroske
prestavitve oziroma zasCite obstojeCega javnega komunikacijskega omrezja in pripadajoce
infrastrukture, katere lastnik je operater, krije sam operater. Slednja moznost posredno
udejanja teznjo po spodbujanju pogodbenega urejanja sluznosti. V Cetrtem odstavku pa je bila
¢rtana dolo¢ba o nadzoru, ker je nadzor celotnega poglavja sedaj urejen v novem 83. a ¢lenu
(74. ¢len predloga zakona).

K 74. ¢lenu



Zaradi vecje jasnosti je bila dodana izrecna dolocba glede nadzora celotnega poglavja, tako
da tega, ¢e ne gre za upravno odlocanje, izvaja inSpektor in pri tem sodeluje z inSpektorjem,
pristojnim za prostorske in gradbene zadeve. S tem je odstranjen dvom o morebitnih
pristojnosti APEK v tem delu, pri ¢emer naloge nadzora v tem delu tudi niso del nalog, ki jih
direktive vezejo na nacionalni regulativni organ.

K 75. ¢lenu

Predlagane spremembe izrazov so obrazlozene pri 2. ¢lenu.

K 76. ¢lenu

Predlagana sprememba je redakcijske narave.

K 77. ¢lenu

Predlagana sprememba je v povezavi z dolocbo ¢lena 7(2) direktive 2002/58/ES, ki doloca, da
drzave clanice uporabijo svoje nacionalne dolocbe za uskladitev pravice naro¢nikov, ki
prejemajo raz¢lenjene obracune s pravico do zasebnosti klicoCih uporabnikov in klicanih
naro¢nikov, na primer s tem, da takSnim uporabnikom in naro¢nikom zagotovijo dovolj
druga¢nih nadinov za povecanje zasebnosti komunikacij ali placil. Slovenska nacionalna
zakonodaja ter tudi dejansko stanje z razlicnimi alternativami za povecanje zasebnosti
komunikacij in placil v duhu recitala 33 direktive sicer sledita dolocbi ¢lena 7(2) direktive.
Tako je izvajalec univerzalne storitve je npr. dolzan zagotavljati javne telefonske govorilnice,
ki z uporabo telekartic omogocajo anonimnost klico¢ega. Nezeleno identifikacijo onemogoca
tudi uporaba predplacniskega paketa, v okviru katerega doloCena Stevilka ni vezana na
konkretno osebo. Ne glede na navedeno se zaradi jasnosti v Sestem odstavku 91. Clena
ZEKom predlaga dopolnitev z navedbami, da ureditev glede raz¢lenjenega ra¢una ne posega v
moznosti drugih uporabnikov in naro¢nikov, da posamicne storitve placujejo posebej, kjer je
to tehni¢no mozno, in v tem primeru niso vkljuc¢ene v raz¢lenjen racun.

K 78. ¢lenu

V naslovu in v cetrtem odstavku 92. ¢lena ZEKom se najprej predlagata redakcijski
spremembi. V skladu s spremenjenim 129. ¢lena ZEKom v povezavi s spremenjenim 130.
¢lenom ZEKom APEK (105. in 106. ¢len sprememb zakona) namre¢ ne obravnava pritozb,
temveC gre za reSevanje spora po predlogu stranke, in sicer najprej v obveznem
posredovalnem postopku. Zaradi boljse uskladitve z dolocbo ¢lena 34 direktive 2002/22/ES,
pa se v Cetrtem odstavku 92. ¢lena ZEKom predlaga tudi oprostitev placila upravnih taks, za
kon¢ne uporabnike, ki so potrosniki in dodatno Se v petem odstavku za organizacije, ki sicer
lahko vlozijo tozbo po zakonu, ki ureja varstvo potrosnikov. Glej tudi obrazlozitev k 105. in
106. ¢lenu (129. in 130. ¢len ZEKom).

K 79. ¢lenu

Predlagane spremembe izrazov so obrazlozene pri 2. ¢lenu.



K 80. ¢lenu

Predlagane spremembe v prvih treh odstavkih so obrazlozene pri 2. ¢lenu. Predlagana
sprememba v Cetrtem odstavku so redakcijske ter povezane z nadomestitvijo izraza »pritozba«
z ustreznejSim »sprozZi spor« ter samo naravo postopka pred agencijo. Tudi predlagane
spremembe izrazov v petem odstavku so bile obrazlozene pri 2. ¢lenu.

K 81. ¢lenu

Predlog zakona zaradi vecje jasnosti izrecno dodaja dolo¢bo nadzoru tega poglavja, ki je
ZEKom ni vseboval. Glede na obstojeco dolocbo drugega odstavka 4. ¢elna ZEKom (3. ¢len
spremembe predloga), ki se s predlogom ¢rta, pa se pristojnost za nadzor ne spreminja.

K 82. ¢lenu

Predlog zakona usklajuje poimenovanje subjektov, ki so zavezani za aktivnosti po tem ¢lenu s
pomenom izrazov, kot so doloceni z 2. ¢lenom tega zakona ter pomenom vsebine 23. Clena
direktive 2002/22/ES. Natan¢neje doloca, kako se morajo operaterji, ki zagotavljajo dostop do
javnega telefonskega omrezja in javno dostopnih telefonskih storitev, pripraviti na izredne
razmere, kot so katastrofalen izpad omrezja, vojno ali izredno stanje ter naravne in druge
nesrece. To naj bi omogocilo, da bi bilo v teh razmerah delovanje operaterjev ¢immanj
moteno in, kar je Se pomembnejSe, da bi bilo ¢immanj moteno delovanje omrezij, ki jih
uporabljajo nosilci varnostnega in obrambnega sistema ter sistema zascite in reSevanja.

Operaterji morajo tudi zagotoviti prednost pri delovanju tistih delov omrezja, ki so nujni za
nemoteno delovanje omrezij nosilcev varnostnega in obrambnega sistema ter sistema zascite
in resevanja. Za ¢im krajSe izpade teh omrezij morajo operaterji po potrebi predvideti tudi
nadomestne poti.

Glej tudi obrazlozitev k 2. ¢lenu.

K 83. ¢lenu

Predlog zakona odpravlja dolo¢bo, po kateri vlada s sklepom odlo¢i o uporabi funkcije
prednosti in po kateri se prekine delovanje ostalih telefonskih prikljuckov. Glede na to, da je
pri naravnih nesrecah najvec klicev v priblizno treh urah po nesreci in da je tedaj prvenstveno
treba organizirati primerno reSevanje, je nesmiselno, da bi se ¢akalo z uporabo funkcije
prednosti. V skladu s predlogom zakona bodo komunikacije z omreznih priklju¢nih tock,
doloc¢enih z uredbo vlade, imele prednost vedno, opazna pa bo postala samo pri prometnih
preobremenitvah omrezja. Zaradi jasnosti je bilo treba dodati tudi dolocbo, da se mora
funkcija prednosti prenaSati med omrezji. Komunikacije iz omreznih priklju¢nih tock s
prednostjo morajo namre¢ po naravi stvari imeti prednost v vseh omrezjih, po katerih se
prenasajo. Preostale spremembe so redakcijske narave. Tako je pojasnjeno npr., da gre v
primeru iz drugega odstavka za uredbo vlade (takSna uredba je bila dejansko tudi ze sprejeta
na podlagi ZEKom).

K 84. ¢lenu

Predlagana sprememba je obrazlozena v razlagi k 86. ¢lenu.



K 85. ¢lenu

Direktiva 2006/24/ES opredeljuje pojme, povezane z hrambo podatkov, med drugim tudi
pojem »telefonska storitev«. Ta pojem se razlikuje od pojma »javno dostopna telefonska
storitev, ki je opredeljen v 9. tocki 3. ¢lena ZEKom. Da ne bi prihajalo do nejasnosti, kdaj se
uporabi kateri od obeh pojmov, in da bi poudarili, da se pojem »telefonske storitve« uporablja
le v X. poglavju (konkretno v novem 107. b ¢lenu), smo njegovo definicijo dodali v 101. ¢len
ZEKom.

K 86. ¢lenu

Predlagana sprememba temelji na dejstvu, da prihaja pri interpretaciji 102. ¢lena ZEKom do
razli¢nih interepretacij v zvezi z obsegom obveznosti obvescanja in posledicno odgovornostjo
za Skodljive posledice, ki nastanejo zaradi domnevne krSitve navedene obveznosti. Problem
se je izkazal kot posebej pere¢ pri vprasanju zlorab s programi za samodejno klicanje t.i.
»dialerji«.

APEK je konec leta 2004 prejela prve pritozbe naro¢nikov Telekoma Slovenije, d.d. na visoke
racune zaradi klicev v mednarodno omreZje, za katere so narocniki trdili, da jih niso opravili.
V mesecu juniju leta 2005 se je obseg pritozb stopnjeval, tako da je APEK v tem in naslednjih
mesecih leta 2005 prejela, obravnavala in v roku resila priblizno 85 tovrstnih pritozb. APEK
je ugotovila, da so v tovrstnih primerih visoke telefonske racune povzrocili posebni programi
za klicanje, tako imenovani »dialer« programi ali spletni klicalniki, ki so prekinili zvezo s
ponudnikom internet storitev v Sloveniji in vzpostavili mednarodni klic in povezavo s
ponudnikom teh storitev v tujini. Naro¢niki Telekoma Slovenije, d.d., ki so bili hkrati tudi
uporabniki interneta, so se s tako zlonamerno kodo (ra¢unalniskim virusom), ki spada v
kategorijo trojanskih konjev, okuzili pri pregledovanju nekaterih spletnih strani. APEK se po
lastnih ocenah pri reSevanju omenjenih pritozb ne more sklicevati na dolocilo 102. ¢lena
ZEKom, ki od operaterjev zahteva zagotavljanje varnosti svojega omrezja oziroma svojih
storitev, ker se doloc¢ilo nanasa le na zagotavljanje zaupnosti in tajnosti komunikacij, saj le-to
po mnenju APEK v primeru teh pritozb ni bilo krSeno. Tako APEK, kljub ugotovljenim
zlorabam, ni ugotovila nobenih krSitev ZEKom s strani Telekoma Slovenije, d.d., saj gre v
tem primeru za kaznivo dejanje storjeno s strani tretje osebe, ki je izkoristila ranljivost
sistema pri uporabniku internetnih storitev. Po mnenju APEK so se uporabniki dolzni sami
informirati glede pravilne in varne uporabe svoje terminalske naprave Se najbolj tako, da
nanjo namestijo ustrezno zascito in se na ta nacin zavarujejo pred morebitnimi zlorabami.
APEK se iz navedenih razlogov sicer zaveda, da so uporabniki ogoljufani, vendar s pravnimi
sredstvi, ki jih ima na voljo, po lastnih ocenah uporabnikom ne more nuditi pravnega varstva
pred tovrstnimi zlorabami.

Tako stalis¢e APEK in Telekoma Slovenije, d.d. je problemati¢no predvsem z vidika varstva
potrosnikov, kot preteznih uporabnikov komunikacijskih storitev, ki ob taki interpretaciji
ostanejo brez ucinkovitega varstva in zas€ite. Interpretacija pa je problematicna tudi z vidika
ustreznih dolo¢b direktive 2002/58/EC, predvsem njenega ¢lena 4. Omenjeno dolocbo je
namre¢ v slovenski pravni red prenesel prav 102. ¢len ZEKom, njuna vsebina je domala
identi¢na. Razlago ¢lena 4 te direktive zagotavlja recital 20, ki dolo¢a: » Ponudniki storitev
morajo sprejeti ustrezne ukrepe za zagotovitev varnosti svojih storitev, ce je treba, skupaj s
ponudnikom omrezZja, in obvestiti narocnike o vseh posebnih tveganjih za krsitve varnosti



omrezja. Taksna tveganja so zlasti mozna pri elektronskih komunikacijskih storitvah v
odprtem omrezju, kot sta internet ali analogna mobilna telefonija. Za narocnike in
uporabnike taksnih storitev je zlasti pomembno, da jih njihov ponudnik storitve v celoti
seznani z obstojecimi varnostnimi tveganji, ki so zunaj obsega ponudnikovih moznih sredstev
za ukrepanje. Ponudniki storitev, ki ponujajo javno dostopne elektronske komunikacijske
storitve prek interneta, morajo obvestiti uporabnike in narocnike o ukrepih, ki jih lahko
sprejmejo za zagotovitev varnosti sporocil, na primer z uporabo posebnih vrst programske
opreme ali tehnologij Sifriranja. Zahteva po obvescanju narocnikov o posebnih varnostnih
tveganjih ne razresuje ponudnika storitve njegove obveznosti, da na svoje strosSke sprejme
ustrezne in takojsnje ukrepe za odpravo vsakih novih, nepredvidenih varnostnih tveganj in da
zopet vzpostavi obic¢ajno raven varnosti storitve. Zagotovitev podatkov o varnostnih tveganjih
za narocnika mora biti brezplacna, razen morebitnih nominalnih stroskov, ki jih narocnik
lahko utrpi pri sprejemanju ali zbiranju podatkov, na primer z nalaganjem sporocila,
poslanega po elektronski posti. Varnost se ocenjuje z vidika ¢lena 17 Direktive 95/46/ES.«

Na problematiko zlorab s programi za samodejno klicanje je v pisnem poslanskem vprasanju
in dveh pisnih poslanskih pobudah posebej opozoril tudi poslanec g. Srecko Prijatelj, ki je od
Vlade RS =zahteval ustrezno ukrepanje. Predlagane spremembe predstavljajo tako tudi
normativni odziv na navedene predloge, katere je Vlada RS tudi ze napovedala v odgovorih
na postavljeno poslansko vprasanje in odgovorih na pisni poslanski pobudi.

Ker je ocitno, da sedanja dikcija 102. ¢lena u¢inkovitega varstva uporabnikov ni zagotavljala,
saj omogoca razli¢ne interpretacije zakonskih obveznosti obves¢anja v primeru zlorab, so
predlagane spremembe utemeljene. Omogocajo namre¢ vec¢jo jasnost in so bolj nedvoumne,
saj podrobneje opredeljujejo pojem tveganja, natanéno pa dolocajo tudi ¢asovni in vsebinski
okvir dolznih ukrepov v primeru zlorab. Uporabnik je posledi¢no v ugodnejSem polozaju, ¢e
bo ugovarjal previsokemu znesku za opravljene storitve.

Spostovanje omenjenih dolo¢b zagotavljajo tudi spremenjene prekrskovne dolocbe, preko
katerih je prav tako mogoc¢e kumulativno zagotoviti vi§jo raven potrosniskega varstva.

1z enakih razlogov je smiselno predlagana tudi sprememba naslova X. poglavja ZEKom.

K 87. ¢lenu

Predlagana sprememba je redakcijske narave.

K 88. ¢lenu

Predlagana sprememba prvega odstavka 104. ¢lena ZEKom je nujna zaradi sistemske
spremembe rezima hrambe podatkov o prometu, ki je v skladu z direktivo 2006/24/ES
opredeljena v novem 107.a do 107.e Clenu. V skladu s tem je naceloma Se naprej doloc¢en
izbris za vse podatke o prometu, razen ¢e sam ZEKom ne dolo¢a drugace, s Cimer je
zagotovljena skladna implementacija dolocb Direktive 2006/24/ES.

Preostali predlagani dopolnitvi to¢neje dolocata, na katere subjekte se nanaSajo dolocbe 104.
¢lena ZEKom, ki v slovenski pravni red prenasa ¢len 6 direktive 2002/58/ES. Glej Se prvi
odstavek obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 89. ¢lenu



S predlaganimi dopolnitvami je natan¢neje dolo¢eno, na katere subjekte se nanaSajo doloc¢be
105. ¢lena ZEKom, ki v slovenski pravni red prenasa ¢len 8 direktive 2002/58/ES. Glej Se
prvi odstavek obrazlozitve k 2. ¢lenu.

K 90. ¢lenu

Predlagana sprememba je nujna zaradi sistemske spremembe rezima hrambe podatkov o
prometu, ki je v skladu z Direktivo 2006/24/ES opredeljena v novem 107.a do 107.e ¢lenu.
Razlog za spremembo je enak kot pri spremembi 104. ¢lena ZEKom (88. ¢len spremembe
zakona). V skladu s tem je nac¢eloma Se naprej doloen nespremenjen rezim tudi za lokacijske
podatke, razen ¢e sam ZEKom ne doloca drugade, s Cimer je zagotovljena skladna
implementacija dolo¢b Direktive 2006/24/ES. 1z navedenih razlogov je treba na ustrezni nacin
derogirati sicerSnjo ureditev.

K 91. ¢lenu

Predlagana sprememba je redakcijske narave in povzema ureditev zakona, ki ureja tajne
podatke.

K 92. ¢lenu

107.a ¢len opredeljuje splosne dolocbe o hrambi prometnih in lokacijskih podatkov,
pridobljenih ali obdelanih v zvezi z zagotavljanjem elektronskih komunikacijskih omrezij ali
storitev in prevzema splosna dolocila in zahteve direktive 2006/24/ES glede subjektivnega
okvira obveznosti hrambe ter na¢ina dostopa. Zavezanci so v skladu s ¢lenom 1 direktive vsi
operaterji elektronskih komunikacijskih omrezij in izvajalci storitev, ki jih 3. ¢len ZEKom
doloca s skupnim pojmom operaterji. Namen uporabe pa direktiva prepus¢a nacionalni
zakonodaji. Pri tem velja ohraniti naCin dostopa, ki je v slovenske pravnem redu ze
uveljavljen in sprejet. Tega pa opredeljujejo ¢e gre za namen pregona kaznivih dejanj, zakon,
ki ureja kazenski postopek (v nadaljnjem besedilu: ZKP), ¢e gre za namene obrambe drzave,
zakon o obrambi (v nadaljnjem besedilu: ZObr), ¢e gre za namene nacionalne varnosti in
ustavne ureditve, pa zakon, ki ureja Slovensko obvescevalno-varnostno agencijo (v
nadaljnjem besedilu: ZSOVA). Skupna znacilnost vseh ureditev je, da je dostop do podatkov
pogojen s predhodno sodno odredbo pristojnega sodis¢a. Tako je zagotovljena vnaprej$nja
sodna kontrola vsakrsnega dostopa do hranjenih podatkov, kar je utemeljeno z dejstvom, da
gre za elementaren in hud poseg v ustavno zagotovljeno pravico do komunikacijske
zasebnosti. S tako ureditvijo so izpolnjeni tudi veljavni standardi varstva ¢lovekovih pravic
kot jih dolo¢a Evropska konvencija o ¢lovekovih pravicah ter uveljavljena sodna praksa
Evropskega sodis¢a za cClovekove pravice, kar je prav tako ena od zahteve direktive
2006/24/ES.

Obveznost hrambe vklju¢uje v skladu z direktivo 2006/24/ES tudi obveznost hrambe
podatkov o neupesnih klicih. V zvezi z definicijo slednjih glej tudi obrazlozitev k 2. ¢lenu.

Dolocba, da lahko operaterji hrambo zagotavljajo tudi skupaj je namenjena stroSkovni
racionalizaciji sistema hrambe. Hramba se tako lahko zagotavlja tudi na ravni transportnega
omreZja za ve¢ operaterjev skupaj. V zvezi s tem je pomembna dolo¢ba, da lahko agencija
operaterju z odlocbo nalozi, da mora zagotavljati hrambo tudi za druge operaterje, ¢e je to
glede na medsebojni poslovni odnos operaterjev primerno in potrebno. Kar je upravi¢eno tudi



s konkurenénopravnih vidikov, saj predstavlja zagotavljanje hrambe relativno vecje breme za
manjSe operaterje. Z odlocbo agencija odloci tudi o upravic¢enih stroskih operaterja, ki je s
hrambo obremenjen.

Kot rok hrambe je glede na dolocbe direktive 2006/24/ES mogoce izbrati obdobje med 6 in
24 meseci. Glede na dejstvo, da so morebitni dodatni stroski povezani predvsem s temeljno
investicijo nadgradnje omrezne infrastrukture in da torej dodatni mediji za hrambo v tem
pogledu ne predstavljajo vecjega stroSka, po drugi strani pa daljSe obdobje hrambe
pomembno prispeva k uc¢inkovitosti pregona in izboljSuje moznosti pristojnih organov v zvezi
z njim, je kot rok hrambe predlagan maksimum, ki ga omogoca direktiva 2006/24/ES.
Pogosto namre¢ od nastanka komunikacijskega podatka pa do njegove identifikacije kot
dokaza v kazenskem postopku, pretece veliko Casa, zaradi ¢esar daljsi rok nujno pomeni tudi
ve¢ moznosti organov za u¢inkovit kazenski pregon. Rok je v posameznem primeru v skladu
mogoce

Peti odstavek prevzema dolocbe ¢lena 12 direktive 2006/24/ES v posebnih okolis¢inah in po
predhodnem obvestilu Komisije. Postopek obvescanja poteka preko Ministrstva za
gospodarstvo in se prekine takoj, ko prenehajo okolis¢ine, ki pogojujejo nujnost ali v primeru,
¢e Komisija ugotovi nedopustnost ukrepa.

Sesti odstavek prevzema dolo¢bo ¢lena 7 direktive 2006/24/ES, ki dolo¢a obveznost uniéenja
podatkov z izjemo tistih, do katerih je bil odrejen dostop in so bili posredovani pristojnemu
organu..

107.b ¢len doloca kategorije podatkov, ki se hranijo in prevzema t.i. tehni¢no listo
opredeljeno v ¢lenu 5 direktive 2006/24/ES. Operaterji elektronskih komunikacijskih omrezij
in elektronskih komunikacijskih storitev v skladu s tem zagotavljajo hrambo podatkov,
potrebnih za odkritje in prepoznanje vira komunikacije, podatkov, potrebnih za prepoznanje
cilja komunikacije, podatkov, potrebne za ugotovitev datuma, ¢asa in trajanja komunikacije,
podatkov, potrebnih za ugotovitev vrste komunikacije in podatkov, potrebnih za razpoznavo
komunikacijske opreme uporabnikov. Vse navedene kategorije hranjenih podatkov so tudi
podrobneje opredeljene v skladu z direktivo.

107.c ¢len doloca zagotavljanje varnosti in kakovosti hranjenih podatkov in prevzema
dolocbe preteznega dela Clena 7 direktive 2006/24/ES. V skladu za navedenim morajo
operaterji zavarovati hranjene podatke v skladu z zakonom, ki ureja varstvo osebnih
podatkov. Hranjeni podatki so osebni podatki, zaradi ¢esar je smiselno zagotoviti tudi sicer
sistemsko identicen rezim zagotavljanja njihove integritete. Ta se kaze med drugim tudi skozi
obveznost, da morajo operaterji vsak zase ali skupaj sprejeti primerne tehni¢ne in
organizacijske ukrepe, s katerimi shranjene podatke zaSCitijo pred uni¢enjem, izgubo ali
spremembo, nepooblascenimi ali nezakonitimi oblikami hrambe, obdelave, dostopa ali
razkritja. Doloc¢ba je pomembna saj omogoca operaterjem zdruzevanje pri izvajanju hrambe
in tako zniZzevanje stroSkov hrambe. Predvsem se je treba izogniti nevarnosti nepotrebnega
podvajanja stroskov. Hranjeni podatki morajo biti poleg tega enake kakovosti kot podatki v
omrezju; zanje pa v skladu z direktivo veljajo tudi enaka dolocCila o varnosti in zasciti
podatkov v omreZzju. V primeru skupne hrambe morajo biti ti pogoji ustrezno zagotovljeni pri
vsakem operaterju, ki zagotavlja hrambo enako, kar pa je prav tako prepusceno in dano kot
moznost, njihovi lastni pobudi. Dostop do podatkov tako zavezuje izklju¢no glede rezultata,



ki mora biti skladen z izrekom odredbe, medtem ko so ostale modalitete dostopa in
posredovanja prepuscene operaterjem, upostevajoc veljavne zakonske omejitve.

Razumljivo je, da operaterji hranjenih podatkov ne smejo niti sami pregledovati, obdelovati
ali drugace uporabljati ve¢ kot je nujno za zagotavljanje hrambe. Edini razlogi, ki omogocajo
dostop do hranjenih podatkov so opredeljeni in posebej urejeni v ZKP, ZObr in ZSOVA. To
pomeni, da je uporaba hranjenih podatkov izkljucena tudi za poslovne namene samih
operaterjev in tudi ustrezno prekrSkovno sankcionirana.

107. ¢ €len opredeljuje operativne vidike dostopa in posredovanja hranjenih podatkov, pri
c¢emer se navezuje na veljavno ureditev pri operativni ureditvi izvajanja zakonitega nadzora
elektronskih komunikacij, kar je glede na enakost udelezencev tudi smiselno. Dostop do
podatkov in njihovo posredovanje temelji na dvoje pravno relevantnih dejstvih. Prvi¢ je nujna
sama odredba za dostop do podatkov, ki jo v skladu z veljavno zakonodajo v vseh primerih
izda pristojno sodisce. Odredba daje pravno podlago pristojni osebi operaterja, da sploh
dostopi do hranjenih podatkov, kot oblike evidence osebnih podatkov. Potem ko dostopi do
podatkov pa mora operater, oziroma od njega za to pristojna oseba, pripraviti zahtevane
podatke v natan¢no tistem obsegu, ki ga doloca prepis izreka odredbe. Po taki pripravi
podatkov pa je treba podatke posredovati pristojnemu organu, kar je drugo pravno relevantno
dejstvo, saj se le navedeni podatki hranijo trajno in se le o dejstvu njihovega posredovanja
opravi neizbrisna registracija. Zakon zaradi navedenega tudi locuje pojma same odredbe za
dostop ter dejstva posredovanja podatkov. Sam dostop do hranjenih podatkov je pri tem
tehnolosko in izvedbeno manj zapleten postopek, kot izvedba zakonitega nadzora
elektronskih komunikacij. Operater je v skladu za navedenim dolzan posredovati hranjene
podatkov takoj, ko prejme prepis tistega dela izreka odredbe pristojnega organa, v katerem je
navedba o vseh potrebnih podatkih o obsegu dostopa. Prepis odredbe opravi organ, ki je
odredbo izdal, operater pa mora do podatkov dostopi in jih pristojnim posreduje v obsegu, kot
je doloceno v prepisu izreka, pri ¢emer zagotovi neizbrisno registracijo dostopa in
posredovanja. Dolocba je izjemno pomembna z vidika varstva osebnih podatkov, saj
omogoca ustrezno revizijsko sled in posledi¢no verifikacijo zakonitosti izvedbe ukrepa tudi
na tehnoloski ravni. Poleg tega morajo operaterji vse tako zajete podatke trajno hraniti in
varovati kot »ZAUPNE, v skladu z zakonom, ki ureja tajne podatke. S tem se preprecuje
moznost njegove zlorab. Izvedbena ureditev je podobno kot v primeru izvajanja ukrepa
zakonitega nadzora, zaupana ministru za gospodarstvo v soglasju z vsemi drugimi udelezenci,
ki so minister za notranje zadeve, minister za obrambo in direktor Slovensko obvescevalno-
varnostne agencije. 107.¢ ¢len prevzema doloc¢be ¢lena 8 direktive 2006/24/ES.

Direktiva ureditev stroskov hrambe v celoti prepusca drzavam ¢lanicam, kar prevzema 107.d
€len. V zvezi s tem morajo operaterji zagotoviti vse potrebne tehni¢ne in organizacijske
ukrepe za hrambo podatkov v skladu z dolo¢ili tega zakona na lastne stroske.

107.e €len doloCa obveznost vzpostavitve statistike hrambe in prevzema doloc¢be 10. ¢lena
direktive 2006/24/ES. Glede na dejstvo, da je vsak ukrep pogojen s predhodno sodno odredbo
pristojnega sodisca je smiselno, da se statistika zagotavlja na ravni sodis$¢, kamor je tudi treba
nasloviti vsakr$no zahtevo za dostop in posredovanje podatkov o kateri sodisce naposled tudi
odlo¢i s sodno odredbo. Statistika mora v skladu za zahtevami direktive obsegati Stevilo



zadev, v katerih je bil odrejen dostop do shranjenih podatkov, navedbo dneva, ko so bili
podatki shranjeni, in dneva, izdaje odredbe in dneva posredovanja ter Stevilo zadev, v katerih
odredbe za dostop ni bilo mogoce izvrsiti. Glede na to, da je v nadaljevanju direktive
2006/24/ES dolocena tudi obveznost drzav po porocanju Komisiji je operativha zasnova
izvajanja poroCanja opredeljena tako, da Ministrstvo za pravosodje do konca januarja zbere
statisticna porocila vse pristojnih sodiS¢ in do konca marca za preteklo pripravi skupno
porocilo, ki ga poslje Evropski komisiji in ministrstvu za gospodarstvo.

K 93. ¢lenu

S 109. ¢lenom ZEKom se v slovenski pravni red prenasa dolocba ¢lena 13 direktive
2002/58/ES. Vendar s tem, ko niso bile prenesene dolocbe direktive o tem, kaj se Steje za
predhodno soglasje, ni zadostil namenu direktive, saj ne dolo¢a tako visokega standarda
predhodnega soglasja, s tem pa posamezniku ne daje moznosti varstva v primerih, ko se v
njegovo Skodo ne uporablja takSen, po direktivi predpisan standard. S tem namenom je bil v
3. ¢len ZEKom, ki opredeljuje uporabljene izraze, dodan tudi izraz »soglasje«.

K 94. ¢lenu

Sprememba 4. in 5. tocke prvega odstavka 110. ¢lena ZEKom sledi nacelni usmeritvi novele,
ki zajema tudi internetno telefonijo. Temu sledijo tudi spremembe na podroc¢ju narocniskih
podatkov.

ZVOP-1 je sicer dolocil prenehanje uporabe dolo¢b 110. in 111. ¢lena ZEKom, ¢e urejajo
EMSO, ni pa zaradi zakonodajno tehni¢nih pomislekov mogel spremeniti predmetne dolo¢be
ZEKom. To je imelo za posledico nezmoznost zbiranja in objave akademskih, znanstvenih in
strokovnih nazivov v imenikih, po drugi strani pa je pred razveljavitvijo bilo mogoce v
imeniku glede na dolo¢be 111. ¢lena objaviti EMSO. Z ustrezno spremembo, ki doloéila o
EMSO tudi formalno érta iz ZEKom je zopet zagotovljena integriteta ureditve imenikov, in
sicer tako, da lahko posamezniki zahtevajo objavo svojih akademskih, znanstvenih in
strokovnih nazivov, medtem ko razumljivo ni omogoc¢eno ne zbiranje niti uporaba ali celo
objava EMSO.

K 95. ¢lenu

Sprememba je redakcijske narave.

K 96. ¢lenu

Nadzor nad dolocbami X. poglavja je razdeljen med APEK in Informacijskega pooblas¢enca.
Taka ureditev je nujna zaradi dvojnosti nadzora in sicer subjektivnega okvira nadzora
operaterjev ter vsebinskega nadzora ustreznosti varstva osebnih podatkov. Prvega kot
prisojnosti neodvisni regulativni organ zagotavlja APEK v skladu z ZEKom, medtem ko je za
drugega v slovenskem pravnem redu pristojen informacijski pooblas¢enec, v skladu za
Zakonom o informacijskem pooblas¢encu (Uradni list RS, §t. 113/05). APEK tako v okviru
svojih pooblastil izvaja nadzor nad dolocbami tega poglavja o zaSCiti tajnosti, zaupnosti in
varnosti elektronskih komunikacij, razen dolocb o hrambi prometnih in lokacijskih podatkov,
pridobljenih ali obdelanih v zvezi z zagotavljanjem elektronskih komunikacijskih omrezij ali



storitev v skladu z novimi 107.a do 107.e ¢lenom. InSpekcijski nadzor nad hrambo prometnih
in lokacijskih podatkov, pridobljenih ali obdelanih v zvezi z zagotavljanjem elektronskih
komunikacijskih omrezij ali storitev v skladu z novim 107.a do 107.e ¢lenom pa izvaja
informacijski pooblasc¢enec. Taka ureditev sledi tudi dolo¢bam direktive 2006/24/ES, ki
izrecno navaja, da lahko nadzor nad izvajanjem drzave zaupajo neodvisnim organom za
varstvo osebnih podatkov.

K 97. ¢lenu

Predlog zakona s spremembo cCetrtega odstavka 113. ¢lena ZEKom prenasa ¢len 18 direktive
2002/21/ES v zvezi z medobratovalnostjo digitalnih interaktivnih televizijskih storitev.

K 98. ¢lenu

Predlagane spremembe so redakcijske narave.

K 99. ¢lenu

Predlagana sprememba tretjega odstavka 116. ¢lena ZEKom je potrebna zaradi uskladitve
dikcije z medtem sprejetim Zakonom o registraciji istospolne partnerske skupnosti (Uradni
list RS, §t. 65/05).

K 100. ¢lenu

S predlaganimi spremembami v tretjem odstavku se uvaja nova pristojnost direktorja, da s
podro¢ja svojih pristojnosti izdaja tudi priporocila, kot pravni akt sui generis, ki nima
zavezujocega znacaja. Navedeno sprememba prispeva k vecji ekonomicnosti regulativnega
da moznost, da se jim prostovoljno prilagodijo. Tak pristop lahko zmanjs$a uporabo postopkov
reSevanja sporov ter operaterje silil k dogovornemu reSevanju morebitnih sporov. APEK s
priporocili lahko prispeva tudi k dvigu standardov na podrocjih varstva kon¢nih uporabnikov
ter varstva zasebnosti in osebnih podatkov v zvezi z uporabo elektronskih komunikacijskih
storitev, saj bi lahko priporoci visje standarde od zakonskega minimuma. Priporoc¢ila APEK
lahko uporabi tudi za napoved obveznih aktov regulacije trga (npr. glede nacina oblikovanja
cen), po drugi strani pa zaradi svoje neobvezne narave priporocila operaterjev v ni¢emer ne bi
prikrajSala za pravno varstvo. Priporocila bi posledi¢no sluzila kot pomembno dopolnilo
prisilne regulacije trga, vzpodbujala bi samo regulacijo operaterjev in prispevala k
partnerskemu odnosu med agencijo, kon¢nimi uporabniki in operaterji.

K 101. ¢lenu

Predlagana sprememba v tretjem odstavku 118. ¢lena ZEKom je potrebna zaradi vecje
jasnosti. Doloc¢ba prvega stavka tretjega odstavka ZEKom, ki dolo¢a pristojnost APEK za
upravno izvrsbo svojih izvr§ljivih odlocb skladno s prvim odstavkom 289. ¢lena, seveda ni
imel namena kakorkoli izkljuciti dolocbe drugega odstavka 289. ¢lena Zakona o sploSnem
upravnem postopku glede upravne izvrsbe denarnih obveznosti.



Predlagana sprememba v petem odstavku se nanasSa na upravno izvrsbo izvrsljivih dolocb
APEK, za katero je pooblas¢ena, in sicer le na primere izvrsbe odloc¢b, ki vsebujejo
obveznosti iz 23. do 30. ¢lena tega zakona, ali odlocb, izdanih v postopku nadzora na takimi
odlocbami. V teh primerih se predlaga, bistveno zviSanje kazni iz tretjega odstavka 298. ¢lena
Zakona o splosnem upravnem postopku in sicer do visine 10 milijonov tolarjev. Pri tem mora
APEK pri dolocitvi viSine denarne kazni upoStevati sorazmernost s premozenjsko koristjo, ki
bi jo operater ali z njim povezana druzba utegnila pridobiti z neizvrsitvijo odlocbe. Naveden
predlog je potreben, ker obstojeca kazen po Zakonu o splo§nem upravnem postopku, ki znasa
le 100.000 tolarjev, ni ucinkovita. Gre namre¢ za znesek, ki je ve¢ kot o€itno oblikovan za
potrebe pravnih razmerij fizicnih ter manjSih pravnih oseb. Ta znesek pa je zanemarljivo
majhen ze v primerjavi s cenami enkratne zacetne vzpostavitve Stevilnih osnovnih reguliranih
operaterskih storitev (zakupljenih vodi vecjih kapacitet, skupna lokacija ipd.). Ker gre pri
izvrSevanju navedenih vrst odlo¢b praviloma za celovit nadin poslovanja operaterja s
izvrSbo s prisilitvijo dolociti v sorazmerju s premozenjsko koristjo, ki bi jo operater ali z njim
povezana druzba (npr. héerinsko podjetje, ki deluje na maloprodajnem trgu) utegnila pridobiti
z neizvrsitvijo odlocbe. Glede na vgrajeno nacelo sorazmernosti pa bo moral APEK skrbno
pretehtati vi§ino denarne kazni pri izvrsbi s prisilitvijo in bo morala presojati konkretne
premozenjske posledice, ki bi po njeni presoji lahko sledile iz neizvrsitve odlocbe.

K 102. ¢lenu
Predlagani spremembi glede izraza »pripadajocih« zmogljivosti sta obrazloZeni pri 2. ¢lenu.

Predlagana dopolnitev s sedmim ¢lenom, po katerem mora APEK pri opravljanju svojih nalog
upostevati priporoc¢ila Evropske komisije, izdana z namenom uskladitev uporabe dolocb
direktiv izl. ¢lena tega zakona oziroma v nasprotnem primeru o tem obvestiti Evropsko
komisijo, je potrebna zaradi jasnega prenosa dolocbe 19(1) direktive 2002/21/ES.

K 103. ¢lenu
Predlagana sprememba glede uporabe izraza operater omrezij je obrazlozena pri 2. ¢lenu.

Predlog zaradi upoStevanja dolocb 19/1 direktive 2002/21/ES (Okvirne direktive) in 5(3)
direktive 2002/20/ES (Direktive o odobritvi) med podatki in informacijami, ki jih je APEK
dolzan javno objaviti dodatno dolo¢a Se odlo¢be o pravicah uporabe radijskih frekvenc in
elementov oStevilcenja (nova 3. tocka tretjega odstavka) ter prenos pravice do uporabe
radijskih frekvenc in elementov ostevil¢enja (nova 4. tocka tretjega odstavka).

K 104. ¢lenu
Predlagana sprememba v petem odstavku 127. ¢lena ZEKom je obrazlozena ze pri 2. ¢lenu.

Predlagana sprememba v sedmem odstavku 127. ¢lena ZEKom upoSteva razloge, zaradi
katerih se vodijo uradne evidence ter naravo ter podatkov evidenc. Zato se predpisuje trajno
hranjenje teh podatkov v obliki arhiva in ne vec le pet let po prenehanju zagotavljanja javnih
komunikacijskih omrezij oziroma storitev ali po prenehanju pravice.

K 105. ¢lenu



Predlog zakona natan¢neje doloca, katere spore reSuje APEK To obsega vse spore med
fizi€nimi in pravnimi osebami, ki zagotavljajo elektronska komunikacijska omrezja oziroma
storitve (skladno z dolo¢bama 20. in 21. ¢lena direktive 2002/21/ES — Okvirne direktive) ter
med operaterji in uporabniki (skladno z dolocbo 34. ¢lena direktive 2002/22/ES — Direktive o
univerzalni storitvi), ki nastanejo v zvezi z obveznostmi, ki izhajajo iz tega zakona, na
njegovi podlagi izdanih predpisov in splo$nih aktov. Primarno si mora APEK prizadevati k
mirni resitvi spora, ki jo v zvezi s prej navedenimi dolocbami direktiv podrobneje doloca
spremenjeni 130. ¢len ZEKom in predstavlja javno shemo alternativnega reSevanja sporov.
Samo v primeru neuspesne mirne resitve se uvede postopek reSevanja spora po tem clenu.
Pogoj pa je tudi, da hkrati ni zaceta pravda pred pristojnim sodis¢em. Slednje je nujno zaradi
zahteve direktive 2002/21/ES, ki izrecno doloc¢a, da omenjeni postopki ne smejo imeti vpliva
na morebitno sodno pot uveljavljanja pravic, kar dejansko doloca alternativno reSevanje
sporov. Tudi v primeru, da je med postopkom resevanja spora pred APEK o isti zadevi zaceta
pravda pred pristojnim sodis¢em, je posledica enaka in se postopek reSevanja spora pred
APEK ustavi. To je smiselno, saj se v primeru litispendence ob uveljavitvi niti ne bi mogel
zaceti. Nujno pa je, da seveda sploh gre za sodno pristojnost in je tozba, po predhodnem
preizkusu, ze vlozena nasprotni strani. Torej ne zadostuje zgolj vlozitev tozbe, saj
obravnavana zadeva morda sploh ne sodi v sodno pristojnost in v tem primeru ustavitev ne bi
bila upravicena. V postopku resevanja sporov s strani agencije se uporabljajo dolocbe zakona,
ki ureja splosni upravni postopek, kadar zakon ne dolo¢a drugace. To dejansko pomeni, da
lahko stranke vseskozi v teku postopka reSevanja spora uvedejo sodno pot, ki izklju¢i upravno
pred APEK. Vendar pa je v primeru, da je APEK odloc¢bo Ze izdal v upravnem postopku, ta
odlo¢ba dokoncna in v skladu z direktivo za stranke zavezujoca, o morebitni tozbi odloca
upravno sodis¢e. Tudi v tem primeru pa prav tako skladno z direktivo ni izklju¢ena morebitna
sodna pristojnost, odpravlja se samo negotovost in nesprejemljivost polozaja, v katerem bi o
dejansko isti stvari odloc¢ala upravni organ in sodis¢e in ki bi implicirala dvoje pravnih
varstev. APEK izda odloc¢bo v najkrajSem moznem c¢asu vendar najkasneje v Stirih mesecih
oziroma dveh mesecih od uvedbe postopka. Posebej je doloc¢ena tudi dolznost sodelovanja
strank z APEK v postopku ter sodelovalna dolznost z organi drugih drzav ¢lanic EU.
Dolocena je javna objava odlocb, ki se nanasa na spore med fizi¢nimi in pravnimi osebami, ki
zagotavljajo elektronska komunikacijska omrezja, v obliki, ki preprecuje objavo poslovnih
skrivnosti (skladno z zahtevo direktive) ter objava informacij in podatkov o drugih sporih
(npr. s potrosniki).

K 106. ¢lenu

Spremenjeni 130. ¢len v zvezi s pri obrazlozitvi 105. clena tega zakona navedenimi
dolo¢bami direktiv podrobneje opredeljuje posredovalni postopek, katerega namen je, da se
stranki medsebojno poravnata. APEK v osmih dneh od prejema predloga za reSitev spora s
strani ene od sprtih strani ali v primeru spremenjenega 9. ¢lena ZEKom tudi na lastno
pobudo, o uvedbi posredovalnega postopka ter pogojih za reSevanje spora z zavezujoco
odloc¢bo agencije iz tretjega odstavka spremenjenega 129. ¢lena, pisno obvesti sprti strani.
Agencija ima v posredovalnem postopku vlogo posrednika. Posredovalni postopek je zaupne
narave. APEK lahko v posredovalnem postopku razpiSe posredovalni narok, na katerem
uradna oseba, ki vodi posredovalni postopek, odprto razpravlja o dejanskih in pravnih vidikih
spora, opredeli sporna in bistvena vpra$anja ter preu¢i moznosti za mirno resitev spora. Ce se
stranke niti na njem ne uspejo poravnati, se Steje, da posredovalni postopek ni uspel in APEK
pod pogoji iz tretjega odstavka spremenjenega 129. c¢lena takoj pricne postopek resevanja



spora z ustno obravnavo skladno z zakonom, ki ureja splo$ni upravni postopek. Dejansko gre
za obliko javne sheme alternativnega reSevanja sporov, smisel pa je zagotavljanje hitrejSe,
cenej$e in ucinkovitejSe resitve spornega razmerja. Ne gre torej za arbitrazni postopek, saj
stranki v tem pogledu ne skleneta posebne arbitrazne pogodbe, niti se ne odreceta sodni
pristojnosti, kar tudi ne bi bilo skladno z direktivo.

APEK lahko po potrebi pravila posredovanja natancneje opredeli v splosSnem aktu.

K 107. ¢lenu

Predlog zakona ukinja posebne dolocbe glede arbitraznega postopka, ki so se izkazale za
neuporabne. V praksi do sedaj ni bilo primerov, ko bi subjekti na trgu elektronskih
komunikacij za razreSitev spora uporabili posredovalni ali arbitrazni postopek.

Glej tudi obrazlozitev k 105. in 106. ¢lenu (129. in 130. ¢len ZEKom).

K 108. ¢lenu

Nadzor izvajanja dolocb tega zakona in na njegovi podlagi izdanih predpisov ter splosnih
aktov opravlja APEK. Izjema so primeri, ki spadajo v pristojnost inSpektorjev za graditev
objektov ali inSpektorjev za elektronske komunikacije, elektronsko podpisovanje in posto ali
informacijskega pooblas¢enca. S predlagano ureditvijo se opuscajo nekatere dosedanje
pristojnosti inSpektorjev za elektronske komunikacije (dosedanji ¢leni ZEKom 5(1), 53(1) ter
60), vendar gre v teh primerih za nadzor, ki je povezan s sistemom sploSne odobritve
(avtorizacije), ki je za operaterje povezan s predhodnim obvestilom agenciji (5. clen ZEKom)
ter za nadzor povezan s pravicami rabe radijskih frekvenc in elementov ostevilenja. Vse
navedeno pa je skladno s ¢lenom 10 direktive 2002/20/ES (Direktiva o odobritvi), del nalog
nacionalnega regulativnega organa (glej tudi obrazlozitev k navedenim c¢lenom). APEK
opravlja tudi nadzor nad izvajanjem vseh posami¢nih aktov oziroma ukrepov, ki jih sprejema
na podlagi tega zakona in na njegovi podlagi sprejetih predpisov ter splosnih aktov.
Predlagana ureditev je tako skladna s sicerSnjimi sistemskimi pristojnostmi omenjenih
organov in evropsko regulativo.

Predlagana je tudi nova pristojnost APEK za nadzor izvajanja dolo¢b predpisov Evropske
skupnosti s podrocja elektronskih komunikacij, ki imajo neposredni ucinek v pravnem redu
Republike Slovenije, ¢e ti dolocajo nadzor in sankcioniranje na ravni drzav clanic. Predlog
uposteva (sedaj tudi ze dejansko predvideno) moznost izdaje takSnih predpisov s strani
Evropske skupnosti. Tako je npr. javno znano, da Evropska komisija pripravlja predlog za
Uredbo Evropskega parlamenta in Sveta o mednarodnem gostovanju v javnih
komunikacijskih omrezjih v skupnostih, ki spreminja direktivo 2002/21/ES (Okvirno
direktivo). Navedeni predpis bo direktno uporabljiv v drzavah ¢lanicah in bo operaterjem
direktno predpisal dolocene obveznosti, vendar pa se za sam nadzor in sankcioniranje
morebitnih krSitev predvideva obveznost drzav ¢lanic, da za navedeno poskrbijo (preko
nacionalnih regulativnih organov). Taksni predpisi so mozni tudi pri resitvi drugih vprasanj s
podrocja elektronskih komunikacij. Vsakokratno sprejemanje novega zakona (po nujnem
postopku zaradi kratkih rokov za implementacijo) se ne zdi smiselno, potrebna pa je zakonska
podlaga. Zaradi navedenega je bilo potrebno dolo¢iti tudi ustrezen prekrSek z denarno globo
za krsitev v spremenjenem 152. ¢lenu ZEKom.



K 109. ¢lenu

Zaradi vsebinskega prepletanja dela je nujno sodelovanje vseh organov, ki izvajajo nadzor.
Predlagana sprememba je sicer podrobneje obrazlozena tudi v obrazlozitvi k 108. ¢lenu (141.
¢len ZEKom).

K 110. ¢lenu

Predlagana sprememba odpravlja dvome o uporabi postopkovnih dolo¢b v postopku nadzora.
Dolocbi prvega in drugega odstavka spremenjenega 143. ¢lena ZEKom sta tudi skladni z
dolo¢bo prvega in drugega odstavka Zakona o inSpekcijskem nadzoru. Posebnosti glede
nadzora informacijskega pooblas¢enca so navedene v drugem odstavku, saj ta pri
inSpekcijskem nadzoru kot posebni zakon uporablja tudi zakon, ki ureja varstvo osebnih
podatkov.

K 111. ¢lenu

Spremenjen 144. ¢len ZEKom na novo doloca pristojnosti in postopanje APEK in omogoca
vecjo fleksibilnost njenega dela ter pri tem v celoti sledi postopku, ki ga za navedeno podrocje
doloc¢a ze navedeni ¢len 10 direktive 2002/20/ES.

Skladno s tem se opredeljuje pristojnost APEK, da z odlo¢bo sprejme primerne in
sorazmerne ukrepe za zagotovitev odprave katerekoli nepravilnosti, skupaj in posebej z
doloc¢no pristojnostjo prekrskovnega sankcioniranja.

Dolocba tretjega odstavka, da mora odlocba, izdana v postopku nadzora, ki vsebuje ukrepe za
odpravo nepravilnosti z razlogi zanje odposlana v sedmih dneh po njeni izdaji, vsebovati pa
mora tudi razumen rok za izpolnitev nalozenih ukrepov, je nujna z vidika u¢inkovitosti ukrepa
ter skladna z direktivo.

Skrajna sankcija in moznost APEK (skladno z direktivo) pa je, da v primeru, ko ukrepi
namenjeni zagotovitvi odprave nepravilnosti niso bili izpolnjeni, v primeru resnih in
ponavljajo¢ih se krSitev z odlo¢bo prepove zadevni fizicni ali pravni osebi nadaljnje
zagotavljanje elektronskih komunikacijskih omrezij ali storitev ali zacasno ali stalno odvzame
pravico uporabe radijskih frekvenc ali elementov ostevil¢enja.

Izjemo, ki je skladna z direktivo, predstavlja tudi dolocba Sestega dostavka, ki doloca
moznost APEK, da lahko, ¢e ima dokaze o krSitvi, ki pomeni takojSnjo in resno groznjo za
javni red, javno varnosti ali javno zdravje ali bodo drugim izvajalcem ali uporabnikom
elektronskih komunikacijskih omrezij ali storitev povzrocila resne gospodarske ali
obratovalne tezave, sprejme nujne zacasne ukrepe za odpravo tega stanja pred sprejetjem
kon¢ne odloc¢be in ne da bi prej dolocila rok za odpravo nepravilnosti ali dala moznost izjave
o zadevi. V tem primeru dobi zadevna fizi¢na ali pravna oseba, ki zagotavlja elektronska
komunikacijska omrezja oziroma storitve, Sele potem moznost, da se o zadevi izjavi in
predlaga reSitev.

K 112. ¢lenu

Dolocba, da je odlocba APEK in informacijskega pooblascenca, izdana v postopku nadzora,
dokon¢na, dodatno izraza njuno neodvisnost in je sistemsko najbolj primerna, poleg tega pa



tudi zagotavlja hitrejSe pravno varstvo. Poleg tega se z navedeno dolo¢bo povecuje
neodvisnosti regulativnega organa, torej APEK. Zoper odlo¢bo se lahko vlozi tozba v
upravnem Sporu.

Drugi odstavek je spremenjenega 146. ¢lena ZEKom je v skladu s sicerSnjo ureditvijo
pravnega varstva v primeru inSpekcijskih odlocb. Tretji in Cetrti odstavek spremenjenega 146.
¢elna ZEKom vsebujeta spremembe redakcijske narave.

K 113. ¢lenu

Glede na dejstvo, da je poleg APEK glede na predlagane spremembe prekrskovni organ tudi
informacijski pooblas¢enec je potrebna tudi ustrezna sprememba ¢lena, ki ureja prekrSkovno
pristojnost.

K 114. ¢lenu

Glede na 148. ¢len ZEKom, vkljucuje sedanja sestava Sveta za elektronske komunikacije 11
¢lanov, od katerih jih je lahko najve¢ 1/3 predstavnikov operaterjev. Ta dolocba je
diskriminatorna predvsem do velikega Stevila manjsih operaterjev, sploh pa je v povezavi
tako s Cetrto alineo Cetrtega odstavka 12. ¢lena Zakona o javnih agencijah kakor tudi z
Direktivo 2002/21/EC nedopustna. Iz tega razloga spremembe doloc¢ajo, da ¢lani sveta ne
morejo biti ¢lani oziroma ¢lanice vodstev politi¢nih strank, poslanci oziroma poslanke v
drzavnem zboru, lokalni ali drzavni funkcionarji oziroma funkcionarke (v nadaljnjem
besedilu: funkcionarji), delavci oziroma delavke (v nadaljnjem besedilu: delavci) v drzavnih
organih, osebe, ki so zaposlene pri operaterju, oziroma so ¢lani nadzornega sveta organizacije,
ki opravlja dejavnost iz podro¢ja urejanja iz pristojnosti agencije oziroma ima lastninske
deleze v organizacijah, ki opravljajo dejavnost, ki je neposredno predmet urejanja iz
pristojnosti agencije, ali v organizacijah, ki imajo lastninski delez v takih organizacijah in
osebe, katere zakonec ali zunajzakonski partner ali partner v skladu z zakonom, ki ureja
istospolno zakonsko skupnost ter sorodnik v ravni vrsti do vklju¢no drugega kolena je ¢lan
nadzornega sveta organizacije, ki opravlja dejavnost iz podroc¢ja urejanja iz pristojnosti
agencije oziroma ima lastninske deleze v organizacijah, ki opravljajo dejavnost, ki je
neposredno predmet urejanja iz pristojnosti agencije, ali v organizacijah, ki imajo lastninski
delez v takih organizacijah. Ostale spremembe so redakcijske narave.

K 115. ¢lenu

PrekrSkovne dolocbe novo so razdeljene na tri razpone. Za najhujse krsitve je v spremenjenem
151. ¢lenu ZEKom na novo doloc¢en razpon med 7,000.000 in 20,000.000 SIT in v razponu
500.000 do 1,000.000 za samostojnega podjetnik posameznika ter odgovorno osebo
samostojnega podjetnika posameznika.

Kot take so dolo¢ene krSitev obveznosti krSitev nacel statusne ali raCunovodske locenosti,
neizpolnjevanje obveznosti izvajanj univerzalne storitve, krSitve obveznosti, ki izhajajo iz
zagotavljanja konkurence, protipravna uporaba radijskih frekvenc, protipravna uporaba stevilk,
krSitev obveznosti sporoCanja lokacije klica, krSitev obvescanja o geodetskih podatkih.
Najstrozje sankcioniran prekrSek je tudi protipraven nadzor komunikacij, saj gre za hud poseg
v zasebnost.



Novost je krSitev obveznosti omogocanja skupne hrambe podatkov, ki ima tudi konkuren¢no
pravno konotacijo, zaradi Cesar je sistemsko smiselna vkljuéitev med prekrske, ki
predstavljajo krsitev konkurenc¢nih pravil.

Kot prekrsek pa je dodatno opredeljeno tudi oviranje pooblas¢enih oseb informacijskega
pooblasc¢enca, ki ima v skladu z ZEKom prav tako polozaj nadzornega organa.

K 116. ¢lenu

152. ¢len ZEKom doloca prekrske, ki so novo sankcionirani v razponu med 5,000.000 in
10,000.000 SIT in v razponu 500.000 do 1,000.000 za samostojnega podjetnik posameznika ter
odgovorno osebo samostojnega podjetnika posameznika.

Novosti sledijo zahtevi direktive 2006/24/ES po zagotovitvi ustreznih sankcij v primeru
krsitve doloc¢b direktive. Tako so dolo¢ene sankcije e operater hrani podatke za krajsi Cas,
kot ga doloca zakon, ¢e operater shranjenih podatkov ne unici po koncu obdobja hranjenja ali
unic¢i tiste podatke, do katerih je bil odrejen dostop, ¢e ne zagotavlja hrambe podatkov v
obsegu kot ga dolo¢a zakon, ne zagotavlja varnosti shranjenih podatkov, ¢e shranjene podatke
pregleda, obdeluje ali drugace uporablja v nasprotju z zakonom, ¢e ne zagotavlja enake
kakovosti, varnosti ali zascite shranjenih podatkov, kot za podatke v omrezju, ¢e operater ne
omogoci dostopa do shranjenih podatkov na nacin in v obsegu, kot je dolo¢eno v prepisu
izreka odredbe ali ¢e operater ne zagotovi neizbrisne registracije dostopa do shranjenih
podatkov ali podatkov ne varuje kot uradno tajnost. Kot prekrSek pa je dodatno opredeljeno
tudi oviranje pooblascenih oseb informacijskega pooblascenca, ki ima v skladu z ZEKom
prav tako polozaj nadzornega organa.

Na novo je kot prekrsek predeljeno tudi ne posiljanje podatkov APEK v skladu s 126. ¢lenom
ZEKom. Namen predlagane dolocbe je zagotoviti ucinkovito pridobivanje podatkov,
potrebnih za nemoteno izvajanje nalog APEK. Dosedanja odsotnost predlagane prekrskovne
dolocbe APEK ni omogocala kaznovanja tistih zavezancev, ki zahtevanih podatkov niso
posredovali. Posledicno pa je prihajalo do hudega podaljSevanje postopkov in zastojev v
trznih analizah, ki jih je APEK periodi¢no dolzna izvajati in za njihovo redno in pravocasno
izvajanje odgovarja tudi Evropski komisiji. Brez popolnih podatkov je izvajanje analiz trga
izredno otezeno, v skrajnih primerih pa bi bilo lahko tudi onemogoceno.

Druge predlagane spremembe so posledica spremembe dolocb ¢lenov, na katere se nanasajo.

K 117. ¢lenu

153. ¢len ZEKom doloca prekrske, ki so novo sankcionirani v razponu med 2,000.000 in
5,000.000 SIT in v razponu 200.000 do 500.000 za samostojnega podjetnik posameznika ter
odgovorno osebo samostojnega podjetnika posameznika.

Predlaga se Crtanje 5. toCke prvega odstavka, ki kot prekrSek doloc¢a naértovanje omrezja v
nasprotju s predpisi. Samo nacrtovanje je namre¢ nemogoce sankcionirati, zaradi ¢esar dolocba
ni smiselna.

Druge spremembe so redakcijske narave.

K 118. ¢lenu



154. ¢len ZEKom doloca prekrske, ki so novo sankcionirani v razponu med 500.000 in
2,000.000 SIT in v razponu 100.000 do 500.000 za samostojnega podjetnik posameznika ter
odgovorno osebo samostojnega podjetnika posameznika.

Novo je dolocen prekrsek za krSitev 6. Clena v skladu s spremembami. Druge predlagane
spremembe so redakcijske narave in posledica sprememb v ¢lenih.

K 119. ¢lenu

Novo besedilo 155. ¢len utemeljuje dejstvo, da trenutne dolocbe ZEKom omogocajo le
omejeno prekrskovno sankcioniranje fizi¢nih oseb, ki nimajo pravnoorganizacijske oblike
samostojnega podjetnika posameznika ali niso odgovorne osebe gospodarske druzbe. Zadeva je
zlasti relevantna pri neposrednem trzenju (109. ¢len ZEKom), oziroma poSiljanju sporocil,
namenjenih neposrednemu trzenju. Trenutno namre¢ prikrito neposredno trzenje preko fizi¢nih
oseb (kot »tihih« zastopnikov) ali neposredno trzenje ilegalnih dejavnosti (npr. droga,
nelegalne igre na sreco) sploh ne more biti sankcionirano, saj neposredni storilci subjektivno
ne sodijo v okvir tistih, ki bi jih bilo mogocfe sankcionirati. Novo besedilo ¢lena to
pomanjkljivost odpravlja, pri ¢emer se navezuje pri viSini glob na zakonski maksimum,
dolocen z zakonom, ki ureja o prekrske.

K 120. ¢lenu

Dopolnitev je nujna zaradi vecje jasnosti medsebojnega razmerja med Zakonom o javnih
cestah (v nadaljevanju: ZJC) in ZEKom. ZJC dolo¢a namre¢, da bremenijo stroski prestavitve
omrezja v primeru obnove ali rekonstrukcije drzavne ceste, v vsakem primeru operaterja.
ZEKom pa enako obveznost na¢eloma nalaga investitorju gradnje, pri ¢emer pa dovoljuje
pogodbeno drugacno ureditev; torej tudi tako, da lahko pogodba doloci, da krije stroske
operater. V slednjem primeru kolizije med ZJC in ZEKom ne bo, medtem ko bo v primeru, da
pogodba omenjene obveznosti ne doloca, investitor v okviru zakonske domneve dejansko
sankcioniran tako, da ga bodo samega bremenili stroski prestavitve. Poleg bodoc¢e ureditve
vzpostavljanja komunikacijskega omrezja v telesu javne ceste, ki je glede na navedeno
usklajena, pa ve¢ prakticnih tezav povzrocajo komunikacijska omrezja, ki ze obstajajo v
telesih javnih cest. Osrednja tezava je v tem, da operaterji takih omrezij v telesu javne ceste
»gostujejo« brez posebne sluznostne pogodbe, ki je v skladu z veljavno zakonodajo nujna, saj
je bil njihov status zakonsko legaliziran tako v okviru prehodnih dolocb ZTel-1, kot tudi
ZEKom. Zgodovinsko temelji nastali polozaj na razlicnih nacinih postavljanja
komunikacijskih omrezij v preteklosti, ki pa so naceloma vsa po vrsti temeljila na obveznem
soglasju upravitelja javne ceste (cestnega podjetja, DARS, DRSC) v katerem so bili tudi
opredeljeni pogoji vzdrzevanja omrezja, torej tudi placila stroSkov, v primeru prestavitve
javne ceste. Tipicna reSitev v navedenih primerih je bila vselej ta, da so stroski prestavitve
bremenili operaterja. Vendar navedenih soglasij ni mogoce vselej rekonstrukirati zaradi
razli¢nih upravljalcev in drugih razlogov. Ker tako pisna pogodba med njimi in upravljalcem
javne ceste ne obstoji (niti ni mogoce njene vsebine identificirati iz danega soglasja),
operaterji tudi zavracajo placilo stroskov prestavitve in zavarovanja omrezja, nastalih v
posledici obnove ali rekonstrukcije ceste, saj se sklicujejo na navedeno dolo¢bo ZEKom, ki
jih od take obveznosti odvezuje. S tem pa so logi¢no v nasprotju z veljavno ureditvijo ZJC.
Nastali polozaj je pravno sporen zaradi dejstva, da so omenjeni operaterji tako v boljSem
polozaju Ze zaradi dejstva neobstoja pisne pogodbe. Tako tudi ni v njihovem interesu skleniti



novo pogodbo, s katero bi poslabsali svoj pravni polozaj. Taka situacija ni vzdrzna, saj
zakonodaja za obstoj sluznosti zahteva veljaven pravni naslov. V tem primeru pa sluznostni
upravi¢enec — operater, pridobi ugodnejsi polozaj zaradi dejstva, da navedenega pravnega
naslova ne more izkazati, kar pa ni v skladu s sicerSnjimo ureditvijo vprasanja, kdaj stroski
bremenijo investitorja, ki izhaja iz primata svobodnega pogodbenega urejanja.

Predlagana resitev tako izrecno dolo¢a obveznost operaterja, da se ravna v skladu s prejetim
soglasjem za postavitev omrezja v cestno telo, ki je tudi sicer bila podlaga za trenuten obstoj
omreZja. Z navedenim Zelimo prepreciti polozaje, ko bi bil operater v boljSem polozaju samo
zaradi dejstva, da noce predloziti danega soglasje, ker to zanj ni ugodno, kar je skladno s
sicer$njo ureditvijo ZEKom, hkrati pa se s tem usklajuje tudi ureditev z ZJC. Se naprej se
torej pusca prednost pogodbeni ureditvi, kjer sta stranki svobodni, medtem ko se v primerih,
ko soglaja ni, dolo¢a domneva, da so pogoji soglasja glede placila stroskov prestavitve za
operaterja neugodni, zaradi ¢esar ga tudi bremenijo. Taka ureditev v celoti sledi uveljavljeni
praksi v preteklosti, kjer je bilo soglasje nujno povezano s pogojem kritja lastnih stroskov v
primeru prestavitve. To je bilo zgodovinsko pogojeno z dejstvom, da takratni operater ni imel
obveznost tudi sprejemal in zanj ni bila sporna, kar potrjujejo tudi tipski primeri takratnih
soglasij, upostevajo¢ tudi monopolnost dejavnosti telekomunikacijskega operaterja v
takratnem Casu.

K 121. ¢lenu
Clen dolo¢a prehodne dologbe.

Rok za zacetek uporabe dolo¢b zakona, ki se nanasajo na hrambo podatkov je prilagojen roku,
ki je za prenos dolocb doloc¢en v ¢lenu 15(1) direktive 2006/24/ES, in sicer je ta rok 15.
september 2007. Vendar pa direktiva v ¢lenu 15(3) dopusca, da lahko »drzava c¢lanica do 15.
marca 2009 odlozi uporabo te direktive za hrambo komunikacijskih podatkov, ki se nanasajo
na dostop do interneta, internetno telefonijo in internetno elektronsko posto«, ¢e »...0b
sprejetju te direktive uradno obvesti Svet in Komisijo prek izjave«. Ker je Republika Slovenija
uradno obvestila obe instituciji, da Zeli podaljSanje tega roka, je temu prilagojen tudi rok
zacCetka uporabe doloc¢b, ki se nanasajo na hrambo podatkov o dostopu do interneta,
elektronski posti in internetni telefoniji.

K 122. ¢lenu

Clen dolo¢a rok za uveljavitev tega zakona.



4. BESEDILO DOLOCB ZAKONA, KI SE SPREMINJAJO ALI DOPOLNJUJEJO

2. ¢len
(namen zakona)

Namen tega zakona je zagotavljanje ucinkovite konkurence na trgu elektronskih komunikacij,
ohranjanje ucinkovite uporabe radiofrekvencnega spektra in S$tevilskega prostora,
zagotavljanje univerzalne storitve in varstvo pravic uporabnikov. Namen zakona je
pospesSevanje razvoja elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev v Republiki Sloveniji
in s tem gospodarskega in druzbenega razvoja v drzavi nasploh, kot tudi razvijanje notranjega
trga Evropske Unije in uveljavljanje legitimnih interesov vseh njenih drzavljanov.

3.¢len
(uporabljeni izrazi)

Izrazi, uporabljeni v tem zakonu, imajo naslednji pomen:

1. Elektronska komunikacijska oprema so pripadajote naprave elektronskih
komunikacijskih omrezij, ki omogocajo elektronske komunikacijske storitve. Med drugim
vkljucujejo komutacijsko ali usmerjalno opremo ali vse vrste baznih postaj ali elektri¢ne
kabelske sisteme, kadar se uporabljajo za prenos signalov pri izvajanju elektronskih
komunikacijskih storitev, vklju¢no z radijsko in televizijsko radiodifuzijo ter kabelsko
televizijo in kabelskimi komunikacijami, ne glede na vrsto prenesenih informacij.

2. Elektronska komunikacijska storitev je storitev, ki se navadno izvaja za placilo in je v
celoti ali pretezno sestavljena iz prenosa signalov po elektronskih komunikacijskih
omrezjih ter vkljucuje telekomunikacijske storitve in storitve prenosa po omrezjih, ki se
uporabljajo za radiodifuzijo, izkljuCuje pa storitve, s katerimi se zagotavljajo programske
vsebine ali izvaja nadzor nad urednisko oblikovanimi programskimi vsebinami, ki se
posiljajo po elektronskih komunikacijskih omrezjih in z elektronskimi komunikacijskimi
storitvami. Elektronska komunikacijska storitev ne vkljucuje storitev informacijske
druzbe, ki niso v celoti ali pretezno sestavljene iz prenosa signalov po elektronskih
komunikacijskih omrezjih.

3. Elektronska posta je vsako sporocilo v obliki besedila, glasu, zvoka ali slike, poslano po
elektronskem komunikacijskem omrezju, ki se lahko shrani v tem omrezju ali v
prejemnikovi terminalski opremi, dokler je prejemnik ne prevzame.

4. FElektronsko komunikacijsko omrezje so prenosni sistemi in, kjer je to primerno,
komutacijska ali usmerjevalna oprema in drugi viri, ki omogocajo prenos signalov po
vodnikih, z radijskimi valovi, po opti¢nih ali drugih elektromagnetnih sredstvih, vklju¢no
s satelitskimi omrezji, fiksnimi (vodovno in paketno komutirana, vklju¢no z internetom)
in mobilnimi prizemnimi omrezji, elektricnimi kabelskimi sistemi, ¢e se uporabljajo za
prenos signalov, omrezji za radijsko in televizijsko radiodifuzijo ter omrezji kabelske
televizije, ne glede na vrsto prenesenih informacij.

5. Geografska Stevilka po tem zakonu je Stevilka iz nacérta oStevil¢enja Republike Slovenije
iz 59. ¢lena tega zakona, pri kateri ima del njene Stevéne zgradbe geografski pomen, ki se
uporablja za usmerjanje klicev do fizi¢ne lokacije omrezne prikljucne tocke.

6. Izvajalec oziroma izvajalka (v nadaljnjem besedilu: izvajalec) univerzalne storitve je
fizi¢na ali pravna oseba, ki izvaja univerzalno storitev ali njen del.

7. Javna komunikacijska storitev je javno dostopna elektronska komunikacijska storitev.

8. Javna telefonska govorilnica je javno dostopni telefon, katerega uporaba se placa s
placilnimi sredstvi, kot so kovanci oziroma kreditne ali debetne ban¢ne kartice oziroma
telefonske kartice, vklju¢no s karticami za uporabo s klicnimi kodami.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Javno dostopna telefonska storitev je storitev, ki je na voljo javnosti in zajema oddajanje
in sprejemanje notranjih in mednarodnih klicev ter dostop do storitev klica v sili prek
Stevilk, ki so za te storitve dolo¢ene v nacrtu ostevil¢enja, in lahko vsebuje, kadar je to
primerno, eno ali veC naslednjih storitev: zagotavljanje pomoc¢i posredovalca,
zagotavljanje sluzbe za dajanje informacij o naro¢nikih (v nadaljnjem besedilu: imeniska
sluzba), =zagotavljanje imenikov, zagotavljanje javnih telefonskih govorilnic,
zagotavljanje storitev pod posebnimi pogoji, zagotavljanje posebnih zmogljivosti za
uporabnike-invalide ali uporabnike s posebnimi socialnimi potrebami oziroma
zagotavljanje storitev prek negeografskih Stevilk.

Javno komunikacijsko omrezje je elektronsko komunikacijsko omrezje, ki se uporablja v
celoti ali predvsem za zagotavljanje javnih komunikacijskih storitev.

Javno telefonsko omrezje je elektronsko komunikacijsko omrezje, ki se uporablja za
zagotavljanje javno dostopnih telefonskih storitev in omogoca prenos govornih
komunikacij in drugih komunikacij, kot so faksimilne in podatkovne komunikacije, med
omreznimi prikljuénimi tockami.

Klic je zveza, ki je vzpostavljena s pomocjo javno dostopne telefonske storitve in dopusca
dvosmerno komunikacijo v realnem casu.

Klici v sili so klici na §tevilke v sili, ki jih obravnavajo organi, ki so v Republiki Sloveniji
doloceni za sprejemanje takih klicev, vklju¢no z organi pregona, resevalnimi sluzbami na
podrocju zascite, reSevanja in pomoci.

Komunikacija je izmenjava in prenos informacij, ki si jih kon¢no Stevilo strank izmenja
ali poslje s pomocjo javne komunikacijske storitve, vendar ne vkljucuje kakrsnekoli
informacije, ki je javnosti poslana po elektronskem komunikacijskem omrezju kot del
radiodifuzne storitve, razen Ce se lahko informacijo poveze z jasno prepoznavnim
naro¢nikom ali uporabnikom, ki prejema to informacijo.

Konc¢ni uporabnik oziroma kon¢na uporabnica (v nadaljnjem besedilu: kon¢ni uporabnik)
je uporabnik, ki ne zagotavlja javnih komunikacijskih omrezij in ne izvaja javnih
komunikacijskih storitev.

Krajevna zanka je komunikacijski vod, ki povezuje omrezno priklju¢no to¢ko na
naro¢nikovi strani z najblizjim glavnim razdelilnikom ali drugo enakovredno napravo v
fiksnem javnem telefonskem omrezju.

Lokacijski podatki po tem zakonu so kakrSnikoli podatki, obdelani v elektronskem
komunikacijskem omrezju, ki kaZejo na zemljepisni polozaj terminalske opreme
uporabnika javne komunikacijske storitve.

Medomrezno povezovanje je fizi€no in logi¢no povezovanje javnih komunikacijskih
omrezij, ki jih uporablja isti ali drug operater, da omogoc¢i uporabnikom enega operaterja
komunikacijo z uporabniki istega ali drugega operaterja ali dostop do storitev, ki jih
zagotavlja drug operater. Storitve lahko zagotavljajo udelezene stranke ali druge stranke,
ki imajo dostop do omrezja. Medomrezno povezovanje je posebna vrsta operaterskega
dostopa, izvedena med operaterji javnih komunikacijskih omrezij.

Negeografske sStevilke so Stevilke iz nacrta oStevilcenja, ki niso geografske Stevilke. Med
negeografske Stevilke spadajo Stevilke mobilnih storitev, brezplacnih storitev, premijskih
storitev in podobno.

Naroc¢nik oziroma naroc¢nica (v nadaljnjem besedilu: naro¢nik) je vsaka fizi¢na ali pravna
oseba, ki z izvajalcem javnih komunikacijskih storitev sklene pogodbo za uporabo teh
storitev oziroma za njihovo zagotavljanje s strani izvajalca.

Objekt kot del pripadajoce elektronske komunikacijske infrastrukture obsega stavbo ali
del stavbe ali samostojne prostore v njej, kjer je namescena elektronska komunikacijska
oprema, pa tudi gradbeni inzenirski objekt, ki ga sestavljajo antenski steber oziroma drog
z antenskim nosilcem oziroma nosilci, namenjen za pritrjevanje anten, prikljucenih na
pripadajoc¢o elektronsko komunikacijsko opremo, ki je v tem objektu, in ki omogocajo
prenos radiofrekvencnih signalov, vklju¢no s prenosom prek satelitskih omrezij.
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Omrezna prikljucna tocka je fizicna toCka, na kateri ima naro¢nik dostop do javnega
komunikacijskega omrezja; kadar omrezja vkljucujejo komutacijo ali usmerjanje, se
omrezna priklju¢na tocka doloci s posebnim omreznim naslovom, ki je lahko povezan s
Stevilko ali imenom naroc¢nika.

Operater je fizi¢na ali pravna oseba, ki zagotavlja javna komunikacijska omrezja ali z
njimi povezane zmogljivosti oziroma izvaja javne komunikacijske storitve.

Operaterski dostop pomeni zagotovitev razpolozljivosti naprav oziroma storitev drugemu
operaterju pod dolo¢enimi pogoji, bodisi na izkljuéni ali neizkljucni podlagi, za
zagotavljanje elektronskih komunikacijskih storitev. Med drugim zajema: dostop do
omreznih elementov in povezanih zmogljivosti, ki lahko vkljucuje tudi prikljucitev
opreme s fiksnimi ali nefiksnimi sredstvi (zlasti to vkljucuje dostop do krajevne zanke ter
naprav in storitev, ki so potrebne za zagotavljanje storitev prek krajevne zanke), dostop
do fizi¢ne infrastrukture, vkljucno z zgradbami, kanali in drogovi, dostop do ustreznih
sistemov programske opreme vkljuno s sistemi za podporo obratovanja, dostop do
pretvorbe Stevilk ali do sistemov, ki zagotavljajo enakovredno delovanje, dostop do
fiksnih in mobilnih omrezij, zlasti za sledenje, dostop do sistemov s pogojnim dostopom
za digitalne televizijske storitve, dostop do virtualnih omreznih storitev.

Podatki o prometu so kakrs$nikoli podatki, ki se obdelujejo zaradi prenosa komunikacij v
elektronskem komunikacijskem omrezju ali zaradi njegovega obracunavanja.

Povezane zmogljivosti so tiste zmogljivosti, povezane z elektronskim komunikacijskim
omrezjem oziroma elektronsko komunikacijsko storitvijo, ki omogocajo oziroma
podpirajo izvajanje storitev po tem omreZju oziroma s to storitvijo. Vkljucujejo sisteme s
pogojnim dostopom in elektronske programske vodnike.

Prikaz identitete kli¢ocega prikljucka je funkcija, ki omogoca klicanemu, da razpozna
omrezno prikljuéno tocko, iz katere izvira klic, na osnovi Stevilke ali oznake, ki je
dodeljena tej omrezni prikljucni tocki.

Prikaz identitete prikljuc¢ka v zvezi je funkcija, ki omogoca kli¢ocemu, da razpozna
omrezno prikljucno tocko, v kateri se zakljucuje klic, na osnovi Stevilke ali oznake, ki je
dodeljena tej omrezni prikljucni tocki.

Potros$nik oziroma potrosnica (v nadaljnjem besedilu: potrosnik) je vsaka fizi¢na oseba, ki
uporablja ali zaprosi za javno komunikacijsko storitev za namene, ki ne sodijo v njeno
poklicno ali pridobitno dejavnosti.

Radioamaterska storitev je radiokomunikacijska storitev za samoizobraZzevanje,
medsebojno komuniciranje (vzpostavljanje medsebojnih povezav) in tehni¢ne raziskave,
ki jo izvajajo radioamaterji, to je pravilno pooblas¢ene osebe, ki jih zanima radijska
tehnika samo iz osebnih nagibov in brez gmotnih koristi.

Radioamaterska satelitska storitev je radiokomunikacijska storitev, ki uporablja vesoljske
postaje na zemeljskih satelitih za iste namene kot radioamaterska storitev.
Radiokomunikacijske storitve so elektronske komunikacijske storitve, ki se izvajajo z
uporabo radijskih frekvenc.

Radijska frekvenca v tem zakonu je del radiofrekvencnega spektra in je dolocena s
centralno frekvenco in $irino radiofrekvencnega kanala, zgornjo ali spodnjo mejno
frekvenco radiofrekven¢nega kanala ali navedbo posameznih nosilnih frekvenc.
Radiodifuzija je radiokomunikacijska storitev, ki je namenjena za oddajanje in razsirjanje
radijskih ali televizijskih programov z neposrednim javnim sprejemom v odprtem
prostoru brez selektivnega izbiranja. Program ima pomen, kot je opredeljen v zakonu, ki
ureja medije.

Storitev informacijske druzbe je storitev, ki se po navadi zagotavlja za placilo, na daljavo,
z elektronskimi sredstvi in na posamezno zahtevo prejemnika storitev. Pri tem »na
daljavo« pomeni, da se storitev zagotavlja, ne da bi bili strani soasno prisotni. »Z
elektronskimi sredstvi« pomeni, da se storitev na zaCetku poslje in v namembnem kraju
sprejme z elektronsko opremo za obdelavo (vkljuéno z digitalnim stiskanjem) in
shranjevanje podatkov in v celoti poslje, prenese in sprejme po zici, radiu, opti¢nih
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sredstvih ali drugih elektromagnetnih sredstvih. »Na posamezno zahtevo prejemnika
storitev« pa pomeni, da se storitev zagotavlja s prenosom podatkov na posamezno
zahtevo. Storitve informacijske druzbe vkljucujejo zlasti storitve prodaje blaga ali
storitev, dostopa do podatkov ali oglasevanja na svetovnem spletu ter storitve dostopa do
komunikacijskega omrezja, prenosa podatkov ali shranjevanja prejemnikovih podatkov v
komunikacijskem omrezju.

Storitev z dodano vrednostjo je kakrSnakoli storitev, ki zahteva obdelavo podatkov o
prometu ali lokacijskih podatkov, ki niso hkrati podatki o prometu, ki niso nujno potrebni
za prenos komunikacije ali njeno obracunavanje.

Sistem s pogojnim dostopom je vsak tehni¢en ukrep oziroma ureditev, pri katerem je
dostop do zascitene storitve radiodifuzije v nekodirani obliki pogojen s sklenitvijo
naro¢niSkega razmerja ali druge oblike predhodne individualne avtorizacije.

Siroko — zaslonska televizijska storitev je televizijska storitev, ki jo v celoti ali pretezno
sestavljajo programi, ustvarjeni ali montirani z namenom prikaza na razSirjenem
televizijskem zaslonu. Format 16:9 je referencni format za Siroko — zaslonsko televizijsko
storitev.

Stevilka je S$tevilka ali predpona, dolodena s priporo¢ilom E.164 Mednarodne
telekomunikacijske zveze (ITU).

Stevilke za klice v sili so enotna evropska telefonska tevilka za klice v sili »112« in vse
druge stevilke, ki so kot take doloCene v nacrtu ostevil¢enja, vklju¢no s Stevilko policije
»113«.

Skodljivo motenje je motenje, ki ogroZa delovanje radionavigacijske storitve ali drugih
varnostnih storitev ali ki drugaCe resno poslabsa, ovira ali veckrat prekinja
radiokomunikacijske storitve, ki delujejo v skladu z drzavnimi predpisi ali predpisi
Evropske skupnosti.

Uporabnik oziroma uporabnica (v nadaljnjem besedilu: uporabnik) je fizi¢na ali pravna
oseba, ki uporablja ali zaprosi za uporabo javne komunikacijske storitve.

Upravljavec oziroma upravljavka (v nadaljnjem besedilu: upravljavec) v tem zakonu
pomeni fizi¢no ali pravno osebo, javni organ, agencijo ali katerikoli drug organ, ki sam ali
skupaj z drugimi dolo¢a namene in sredstva obdelave osebnih podatkov.

Vmesnik aplikacijskega programa (API) je programski vmesnik med aplikacijami, ki jih
zagotavljajo radiodifuzijske hiSe ali izvajalci storitev, in viri v zmogljivejsi digitalni
televizijski opremi za digitalne televizije in radijske storitve.

Zagotavljanje elektronskih komunikacijskih omreZzij je vzpostavitev, upravljanje, nadzor
ali zagotavljanje razpolozljivosti takega omrezja.

Zakonito prestrezanje komunikacij je postopek, odrejen na podlagi zakona, ki ureja
kazenski postopek, ali zakona, ki ureja Slovensko obvescevalno-varnostno agencijo, pri
katerem se zbira vsebino, okolis¢ine in dejstva, povezane s komunikacijami na dolo¢eni
tocki v javnem komunikacijskem omrezju.

Zakupljeni vodi so vrsta elektronskih komunikacijskih zmogljivosti, ki uporabniku
omogocajo transparentne prenosne povezave med omreznimi prikljuénimi to¢kami brez
funkcije avtomatske usmerjevalne komutacije, ki bi bila uporabniku na voljo kot del
funkcij zakupljenega voda.

Zmogljivejsa digitalna televizijska oprema so naprave, ki se lahko postavijo na
televizijske sprejemnike in priklju¢ijo nanje, ali integrirani digitalni televizijski
sprejemniki, ki lahko sprejemajo digitalne interaktivne televizijske storitve.

4. ¢len
(zagotavljanje elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev)

(1) Vsaka fizi¢na ali pravna oseba lahko zagotavlja elektronska komunikacijska omrezja
oziroma izvaja elektronske komunikacijske storitve pod pogoji, ki so doloceni s tem zakonom



in na njegovi podlagi sprejetimi podzakonskimi predpisi ter v skladu z drugo veljavno
zakonodajo, €e s tem ne ogroza javnega reda, zivljenja in zdravja ljudi ter javne varnosti in
obrambe drzave.

(2) Agencija v okviru svojih pooblastil nadzira skladnost zagotavljanja javnih
komunikacijskih omrezij oziroma izvajanja javnih komunikacijskih storitev s pogoji, ki
izhajajo iz tega zakona in na njegovi podlagi sprejetih predpisov, razen e je to v posameznih
primerih drugace dolo¢eno v tem zakonu.

5.¢len
(obvestilo)

(1) Pred zacetkom, spremembo ali prenehanjem zagotavljanja javnih komunikacijskih omrezij
oziroma izvajanjem javnih komunikacijskih storitev je potrebno obvestiti agencijo v pisni
obliki. Ce se zagotavlja javna komunikacijska omreZja oziroma izvaja javne komunikacijske
storitve brez obvestila, inSpektor, pristojen za elektronske komunikacije (v nadaljnjem
besedilu: inSpektor), ukrepa skladno s postopkom nadzora.

(2) V obvestilu iz prejSnjega odstavka morajo biti navedeni podatki, ki jih agencija potrebuje

za vzdrzevanje uradne evidence operaterjev in nadzor, in sicer:

1. 1ime, naslov, dav¢éna in mati¢na Stevilka za fizi¢ne osebe,

2. firma, sedez, davCna in mati¢na Stevilka, registrska Stevilka in navedba zakonitega
zastopnika za pravne osebe,

3. kratek opis javnih komunikacijskih omrezij oziroma javnih komunikacijskih storitev,
vklju¢no z opisom znacilnih fizi¢nih in okoljskih lastnosti omrezij in naprav ter nacina
njihove izvedbe,

4. predviden datum zacetka, spremembe ali prenchanja zagotavljanja javnih
komunikacijskih omreZij oziroma izvajanja javnih komunikacijskih storitev.

(3) Obvestilu morajo biti prilozena dokazila za podatke iz prejSnjega odstavka in izjava o
izpolnjevanju vseh tehni¢nih, varnostnih in drugih doloc¢enih pogojev za zagotavljanje javnih
komunikacijskih omreZzij oziroma javnih komunikacijskih storitev.

(4) Spremembo podatkov iz 1., 2. in 3. tocke drugega odstavka tega Clena mora operater
agenciji sporociti v roku 30 dni od njihovega nastanka, spremembo podatkov iz 4. tocke
istega odstavka pa pred predvidenim datumom.

(5) Agencija v sedmih dneh po prejemu obvestila z vsemi potrebnimi podatki in dokazili iz
drugega in tretjega odstavka tega ¢lena, vpiSe operaterja v uradno evidenco in mu hkrati
poslje potrdilo o vpisu v uradno evidenco. Vpis v uradno evidenco ni pogoj za izvrSevanje
pravic in obveznosti, ki jih imajo operaterji po tem zakonu. Potrdilo ni upravni akt in samo po
sebi ne ustvarja pravic in obveznosti po tem zakonu.

(6) Agencija v sedmih dneh po prejemu obvestila, ki ne vsebuje vseh potrebnih podatkov in
dokazil iz drugega in tretjega odstavka tega ¢lena, operaterja posebej pozove, da je obvestilo
treba dopolniti v roku, ki ne sme biti krajsi od osem dni.

(7) Agencija s splosnim aktom podrobneje predpiSe vsebino in obliko obvestila iz prvega
odstavka tega ¢lena ter vsebino podatkov in dokazil iz drugega in tretjega odstavka tega ¢lena.
Agencija s sploSnim aktom dolo¢i tudi obliko in vsebino potrdila iz petega odstavka tega
Clena.



7. ¢len
(graditev in delovanje elektronskih komunikacijskih omrezij)

(1) Elektronska komunikacijska omrezja in pripadajoca infrastruktura, ki je namenjena za
povezovanje z javnimi komunikacijskimi omrezji in za izvajanje javnih komunikacijskih
storitev, morajo biti grajena v skladu s predpisi o urejanju prostora, graditvi objektov,
vklju¢no z njihovimi bistvenimi lastnostmi, in o varstvu okolja ter morajo delovati v skladu z
veljavnimi predpisi, ki dolocajo varnost delovanja elektronskega komunikacijskega omrezja,
njegovo celovitost, medsebojno delovanje storitev in prikljuevanje telekomunikacijske
terminalske opreme.

(2) Gradnja javnih komunikacijskih omrezij in pripadajoce infrastrukture je v javno korist ter
je uvrscena v prostorsko ureditev drzavnega pomena.

(3) Ne glede na to, da javna komunikacijska omrezja niso namenjena zagotavljanju

opravljanja gospodarske javne sluzbe, se Stejejo za vzdrzevalna dela v javno korist v smislu

predpisov o graditvi objektov naslednja dela na javnem komunikacijskem omrezju in
pripadajoc¢i infrastrukturi zlasti:

1. dogradnja in nadgradnja obstojeCih objektov oziroma opreme javnih komunikacijskih
omrezij  (zamenjava  opreme, poveCanje  zmogljivosti,  postavitev =~ novih
sistemov/tehnologij, rekonstrukcije, prestavitve in zasCite ter popravila kabelskih
omrezij),

2. ojacitev obstojecih antenskih sistemov in njihovo zvisanje,

zamenjava obstojecih zabojnikov oziroma razsiritev z novimi,

4. povecanje zmogljivosti obstojecih ali postavitev novih sistemov zvez ter dostopovnega

omrezja (mikrovalovni sistemi, optika, baker, vmesniki in podobno),

zagotovitev potrebnega povecanja obstojece elektricne prikljuéne moci,

6. izvedba zahtevanih ozemljitev oziroma razsiritev obstojece ozemljitve zaradi zamenjave
zabojnika/stolpa.

e
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(4) Vzdrzevalna dela v javno korist morajo biti opravljena tako, da objekti ohranjajo bistvene
lastnosti v skladu s predpisi o graditvi objektov.

(5) Minister doloc¢i objekte in njihovo raz¢lenitev v okviru javnih komunikacijskih omrezij in
pripadajoce zmogljivosti glede na stopnjo zahtevnosti njihove gradnje oziroma vzdrzevanja
oziroma lahko podrobnejse uredi vprasanja, ki nastanejo pri izvrSevanju tega ¢lena.

(6) InsSpektor pristojen za prostorske in gradbene zadeve opravlja nadzor nad izvajanjem
dolo¢b o gradnji javnih komunikacijskih omrezij in pripadajoce infrastrukture, ki izhajajo iz
tega zakona in na njegovi podlagi izdanih predpisov ter pri tem usklajeno deluje ter sodeluje z
inSpektorjem. InSpektor pa opravlja nadzor nad delovanjem v obratovanju iz prvega odstavka
tega Clena ter pri tem sodeluje ter usklajeno deluje z inSpektorjem pristojnim za nadzor blaga
na trgu. Vsi navedeni inSpektorji sodelujejo z agencijo ob uporabi tretjega odstavka 141.
Clena tega zakona.

8. ¢len
(skupna uporaba)

(1) Operaterji javnih komunikacijskih omrezij, ki pridobijo pravico do postavitve zmogljivosti
na, nad ali pod nepremi¢nino v javni ali zasebni lasti, morajo zaradi racionalne rabe prostora



graditi omreZja in naprave tako, da v kar najvecji meri omogocajo skupno uporabo obstojecih
objektov komunikacijskega omrezja.

(2) Operaterji javnih komunikacijskih omrezij se morajo z drugimi operaterji javnih
komunikacijskih omrezij dogovarjati o skupni uporabi taks$ne lastnine oziroma zmogljivosti.

(3) Agencija vzpodbuja pogodbeno urejanje skupne uporabe iz prvega odstavka tega ¢lena.

(4) Kadar so operaterji javnih komunikacijskih omrezij prikrajSani za dostop do uporabnih
alternativ zaradi racionalne rabe prostora, varstva okolja ali javnega zdravja, zaradi javne
varnosti ali prostorskih ureditev ter se sami ne dogovorijo, na zahtevo ene izmed strank o
zadevi odloci agencija z odlo¢bo po postopku iz 129. ¢lena tega zakona. V tem primeru lahko
agencija operaterju javnih komunikacijskih omrezij odredi, da drugemu operaterju javnih
komunikacijskih omrezij omogoc¢i skupno uporabo zadevnih zmogljivosti oziroma lastnine.
Pri tem lahko doloci pravila za delitev stroskov skupne uporabe zmogljivosti oziroma
lastnine.

(5) Agencija lahko odredi skupno uporabo le na podlagi predhodno izvedenega javnega
posvetovanja, ki ne sme trajati manj, kot je opredeljeno v 95. ¢lenu tega zakona. V okviru
javnega posvetovanja morajo imeti vse zainteresirane stranke moznost, da izrazijo svoje
mnenje.

(6) Agencija ne more odrediti skupne uporabe, Ce bi ta posegala v stvarne pravice tretje osebe,
razen Ce je operater sprozil postopek razlastitve ali ustanovitve sluznosti.

9. ¢len
(medomrezno povezovanje in operaterski dostop)

(1) Operaterji javnih komunikacijskih omrezij imajo pravico in dolznost, da se medsebojno
pogajajo o operaterskem dostopu oziroma o medomreznem povezovanju.

(2) O tehni¢nih in komercialnih vprasanjih operaterskega dostopa oziroma medomreznega
povezovanja se stranke dogovorijo same s pogodbo, ki ne sme biti v nasprotju z dolo¢bami
tega zakona.

(3) Pri sklepanju pogodb o medomreznem povezovanju oziroma operaterskem dostopu so
stranke dolzne varovati zaupnost vseh podatkov, ki so si jih pri tem izmenjale. Izmenjani
podatki ne smejo biti uporabljeni za kakrSenkoli drug namen ali izroceni tretji osebi, zlasti ne
drugemu oddelku, podruznici oziroma hcerinski druzbi ter partnerjem, ki bi jim posredovanje
takSnih informacij lahko prineslo konkuren¢no prednost. Ne glede na navedeno pa veljajo
obveznosti iz 23. in 24. ¢lena tega zakona.

(4) Ce ne pride do dogovora iz drugega odstavka tega &lena, odlodi na zahtevo ene izmed
strank oziroma po uradni dolznosti agencija z odlocbo ob smiselni uporabi postopka iz 129.
Clena tega zakona. Agencija z odlo¢bo uredi le tista vpraSanja medomreznega povezovanja
oziroma operaterskega dostopa, glede katerih ni mogoce doseci soglasja med strankami in ki
niso v nasprotju s tem zakonom.

10. ¢len
(operaterji s posebnimi ali izkljuénimi pravicami)



Operaterji, ki imajo posebne ali izklju¢ne pravice za izvajanje druge gospodarske dejavnosti
in imajo letni prihodek na podrocju elektronskih komunikacijskih omrezij ali storitev vecji od
dveh milijard slovenskih tolarjev, morajo ali zagotavljati elektronska komunikacijska omrezja
oziroma storitve v pravno samostojni druzbi, ali pa voditi lo¢ene ra¢unovodske evidence za
aktivnosti, povezane z izvajanjem oziroma zagotavljanjem elektronskih komunikacijskih
storitev ali omreZij, tako kot da bi te aktivnosti opravljali v pravno samostojni druzbi.

11. ¢len
(univerzalna storitev)

(1) Univerzalna storitev je najmanjsi nabor storitev dolo¢ene kakovosti, ki je dostopen
vsem kon¢nim uporabnikom v Republiki Sloveniji po dostopni ceni ne glede na njihovo
geografsko lego.

(2) Najmanjsi nabor storitev, ki sodijo v univerzalno storitev, vkljucuje:

1. prikljucitev na javno telefonsko omrezje in dostop do javno dostopnih telefonskih storitev
na fiksni lokaciji na razumno zahtevo uporabnika, tako da mu to omogoca vzpostavljanje
in sprejemanje notranjih (krajevnih in medkrajevnih) in mednarodnih klicev, prenos
faksimilnih komunikacij in podatkovnih komunikacij s prenosno hitrostjo, primerno za
funkcionalen dostop do interneta;

2. zagotavljanje in dostop do univerzalnega imenika in univerzalne sluzbe za dajanje
informacij o naro¢nikih (v nadaljnjem besedilu: univerzana imeniska sluzba) v skladu z
12. ¢lenom tega zakona;

3. zagotavljanje javnih telefonskih govorilnic, iz katerih je mozno brezpla¢no in brez
uporabe kakrS$nihkoli placilnih sredstev klicati na Stevilke za klice v sili, tako da so
izpolnjene razumne potrebe koncnih uporabnikov glede geografske pokritosti, Stevila
javnih telefonskih govorilnic, dostopnosti za uporabnike-invalide in kakovosti storitev;

4. zagotavljanje ukrepov za konc¢ne uporabnike-invalide, ki jih dolo¢i vlada na usklajen
predlog ministra in ministra oziroma ministrice, pristojnega oziroma pristojne za socialne
zadeve (v nadaljnjem besedilu: minister, pristojen za socialne zadeve), in ki kon¢nim
uporabnikom-invalidom omogocajo ustrezen dostop do in uporabo javno dostopnih
telefonskih storitev, vklju¢no z dostopom do storitev v sili, imenikov in imeniskih sluzb,
kot ga imajo drugi kon¢ni uporabniki.

(3) Ce se najmanjsi nabor storitev iz prej$njega odstavka spremeni v zakonodaji Evropske
skupnosti, Vlada Republike Slovenije (v nadaljnjem besedilu: vlada) sprejme uredbo, s katero
dolo¢i spremenjeni najmanj$i nabor storitev.

(4) Vlada lahko z uredbo poveca obseg najmanjSega nabora storitev, ki je dolocen z drugim
oziroma tretjim odstavkom tega ¢lena, ¢e je to v skladu z razvojem elektronskih komunikacij.

12. ¢len
(univerzalni imenik in univerzalna imeniska sluzba)

(1) Univerzalni imenik mora vsebovati najmanj podatke iz od 1. do 5. tocke prvega odstavka
110. ¢lena tega zakona o vseh naro¢nikih javno dostopnih telefonskih storitev, ki temu ne
nasprotujejo. Univerzalni imenik je lahko natiskan oziroma elektronski, za kar mora agencija
predhodno izdati odlocbo o soglasju.



(2) Univerzalna imeniska sluzba, do katere morajo imeti dostop vsi konéni uporabniki,
vkljuéno z uporabniki javnih govorilnic, mora dajati podatke o vseh narocnikih, ki so
vkljuceni v univerzalni imenik.

(3) Podatke v univerzalnem imeniku je treba redno oziroma najmanj enkrat letno obnavljati
ob upostevanju nacina njegovega izdajanja. Podatki, ki jih daje univerzalna imeniska sluzba,
pa morajo biti obnovljeni najmanj enkrat mesecno. Izvajalec univerzalne storitve, ki
zagotavlja univerzalni imenik oziroma univerzalno imenisko sluzbo, nemudoma obvesti
agencijo, ¢e mu drug operater javno dostopnih telefonskih storitev ne posreduje podatkov iz
prvega odstavka tega Clena.

(4) Izvajalec univerzalne storitve, ki zagotavlja univerzalni imenik oziroma univerzalno
imenisko sluzbo, ne sme razli¢no obravnavati podatkov, ki jih dobi od razli¢nih operaterjev
javno dostopne telefonske storitve.

13. ¢len
(zagotavljanje univerzalne storitve)

(1) Agencija z odlocbo dolo¢i za dobo pet let enega ali ve¢ izvajalcev univerzalne storitve,
tako da se univerzalna storitev zagotavlja na celotnem ozemlju Republike Slovenije.

(2) Ce v tem poglavju tega zakona ni drugace dologeno, agencija dolo¢i izvajalca univerzalne
storitve z odlo¢bo na podlagi smiselne uporabe dolocb javnega razpisa, ki je dolo¢en v V.
poglavju (radiofrekvenéni spekter) tega zakona. Ce javni razpis ne uspe, dolo¢i agencija z
odlo¢bo za izvajalca univerzalne storitve tistega operaterja, ki ima na podrocju javno
dostopnih telefonskih storitev na fiksni lokaciji pomembno trzno mo¢ v skladu s prvim
odstavkom 19. ¢lena tega zakona oziroma, ¢e tega ni, pa operaterja, ki ima najve¢ narocnikov
javno dostopnih telefonskih storitev na fiksni lokaciji. Pri tem mora agencija upoStevati
nacelo u¢inkovitosti, objektivnosti in transparentnosti.

(3) Predmet javnega razpisa je zagotavljanje razli¢nih storitev, ki jih zajema univerzalna
storitev, oziroma zagotavljanje univerzalne storitve na dolo¢enem obmocju ali na celotnem
ozemlju Republike Slovenije.

(4) Pri izboru se kot merila uposStevajo zlasti sposobnost izvajanja univerzalne storitve
oziroma razli¢nih storitev, ki jih zajema univerzalna storitev, na dolo¢enem obmocju in
stroski tega izvajanja.

(5) Agencija mora Sest mesecev pred iztekom trajanja odloCbe iz prvega odstavka tega ¢lena
na podlagi podatkov o izvajanju univerzalne storitve ugotoviti, ali je splosna dostopnost
zmogljivosti oziroma storitev, ki jih zajema univerzalna storitev, takSna, da je treba ponovno
dolociti izvajalca univerzalne storitve, pri cemer uposSteva mnenje zainteresirane javnosti.

14. ¢len
(cene in splos$ni pogoji)

(1) Agencija spremlja razvoj in viSino drobnoprodajnih cen storitev, ki se izvajajo kot
univerzalna storitev.

(2) Cene posamezne storitve, ki se izvaja kot univerzalna storitev, morajo biti pri
posameznem izvajalcu univerzalne storitve enake na celotnem ozemlju Republike Slovenije.



(3) Izvajalec univerzalne storitve lahko ponudi cenovne opcije ali pakete za potrosnike z
nizkimi dohodki oziroma posebnimi potrebami, ki se razlikujejo od tistih, ki jih sicer
zagotavlja pod normalnimi komercialnimi pogoji.

(4) Agencija na podlagi zbranih podatkov iz prvega odstavka tega ¢lena in z odlocbo od
posameznega izvajalca univerzalne storitve zahteva, da ponudi cenovne opcije ali pakete za
potros$nike z nizkimi dohodki oziroma posebnimi potrebami, ki se razlikujejo od tistih, ki jih
sicer zagotavlja pod normalnimi komercialnimi pogoji, ¢e na podlagi zbranih podatkov
ugotovi, da so cene iz prvega odstavka tega Clena previsoke glede na povprecno mesecno
placo v Republiki Sloveniji, kot jo objavi Statisti¢ni urad Republike Slovenije, in ¢e rastejo za
veC kot 5 odstotnih tock hitreje kot indeks zivljenjskih stroskov v preteklem letu. Agencija s
splosnim aktom dolo¢i nacin upostevanja navedenih meril. Minister v soglasju z ministrom,
pristojnim za socialne zadeve, doloci kategorije potrosnikov, ki se Stejejo za osebe z nizkimi
dohodki oziroma s posebnimi potrebami.

(5) Izvajalec univerzalne storitve mora dolociti cene in sploSne pogoje, tako da naro¢niki
dolocene storitve, ki se izvaja kot univerzalna storitev, niso dolzni placati Se za zmogljivosti
ali storitve, ki pri tej storitvi niso potrebne ali zahtevane.

(6) Agencija lahko z odlo¢bo izvajalcu univerzalne storitve nalozi, da svojim naro¢nikom

zagotovi eno ali ve€ naslednjih moznosti za nadzor izdatkov:

1. razc€lenitev racuna v skladu z 91. ¢lenom tega zakona,

2. brezplacno selektivno zaporo izhodnih klicev za preprecitev doloCene vrste klicev ali
klicev na dolo¢eno vrsto Stevilk,

3. predplacniski sistem za placilo dostopa do javnega telefonskega omrezja in uporabe javno
dostopnih telefonskih storitev za potrosnike,

4. obrocno odplacevanje priklju¢nine na javno telefonsko omrezje.

15. ¢len
(kakovost univerzalne storitve)

(1) Minister predpise kakovost univerzalne storitve, tako da zlasti dolo¢i parametre kakovosti,
njihove mejne vrednosti in metode merjenja teh parametrov.

(2) Agencija s splosnim aktom dolo¢i prenosno hitrost, primerno za funkcionalen dostop do
interneta, in rok, v katerem jo je treba doseci. Pri tem uposteva prevladujoce tehnologije
dostopa, ki jih uporablja vecina naroc¢nikov, ter tehnolosko in ekonomsko izvedljivost. Po
izteku roka, dolocenega v splosnem aktu, agencija ponovno preveri okolis¢ine, ki so pripeljale
do dolocitve prenosne hitrosti, in po potrebi s splosnim aktom dolo¢i novo prenosno hitrost.

(3) Agencija v splosnem aktu predpise vsebino, obliko in nacin objave podatkov o kakovosti
univerzalne storitve.

(4) Izvajalci univerzalne storitve morajo najmanj enkrat letno objavljati azurne podatke o
kakovosti univerzalne storitve in podatke ter vsako njihovo spremembo posiljati agenciji.

(5) Agencija nadzoruje kakovost univerzalne storitve in lahko ukrepa v skladu s postopkom
nadzora.

(6) Ce agencija utemeljeno sumi v resni¢nost podatkov iz etrtega odstavka tega &lena, lahko
agencija po uradni dolZznosti odredi neodvisno revizijo ali tej reviziji podoben pregled



podatkov o kakovosti zagotavljanja univerzalne storitve na stroske doloCenega izvajalca
univerzalne storitve.

(7) Ce izmerjene vrednosti parametrov kakovosti dolocenega izvajalca univerzalne storitve
najmanj trikrat zaporedoma ne dosezejo mejnih vrednosti, lahko agencija za¢ne postopek
izbire novega izvajalca univerzalne storitve.

16. ¢len
(nadomestilo neto stroskov zagotavljanja univerzalne storitve)

(1) Izvajalec univerzalne storitve je upravi¢en do nadomestila, ¢e mu zagotavljanje storitev iz
drugega odstavka 11. ¢lena oziroma Cetrtega odstavka 14. ¢lena povzroca neto stroske.

(2) Neto stroski zagotavljanja univerzalne storitve se izracunajo kot razlika med neto stroski
izbranega izvajalca, ¢e deluje z obveznostmi izvajanja univerzalne storitve in ¢e deluje brez
teh obveznosti, pri tem pa se upoSteva koristi, ki jih ima z izvajanjem univerzalne storitve,
vkljuéno z nematerialnimi koristmi. Agencija v sploSnem aktu podrobneje predpiSe nacin
izracuna neto stroskov in nematerialne koristi, ki se upostevajo pri izraCunu neto stroskov
zagotavljanja univerzalne storitve. Pri tem mora upostevati opredeljena izhodis¢a, navedena v
zakonodaji Evropske skupnosti, ki urejajo univerzalno storitev.

(3) Izvajalec univerzalne storitve mora stroske ukrepov iz 4. to¢ke drugega odstavka 11. ¢lena
evidentirati in voditi lo¢eno od ostalih stroskov univerzalne storitve.

(4) Izvajalec univerzalne storitve mora agenciji v 90 dneh po zaklju¢ku poslovnega leta
poslati oceno neto stroskov ter racunovodske evidence in informacije, ki so sluzile za oceno
neto stroSkov zagotavljanja univerzalne storitve. V nasprotnem primeru izgubi pravico do
uveljavljanja neto stroskov.

(5) Agencija ali s strani agencije pooblas¢eni revizor revidira in potrdi raunovodske izkaze in
informacije iz prejSnjega odstavka.

(6) Agencija mora preveriti izraun neto stroskov zagotavljanja univerzalne storitve. Ce je bil
izvajalec univerzalne storitve izbran na javnem razpisu, agencija pri preverjanju uposteva
stroske zagotavljanja univerzalne storitve, ki jih je le-ta ponudil na javnem razpisu. Agencija
uposteva drugacne stroske, kot jih je na javnem razpisu ponudil izvajalec storitve samo v
primeru, ko je prislo do spremembe pogojev, ki so bili upostevani pri javnem razpisu in ko
izvajalec univerzalne storitve dokaze upravicenost odstopanj na objektivni in transparentni
osnovi. Agencija objavi rezultate izracuna stroSkov in rezultate revizije podatkov, ki ji jih je
posredoval izvajalec univerzalne storitve.

(7) Agencija z odlocbo doloci viSino nadomestila. Pri tem lahko na podlagi izra¢unov odlo¢i,
da izvajalec univerzalne storitve ni upravi¢en do nadomestila ali da je upravicen do manjsSega
nadomestila neto stroskov zagotavljanja univerzalne storitve, kot ga je le-ta predlagal.

17. ¢len
(financiranje univerzalne storitve)

(1) Nadomestila neto stroSkov zagotavljanja univerzalne storitve se financirajo iz prispevkov
operaterjev, ki delujejo na obmocju Republike Slovenije in imajo prihodek iz zagotavljanja



javnih komunikacijskih omreZzij oziroma izvajanja javnih komunikacijskih storitev visji kot
500 milijonov slovenskih tolarjev.

(2) Visino prispevka za posameznega operaterja doloc¢i agencija na podlagi deleza njegovega
prihodka iz zagotavljanja javnih komunikacijskih omrezij oziroma izvajanja javnih
komunikacijskih storitev glede na prihodek iz zagotavljanja javnih komunikacijskih omrezij
oziroma izvajanja javnih komunikacijskih storitev vseh operaterjev iz prejSnjega odstavka na
obmocju Republike Slovenije.

(3) Operaterji morajo svoj prispevek placati neposredno izvajalcu univerzalne storitve v roku
in visini, ki ju z odlo¢bo doloc¢i agencija.

(4) Operaterji vsako leto do 31. marca obvestijo agencijo o viSini prihodkov, ki so jih imeli v
preteklem letu iz zagotavljanja javnih komunikacijskih omreZzij oziroma izvajanja javnih
komunikacijskih storitev. Ce operater do tega roka tega ne stori, upoSteva agencija kot
prihodek iz drugega odstavka tega Clena celotni prihodek operaterja iz preteklega leta,
pridobljen na podlagi podatkov Agencije Republike Slovenije za javnopravne evidence in
storitve.

(5) Ce agencija utemeljeno sumi o resni¢nosti podatkov, ki jih je sporoéil operater, lahko
agencija ali pooblasceni revizor po izboru agencije pregleda podatke in oceni prihodek na
strodke tega operaterja. Ce ocenjeni prihodek bistveno odstopa od sporoéenega prihodka iz
prejSnjega odstavka, agencija pri izraCunu uposteva ocenjeni prihodek.

(6) Podatki o nadomestilu neto stroSkov zagotavljanja univerzalne storitve, nacinu njihove
razporeditve in uporabe ter delih, ki so bila financirana, so javni. Agencija v ta namen vsako
leto objavi letno poroc¢ilo o nadomestilih neto stroskov zagotavljanja univerzalne storitve,
izracunanih neto stroSkih, nematerialnih koristih, ki so bile upoStevane pri izratunu neto
stroskov, in placanih prispevkih.

(8) Ne glede na dolocbe prvega odstavka tega ¢lena nadomestila neto stroskov za ukrepe za
uporabnike-invalide v okviru univerzalne storitve financira ministrstvo, pristojno za socialne
zadeve.

18. ¢len
(nadzor)

Agencija v okviru svojih pooblastil nadzira izvajanje univerzalne storitve.

19. ¢len
(operaterji s pomembno trzno mocjo)

(1) Pri zagotavljanju ucinkovite konkurence na trgu elektronskih komunikacij s predhodno
(ex ante) regulacijo se Steje, da ima operater pomembno trzno mo¢ po tem zakonu, ¢e ima
sam ali skupaj z drugimi operaterji na doloCenem trgu javnih komunikacijskih omrezij
oziroma javnih komunikacijskih storitev (v nadaljnjem besedilu: uposteven trg) polozaj,
enakovreden prevladujo¢emu polozaju, torej tak ekonomski vpliv, da mu omogoca znatno
mero samostojnosti nasproti konkurentom, uporabnikom in potro$nikom.



(2) Ce dva ali ve¢ operaterjev delujejo na trgu, katerega struktura pospesuje usklajene ucinke,
se jih lahko obravnava kot operaterje s skupnim prevladujo¢im polozajem v smislu prejsnjega
odstavka, tudi kadar med njimi ni strukturnih ali drugih povezav.

(3) Kadar ima operater na upostevnem trgu pomembno trzno moc, se lahko Steje za operaterja
s pomembno trzno moc¢jo tudi na trgu, ki je tesno povezan s prvim trgom, ¢e povezave med
obema trgoma omogocajo, da se trzna mo¢ z enega trga prenese na drugega in s tem krepi
trzna moc¢ operaterja.

(4) Kadar agencija presoja, ali ima operater pomembno trzno mo¢ v skladu s prvim

odstavkom tega ¢lena, uposteva zlasti naslednja merila, ki niso kumulativne narave:

1. trzni delez operaterja na upoStevnem trgu in spreminjanje njegovega trznega deleza na
upostevnem trgu v daljSem obdobju;

2. ovire za vstop na upostevni trg in vpliv na potencialno konkurenco na tem trgu;

3. vpliv velikih uporabnikov na mo¢ operaterja (izravnalna kupna moc);

4. elasticnost povprasevanja;

5. faza v razvoju upostevnega trga;

6. tehnoloske prednosti;

7. razvitost prodajne in distribucijske mreze;

8. doseganje ekonomij obsega oziroma ekonomij povezanosti,

9. stopnjo vertikalne integracije;

10. stopnjo diferenciacije produkta;

11. moznosti dostopa do finan¢nih virov;

12. ali nadzira infrastrukturo, ki se je ne da zlahka podvojiti;

13. zvezanost storitev.

(5) Kadar agencija presoja, ali imajo dva ali ve¢ operaterjev pomembno trzno mo¢ v skladu z
drugim odstavkom tega ¢lena, upoSteva zlasti naslednja merila, ki niso kumulativne narave:
1. stopnjo koncentracije upoStevnega trga, razporeditev trznih delezev na upoStevnem trgu
in njihovo spreminjanje v daljSem obdobju;

ovire za vstop na upostevni trg in vpliv na potencialno konkurenco na tem trgu;

vpliv velikih uporabnikov na mo¢ operaterja (izravnalna kupna moc);

preglednost upostevnega trga;

faza v razvoju upostevnega trga;

homogenost produktov;

elasti¢nost povprasevanja;

koliko je tehni¢nih inovacij in kaks$na je razvitost tehnologije;

9. obstoj prostlh (neizrabljenih) zmogljivosti;

10. ali obstajajo neformalne ali druge povezave med temi operaterji;

11. mehanizme, ki jih ti operaterji uporabijo pri povracilnih ukrepih;

12. obstoj cenovne konkurence.

S Al

(6) Pri dolo¢anju pomembne trzne moci in uporabi meril iz Cetrtega in petega odstavka
agencija ravna skladno z zakonodajo Evropske skupnosti in dosledno uposteva smernice
Evropske komisije, ki urejajo trzno analizo in doloCitev pomembne trzne moci na podroc¢ju
elektronskih komunikacijskih omrezij in storitev. Pri tem agencija sodeluje z organom,
pristojnim za varstvo konkurence.

20. ¢len
(dolocitev upostevnih trgov)



(1) Agencija mora na podrocju zagotavljanja in izvajanja elektronskih komunikacij v skladu z
naceli konkurencnega prava in ob doslednem upostevanju vsakokratnega priporocila
Evropske komisije o uposStevnih trgih produktov in storitev na podro¢ju elektronskih
komunikacij in smernic iz Sestega odstavka prejSnjega ¢lena s sploSnim aktom dolociti
produktne, storitvene in geografske trge, ki ustrezajo razmeram v drzavi. Pri tem agencija
sodeluje z organom, pristojnim za varstvo konkurence.

(2) Ce Evropska komisija na podro¢ju zagotavljanja in izvajanja elektronskih komunikacij z
odlo¢bo dolo¢i meddrzavne trge, mora biti vsaka dolo¢itev meddrzavnih trgov agencije v
skladu z odlo¢bo Evropske komisije.

(3) Agencija mora v skladu s tem ¢lenom v 60 dneh od izdaje novega priporocila oziroma
nove odlo¢be Evropske komisije izdati ustrezno odlo¢bo.

(4) Ce agencija v skladu s tem ¢lenom izda odloébo, ki se razlikuje od priporogila Evropske
komisije, mora pred tem izpeljati javno posvetovanje v skladu s 95. ¢lenom in sodelovanje v
skladu s 124. ¢lenom tega zakona ter posvetovanje s pristojnimi organi urejanja drugih drzav
¢lanic Evropske unije in Evropsko komisijo v skladu s 125. ¢lenom tega zakona.

21. ¢len
(analiza upostevnih trgov)

(1) Agencija mora v sodelovanju z organom, pristojnim za varstvo konkurence, v rednih
Casovnih intervalih analizirati trge iz prvega odstavka prejSnjega Clena. Pri tem pa Casovni
intervali ne smejo biti dalj$i od enega leta.

(2) Pri analizi iz prejSnjega odstavka mora agencija uposStevati smernice iz Sestega odstavka
19. ¢lena tega zakona.

(3) Analizo meddrzavnih trgov izvede agencija skupaj s pristojnimi organi urejanja iz drugih
drzav Clanic Evropske unije, ki jih ta meddrzavni trg obsega.

22. ¢len
(nalozitev, sprememba, ohranitev ali razveljavitev obveznosti
operaterjem s pomembno trzno mocjo)

(1) Ce na podlagi analize upostevnega trga agencija ugotovi, da ta trg ni dovolj konkurencen,
z odloc¢bo doloci operaterja oziroma operaterje s pomembno trzno mocjo na tem trgu. Pred
izdajo odlo¢be lahko pridobi mnenje organa, pristojnega za varstvo konkurence.

(2) Z odlocbo iz prej$njega odstavka mora agencija naloziti operaterju s pomembno trzno
mocjo vsaj eno izmed obveznosti iz 23. do 30. ¢lena tega zakona. Agencija pri tem uposteva
nacelo sorazmernosti, kar mora v obrazlozitvi odlo¢be tudi ustrezno obrazloziti.

(3) Ce namerava agencija operaterju s pomembno trzno moé&jo z odlo¢bo naloziti druge
obveznosti, ki niso obveznosti dolocene v 23. do 30. ¢lenu tega zakona, sme to storiti samo na
podlagi predhodnega soglasja Evropske komisije.

(4) Ob ponovni dolocitvi doloenega operaterja za operaterja s pomembno trzno mocjo lahko
agencija temu operaterju nalozi iste ali druge obveznosti.



(5) Ce na podlagi analize upoStevnega trga agencija ugotovi, da je ta trg dovolj konkurenéen,
ne sme dolo¢iti nobenega operaterja za operaterja s pomembno trzno moéjo. Ce je bil ta trg
prej nekonkurencen, mora agencija z odlocbo razveljaviti vse odlocbe, ki so na tem trgu
dolocale operaterje s pomembno trzno mocjo.

(6) Pri razveljavitvi odlo¢b na podlagi prejSnjega odstavka agencija razveljavi tudi vse
obveznosti, ki so jih ti operaterji imeli kot operaterji s pomembno trzno mocjo.

(7) O nalozitvi, spremembi, ohranitvi ali razveljavitvi obveznosti operaterjem s pomembno
trzno moc¢jo na meddrzavnih trgih, odloca agencija skupaj z drugimi pristojnimi organi
urejanja v drzavah ¢lanicah Evropske unije, ki jih ta meddrzavni trg zajema.

(8) Vsak ukrep na podlagi tega ¢lena lahko agencija izvede le na podlagi predhodno
izpeljanega posvetovanja z zainteresirano javnostjo, kot je dolo¢eno v 95. ¢lenu tega zakona,
z organom, pristojnim za varstvo konkurence na podlagi 124. ¢lena tega zakona, pod pogoji iz
125. ¢lena tega zakona pa tudi z drugimi pristojnimi organi urejanja v drzavah ¢lanicah
Evropske unije in Evropsko komisijo.

23. ¢len
(obveznost zagotavljanja preglednosti)

(1) Agencija lahko z odlo¢bo iz prvega odstavka prejsnjega c¢lena nalozi doloCenemu
operaterju s pomembno trzno mocjo, da zagotavlja preglednost glede medomreznega
povezovanja oziroma operaterskega dostopa, tako da od njega zahteva razkritje dolocenih
informacij v zvezi medomreznim povezovanjem oziroma operaterskim dostopom, na primer
racunovodske informacije, tehni¢ne specifikacije, znacilnosti omrezja, pogoje izvedbe in
uporabe, cene. Agencija v tej odlocbi natan¢neje doloci, katere informacije naj bodo razkrite,
kako podrobne naj bodo in kako naj bodo razkrite.

(2) Od operaterja iz prejSnjega odstavka, ki mu je nalozena tudi obveznost iz 24. ¢lena tega
zakona, lahko agencija v skladu s prej$njim odstavkom z odlocbo zahteva, da objavi vzoréno
ponudbo za medomrezno povezovanje oziroma operaterski dostop. Ta vzoréna ponudba mora
biti dovolj razclenjena, tako da drugim operaterjem, ki Zelijo doloCeno storitev v zvezi z
medomreznim povezovanjem oziroma operaterskim dostopom, ni treba placati zmogljivosti,
ki niso nujno potrebne za zahtevano storitev. V tej vzor¢ni ponudbi morajo biti opisane
storitve, ki jih operater s pomembno trzno moc¢jo ponuja v zvezi z medomreznim
povezovanjem oziroma operaterskim dostopom, raz¢lenjene na komponente v skladu s
trznimi potrebami, ter z njimi povezani pogoji, vkljuéno s cenami. Ce ta vzoréna ponudba ne
ustreza dolo¢bam tega zakona, sme agencija z odlo¢bo zahtevati njeno spremembo.

(3) Ne glede na dolocbe prejSnjega odstavka mora vzoréna ponudba za razvezan dostop do
krajevne zanke vsebovati vsaj tiste elemente, ki jih agencija dolo¢i s splo$nim aktom,
pripravljenim v skladu z zakonodajo Evropske skupnosti.

24. ¢len
(obveznost zagotavljanja enakega obravnavanja)

(1) Agencija lahko z odlocbo iz prvega odstavka 22. ¢lena tega zakona nalozi dolo¢enemu
operaterju s pomembno trzno mocjo obveznost zagotavljanja enakega obravnavanja v zvezi z
medomreznim povezovanjem oziroma operaterskim dostopom.



(2) Z nalozitvijo obveznosti iz prejSnjega odstavka se zlasti zagotovi, da operater iz prejSnjega

odstavka:

1. uporablja enakovredne pogoje medomreznega povezovanja oziroma operaterskega
dostopa v enakovrednih okoli§¢inah za druge operaterje, ki zagotavljajo enakovredne
storitve, ter

2. zagotavlja drugim operaterjem enako kakovostne storitve in informacije v zvezi z
medomreznim povezovanjem oziroma operaterskim dostopom pod enakimi pogoji kot za
svoje storitve ali storitve svojih h¢erinskih podjetij ali partnerskih podjetij.

25. ¢len
(obveznost locitve racunovodskih evidenc)

(1) Agencija lahko v skladu s predpisi, ki urejajo racunovodstvo, z odlo¢bo iz prvega
odstavka 22. ¢lena tega zakona nalozi doloenemu operaterju s pomembno trzno mocjo, da
vodi racunovodske evidence za doloCene dejavnosti, povezane z medomreznim
povezovanjem oziroma operaterskim dostopom, loceno od rac¢unovodskih evidenc za ostale
dejavnosti.

(2) Agencija nalozi to obveznost zaradi nadzorovanja izpolnjevanja obveznosti iz prejSnjega
Clena ali, kjer je to potrebno =zaradi preprecitve neutemeljenega navzkriznega
subvencioniranja. To obveznost nalozi zlasti vertikalno integriranemu operaterju in od njega
lahko zahteva, da zagotovi preglednost svojih grosisti¢nih in internih obracunskih cen. Pri tem
lahko dolo¢i tudi obliko in metodologijo vodenja racunovodstva, ki jo je treba uporabiti.

(3) Operater iz prvega odstavka tega ¢lena mora na zahtevo agenciji predloziti racunovodske
evidence, vklju¢no s podatki o prihodkih, prejetih od tretjih strank.

(4) Agencija lahko objavi informacije, ki bi prispevale k odprtem in konkuren¢nem trgu,
vendar mora pri tem upoStevati stopnjo zaupnosti prejetih podatkov skladno z domacimi
predpisi in predpisi Evropske skupnosti, ki se nanasajo na poslovno tajnost.

(5) Agencija lahko s splosnim aktom podrobneje uredi vprasanja, ki se pojavijo pri
izvrSevanju tega Clena.

26. ¢len
(obveznost dopustitve operaterskega dostopa do doloc¢enih omreznih
zmogljivosti in njihove uporabe)

(1) Agencija lahko z odlocbo iz prvega odstavka 22. ¢lena tega zakona nalozi dolo¢enemu
operaterju s pomembno trzno mocjo obveznost, da ugodi vsem razumnim zahtevam za
operaterski dostop do in uporabo dolo¢enih omreznih elementov in povezanih zmogljivosti.
Tako ravna agencija zlasti, kadar oceni, da bi zavrnitev operaterskega dostopa ali nerazumni
pogoji, ki bi imeli podoben ucinek, ovirali vzpostavitev zadostne konkuren¢nosti trga na
maloprodajnem nivoju, ali da ne bi bili v interesu kon¢nih uporabnikov. Pri tem agencija
lahko nalozi tudi dodatne pogoje, da se zagotovi posStenost, razumnost in pravocasnost
izpolnitve obveznosti.

(2) Agencija lahko od operaterja iz prejSnjega odstavka med drugim zahteva zlasti, da:

1. omogoci operaterski dostop do dolo¢enih omreznih elementov oziroma naprav, vklju¢no
z razvezanim dostopom do krajevne zanke;

2. sev dobri veri pogaja z operaterji, ki zahtevajo operaterski dostop;



hed

ne zavrne ze odobrenega operaterskega dostopa do zmogljivosti;

4. zagotovi dolocene storitve na grosisticni osnovi zaradi preprodaje teh storitev na
maloprodajnem trgu;

5. odobri odprt operaterski dostop do tehni¢nih vmesnikov, protokolov ali drugih
pomembnih tehnologij, ki so nujno potrebni za vzajemno delovanje storitev ali storitev
navideznih omrezij;

6. zagotovi skupno uporabo (kolokacija) ali druge oblike souporabe zmogljivosti, vklju¢no s
souporabo kanalov, zgradb ali drogov;

7. zagotovi doloCene storitve, ki so potrebne za vzajemno delovanje storitev med koncema
za uporabnike, vklju¢no z zmogljivostmi za inteligentne omrezne storitve ali gostovanjem
v mobilnih omrezjih;

8. zagotovi operaterski dostop do sistemov za podporo obratovanju ali podobnih sistemov
programske opreme, ki so potrebni za zagotovitev pravicne konkurence pri izvajanju
storitev;

9. medsebojno poveze omrezja ali omrezne zmogljivosti.

(3) Ko agencija presoja, ali naj nalozi obveznost iz prvega odstavka tega ¢lena, in Se posebe;j,
ko ocenjuje, ali je naloZena obveznost proporcionalna koristim, ki jih zasleduje, mora
upostevati zlasti naslednje dejavnike:

1. tehni¢no in ekonomsko upravic¢enost uporabe ali namestitve konkuren¢ne opreme glede
na hitrost razvoja trga ter naravo in vrsto predlaganega medomreznega povezovanja in
operaterskega dostopa;

2. izvedljivost predlaganega operaterskega dostopa glede na kapaciteto, ki je na voljo;

3. zacetno nalozbo operaterja iz prvega odstavka tega ¢lena ob upostevanju tveganja v zvezi
s to nalozbo;

4. potreba po dolgoro¢nem varstvu konkurence;

5. ustrezne pravice intelektualne lastnine, kadar je to primerno;

6. zagotavljanje vseevropskih storitev.

(4) Agencija lahko s splosnim aktom podrobneje uredi posamezna vpraSanja, ki se pojavijo
pri izvrSevanju tega Clena.

27. ¢len
(obveznost cenovnega nadzora in strosSkovnega racunovodstva)

(1) Agencija lahko z odlocbo iz prvega odstavka 22. ¢lena tega zakona nalozi dolo¢enemu
operaterju s pomembno trzno moc¢jo obveznosti v zvezi s pokrivanjem stro$kov in kontrolo
cen, vkljucno z obveznostmi glede stroSkovne naravnanosti cen in obveznostmi glede
sistemov stroskovnega raCunovodstva, v povezavi z zagotavljanjem dolocene vrste
medomreznega povezovanja oziroma operaterskega dostopa.

(2) Agencija nalozi obveznosti iz prejSnjega odstavka, ¢e na podlagi trzne analize iz 21. ¢lena
tega zakona oceni, da bi operater iz prejSnjega odstavka zaradi pomanjkanja ucinkovite
konkurence utegnil obdrzati ali previsoke cene ali prenizko razliko med maloprodajnimi in
grosisticnimi cenami v $kodo kon¢nih uporabnikov.

(3) Agencija mora pri nalozitvi obveznosti iz prvega odstavka tega ¢lena upostevati nalozbe
operaterja iz prvega odstavka tega Clena in mu zagotoviti primerno stopnjo donosnosti
nalozbe glede na vloZena sredstva, pri ¢emer uposteva s tem povezana tveganja.

(4) Vsak mehanizem pokrivanja stroSkov ali metodologija doloCanja cen, ki ga predpise
agencija, mora biti namenjen pospesevanju ucinkovitosti in trajnostne konkurence ter



povecanju koristi potro$nikov. Pri tem lahko agencija uposteva tudi cene, ki so na voljo na
primerljivih konkuren¢nih trgih in pri operaterjih.

(5) Kadar mora operater iz prvega odstavka tega Clena pri svojih cenah upostevati stroskovno
naravnanost, mora dokazati, da so cene izraCunane na podlagi stroskov, vklju¢no s primerno
stopnjo donosnosti nalozbe. Pri preverjanju te obveznosti lahko agencija uporabi metode
stroSkovnega racunovodstva, ki so neodvisne od tistih, ki jih uporablja operater. Agencija
lahko od operaterja z odlo¢bo tudi zahteva, da utemelji svoje cene, in lahko, kjer je to
primerno, zahteva prilagoditev cen. Pri tem je dokazno breme na strani operaterja, ki je
zavezan za izpolnjevanje te zahteve.

(6) Agencija mora zagotoviti, da je v primeru obvezne uporabe sistema strosSkovnega
racunovodstva za podporo cenovnega nadzora javnosti na voljo opis sistema stroSkovnega
racunovodstva, ki prikazuje vsaj glavne kategorije, po katerih so stroski razvrs¢eni v skupine,
in pravila, ki se uporabljajo za razporeditev stroSkov. Skladnost s sistemom stroskovnega
racunovodstva preverja pooblas¢eni revizor. Izjava o skladnosti se objavi vsako leto.

28. ¢len
(obveznost regulacije maloprodajnih storitev)

(1) Agencija lahko z odlocbo iz prvega odstavka 22. ¢lena tega zakona nalozi dolo¢enemu
operaterju s pomembno trzno moc¢jo na dolo¢enem maloprodajnem trgu obveznosti, povezane
z regulacijo maloprodajnih storitev.

(2) Obveznosti iz tega Clena lahko agencija nalozi le, ¢e na podlagi trznih analiz iz 21. ¢lena
tega zakona ugotovi, da uposteven trg, ki je namenjen konc¢nim uporabnikom, ni dovolj
konkurenc¢en, obveznosti na podlagi 23. do vklju¢no 27. ¢lena in 30. ¢lena tega zakona pa ne
bi dosegle ciljev, ki jih na trgu zasleduje. Obveznosti iz tega Clena lahko vkljucujejo
prepoved:

1. zaracunavanja prekomernih cen,

oviranja vstopa na trg,

omejevanja konkurence s postavljanjem previsokih ali prenizkih cen,

dajanja neupravicene prednosti dolocenim konénim uporabnikom,

neutemeljenega zdruzevanja dolocenih storitev.

LNk

(3) Agencija lahko hkrati z nalozitvijo obveznosti na podlagi tega ¢lena predpise eno izmed
naslednjih metod:

1. metodo cenovne kapice na maloprodajnih cenah,

2. metodo regulacije individualnih tarif,

3. metodo stroSkovne usmeritve cen,

4. metodo usmeritve k cenam na primerljivih trgih.

(4) Pri izpolnjevanju obveznosti na podlagi tega ¢lena, ki se nanaSajo na regulacijo
maloprodajnih tarif ali drug ustrezen maloprodajni nadzor, mora operater iz prvega odstavka
tega Clena uporabiti potreben in primeren sistem stroskovnega racunovodstva, ki ga doloci
agencija z odlo¢bo iz prvega odstavka tega Clena. Pri tem lahko agencija doloc¢i obliko in
metodologijo vodenja raCunovodstva, ki ju mora ta operater uporabiti. Skladnost s
stroSkovnim racunovodstvom preverja usposobljeni neodvisni revizor. Agencija zagotovi
letno objavo izjave o skladnosti.



(5) Agencija mora na zahtevo Evropske komisije tej sporociti informacije, ki se nanasajo na
obveznosti nadzora maloprodajnih cen in, kadar je to primerno, tudi o sistemih stroskovnega
racunovodstva, ki jih uporabljajo operaterji iz prvega odstavka tega ¢lena.

30. ¢len
(obveznost zagotavljanja izbire in predizbire operaterja
javnih komunikacijskih storitev)

(1) Agencija mora z odlo¢bo iz prvega odstavka 22. ¢lena tega zakona naloziti dolo¢enemu
operaterju s pomembno trzno moc¢jo na podro¢ju zagotavljanja prikljuéitve in uporabe
javnega telefonskega omrezja na fiksni lokaciji obveznost, da omogoci svojim naro¢nikom
dostop do storitev vseh medomrezno povezanih operaterjev javnosti dostopnih telefonskih
storitev, in sicer:

1. privsakem klicu z uporabo posebne Stevilke izbranega operaterja,

2. s predizbiro operaterja, ki jo je mozno preklicati ob vsakem klicu z uporabo metode iz

prejs$nje tocke.

(2) Agencija lahko na podlagi zahtev uporabnikov od operaterjev iz prvega odstavka tega
Clena z odlocbo iz 22. ¢lena tega zakona zahteva tudi drugacen primeren nacin izvrsitve
obveznosti, kot je na¢in, dolo¢en v prejsnjem odstavku.

(3) Agencija lahko na podlagi zahtev uporabnikov od operaterjev drugih javnih
komunikacijskih omrezij, ki imajo pomembno trzno mo¢, z odloc¢bo iz prvega odstavka 22.
Clena tega zakona zahteva, da omogocijo svojim uporabnikom izvajanje izbire in predizbire
izvajalca javnih komunikacijskih storitev. Pri tem smiselno uporabi prvi odstavek tega ¢lena
ali dolo¢i drug primeren nacin izvrSitve te obveznosti. Zahteve uporabnikov iz tega ter iz
prejSnjega odstavka agencija oceni v skladu s postopkom trzne analize iz 21. Clena ter ob
smiselnem upostevanju zahtev iz 26. ¢lena tega zakona.

(4) Operaterji z obveznostjo na podlagi tega ¢lena morajo stroSkovno oblikovati cene za
operaterski dostop in medomrezno povezovanje v zvezi z izbiro in predizbiro operaterja.

(5) Operaterji iz prejSnjega odstavka lahko naro¢niku zaraCunajo le enkraten stroSkovno
utemeljen znesek, ki pokrije stroske izvedbe predizbire operaterja. Ne glede na to pa ta znesek
ne sme biti toliko visok, da bi odvrnil naro¢nike od uporabe te zmogljivosti.

(6) Agencija lahko s splosnim aktom podrobneje uredi vprasanja, povezana z izvrSevanjem
tega Clena.

35. ¢len
(uporaba radijskih frekvenc)

(1) Fizi¢na ali pravna oseba lahko uporablja dolofeno radijsko frekvenco le na podlagi
odlo¢be agencije, s katero ji ta podeli pravico uporabe te radijske frekvence. Ce se radijske
frekvence v nasprotju s tem zakonom in podzakonskimi predpisi uporabljajo brez veljavne
odlocbe, inspektor ukrepa skladno s postopkom nadzora.

(2) Ne glede na doloc¢be prejSnjega odstavka ni potrebno pridobiti odlo¢be o dodelitvi
radijskih frekvenc za radijske frekvence, ki so s splosnim aktom iz prejSnjega clena
predvidene za potrebe varnosti in obrambe drzave ter varstva pred naravnimi in drugimi



nesreCami. Upravljanje in dodeljevanje teh radijskih frekvenc izvaja organ, pristojen za
nacrtovanje in upravljanje radijskih frekvenc za potrebe drzavnih organov.

(3) Ne glede na dolocbe prvega odstavka tega ¢lena ni potrebno pridobiti odlocbe o dodelitvi
radijskih frekvenc tudi za radijske frekvence, za katere minister v skladu z nacrtom uporabe
radijskih frekvenc predpise, da se lahko uporabljajo brez odlocbe o dodelitvi frekvenc, ter
predpiSe nacin njihove uporabe. Pri tem mora upoStevati tudi prevzete mednarodne
obveznosti, ki izhajajo iz mednarodnopravnih sporazumov, uveljavljenih v Republiki
Sloveniji, in iz veljavne zakonodaje Evropske skupnosti.

(4) Agencija pripravi pregled dodeljenih radijskih frekvenc, ki vsebuje podatke o tem, katerim
fizicnim ali pravnim osebam so dolocene radijske frekvence dodeljene, vendar ne vsebuje
podatkov za radijske frekvence iz drugega odstavka tega ¢lena. Podatki iz pregleda dodeljenih
radijskih frekvenc so javni. Agencija pregled dodeljenih radijskih frekvenc javno objavi in ga
redno posodablja.

36. ¢len
(postopek izdaje odlo¢be o dodelitvi radijskih frekvenc)

(1) Agencija izda odlocbo o dodelitvi radijskih frekvenc v skladu s splosnim aktom o nacrtu
uporabe radijskih frekvenc po doloc¢bah zakona, ki ureja splo$ni upravni postopek, ter po
predhodno izvedenem postopku javnega razpisa v primerih, ko to doloca ta zakon.

(2) Odlocba o dodelitvi radijske frekvence se izda na podlagi javnega razpisa, kadar gre za
radiodifuzijo, in v primerih, kadar v postopku iz 38. ¢lena ugotovi, da se ucinkovita uporaba
doloc¢ene radijske frekvence lahko zagotovi le z omejitvijo Stevila izdanih odlo¢b o dodelitvi
radijskih frekvenc.

(3) Ne glede na doloc¢be prejSnjega odstavka agencija izda odlocbo o dodelitvi radijskih
frekvenc za radiodifuzijo vedno na podlagi javnega razpisa brez izvedbe postopka iz 38.
Clena.

(4) Ce je bila dodelitev dologenih radijskih frekvenc doloGenim fizi¢nim ali pravnim osebam
usklajena v Evropski skupnosti na podlagi mednarodnih sporazumov in predpisov Evropske
skupnosti, mora agencija tem osebam izdati odlo&bo o dodelitvi radijskih frekvenc. Ce so bili
v usklajenem postopku izbire teh oseb izpolnjeni vsi pogoji, predpisani za dodelitev teh
radijskih frekvenc s tem zakonom, jim agencija ne sme naloziti $e¢ dodatnih pogojev, meril ali
postopkov, ki bi lahko omejili, spremenili ali upocasnili izdajo odlocbe o dodelitvi radijskih
frekvenc.

37. ¢len
(izdaja odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc
na podlagi sploSnega upravnega postopka)

(1) Vloga za zacetek postopka za pridobitev odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc mora

vsebovati podatke, ki jih agencija potrebuje za vodenje uradne evidence imetnikov odloc¢be o

dodelitvi radijskih frekvenc in za nadzor uporabe radijskih frekvenc, in sicer:

1. 1ime, naslov in dav¢na Stevilka za fizi¢ne osebe,

2. firma, sedez, dav€na in mati¢na Stevilka, registrska Stevilka in navedba zakonitega
zastopnika za pravne osebe,

3. navedba radijske frekvence, na katero se vloga nanasa, in namen uporabe te radijske
frekvence,



4. navedba geografskega obmocja uporabe radijske frekvence,

5. podatki o predvideni tehni¢ni reSitvi, predvsem podatke o predvidenem antenskem
sistemu in radijski opremi ter podatke, ki so potrebni za presojo sevanja, navedba
geografskega obmocja uporabe radijskih frekvenc in lokacije objektov, Skodljivega
motenja in ekonomicnosti izrabe radijske frekvence.

(2) Agencija mora odlocbo o dodelitvi radijskih frekvenc, kadar ni potrebna izvedba javnega
razpisa, izdati in vro€iti vlagatelju v 42 dneh od prejema vloge za pridobitev odlocbe o
dodelitvi radijskih frekvenc ter hkrati podatke o dodelitvi vpisati v pregled dodeljenih
radijskih frekvenc.

(3) Ne glede na dolocbe prejsnjega odstavka agencija z odlocbo zavrne izdajo odlocbe o

dodelitvi, ¢e ugotovi, da:

1. je bila vlagatelju v zadnjih petih letih razveljavljena odlo¢ba o dodelitvi po uradni
dolznosti zaradi razlogov iz 1., 3. in 4. tocke tretjega odstavka 54. ¢lena,

2. dodelitev radijske frekvence ne bi bila v skladu z aktoma iz 33. in 34. ¢lena tega zakona,

3. dodelitev radijske frekvence ne bi bila v skladu z u¢inkovito uporabo radiofrekven¢nega
spektra,

4. bi signal radijske opreme povzrocal Skodljivo motenje druge radijske opreme,
sprejemnikov ali elektri¢nih oziroma elektronskih sistemov, ki se mu ne bi bilo mogoce
1zognitl.

38. ¢len
(pridobitev mnenj zainteresirane javnosti)

(1) Ce agencija oceni, da bi interes za dologene radijske frekvence lahko presegel njihovo
razpolozljivost in zato ne bi bila mogoca njihova uc¢inkovita uporaba, objavi javni poziv za
pridobitev mnenj zainteresirane javnosti o pogojih uporabe teh radijskih frekvenc, zlasti o
omejitvi Stevila imetnikov odlocb o dodelitvi radijskih frekvenc. TakSen javni poziv pa mora
objaviti vedno, kadar s strani zainteresiranega za uporabo dolocenih radijskih frekvenc prejme
pobudo za javni razpis. Agencija v javnem pozivu dolo¢i rok za pridobitev mnenj
zainteresirane javnosti, ki ne sme biti kraj$i od 30 dni, in vpraSanja, o katerih Zeli pridobiti
mnenje zainteresirane javnosti. Glede morebitnih predlogov zainteresirane javnosti o viSini
placila za radijske frekvence mora agencija ohraniti stopnjo njihove zaupnosti.

(2) Ce agencija na podlagi odziva zainteresirane javnosti ugotovi, da doloene radijske
frekvence ne bodo dostopne vsem interesentom, mora pred izdajo odlocb o dodelitvi radijskih
frekvenc izvesti javni razpis. V nasprotnem primeru agencija izda odlo¢be o dodelitvi
radijskih frekvenc na podlagi splosnega upravnega postopka.

39. ¢len
(uporaba doloc¢b pri izvajanju javnega razpisa)

(1) V samem postopku javnega razpisa se ne uporablja dolocb splosnega upravnega postopka,
razen doloc¢b o izlocitvi.

(2) Javni razpis vodi posebna nepristranska komisija, (v nadaljnjem besedilu: komisija), ki jo
imenuje direktor oziroma direktorica agencije (v nadaljnjem besedilu: direktor) in v kateri so
lahko zastopane tudi osebe, ki niso zaposlene na agenciji.



40. ¢len
(sklep o uvedbi javnega razpisa)

(1) Javni razpis se za¢ne s sklepom agencije, ki mora vsebovati vsaj:

1. natan¢no navedbo radijskih frekvenc, ki so predmet javnega razpisa, radiokomunikacijske
storitve, ki se izvajajo z uporabo teh radijskih frekvenc, ter obmocja oziroma lokacije,
kjer se bodo te radijske frekvence uporabljale;

2. pogoje, zahteve in kvalifikacije, ki jih mora ponudnik izpolnjevati, ki pa morajo biti v
skladu z veljavno relevantno zakonodajo in prostorskimi akti;

3. merila za izbiro najugodnejSe ponudbe in nacin njihove uporabe ter morebitne druge
omejitve, ki bodo upostevane pri ocenjevanju ponudb;

4. najmanjsi znesek placila za ucinkovito rabo omejene naravne dobrine in na¢in njegovega
placila (enkratni znesek, letno), razen ¢e se javni razpis nanasa na radijske frekvence za
opravljanje radiodifuzije;

5. rok, v katerem lahko ponudniki predlozijo ponudbe, in na¢in njihove predlozitve (datum,
Cas, naslov, oznaka);

6. naslov, prostor, datum in uro javnega odpiranja ponudb;

7. kraj, Cas in osebo, pri kateri lahko interesenti dvignejo razpisno dokumentacijo, ceno
razpisne dokumentacije in nacin placila te dokumentacije;

8. kontaktno osebo, pri kateri lahko ponudniki dobijo dodatne informacije;

9. rok, v katerem bodo ponudniki obvesceni o izidu razpisa (rok, v katerem bodo izdane
odlocbe).

(2) Kadar je predmet javnega razpisa dodelitev radijskih frekvenc za opravljanje radiodifuzije,
mora sklep vsebovati tudi pogoje, ki jih mora izpolnjevati ponudnik glede programske
vsebine, ter merila za izbiro najugodnejSe ponudbe, ki bodo upostevana pri ocenjevanju
programskih vsebin. Pogoje in merila iz tega odstavka dolo¢i Svet za radiodifuzijo.

(3) Kadar je predmet javnega razpisa dodelitev radijskih frekvenc za opravljanje radiodifuzije,
sprejme agencija sklep o uvedbi javnega razpisa s soglasjem Sveta za radiodifuzijo.

(4) Agencija mora glede najmanjSega zneska za ucinkovito rabo omejene naravne dobrine in
nacina njegovega placila predhodno pridobiti soglasje vlade.

(5) Sklep, ki ga agencija izda na podlagi tega ¢lena, mora agencija objaviti v Uradnem listu
Republike Slovenije in ga po njegovi objavi ne sme spreminjati ali dopolnjevati.

41. ¢len
(rok za predlozitev ponudb)

(1) Rok za predlozitev ponudb mora omogociti ponudnikom pripravo kvalitetnih ponudb in ne
sme biti krajs$i od 30 dni in ne daljsi od 90 dni in zacne teci naslednji dan po objavi sklepa iz
prejsnjega Clena.

(2) Za pravocasno vlozeno se Steje ponudba, ki je predlozena v roku, dolo¢enem v javnem
razpisu.

(3) Agencija ne sme prevzeti ponudbe, njene spremembe, dopolnitve ali nadomestitve,
prispele po izteku roka iz prejSnjega odstavka. V primeru, da je poslana po posti, jo mora
zapecateno poslati nazaj posiljatelju.



(4) Agencija mora seznam ponudnikov in predlozene ponudbe ¢uvati kot poslovno skrivnost
do konca poteka roka iz drugega odstavka tega Clena.

43. ¢len
(posebne dolocbe o javnem odpiranju ponudb)

(1) Odpiranje ponudb je javno.

(2) Razpisna komisija o postopku odpiranja vodi zapisnik, ki mora vsebovati zlasti podatke o
zaporedni Stevilki ponudbe, Ce je razpis anonimen, pa podatke o nazivu ali Sifri ponudnika,
ponudbeno ceno. Pri tem je treba ves Cas postopka paziti, da se ne razkrije ponudnikovih
poslovnih skrivnosti.

(3) Na javnem odpiranju ponudb se preveri, ali ponudba vsebuje vse dokumente, ki jih
zahteva razpisna dokumentacija, pri ¢emer se ne preverja verodostojnost in vsebina
dokumentov.

(4) Odpirajo se samo v roku dostavljene in pravilno oznaene ponudbe.

(5) Javni razpis uspe, Ce je nanj prispela vsaj ena pravocasna in pravilna ponudba, ki ustreza
razpisnim pogojem.

(6) V sklepu o uvedbi javnega razpisa lahko agencija dolo¢i, da posamezen javni razpis uspe,
¢e nanj prispe drugo doloceno najmanjse Stevilo ponudb, ki ustrezajo razpisnim pogojem.

45. ¢len
(splosni upravni postopek)

Agencija po sprejemu porocila komisije o oceni ponudb oziroma obrazlozenega predloga
Sveta za radiodifuzijo, ¢e je predmet javnega razpisa dodelitev radijskih frekvenc za
opravljanje radiodifuzije, nadaljuje z odlocanjem po splosSnem upravnem postopku, pri cemer
imajo polozaj stranke vsi ponudniki, ki izpolnjujejo pogoje iz 43. oziroma prvega odstavka
44, Clena tega zakona.

46. ¢len
(omejitev dokazovanja)

(1) Agencija o ponudbah odlo¢i z izdajo ene ali ve€ odlocb o dodelitvi radijskih frekvenc.
Agencija mora izdati in vrociti odlocbe v najve¢ osmih mesecih od preteka roka za
predlozitev ponudb ter hkrati obvestiti javnost o svoji odlocitvi.

(2) Kadar so predmet javnega razpisa radijske frekvence za opravljanje radiodifuzije,
agencija ne sme izbrati ponudnika, ki ga ni predlagal Svet za radiodifuzijo.
48. ¢len

(vsebina odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc)

(1) Odlocba o dodelitvi radijskih frekvenc poleg vsebin, predvidenih z zakonom, ki ureja
splosni upravni postopek, vsebuje predvsem:



podatke o imetniku pravice uporabe radijskih frekvenc;
dodeljene radijske frekvence;

obmocje pokrivanja;

Cas veljavnosti odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc;

pogoje, ki morajo biti izpolnjeni pri uporabi radijskih frekvenc.

LNk =

(2) Kadar je predmet odlocbe dodelitev radijskih frekvenc za opravljanje radiodifuzije,
vsebuje odlocba tudi navedbo imena programa ter pogoje in zahteve glede programskih
vsebin, ki morajo biti izpolnjeni pri uporabi radijskih frekvenc.

(3) Spremembo podatkov iz prve tocke prvega odstavka tega Clena mora imetnik pravice
uporabe radijskih frekvenc agenciji sporociti v 30 dneh od njihovega nastanka.

52. ¢len
(prenos odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc)

Imetnik odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc lahko svojo pravico do uporabe teh radijskih
frekvenc s pravnim poslom prenese na drugo fizicno ali pravno osebo, ki izpolnjuje
predpisane pogoje, vendar le s predhodnim soglasjem agencije, ki preveri, ali ta druga fizicna
ali pravna oseba izpolnjuje pogoje, dolocene z zakonom, podzakonskimi predpisi ali aktom
agencije.

53. ¢len
(sprememba odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc)

(1)  Agencija lahko po uradni dolznosti spremeni odlo¢bo o dodelitvi radijskih frekvenc, Ce:
1. se spremeni razporeditev radiofrekvencnih pasov oziroma uporaba radijskih frekvenc;

2. se pojavijo javne potrebe, ki jih ni mogoce zadovoljiti na drugacen nacin;

3. je to potrebno zaradi u¢inkovite uporabe radiofrekvencnega spektra v javno korist;

4. se ni mogoce drugace izogniti Skodljivemu motenju;

5. to zahtevajo mednarodnopravni akti, uveljavljeni v Republiki Sloveniji.

(2) V primerih iz prejSnjega odstavka agencija izda novo odlo¢bo o dodelitvi radijskih
frekvenc, v kateri lahko doloci tudi obseg in rok prilagoditve.

(3) Z odloc¢bo iz prejSnjega odstavka lahko agencija izjemoma podaljsa veljavnost odlo¢be o
dodelitvi radijskih frekvenc, Ce so zaradi prilagoditve iz prejSnjega odstavka stroski
prilagoditve nesorazmerno posegli v koristi, ki jih ima imetnik odlocbe o dodelitvi radijskih
frekvenc.

(4) V primerih iz prvega odstavka tega ¢lena lahko agencija odlo¢bo o dodelitvi radijskih
frekvenc z novo odlocbo tudi v celoti razveljavi in dolo¢i novo vsebino.

(5) Imetnik spremenjene ali razveljavljene odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc ima pravico
do dodelitve drugih enakovrednih radijskih frekvenc, ¢e razlogi za spremembo ali
razveljavitev niso nastali po njegovi krivdi. Radijske frekvence z enakovrednim obmocjem
pokrivanja se dodeli z odlo¢bo po upravnem postopku brez javnega razpisa.

(6) Sprememba odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc na predlog njenega imetnika je mozna
samo v okviru obmocja pokrivanja iz te odlocbe in to tako, da se s tem ne posega v pravice
drugih, ter pod pogoji tega zakona. V primeru, da gre za spremembo odlocbe o dodelitvi



radijskih frekvenc za opravljanje radiodifuzije je sprememba mozna tudi izven obmocja
pokrivanja, ¢e se s tako spremembo odlo¢be o dodelitvi radijskih frekvenc zagotavlja vecja
ucinkovitost uporabe radijskih frekvenc, ter takSna sprememba ne posega v koristi, ki jih
imajo drugi imetniki odlo¢b o dodelitvi radijskih frekvenc.

54. ¢len
(razveljavitev odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc)

(1) Agencija lahko razveljavi odlo¢bo o dodelitvi radijskih frekvenc ali na predlog imetnika
odloc¢be o dodelitvi radijskih frekvenc ali po uradni dolznosti. Agencija mora po uradni
dolznosti zacCeti postopek razveljavitve odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc, namenjenih za
radiodifuzijo, ¢e to predlaga Svet za radiodifuzijo.

(2) Na predlog imetnika odlo¢be o dodelitvi radijskih frekvenc agencija razveljavi odlocbo o
dodelitvi radijskih frekvenc samo v primeru, ¢e je ta imetnik izpolnil vse obveznosti,
dolocene na podlagi veljavne zakonodaje in na podlagi njegove odlocbe o dodelitvi radijskih
frekvenc.

(3) Agencija razveljavi odlocbo o dodelitvi radijskih frekvenc po uradni dolznosti, ¢e ugotovi,

da:

1. jevloga za odloc¢bo o dodelitvi radijskih frekvenc vsebovala neresni¢ne podatke;

2. imetnik ne izpolnjuje vec predpisanih pogojev, dolo¢enih na podlagi veljavne zakonodaje
ali na podlagi njegove odloc¢be o dodelitvi radijskih frekvenc;

3. imetnik ni odpravil pomanjkljivosti v roku, dolo¢enem z odlo¢bo agencije, s katero je bila
odrejena odprava ugotovljenih pomanjkljivosti;

4. placilo za uporabo radijskih frekvenc oziroma znesek za ucinkovito rabo omejene naravne
dobrine kljub opozorilu ni bil placan;

5. se ni mogoce drugace izogniti Skodljivemu motenju, ki ga povzroca signal radijske
opreme drugi radijski opremi, sprejemnikom ali elektriénim oziroma elektronskim
sistemom.

55. ¢len
(prenehanje odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc)

(1) Odlocba o dodelitvi radijskih frekvenc preneha na podlagi samega zakona veljati:

1. s pretekom roka, za katerega je bila izdana;

2. ce je prenehal obstajati njen imetnik;

3. ¢e njen imetnik ni zacel uporabljati radijskih frekvenc v enem letu po izdaji odlocbe o
dodelitvi radijskih frekvenc ali dodeljene radijske frekvence ni uporabljal ve¢ kot eno leto
razen, Ce je z odlocbo drugace doloceno.

(2) V primerih iz 2. in 3. tocke prejSnjega odstavka izda agencija ugotovitveno odlocbo.

57. ¢len
(nadzor)

Agencija v okviru svojih pooblastil nadzira u¢inkovito rabo radiofrekvencnega spektra.

58. ¢len



(cilji in upravljanje)

(1) Agencija na podlagi javnega pooblastila upravlja z mnozico vseh Stevilk, ki se
uporabljajo v Republiki Sloveniji za potrebe javnih komunikacijskih omrezij oziroma javnih
komunikacijskih storitev, s ciljem zagotavljanja njenega ucinkovitega strukturiranja in
uporabe, kot tudi s ciljem zadovoljevanja potreb operaterjev ter drugih fizi¢nih in pravnih
oseb, ki so upraviene pridobiti odlo¢bo o dodelitvi Stevilk po tem zakonu, na posten in
nediskriminatoren nacin.

(2) Agencija vodi vse podatke v zvezi z upravljanjem s Stevilkami.

(3) Agencija na svojih spletnih straneh objavi podatke o dodeljenih Stevilkah oziroma
Stevilskih blokih, in sicer:

1. Stevilko oziroma Stevilski blok,

2. imetnika Stevilke oziroma Stevilskega bloka.

59. ¢len
(nacrt oStevilcenja)

(1) Minister na predlog agencije izda pravilnik o nacrtu ostevil¢enja (v nadaljnjem besedilu:
nacrt ostevil¢enja).

(2) Nacrt ostevilcenja doloc¢a vrsto, dolzino in zgradbo ter namen in nacin uporabe Stevilk, ki
sestavljajo prostor Stevilk, vklju¢no s Stevilkami za klice v sili, ter mora omogocati
prenosljivost Stevilk in uvajanje novih elektronskih komunikacijskih storitev.

(3) Spremembe ali dopolnitve nacrta ostevilCenja, ki bistveno posegajo v sistem oStevil¢enja
in katerih izvedba je tehnolosko zahtevna, se za¢nejo uporabljati Sele dve leti po njihovi
uveljavitvi.

60. ¢len
(uporaba Stevilk)

Operater ter fizicne ali pravne osebe iz prvega odstavka 62. Clena tega zakona lahko
uporabljajo dolocene Stevilke le na podlagi odloc¢be agencije, s katero ji ta podeli pravico do
uporabe teh Stevilk. Ce se $tevilke v nasprotju s tem zakonom in podzakonskimi predpisi
uporabljajo brez veljavne odloc¢be, inSpektor ukrepa v skladu s postopkom nadzora.

61. ¢len
(postopek izdaje odlocbe o dodelitvi Stevilk)

(1) Agencija izda odloc¢bo o dodelitvi stevilk v skladu z nacrtom ostevilcenja po dolocbah
zakona, ki ureja splosni upravni postopek, ter po predhodno izvedenem postopku javnega
razpisa v primerih, kot to doloca ta zakon.

(2) Postopek javnega razpisa uporabi agencija le takrat, kadar ob smiselni uporabi postopka iz
36. ¢lena ugotovi, da se ucinkovita uporaba dolocenih Stevilk (npr. kratke Stevilke) lahko
zagotovi le z omejitvijo Stevila izdanih odlo¢b o dodelitvi Stevilk. V postopku javnega razpisa
lahko kot ponudniki sodelujejo le operaterji, ki na ta nacin pridobljene Stevilke lahko



dodeljujejo v uporabo svojim uporabnikom pod enakimi, stroskovno naravnanimi in
preglednimi pogoji.

(3) Agencija v tem postopku javnega razpisa smiselno uporabi dolo¢be javnega razpisa, ki ga
na podlagi tega zakona izvede za dodelitev dolo¢enih radijskih frekvenc.

(4) O ponudbah odloci agencija z izdajo ene ali ve¢ odlo¢b o dodelitvi Stevilk, ki pa jih mora
v tem primeru izdati in vrociti v 42 dneh od preteka roka za predlozitev ponudb ter hkrati
obvestiti javnost o svoji odlocitvi.

62. ¢len
(izdaja odlocbe o dodelitvi Stevilk na podlagi
splosnega upravnega postopka)

(1) Vlogo za pridobitev odlocbe o dodelitvi Stevilk lahko vlozi operater, druga fizi¢na ali
pravna oseba pa le, ¢e lahko dokaze, da Stevilke potrebuje za opravljanje dejavnosti, ki je v
javnem interesu, kot to izhaja iz podro¢ne zakonodaje.

(2) Vloga iz prejSnjega odstavka mora vsebovati podatke, ki jih agencija potrebuje za vodenje

uradne evidence imetnikov odloc¢be o dodelitvi $tevilk in za nadzor uporabe Stevilk, in sicer

zlasti:

1. ime, naslov in dav¢no Stevilko za fizi¢ne osebe,

2. firmo, sedez, davéno in mati¢no Stevilko, registrsko Stevilko in navedbo zakonitega
zastopnika za pravne osebe,

3. dokaze o tem, da je vlagatelj upravi¢en do dodelitve Stevilk,

4. podatke o vrsti, koli¢ini in namenu uporabe Stevilk, ki jih zeli dobiti,

5. projekt, ki vsebuje naért o oceni potreb za prihodnja tri leta, ¢e vlagatelj zahteva vecji
blok stevilk,

6. utemeljitve, na podlagi katerih vlagatelj dokazuje, da bo dodeljena koli¢ina stevilk v treh
letih uporabljena.

(3) Agencija lahko s splosnim aktom podrobneje predpise vsebino in obliko vloge ter vrsto
dokazil, ki morajo biti priloZena vlogi.

(4) Agencija s splosnim aktom doloci velikost bloka $tevilk iz 5. tocke drugega odstavka tega
Clena.

(5) Agencija mora odlocbo o dodelitvi Stevilk, kadar se ne izvede javni razpis, izdati in vrociti
v 21 dneh od zacetka postopka za pridobitev Stevilk.

(6) Ne glede na doloc¢bo prejsnjega odstavka agencija z odlocbo zavrne izdajo odlocbe o

dodelitvi stevilk, ¢e ugotovi, da:

1. vlagatelj na podlagi veljavne zakonodaje ni upravic¢en za dodelitev Stevilk;

2. je bila vlagatelju v zadnjih petih letih po uradni dolznosti razveljavljena odlocba o
dodelitvi zaradi razlogov iz 1., 3. in 4. tocke 68. ¢lena tega zakona;

3. nameravana uporaba ne upravicuje dodelitve zahtevane koli¢ine oziroma vrste Stevilk;

4. bi bila dodelitev stevilk v nasprotju z veljavno zakonodajo.

(7) Dodeljene stevilke operater v skladu z odlo¢bo o dodelitvi Stevilk in veljavno zakonodajo
lahko dodeli v uporabo uporabnikom svojih storitev, na podlagi pravnega posla pa jih lahko
odplac¢no dodeljuje v uporabo tudi preprodajalcem svojih storitev, pri cemer lahko zaracuna le
dejanske stroske. Vse podatke o takih pravnih poslih mora poslati agenciji. Preprodajalci



storitev smejo tako dodeljene Stevilke dodeliti v uporabo le kon¢nim uporabnikom storitev
tistega operaterja, od katerega so dobili Stevilke.

63. ¢len
(vsebina odlocbe o dodelitvi Stevilk)

(1) Odlocba o dodelitvi stevilk mora vsebovati najmanj:

1. podatke o imetniku pravice uporabe Stevilk,

2. dodeljene stevilke,

3. pogoje uporabe Stevilk iz naslednjega clena tega zakona.

(2) O spremembi podatkov iz 1. to¢ke prejSnjega odstavka mora imetnik pravice uporabe
Stevilk agencijo obvestiti v 30 dneh od njihovega nastanka.

64. ¢len
(pogoji uporabe Stevilk)

Pogoji iz 3. toc¢ke prvega odstavka prejSnjega Clena se smejo nanasati samo na:

1. dolocitev storitve, za katero se lahko uporabi dodeljeno Stevilko ali Stevilke, vkljucno z
vsemi zahtevami, povezanimi z izvajanjem te storitve,

2. zagotavljanje dejanske in ucinkovite uporabe Stevilk,

prenosljivost stevilk,

obveznost zagotavljanja informacij o naro¢nikih, potrebnih v javnih imenikih v skladu z

12. in 89. ¢lenom,

Cas trajanja odlo¢be o dodelitvi $tevilk ob upostevanju vseh sprememb nacrta StevilCenja,

prepoved prenosa odloc¢be o dodelitvi Stevilk na pobudo njenega imetnika,

placila za uporabo dodeljenih Stevilk v skladu s 70. ¢lenom tega zakona,

obveznosti, ki jih je imetnik odlocbe o dodelitvi Stevilk prevzel v postopku javnega

razpisa,

9. obveznosti iz mednarodnopravnih aktov, uveljavljenih v Republiki Sloveniji, ki se
nanasajo na Stevilke in njihovo uporabo.

B »
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65. ¢len
(veljavnost odlocbe o dodelitvi Stevilk)

Odlocbo o dodelitvi stevilk izda agencija za nedoloCen cas.
66. ¢len
(prenos odlocbe o dodelitvi stevilk)
Odlocba o dodelitvi stevilk je neprenosljiva.
67. ¢len
(sprememba odlocbe o dodelitvi tevilk)
(1) Agencija lahko zaradi usklajevanja s spremembami oziroma dopolnitvami nacrta v skladu

s tretjim odstavkom 59. Clena tega zakona po uradni dolznosti z odlocbami spremeni ze
izdane odlocbe o dodelitvi Stevilk v 30 dneh od dneva uveljavitve sprememb oziroma



dopolnitev nacérta. V tem primeru imetnik odlo¢be o dodelitvi Stevilk oziroma uporabniki, ki
so jim bile dodeljene, nimajo pravice zahtevati odskodnino.

(2) Agencija lahko spremeni odlocbo o dodelitvi Stevilk tudi na predlog njenega imetnika.

68. ¢len
(razveljavitev odlocbe o dodelitvi Stevilk)

Agencija mora odlo¢bo o dodelitvi Stevilk razveljaviti po uradni dolznosti, ¢e ugotovi, da:

1. je vloga za dodelitev Stevilk vsebovala neresni¢ne podatke;

2. njen imetnik ne izpolnjuje ve¢ pogojev, doloCenih na podlagi veljavne zakonodaje in
odloc¢be o dodelitvi Stevilk;

3. njen imetnik ni odpravil pomanjkljivosti v roku, dolo¢enem z odlocbo agencije, s katero
je bila odrejena odprava ugotovljenih pomanjkljivosti;

4. placilo za uporabo Stevilk oziroma znesek za ucinkovito rabo omejene dobrine kljub
opozorilu ni bil placan.

69. ¢len
(prenehanje odlocbe o dodelitvi Stevilk)

(1) Odlocba o dodelitvi stevilk prencha veljati:

1. napredlog imetnika odlo¢be o dodelitvi stevilk,

2. ce prencha obstajati imetnik odloc¢be o dodelitvi Stevilk,
3. zrazveljavitvijo odlo¢be o dodelitvi Stevilk.

(2) Ce imetnik odlo¢be o dodelitvi §tevilk dologenih dodeljenih $tevilk v treh letih po izdaji
odlocbe o dodelitvi Stevilk ni zacel uporabljati ali ¢e doloCenih dodeljenih Stevilk ni
uporabljal vec kot eno leto, preneha veljati odlo¢ba o dodelitvi Stevilk za te Stevilke.

(3) V primerih iz 1. in 2. tocke prvega odstavka tega ¢lena ter v primerih iz prejSnjega
odstavka mora agencija izdati ugotovitveno odlocbo.

70. ¢len
(placila za uporabo stevilk)

(1) Imetniki odlocbe o dodelitvi Stevilk so zavezanci za letno placilo agenciji za uporabo
dodeljenih Stevilk. Placila krijejo stroSke, ki jih ima agencija z upravljanjem in nadzorom
prostora Stevilk.

(2) Minister predpiSe nacin izracuna viSine placdila agenciji na podlagi tega Clena. Ta je
odvisen od koli¢ine, dolzine in vrste Stevilk, ne sme pa omejevati konkurence ali ovirati
vstopa na trg.

(3) Visino placil na podlagi prvega in drugega odstavka tega ¢lena dolo¢i agencija s tarifo ob
upostevanju potrebnega pokrivanja stroSkov iz prvega odstavka tega Clena ter ob smiselni
uporabi petega in Sestega odstavka 6. ¢lena tega zakona.

(4) Ne glede na dolocbe prvega odstavka pa operaterju ni treba placati agenciji za uporabo
Stevilk, ki so bile prenesene k drugemu operaterju. Zavezanec za placilo agenciji za te Stevilke
je operater, h kateremu so bile prenesene.



(5) Za stevilke, ki se dodelijo na podlagi javnega razpisa, se lahko zahteva tudi placilo
dolocenega zneska za ucinkovito rabo omejene dobrine, s katerim se zagotovi optimalna raba
dodeljenih stevilk. Ta je prihodek drzavnega proratuna. NajmanjSa viSina tega zneska in
nacin njegovega placila se v tem primeru dolocita v sklepu o uvedbi postopka javnega
razpisa. Pri odloc€itvi o takSnem razpisnem merilu, najmanjsi visini tega zneska in dolo¢itvi
nacina njegovega placila se uposteva ponudbo in povprasevanje po razpisanih Stevilkah,
razvitost trga, na katerega se nanasajo razpisane Stevilke, ter viSino tovrstnih placil v drugih
drzavah Evropske unije, v nobenem primeru pa ne sme biti tako visok, da bi oviral razvoj
inovativnih storitev in konkurenco na trgu.

71. ¢len
(prenosljivost stevilk)

(1) Vsi operaterji javno dostopnih telefonskih storitev vklju¢no z mobilnimi storitvami,
morajo svojim naro¢nikom omogociti, da lahko ohranijo svojo Stevilko ali Stevilke pri
zamenjavi operaterja v naslednjih primerih:

1. pri geografskih Stevilkah na to¢no doloceni lokaciji,

2. pri negeografskih Stevilkah na vsaki lokaciji.

(2) Ne glede na dolocbe prejSnjega odstavka pa se ne more zahtevati prenosa Stevilk iz
omrezja, ki zagotavljajo storitve na fiksni lokaciji, v mobilno omrezje ali v obratni smeri.

(3) Operater lahko naro¢niku za prenos Stevilke k drugemu operaterju zaracuna samo enkratni
znesek, ki krije stroske izvedbe prenosa Stevilke, vendar ne sme biti tako visok, da bi odvrnil
naroc¢nika od uporabe te zmogljivosti.

(4) Cene medomreznega povezovanja v zvezi z zagotavljanjem prenosljivosti Stevilk morajo
biti stroSkovno naravnane.

(5) Operaterji so dolzni sami nositi stroske prilagoditve svojega omreZja, tako da ta omogoca
prenosljivost Stevilk, in stroske vzdrzevanja te zmogljivosti. Operater omreZzja, v katerem se je
generiral klic, placa stroske po pogodbi o medomreznem povezovanju operaterju omrezja, na
katerem se klic na preneseno stevilko zakljuci.

(6) Agencija s splosnim aktom podrobneje uredi nacin izvedbe prenosljivosti Stevilk ter tudi
tehni¢ne in druge zahteve za izpolnjevanje dolocb tega Clena.

(7) Operater mora do 15. januarja agenciji poslati seznam vseh Stevilk, ki so bile v preteklem
letu prenesene k drugim operaterjem, in seznam vseh Stevilk, ki so bile v preteklem letu
prenesene k njemu.

72. ¢len
(Stevilke za klice v sili)

(1) Operater javnega telefonskega omrezja oziroma javno dostopnih telefonskih storitev mora
zagotoviti, da imajo uporabniki javnosti dostopnih telefonskih storitev, vkljuéno z uporabniki
javnih telefonskih govorilnic, moznost brezpla¢nega dostopa do $tevilk za klice v sili.

(2) Operaterji javnih telefonskih omrezij oziroma javno dostopnih telefonskih storitev morajo
dati organom, ki obravnavajo klice na enotno evropsko telefonsko Stevilko za klice v sili



»112«, brezplacno na voljo informacije o Stevilki in lokaciji klicoCega, e je to tehni¢no
izvedljivo.

(3) Minister v soglasju z ministrom oziroma ministrico, pristojnim oziroma pristojno za
zaSCito in reSevanje, predpiSe kakovost storitve za enotno evropsko telefonsko Stevilko za
klice v sili »112«, tako da zlasti dolo¢i parametre kakovosti, njihove mejne vrednosti in
metode merjenja teh parametrov.

73. ¢len
(negeografske Stevilke)

(1) Operater javnega telefonskega omrezja oziroma javno dostopnih telefonskih storitev mora
omogociti uporabnikom iz drugih drzav ¢lanic Evropske unije, da kli¢ejo na negeografske
Stevilke, dolocCene v nacrtu ostevil¢enja, kadar je to tehni¢no in ekonomsko izvedljivo.

(2) Operater javnih telefonskih omrezij oziroma javno dostopnih telefonskih storitev ni dolzan
izpolniti obveznosti iz prejSnjega odstavka, ¢e se je klicani zaradi komercialnih razlogov
odlocil za omejitev klicev, ki prihajajo iz dolocenega obmocja Evropske unije.

74. Clen
(nadzor)

Agencija v okviru svojih pooblastil nadzira u¢inkovito rabo Stevilskega prostora.

75. ¢len
(odvzem ali omejitev lastninske ali druge stvarne pravice)

(1) Graditev, postavitev, obratovanje ali vzdrzevanje javnih komunikacijskih omrezij in
pripadajoce infrastrukture v skladu s predpisi je v javno korist.

(2) Javno komunikacijsko omrezje je treba nacrtovati tako, da so posegi v zasebno lastnino
¢im manjsi.

(3) Lastninsko ali drugo stvarno pravico na nepremicninah se v javno korist lahko odvzame
ali omeji, kadar je to potrebno zaradi gradnje, postavitve, obratovanja in vzdrzevanja javnega
komunikacijskega omrezja in pripadajoce infrastrukture.

(4) Lastninsko ali drugo stvarno pravico na nepremicninah se odvzame ali omeji po postopku
in na nacin, ki ga doloca zakon, ki ureja razlastitev nepremicnin in omejitve lastninske
pravice, ter zakon, ki ureja stvarne pravice, razen Ce ta zakon ne doloc¢a drugace.

(5) Predpostavlja se, da gre pri odlocanju o zadevah iz tega poglavja tega zakona za nujni
primer v smislu zakona, ki ureja razlastitev nepremicnin in omejitve lastninske pravice.
Upravni organ, ki je pristojen za odlocanje na podlagi zakona, ki ureja razlastitev nepremic¢nin
in omejitve lastninske pravice, mora zato pri odlo¢anju o teh zadevah posebej obrazloziti in
utemeljiti tudi, ¢e se ne odlo¢i za uporabo nujnega postopka.

76. ¢len
(razlastitev in sluznost)



Operater, ki zeli na tuji nepremicnini izvesti dela iz prvega odstavka prej$njega Clena, lahko v
postopku razlastitve nastopa kot razlastitveni upravi¢enec ali pa predlaga ustanovitev
sluznosti.

77. ¢len
(sluznost)

(1) Sluznost na podlagi tega zakona je stvarna pravica, ki obsega za operaterja iz prejSnjega

¢lena naslednja upravicenja:

1. graditev, postavitev in obratovanje -elektronskega komunikacijskega omrezja in
pripadajoce infrastrukture;

2. dostop do elektronskega komunikacijskega omrezja in pripadajoce infrastrukture za
potrebe njihovega obratovanja in vzdrzevanja;

3. odstranjevanje naravnih ovir pri graditvi, postavitvi, obratovanju in vzdrzevanju
elektronskega komunikacijskega omrezja.

(2) Upravicenja iz prejSnjega odstavka mora upravicenec izvrSevati tako, da le v najnujnejSem
obsegu moti lastnika oziroma lastnico (v nadaljnjem besedilu: lastnika) nepremiénine. Ce
lastniku nepremic¢nine pri izvrSevanju teh upravi¢enj nastane materialna Skoda, jo je
povzrocitelj dolzan povrniti.

78. ¢len
(ustanovitev sluznosti)

(1) Za ustanovitev sluznosti mora zainteresirani operater lastniku nepremicnine predloziti
predlog pogodbe.

(2) Obvezna sestavina predlagane pogodbe je dolocilo o viSini denarnega nadomestila, ki
mora biti enaka placilu za enakovredno sluznost, ki bi jo bilo mogoce doseci v obicajnem
poslovnem prometu glede na vrsto in obseg pravice ter lastnosti nepremicnine brez
upostevanja neobicajnih ali osebnih okolis¢in.

(3) Ce lastnik nepremiénine v desetih dneh po prejemu predloga pogodbe ne pristane na njeno
sklenitev, lahko zainteresirani operater zahteva, da o ustanovitvi sluznosti v skladu s Cetrtim
odstavkom 75. ¢lena tega zakona odloci pristojni upravni organ po nujnem postopku.

79. ¢len
(pogoji za odlocanje pristojnega organa)

(1) Pristojni upravni organ mora pri odlocanju o ustanovitvi sluznosti ugotoviti in upostevati,

ali:

1. je pridobitev sluznosti nujen pogoj za gradnjo elektronskega komunikacijskega omrezja
in pripadajoce infrastrukture;

2. je bila gradnja elektronskega komunikacijskega omrezja nacrtovana tako, da so posegi v
zasebno lastnino ¢im manjsi;

3. Dbo izvrSevanje sluznosti bistveno oviralo lastnika nepremicnine.

(2) Za bistveno oviranje lastnika nepremicnine iz 3. to¢ke prejSnjega odstavka gre v primerih,
e se:



1. lastniku nepremi¢nine onemogoci ali znatno otezi dostop do nepremicnine (do zemljisca
oziroma objekta na njem);

2. lastniku nepremic¢nine onemogoci ali znatno otezi opravljanje dejavnosti;

znatno zmanjsa vrednost nepremicnine (zemljisca ali objekta na njem).
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82. ¢len
(prestavitev ali sprememba drugih napeljav in kasnejSa
graditev drugih napeljav)

(1) Operater, ki zeli graditi javno komunikacijsko omrezje, lahko v zahtevi za ustanovitev
sluznosti zahteva premestitev ali spremembo obstojecih drugih napeljav, vendar le v primeru,
¢e se javnega komunikacijskega omrezja ne bi dalo zgraditi, druge napeljave pa se lahko
premesti ali spremeni brez negativnih posledic za njihovo uporabo, skupna uporaba napeljav
pod pogoji 8. ¢lena tega zakona pa ni mogoca.

(2) Stroske premestitve ali spremembe napeljav mora v celoti kriti operater, ki je premestitev
ali spremembo zahteval.

(3) Kasnejse graditve drugih napeljav se mora opraviti tako, da ne vplivajo motece na
obstojeca javna komunikacijska omrezja in pripadajoco infrastrukturo.

83. ¢len
(prestavitev in zascita obstojecih javnih komunikacijskih omrezij)

(1) V primeru, da je zaradi gradnje komunalnih in drugih objektov, naprav in napeljav treba
izvesti prestavitev in zas¢ito obstojeCega javnega komunikacijskega omrezja ali pripadajoce
infrastrukture, je dolzan investitor predvidene gradnje komunalnih in drugih objektov, naprav
in napeljav o tem obvestiti operaterja, ki je lastnik javnega komunikacijskega omrezja in
pripadajoce infrastrukture, ki jo je potrebno prestaviti in zaScititi, najmanj 30 dni pred
predvidenim pricetkom del ter njegovi pooblas¢eni osebi omogociti prisotnost ter strokovni
nadzor pri izvedbi del. V nasprotnem primeru investitor odgovarja operaterju za morebitno
povzroceno $kodo.

(2) Prestavitev in zaSCito iz prvega odstavka tega Clena lahko po dogovoru z investitorjem
izvede tudi operater, ki zagotavlja elektronsko komunikacijsko omrezje in je lastnik javnega
komunikacijskega omrezja in pripadajoce infrastrukture, ali od njega pooblasceni izvajalec.

(3) Stroski prestavitve in zasCite bremenijo investitorja gradnje komunalnih in drugih
objektov, naprav in napeljav.

(4) Lastnik javnega komunikacijskega omrezja oziroma pripadajoce infrastrukture mora
posredovati podatke o vrstah in legi omrezij ter objektov, kolikor so ti del pripadajoce
infrastrukture, neposredno organu, pristojnem za geodetske zadeve, za vpis v evidenco
infrastrukturnih omrezij ter objektov skladno s predpisom, ki ureja vpis v to evidenco. Vsaka
sprememba teh podatkov se posreduje pristojnemu organu v roku treh mesecev od njenega
nastanka. Nadzor nad izvajanjem te doloCbe izvaja inSpektor in pri tem sodeluje ter usklajeno
deluje z inSpektorjem pristojnim za prostorske in gradbene zadeve.

86. Clen
(kakovost javnih komunikacijskih storitev)



(1) Agencija lahko po posvetovanju z zainteresiranimi stranmi zahteva od operaterjev javnih
komunikacijskih storitev, da objavijo primerljive, primerne in najnovejSe informacije o
kakovosti svojih storitev vklju¢no s toCnostjo obracuna. Operater mora na zahtevo te
informacije Se pred objavo dostaviti agenciji.

(2) Agencija lahko s splosnim aktom podrobneje uredi vprasanja, ki nastanejo pri izvrSevanju
tega Clena, zlasti lahko doloc¢i parametre kakovosti storitev, ki jih je treba meriti, vsebino,
obliko in nacin objave informacij.

88. ¢len
(radijska in telekomunikacijska terminalska oprema)

(1) Operaterji ne smejo iz tehni¢nih razlogov zavrniti razumne zahteve za prikljucitev
uporabnikove radijske ali telekomunikacijske terminalske opreme, ki ustreza zahtevam iz
predpisov, ki urejajo radijsko in telekomunikacijsko terminalsko opremo.

(2) Uporabniki ne smejo na javno komunikacijsko omrezje prikljuciti radijske ali
telekomunikacijske terminalske opreme, ki ne ustreza zahtevam iz predpisov, ki urejajo
radijsko in telekomunikacijsko terminalsko opremo. InSpektor nadzoruje izvajanje te dolocbe
v smislu nadzora nad delovanjem navedene opreme v delovanju. Ob tem sodeluje ter
usklajeno deluje z inSpektorjem, pristojnim za nadzor blaga na trgu, ter z agencijo ob uporabi
tretjega odstavka 141. ¢lena tega zakona.

91. ¢len
(raz€lenitev racuna)

(1) Vsem naro¢nikom javno dostopnih telefonskih storitev mora biti na razpolago taksna
stopnja raz¢lenitve racuna, ki jim omogoc¢i preverjanje in nadzor uporabe in zaraCunanega
zneska. Ta raz€lenitev pa ne sme obsegati klicev na brezplacne telefonske Stevilke, vkljucno s
Stevilkami za klice v sili.

(2) Osnovna stopnja raz¢lenitve racuna se narocnikom poslje brezpla¢no in ob izstavitvi
vsakega raCuna, razen ¢e naro¢nik obvesti operaterja, da raz¢lenitve ra¢una ne zeli prejemati.

(3) V osnovni stopnji raz€lenitve racuna za javno dostopne telefonske storitve na fiksni
lokaciji morajo biti lo¢eno navedeni najmanj naslednji elementi:
1. obracunsko obdobje;
2. prikljucnina;
3. wvrsta in znesek vseh morebitnih drugih enkratnih placil v obracunskem obdobju, za
katerega se izdaja racun;
4. narocCnina,
vrsta in znesek vseh morebitnih drugih mesecnih placil;
6. Stevilo klicev, trajanje teh klicev, Stevilo obracunskih enot, znesek, loceno za:
- notranje klice,
- mednarodne klice,
- klice v mobilna javna komunikacijska omrezja,
- klice premijskih storitev,
- prenos podatkov;
7. vrsta in znesek za druge opravljene storitve;
8. skupni znesek racuna.

e



(4) Ce operater iz prej$njega odstavka uporablja razli¢ne tarife za krajevne in medkrajevne
klice, morajo biti loeno prikazani zahtevani podatki iz prve alinee 6. toCke prejSnjega
odstavka za krajevne in medkrajevne klice.

(5) Za ostale operaterje javno dostopnih telefonskih storitev se smiselno uporabljajo doloc¢be
tretjega odstavka tega Clena.

(6) Vse visje stopnje razclenitve raCuna, ki jih nudi operater, morajo biti opredeljene v
splosnih pogojih. Ce jih operater nudi odplacno, morajo biti njihove cene dolocene v viSini
dejanskih stroskov, ki jih imajo operaterji z zahtevano dodatno raz¢lenitvijo.

92. ¢len
(pravica do ugovora in pritozbe)

(1) Vsak konéni uporabnik ima pravico do ugovora zoper odlocitev ali ravnanje operaterjev v
zvezi z dostopom do storitev ali njihovim izvajanjem na ustrezen organ ali telo, ki ga ustanovi
operater.

(2) Ugovor mora kon¢ni uporabnik vloziti v 15 dneh od dneva, ko je izvedel za izpodbijano
odlocitev ali ravnanje iz prejSnjega odstavka, pri Cemur se Steje, da je ugovor pravocasen tudi,
&e je vlozen zadnji dan pritozbenega roka priporogeno po posti. Ce bi se rok iztekel na soboto,
nedeljo, praznik ali dela prost dan, je ugovor pravocasen, ¢e je vlozen prvi naslednji delovni
dan.

(3) Nacin in postopek resevanja ugovorov kon¢nih uporabnikov mora operater dolociti v
svojih splosnih pogojih.

(4) Ce operater v 15 dneh po prejemu ugovora temu ne ugodi oziroma ne odlo¢i o njem, lahko
uporabnik v 15 dneh po prejemu neugodne reSitve svojega ugovora oziroma po preteku 15
dnevnega roka od njegove vlozitve vlozi pritozbo na agencijo, ki o vprasanju odlo¢i z odlocbo
po postopku iz 129. ¢lena tega zakona.

(5) Organizacije, ki lahko vloZijo tozbo po zakonu, ki ureja varstvo potrosnikov, smejo vloziti
ugovor zaradi krSitve sploSnih pogojev in cen operaterjev pri poslovanju z uporabniki in
potrosniki, kot tudi postopati po prejSnjem odstavku.

93. ¢len
(omejitev oziroma prekinitve zaradi razlogov na strani operaterja)

(1) Operater javno dostopnih telefonskih storitev lahko brez soglasja uporabnikov zacasno
omeji oziroma prekine dostop do svojih storitev, ¢e je to potrebno zaradi dograditev,
posodobitev ali vzdrzevanja ali ¢e je prislo do napake ali okvare.

(2) Operater mora najaviti omejitve oziroma prekinitve zaradi dograditev, posodobitev ali
vzdrzevanja v sredstvih javnega obvesSCanja vsaj en dan vnaprej in istoCasno obvestiti
agencijo, o vecjih omejitvah ali prekinitvah zaradi okvar ali napak pa mora nemudoma
obvestiti uporabnike in agencijo.

(3) Omejitve oziroma prekinitve smejo trajati le toliko Casa, kot je to potrebno za izvedbo
ustreznih del oziroma odpravo napake ali okvare.



94. ¢len
(omejitev ali odklopitev zaradi razlogov na strani naro¢nika)

(1) Operater javno dostopnih telefonskih storitev lahko omeji dostop do svojih storitev
oziroma naro¢nika odklopi ter prekine naroc¢nisko pogodbo le, ¢e le-ta ni poravnal zapadlih
obveznosti ali je krsil druge pogoje, dolocene v naroc¢niski pogodbi. Operater mora v splosnih
pogojih dolociti, kateri ukrep se izvede pri doloCenih krsitvah ter rok, v katerem se izvede.
Izbrani ukrep ter rok morata biti sorazmerena tem krsitvam in nediskriminatorna.

(2) Ob krsitvah mora operater narocniku na zanesljiv nacin poslati opozorilo, v katerem
navede razumen rok, v katerem mora naro¢nik prenehati s krSitvami ali poravnati svoje
obveznosti, in ukrep, ki ga bo operater izvedel, ¢e naro¢nik tudi po izteku tega roka ne bo
prenehal s krSitvami ali ne bo poravnal svojih obveznosti.

(3) Ne glede na dolocbe prejSnjega odstavka operaterju ni treba predhodno obvestiti naro¢nika
o izvedbi ukrepa, Ce krSitev pomeni takojSnjo in resno groznjo za javni red, javno varnost ali
javno zdravje ali povzroca resne gospodarske ali operativne tezave in Ce je takSen ukrep
predviden v splosnih pogojih. Neplacevanje raCunov se v nobenem primeru ne sme Steti za
krsitev, ki bi zahtevala izvedbo ukrepa brez vnaprejSnjega obvestila.

(4) Ce naroénik na podlagi 92. ¢lena tega zakona vloZi ugovor oziroma pritozbo glede visine
zneska na raunu, operater do dokonc¢ne odlocitve agencije ne sme izvesti ukrepov iz tega
Clena, ¢e je narocnik v roku poravnal nesporni del racuna ali znesek, ki ustreza povprecni
vrednosti zadnjih treh nespornih ra¢unov.

(5) Ce je to tehni¢no mogo&e, mora operater omejiti dostop le do tistih storitev, glede katerih
uporabnik kr$i naro¢niSko pogodbo, razen v primeru zlorabe, stalnih zamud pri placilu
racunov ali stalnega nepladevanja racunov. Operater ne sme omejiti dostopa in uporabe
enotne evropske telefonske Stevilke za klice v sili »112«.

96. ¢len
(izvajanje storitev)

(1) Operaterji, ki zagotavljajo dostop do javnega telefonskega omrezja in javno dostopnih
telefonskih storitev, morajo sprejeti nacrt ukrepov, s katerimi se zagotovi celovitost javnega
telefonskega omrezja ter omogoci dostop do javnega telefonskega omrezja in javno dostopnih
telefonskih storitev v primerih izpada tega omrezja, vojnega ali izrednega stanja ter ob
naravnih in drugih nesreCah. Operaterji morajo te ukrepe izvajati ves Cas trajanja okolis¢in,
zaradi katerih so bili sprejeti.

(2) Z ukrepi iz prejSnjega odstavka mora biti zagotovljen predvsem neprekinjen dostop do in
uporaba Stevilke za klic v sili, predvsem do enotne evropske telefonske Stevilke za klice v sili
»112«.

(3) Minister lahko podrobneje predpise ukrepe, ki morajo biti urejeni z nacrtom iz prvega

odstavka tega ¢lena.

97. ¢len
(ukrepi v primeru izrednih stanj)



(1) Operaterji, ki zagotavljajo javno telefonsko omrezje, morajo svoje omrezje prilagoditi
tako, da omogoca dodelitev prednosti komunikacijam z dolo¢enih omreznih priklju¢nih tock
pred komunikacijami z ostalih omreznih priklju¢nih tock (v nadaljnjem besedilu: funkcija
prednosti). Minister lahko predpiSe tudi druge ukrepe, ki jih je treba izvesti v primerih
vojnega in izrednega stanja ter ob naravnih in drugih nesrecah.

(2) Vlada doloc¢i skupine uporabnikov, ki imajo pravico do omreznih priklju¢nih tock s
prednostjo v skladu s prvim odstavkom tega ¢lena (v nadaljnjem besedilu: prednostni
telefonski prikljucki). Funkcija prednosti se lahko uporabi le v primerih izpada omrezja,
vojnega ali izrednega stanja ter ob naravnih in drugih nesrecah.

(3) Vlada s sklepom odloci o uporabi funkcije prednosti v okoli§¢inah iz prejSnjega odstavka
in lahko zahteva zagotovitev delovanja prednostnih telefonskih prikljuckov tudi s tem, da se
prekine delovanje ostalih telefonskih priklju¢kov in pri tem uposteva tudi tehnolosko
pogojenost realizacije teh zahtev. Vlada lahko v teh okolis¢inah s sklepom doloci tudi druge
ukrepe ter omejitve ali prekinitve delovanja.

(4) Sklepi vlade, izdani na podlagi tega ¢lena, morajo biti doloCeni v takSnem obsegu in
veljavni toliko ¢asa, kolikor je to nujno potrebno za odpravo izrednih okolis¢in.

X. ZASCITA TAINOSTI IN ZAUPNOSTI ELEKTRONSKIH KOMUNIKACIJ

101. ¢len
(pojem uporabnika)

Uporabnik za potrebe tega poglavja je fizi¢na oseba, ki uporablja javno komunikacijsko
storitev v privatne ali poslovne namene, ¢eprav ni nujno, da je naro¢ena nanjo.

102. ¢len
(zascitni ukrepi)

(1) Operaterji morajo vsak zase ali po potrebi skupaj sprejeti ustrezne tehni¢ne in
organizacijske ukrepe, da zagotovijo varnost svojega omrezja oziroma svojih storitev.

(2) Ukrepi morajo ob upostevanju tehnoloskega razvoja in stroskov njihove izvedbe
zagotoviti takSno raven varnosti in za$cite, ki ustreza predvidenemu tveganju.

(3) Operater, ki izvaja javne komunikacijske storitve, mora svoje uporabnike obvestiti o
vsakem posebnem tveganju za varnost omrezja ter o vseh moznih sredstvih, s pomocjo katerih
lahko naro¢nik zmanjSa ta tveganja, vklju¢no z navedbo verjetnih stroskov, ¢e tveganje
presega obseg ukrepov, ki jih operater lahko sprejme.

103. ¢len
(zaupnost komunikacij)

(1) Zaupnost komunikacij se nanasa na:

1. vsebino komunikacij;

2. podatke o prometu in lokacijske podatke, povezane s komunikacijo iz prejSnje tocke tega
odstavka;



3. dejstva in okolis¢ine neuspesnih poskusov vzpostavljanja zvez.

(2) Operater in vsakdo, ki sodeluje pri zagotavljanju in izvajanju njegove dejavnosti, je dolzan
varovati zaupnost komunikacij tudi po prenehanju opravljanja dejavnosti, pri kateri jo je bil
dolzan varovati.

(3) Zavezanci iz prej$njega odstavka smejo pridobiti informacije o komunikacijah iz prvega
odstavka tega ¢lena le v obsegu, ki je nujno potreben za izvajanje doloCenih javnih
komunikacijskih storitev, in smejo te informacije uporabljati ali posredovati drugim le zaradi
izvajanja teh storitev.

(4) Ce morajo operaterji v skladu s prej$njim odstavkom pridobiti informacije o vsebini
komunikacij, posneti ali shraniti komunikacije in z njimi povezane podatke o prometu, morajo
o tem ob sklenitvi naro¢niske pogodbe oziroma ob zacetku izvajanja javne komunikacijske
storitve seznaniti uporabnika, informacije o vsebini komunikacije oziroma komunikacijo pa
zbrisati takoj, ko je to tehni¢no izvedljivo in ko to ni ve¢ potrebno za izvedbo dolocene javne
komunikacijske storitve.

(5) Vse oblike nadzora oziroma prestrezanja, kot so poslusanje, prisluskovanje, snemanje,
shranjevanje in posredovanje komunikacij iz prvega odstavka tega Clena so prepovedane,
razen ¢e je to dovoljeno v skladu s prejsnjim odstavkom ali v skladu s 107. ¢lenom tega
zakona oziroma, ¢e je takSna oblika nadzora oziroma prestrezanja nujno potrebna za prenos
sporo¢il (npr. faksimilna sporocila, elektronska posta, elektronski predali, glasovna posta,
storitev SMS).

(6) Narocnik ali uporabnik lahko komunikacijo snema, vendar mora posiljatelja oziroma
prejemnika komunikacije o tem obvestiti ali pa delovanje snemalne naprave prilagoditi tako,
da je o njenem delovanju posiljatelj oziroma prejemnik komunikacije obveScen (npr.
avtomatski odzivniki).

(7) Ne glede na dolocbe petega odstavka tega Clena je dovoljeno tudi snemanje komunikacij
in z njimi povezanih podatkov o prometu v okviru zakonite poslovne prakse z namenom, da
se zagotovi dokaz o trzni transakciji ali katerikoli drugi poslovni komunikaciji, ali v okviru
organizacij, ki sprejemajo klice v sili, zaradi njihove registracije, identifikacije in reSevanja.

(8) Uporaba elektronskih komunikacijskih omrezij za shranjevanje podatkov ali pridobitev
dostopa do podatkov, shranjenih v terminalski opremi naro¢nika ali uporabnika, je dovoljena
samo pod pogojem, da je bil naro¢nik ali uporabnik predhodno jasno in razumljivo obvescen
o upravljavcu in namenih obdelave teh podatkov. Naro¢nik ali uporabnik ima pravico, da
zavrne taks$no obdelavo ali izrazi soglasje.

(9) Ne glede na dolocbe prej$njega odstavka je dovoljeno tehni¢no shranjevanje podatkov ali
dostop do njih izkljuéno za namen opravljanja ali lajSanja prenosa sporocila prek
elektronskega komunikacijskega omrezja, ali ¢e je nujno potrebno za zagotovitev storitve
informacijske druzbe, ki jo naro¢nik ali uporabnik izrecno zahteva.

104. ¢len
(podatki o prometu)

(1) Podatki o prometu, ki se nanasajo na naro¢nike in uporabnike ter jih je operater obdelal in
shranil, morajo biti izbrisani ali spremenjeni v brezosebne, takoj ko niso ve¢ potrebni za
prenos sporocil.



(2) Ne glede na dolo¢bo prejSnjega odstavka lahko operater do popolnega placila storitve,
vendar najdlje do preteka zastaralnega roka, hrani in obdeluje podatke o prometu, ki jih
potrebuje za obracun in za placila v zvezi z medomreznim povezovanjem.

(3) Operater, ki izvaja javne komunikacijske storitve, lahko zaradi trzenja elektronskih
komunikacijskih storitev ali izvajanja storitev z dodano vrednostjo obdeluje podatke iz prvega
odstavka tega Clena v obsegu in trajanju, potrebnem za taksno trzenje ali storitve, samo na
podlagi naro¢nikovega ali uporabnikovega predhodnega soglasja. Narocniki oziroma
uporabniki morajo biti pri tem predhodno obvesceni o vrstah podatkov o prometu, ki se
obdelujejo, in trajanju taksne obdelave pred pridobitvijo soglasja. Uporabnik ali naro¢nik ima
pravico, da kadarkoli preklice to soglasje.

(4) Operater mora za namene iz drugega odstavka tega clena v splosnih pogojih dolociti,
katere prometne podatke se bo hranilo, obdelovalo in koliko ¢asa, ter izjaviti, da se bo z njimi
ravnalo v skladu z zakonom, ki ureja varstvo osebnih podatkov.

(5) Podatke o prometu smejo v skladu s prejSnjimi odstavki tega ¢lena obdelovati le osebe, ki
pod nadzorstvom operaterja skrbijo za zaraCunavanje ali upravljanje prometa, odgovarjajo na
vpraSanja porabnikov, odkrivajo prevare, trzijo elektronske komunikacijske storitve ali
zagotavljajo storitve z dodano vrednostjo, pri cemer mora biti ta obdelava omejena na to, kar
je potrebno za namene takSnih dejavnosti.

(6) Ne glede na dolocbe prvega, drugega, tretjega in petega odstavka tega ¢lena operater na
pisno zahtevo pristojnega organa, ki jo ta poda z namenom reSevanja sporov, zlasti sporov v
zvezi z medsebojnim povezovanjem ali zaracunavanjem, in v skladu z veljavno zakonodajo,
tega seznani s podatki o prometu.

105. ¢len
(prikaz identitete klicoCega prikljucka in prikljucka v zvezi)

(1) Ce operater nudi prikaz identitete kli¢odega prikljutka, mora imeti pred vsakim klicem
kli¢o¢i uporabnik moznost, da sam, z enostavnimi sredstvi in brezplacno prepreci prikaz
identitete prikljucka, s katerega klice. Naro¢nik pa lahko od izvajalca elektronskih
komunikacijskih storitev to zahteva avtomati¢no in brezplacno za vse klice s svojih
prikljuckov.

(2) Ne glede na doloc¢be prejsnjega odstavka morajo operaterji razveljaviti preprecitev prikaza
identitete klicoCega prikljucka pri klicih na Stevilko za klic v sili.

(3) Ce operater nudi prikaz identitete kli¢oega prikljucka, mora imeti klicani naro&nik
moznost, da sam z enostavnimi sredstvi in, ob razumni uporabi te funkcije, brezplacno za
dohodne klice prepreci prikaz identitete kli¢oc¢ega prikljucka.

(4) Ce operater nudi prikaz identitete kli¢o¢ega prikljutka in je identiteta klico¢ega prikljutka
prikazana Zze pred vzpostavitvijo zveze, mora imeti klicani naro¢nik moznost, da z
enostavnimi sredstvi zavrne dohodne klice, pri katerih je kli¢o¢i uporabnik ali naro¢nik
preprecil prikaz identitete kli¢ocega prikljucka.

(5) Ce operater nudi prikaz identitete prikljucka v zvezi, mora imeti klicani naroénik moznost,
da brezplacno in z enostavnimi sredstvi prepre¢i klicoCemu uporabniku prikaz identitete
prikljucka v zvezi.



(6) Prvi odstavek tega ¢lena se uporablja tudi za klice, ki izvirajo iz drzav ¢lanic Evropske
skupnosti, in se zakljucijo v tretjih drzavah. Tretji, Cetrti in peti odstavek tega clena se
uporabljajo tudi za dohodne klice, ki izvirajo iz tretjih drzav.

(7) Ce naro¢nik pisno zahteva od operaterja, da izsledi zanj zlonamerne ali nadleZne klice,
sme operater zaCasno beleziti izvor vseh klicev, ki se zakljucijo v omrezni prikljucni tocki
tega narocnika, tudi tistih za katere se zahteva prepreitev prikaza identitete klicocega
prikljucka.

(8) Operater mora podatke o sledenju shraniti in o rezultatu sledenja obvestiti naro¢nika, ki je
zahteval sledenje zlonamernih ali $kodljivih klicev, in mu jih na utemeljeno zahtevo tudi
izrociti. Pod pogoji in na nacin iz 107. ¢lena tega zakona pa jih mora izrociti tudi pristojnim
organom.

(9) Operater, ki izvaja javne komunikacijske storitve, je dolzan v svojih splosnih pogojih
objaviti moznost prikaza in preprecitve prikaza identitete klicocega prikljucka in prikljucka v
Zvezi.

(10) Ta ¢len se uporablja za naro¢niske vode, prikljuCene na digitalne centrale, na analogne
centrale pa le, ¢e je to tehnicno izvedljivo in ¢e ne bi povzroCilo nesorazmerno visokih
stroskov.

106. ¢len
(lokacijski podatki, ki niso hkrati podatki o prometu)

(1) Lokacijske podatke, ki niso hkrati podatki o prometu in se nanasajo na uporabnike ali
narocnike, se sme obdelovati le v brezosebni obliki ali pa na podlagi predhodnega soglasja
uporabnika ali naro¢nika v obsegu in trajanju, ki sta potrebna za izvedbo storitve z dodano
vrednostjo. Uporabnik ali naro¢nik lahko to soglasje kadarkoli preklice.

(2) Uporabnik ali naro¢nik mora biti pred izdajo soglasja v zvezi z obdelavo podatkov iz

prej$njega odstavka, seznanjen:

1. zvrsto teh podatkov, ki bodo obdelani,

2. znamenom in trajanjem taksne obdelave,

3. o moznostjo posredovanja teh lokacijskih podatkov tretji osebi zaradi izvedbe storitve z
dodano vrednostjo.

(3) Uporabnik ali naro¢nik, ki je soglasal z obdelavo podatkov iz prvega odstavka tega Clena,
ima moznost, da na preprost in brezplacen nacin zacasno zavrne obdelavo takSnih podatkov
pri vsaki prikljucitvi na omrezje ali za vsak prenos komunikacije.

(4) Podatke iz prvega odstavka tega Clena smejo v skladu s prejSnjimi odstavki tega ¢lena
obdelovati le osebe, ki so pod nadzorom operaterja ali tretje osebe, ki izvaja storitev z dodano
vrednostjo, pri ¢emer mora biti ta obdelava omejena na to, kar je potrebno za izvedbo storitve
z dodano vrednostjo.

(5) Operater mora lokacijske podatke iz prvega odstavka tega ¢lena v zvezi s klici na enotno

evropsko Stevilko za klice v sili »112« takoj in ne glede na pogoje iz prvega, drugega in
tretjega odstavka tega Clena, posredovati pristojnim organom, ki jih obravnavajo.

107. ¢len



(zakonito prestrezanje komunikacij)

(1) Operater mora na svoje stroSke zagotoviti ustrezno opremo v svojem omrezju in primerne
vmesnike, ki v njegovem omrezju omogocajo zakonito prestrezanje komunikacij.

(2) Operater je dolzan omogociti zakonito prestrezanje komunikacij na doloceni tocki javnega
komunikacijskega omrezja takoj, ko prejme prepis tistega dela izreka odredbe pristojnega
organa, v katerem je navedba toCke javnega komunikacijskega omrezja, na kateri naj se izvaja
zakonito prestrezanje komunikacij, ter drugi podatki, povezani z nafinom, obsegom in
trajanjem tega ukrepa.

(3) Prepis odredbe iz prejsSnjega odstavka opravi organ, ki je odredbo izdal.

(4) Operater je dolzan omogociti zakonito prestrezanje komunikacij na nacin, v obsegu in
trajanju, kot je doloc¢eno v predpisu izreka odredbe.

(5) Operaterji morajo skupaj s pristojnimi organi, ki izvajajo nadzor komunikacij, zagotoviti
neizbrisno registracijo zakonitega prestrezanja komunikacij ter pri tem zbrane podatke
varovati kot uradno tajnost.

(6) Minister v soglasju z ministrom oziroma ministrico, pristojnim oziroma pristojno za
notranje zadeve (v nadaljnjem besedilu: minister, pristojen za notranje zadeve), ministrom
oziroma ministrico, pristojnim oziroma pristojno za obrambo (v nadaljnjem besedilu:
minister, pristojen za obrambo), in direktorjem Slovensko obvescevalno-varnostne agencije
predpise funkcionalnost opreme in doloc¢i primerne vmesnike iz prvega odstavka tega ¢lena.

109. ¢len
(nezelene komunikacije)

(1) Uporaba samodejnih klicnih sistemov za opravljanje klicev na naro¢nikovo telefonsko
Stevilko brez ¢lovekovega posredovanja (klicni avtomati), faksimilnih naprav ali elektronske
poste za namene neposrednega trzenja je dovoljena samo, ¢e naro¢nik predhodno soglasa s
tem.

(2) Ne glede na dolocbe prejsnjega odstavka lahko fizi¢na ali pravna oseba, ki od kupca
svojih izdelkov ali storitev pridobi njegov elektronski naslov za elektronsko posto, ta naslov
uporablja za neposredno trzenje svojih podobnih izdelkov ali storitev, vendar mora kupcu dati
moznost, da kadarkoli na brezpladen in enostaven nain zavrne tak$no uporabo njegovega
elektronskega naslova.

(3) Uporaba drugacnih sredstev za neposredno trzenje s pomocjo elektronskih komunikacij
kot so dolo¢ena v prejsnjih dveh odstavkih tega ¢lena, je dovoljena le s soglasjem naro¢nika.

(4) Elektronske poste za potrebe neposrednega trzenja s skrito ali prikrito identiteto
posiljatelja, v imenu katerega se sporoCilo posilja, ali brez veljavnega naslova, na katerega
lahko prejemnik poslje zahtevo za prekinitev takega neposrednega trzenja, ni dovoljeno
posiljati.

110. ¢len
(podatki o naro¢nikih)



(1) Operaterji lahko zbirajo o svojih naro¢nikih naslednje podatke:

priimek in ime oziroma firmo naroc¢nika in njeno organizacijsko obliko;

EMSO — enotno mati¢no Stevilko ob&ana;

dejavnost naro¢nika na njegovo zeljo;

naslov narocnika;

naro¢nisko Stevilko;

na zeljo naro¢nika akademski, znanstveni ali strokovni naziv naroc¢nika;

na podlagi placila Se dodatne podatke, ¢e to Zeli narocnik in se s tem ne poseze v pravice
tretjih oseb;

8. davcno Stevilko za fizi€no osebo ter davéno in mati¢no Stevilko za pravno osebo.
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(2) Zbrane podatke iz prejSnjega odstavka se lahko uporablja le za:

1. sklepanje, izvajanje, spremljanje in prekinitev naro¢niske pogodbe;
2. zaraCunavanje storitev;

3. pripravo in izdajanje naro¢niskih imenikov v skladu s tem zakonom.

(3) Podatke iz prvega odstavka tega Clena se mora ob prenchanju naro¢niSskega razmerja
hraniti Se eno leto od takrat, ko je bil naro¢niku izstavljen obra¢un za opravljene storitve, ¢e je
v tem Casu izdana odredba pristojnega organa za hranjenje in posredovanje teh podatkov, pa
Se toliko Casa, kot je doloc¢eno v odredbi pristojnega organa.

111. ¢len
(imeniki)

(1) Preden se naro¢nikovi podatki vkljucijo v tiskan ali elektronski imenik, ki je dostopen
javnosti ali ga uporabljajo imeniske sluzbe, morajo biti naro¢niki brezplaéno obvesceni o
namenu tega imenika ter o vseh nadaljnjih moZznostih uporabe teh podatkov, predvsem na
podlagi iskalnih funkcij. Stroske obvescanja nosi izdajatelj imenika.

(2) Naro¢niki morajo imeti moznost, da sami odlo¢ijo, ali bodo njihovi osebni podatki,
doloceni v 1. do 5. tocki prvega odstavka prejSnjega clena, vpisani v javni imenik, in kateri od
teh podatkov naj bodo vpisani. Naroc¢niki smejo preveriti vpisane podatke, zahtevati njihovo
spremembo ali njihov izbris.

(3) Zavrnitev vpisa v javni imenik, preverjanje, sprememba ali izbris osebnih podatkov iz
prejSnjega odstavka morajo biti brezplacéni.

112. ¢len
(nadzor)

Agencija v okviru svojih pooblastil izvaja nadzor nad dolocbami tega poglavja o zas¢iti
tajnosti in zaupnosti elektronskih komunikacij.

113. ¢len
(digitalna radijska in televizijska radiodifuzija)

(1) Javna komunikacijska omrezja, ki so namenjena za distribucijo digitalnih televizijskih
storitev, morajo biti nacrtovana tako, da so primerna tudi za distribucijo Siroko-zaslonskih
televizijskih storitev in programov.



(2) Operater, ki zagotavlja javna komunikacijska omrezja iz prejSnjega odstavka, mora pri

.....

njihov Siroko-zaslonski format.

(3) Agencija lahko z odlo¢bo nalozi operaterju, ki zagotavlja elektronska komunikacijska
omrezja iz prvega odstavka tega Clena, da zagotovi dostop do vmesnikov aplikacijskih
programov ali elektronskih programskih vodnikov pod poStenimi, upravicenimi in
nediskriminatornimi pogoji.

(4) Agencija s splosSnim aktom predpiSe zahteve za medsebojno delovanje digitalne
televizijske opreme, ki jo uporabljajo potrosniki.

(5) Agencija v okviru svojih pooblastil nadzira izvajanje dolocb o digitalni radijski in
televizijski radiodifuziji.

114. ¢len
(sistemi s pogojnim dostopom)

(1) Sistemi s pogojnim dostopom do storitev digitalne televizije in radia morajo imeti takSne
tehnicne zmoznosti, da operaterjem javnih komunikacijskih omrezij na lokalni in regionalni
ravni omogocajo popoln nadzor nad storitvami, ki uporabljajo takSne sisteme s pogojnim
dostopom.

(2) Operaterji storitev s pogojnim dostopom, ki zagotavljajo dostop do storitev digitalne
televizije in radia, od katerih so odvisne radiodifuzne hiSe, morajo vsem radiodifuznim hisam
pod postenimi, upravicenimi in nediskriminatornimi pogoji zagotoviti tehni¢ne storitve, ki
omogocajo naro¢nikom le-teh dostop do njihovih storitev s pomocjo dekoderja.

(3) Operaterji iz prejSnjega odstavka morajo zagotavljanje pogojno dostopnih storitev
racunovodsko lociti od ostalih dejavnosti.

(4) Imetniki pravice industrijske lastnine za izdelke in sisteme s pogojnim dostopom morajo
te pravice pod pravi¢nimi, upravicenimi in nediskriminatornimi pogoji podeliti proizvajalcem
uporabniske opreme. Ti imetniki ob podelitvi te pravice ne smejo s kakrSnimikoli pogoji
proizvajalcu preprec€iti, da v isti izdelek ne bi vkljucil skupnega vmesnika, ki omogoca
povezavo z drugimi dostopnimi sistemi, ali elementov, ki so znacilni za drugi dostopovni
sistem, Ce se ravna v skladu z ustreznimi in sprejemljivimi pogoji, s Cimer se zagotovi varnost
transakcij operaterjev sistemov s pogojnim dostopom.

(5) Agencija v okviru svojih pooblastil nadzira izvajanje dolocb o sistemih s pogojnim
dostopom.
116. ¢len
(direktor agencije)
(1) Agencijo vodi, predstavlja in zastopa direktor, ki ga na podlagi javnega natecaja za dobo
pet let imenuje vlada. Pri izbiri mora upostevati predvsem kandidatove strokovne in

mednarodne izkusnje.

(2) Direktor za posamezna podro¢ja lahko imenuje svoje namestnike.



(3) Direktor in njegovi namestniki, njihov zakonec ali zunajzakonski partner ter sorodnik v
ravni vrsti do vkljuéno drugega kolena ne smejo biti ¢lani nadzornega sveta organizacije, ki
opravlja dejavnost iz podrocja urejanja iz pristojnosti agencije in ne smejo imeti lastninskih
delezev v organizacijah, ki opravljajo dejavnost, ki je neposredno predmet urejanja iz
pristojnosti agencije, ali v organizacijah, ki imajo lastninski delez v takih organizacijah.

(4) Vlada razresi direktorja:

1. napredlog direktorja;

2. ¢e mu je odvzeta poslovna sposobnost ali postane zdravstveno nesposoben za
opravljanje svojega dela;

3. e svoje delo opravlja nevestno ali nestrokovno ali ¢e se izkaze, da po delovnih in
strokovnih kvalitetah ni primeren za opravljanje dela na polozaju direktorja;

4. ce agencija ne dosega zadovoljivih delovnih rezultatov;

5. Ce je zaradi kaznivega dejanja pravnomoc¢no obsojen na zaporno kazen;

6. ce je pri opravljanju svoje funkcije krsil dolocbe tega zakona in predpisov, sprejetih na
njegovi podlagi.

117. ¢len
(delovanje agencije)

(1) Delovanje agencije mora biti neodvisno od fizi¢nih in pravnih oseb, ki zagotavljajo
elektronska komunikacijska omrezja oziroma izvajajo elektronske komunikacijske storitve,
ter mora biti do njih nepristransko.

(2) Organizacijo in poslovanje agencije ureja statut, ki ga izda direktor agencije in potrdi
vlada.

(3) Direktor izdaja splosne akte ter odloca o posamicnih zadevah iz pristojnosti agencije. Pri
tem pa lahko za odlo¢anje v posamicnih zadevah pooblasti osebo v agenciji, ki izpolnjuje
pogoje za odlocanje v splosSnem upravnem postopku.

(4) Agencija lahko s splosnim aktom podrobneje uredi vprasanja, ki se pojavijo pri
izvrSevanju posameznih dolo¢b tega zakona.

(5) Statut in splosne akte agencije, izdane za izvrSevanje javnih pooblastil, mora agencija
objaviti v Uradnem listu Republike Slovenije in v drugih uradnih glasilih dolocenih z
veljavno zakonodajo.

118. ¢len
(postopek pred agencijo)

(1) Agencija vodi postopek ter izdaja odlocbe in druge posamicne akte po zakonu, ki ureja
splosni upravni postopek, ¢e s tem zakonom ni drugace doloCeno. Kadar ta zakon doloca, da
se odlocba ali drug posamic¢ni akt izda po javnem razpisu, izvede agencija pred uvedbo
upravnega postopka postopek javnega razpisa po tem zakonu.

(2) Odloc¢ba ali drug posamicen akt agencije sta v upravnem postopku dokonéna, ¢e ta zakon
ne doloca drugace.



(3) Agencija sama opravlja upravno izvrsbo svojih izvrsljivih odlo¢b in lahko pri tem izreka
ustrezne kazni in uporablja prisilne ukrepe, ki so predpisani z zakonom o splosnem upravnem
postopku.

120. ¢len
(pristojnosti in cilji agencije)

(1) Agencija izvaja vse naloge, ki so doloCene s tem zakonom, na njegovi podlagi sprejetimi
podzakonskimi akti in drugo veljavno zakonodajo.

(2) Agencija mora pri izvrSevanju svojih nalog sprejeti vse ukrepe, ki so potrebni za dosego
ciljev iz Cetrtega, petega in Sestega odstavka tega Clena, pri tem pa mora v okviru svojih
pristojnosti prispevati k uresni¢evanju usmeritev, ki so namenjene spodbujanju kulturne in
jezikovne raznolikosti ter tudi pluralnosti medijev.

(3) Ukrepi, ki jih sprejema agencija, morajo biti ¢im bolj tehnolosko nevtralni in sorazmerni
ciljem, ki jih Zeli agencija z njimi doseci. Pred sprejemom ukrepov je agencija zavezana
opraviti skrben pregled dejanskega stanja.

(4) Agencija pospeSuje ucinkovito konkurenco pri zagotavljanju elektronskih

komunikacijskih omrezij, elektronskih komunikacijskih storitev in povezanih zmogljivosti ter

storitev med drugim tako, da zlasti:

1. poskrbi, da uporabniki, vkljuéno z uporabniki-invalidi, v celoti izkoristijo ugodnosti v
smislu izbire, cene in kakovosti;

2. zagotovi, da v sektorju elektronskih komunikacij ni izkrivljanja ali omejevanja

konkurence;

spodbuja ucinkovito vlaganje v infrastrukturo in podpira inovacije;

4. spodbuja ucinkovito uporabo radijskih frekvenc in Stevilskega prostora ter zagotovi
njihovo uc¢inkovito upravljanje.

hed

(5) Agencija prispeva k razvoju notranjega trga med drugim tako, da:

1. odpravi preostale ovire pri zagotavljanju elektronskih komunikacijskih omrezij,
povezanih zmogljivosti in storitev ter elektronskih komunikacijskih storitev na nivoju
Evropske unije;

2. spodbuja graditev in razvoj vseevropskih omrezij, vzajemno delovanje vseevropskih
storitev ter povezljivost med koncema;

3. zagotavlja, da v podobnih okolis¢inah ne pride do diskriminacije pri obravnavanju
fizi¢nih in pravnih oseb, ki zagotavljajo elektronska komunikacijska omrezja oziroma
izvajajo elektronske komunikacijske storitve;

4. sodeluje z drugimi pristojnimi regulativnimi organi drzav clanic Evropske unije (v
nadaljevanju: drugi regulativni organi) in z Evropsko komisijo na transparenten nacin, da
bi zagotovila razvoj enotne prakse njihovega delovanja in enotne implementacije
zakonodaje Evropske unije.

(6) Agencija podpira interese drzavljanov Evropske unije med drugim tako, da zlasti:

1. zagotovi, da imajo vsi drzavljani dostop do univerzalne storitve;

2. poskrbi za visoko raven varstva potrosnikov pri njihovem poslovanju z dobavitelji, zlasti

z zagotovitvijo moznosti preprostih in ne predragih postopkov resevanja sporov preko

institucije, ki je neodvisna od vseh vpletenih strank;

prispeva k zagotavljanju visoke ravni varstva osebnih podatkov in zasebnosti;

4. pospesuje zagotavljanje jasnih informacij, zlasti tako, da zahtevajo preglednost tarif in
pogojev za uporabo javnih komunikacijskih storitev;

hed



5. obravnava potrebe posebnih druzbenih skupin, zlasti uporabnikov-invalidov;
6. poskrbi za ohranjanje integritete in varnosti javnih komunikacijskih omrezij.

121. ¢len
(javnost dela agencije)

(1) Delovanje agencije je javno.

(2) 'V statutu mora agencija z namenom izvajanja dolocbe prej$njega odstavka podrobneje

dolociti:

1. pravila postopka za zbiranje mnenj na podlagi 95. ¢lena tega zakona, v katerem opredeli
najmanj nadin in mesto objave aktov iz prvega odstavka 95. Clena tega zakona in
rezultatov posvetovanja ter obliko sprejemanja mnenj zainteresirane javnosti;

2. nacin dostopa do podatkov in informacij, ki jih je agencija dolzna objavljati in drugih
javnih podatkov in informacij;

3. obliko sodelovanja s predstavniki uporabniSkih organizacij javnih komunikacijskih
storitev in pomo¢ pri njihovem oblikovanju in delovanju.

(3) Agencija je dolzna objavljati podatke in informacije o:

1. sklenjenih pogodbah o medomreznem povezovanju operaterjev s pomembno trzno mocjo;
2. vzor¢nih ponudbah tistih operaterjev, ki so jih dolzni oblikovati in objaviti;

3. izracunih nadomestila in stroSkov za zagotavljanje univerzalne storitve.

127. ¢len
(uradne evidence)

(1) Agencija vodi uradne evidence:

1. operaterjev,

2. imetnikov odlo¢b o dodelitvi radijskih frekvenc,
3. imetnikov odlo¢b o dodelitvi Stevilk.

(2) Uradne evidence iz prejsnjega odstavka vodi agencija kot med seboj povezano
informatizirano bazo.

(3) V uradni evidenci operaterjev agencija vodi naslednje podatke:

1. 1ime, naslov, dav¢na Stevilka za fizi¢ne osebe;

2. firma, sedez, mati¢na Stevilka, registrska Stevilka za pravne osebe;

3. o obvestilu, o javnem komunikacijskem omrezju oziroma javni komunikacijski storitvi;

4. o datumu zacetka, spremembe ali prenchanja zagotavljanja javnih komunikacijskih
omrezij oziroma izvajanja javnih komunikacijskih storitev;

o odlocbi o ugotovitvi, da gre za operaterja s pomembno trzno mocjo;

6. o poravnavanju obveznosti operaterjev, ki izvirajo iz tega zakona;

7. o kaznovanju zaradi krSitev dolocil tega zakona.

e

(4) V uradni evidenci imetnikov odlo¢b o dodelitvi radijskih frekvenc agencija vodi naslednje

podatke:

1. 1ime, naslov, dav¢na Stevilka za fizi¢ne osebe;

2. firma, sedez, maticna Stevilka, registrska Stevilka za pravne osebe;

3. o odlo¢bi o dodelitvi radijskih frekvenc, o elektronskem komunikacijskem omrezju,
oziroma elektronski komunikacijski storitvi, za katere se uporablja dodeljene radijske
frekvence, datum prenehanja veljavnosti te odlocbe ter drugi podatki iz te odlocbe;



4. o poravnavanju obveznosti imetnika odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc, ki izvirajo iz
tega zakona;

5. o kaznovanju imetnika odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc zaradi krSitev dolo¢il tega
zakona.

(5) V uradni evidenci imetnikov odlo¢b o dodelitvi $tevilk agencija vodi naslednje podatke:

1. 1ime, naslov, dav¢na Stevilka za fizicne osebe;

2. firma, sedez, mati¢na Stevilka, registrska Stevilka za pravne osebe;

3. o odlocbi o dodelitvi Stevilk, o elektronskem komunikacijskem omrezju oziroma
elektronski komunikacijski storitvi, za katere se uporablja dodeljene Stevilke, datum
prenehanja veljavnosti te odlocbe ter drugi podatki iz te odlocbe;

4. o poravnavanju obveznosti imetnika imetnikov odlocb o dodelitvi Stevilk, ki izvirajo iz
tega zakona;

5. o kaznovanju imetnikov odlocb o dodelitvi Stevilk zaradi krSitev dolocil tega zakona.

(6) V tem clenu navedene podatke lahko agencija pridobiva tudi iz uradnih evidenc drugih
drzavnih organov in z neposredno ra¢unalniSko oziroma elektronsko povezavo.

(7) Podatke iz tretjega odstavka tega ¢lena agencija vodi, dokler operater zagotavlja javna
komunikacijska omrezja oziroma izvaja javne komunikacijske storitve na podlagi tega
zakona, v obliki arhiva pa Se pet let po tem. Podatke iz Cetrtega in petega odstavka tega ¢lena
pa agencija vodi ves Cas, dokler ima fizi¢na ali pravna oseba pravico uporabljati radijske
frekvence oziroma uporabljati Stevilke, v obliki arhiva pa Se pet let po prenehanju pravice.

129. ¢len
(reSevanje sporov)

(1) Kadar je tako doloceno s tem zakonom, reSuje agencija spore med subjekti na trgu
elektronskih komunikacij v Republiki Sloveniji, kot so spori med operaterji ter med operaterji
in uporabniki.

(2) Agencija uvede postopek po uradni dolznosti ali na predlog stranke.

(3) V postopku resevanja sporov s strani agencije se uporabljajo dolo¢be zakona, ki ureja
splosni upravni postopek, kadar s tem zakonom ni doloceno drugace.

(4) Rok za izdajo odlo¢be je 42 dni po prejemu predloga za uvedbo postopka. Ce je to nujno
zaradi obsega ugotovitvenega postopka, je rok za izdajo odlocbe stiri mesece.

(5) Agencija mora odlociti na podlagi zakona, podzakonskih predpisov in splosnih aktov ter
skladno s cilji, ki jih na podlagi tega zakona na trgu zasleduje, zlasti zagotavljanja u¢inkovite
konkurence in za$¢ite interesov uporabnikov.

(6) Agencija mora odlocbo, ki se nanasa na spore med fizi€nimi in pravnimi osebami, ki
zagotavljajo elektronska komunikacijska omreZja oziroma storitve, javno objaviti v obliki, ki
uposteva prepoved objave poslovnih skrivnosti strank.

(7) V sporu med subjekti na trgu elektronskih komunikacij, ki nastane v razli¢nih drzavah
Clanicah Evropske unije, in za katerega so poleg agencije pristojni Se eden ali ve¢ drugih
regulativnih organov, mora agencija uskladiti prizadevanja za reSitev spora skupaj z njimi
skladno s cilji, ki jih pristojni organi na trgu zasledujejo. V primeru, da je bil spor predlozen v



reSevanje agenciji in po uskladitvi z drugimi pristojnimi organi urejanja, se smiselno
uporabljajo dolocbe prejsnjih odstavkov tega Clena.

130. ¢len
(posredovanje in arbitraza)

Subjekti na trgu elektronskih komunikacij se lahko s pisnim sporazumom dogovorijo, da bodo
dolocen spor ali vse bodoce spore resevali z uporabo pravil posredovalnega ali arbitraznega
postopka.

131. ¢len
(organ za reSevanje Sporov)

Subjekti na trgu elektronskih komunikacij lahko za reSevanje sporov s posredovanjem in
arbitrazo ustanovijo poseben organ (v nadaljevanju: organ za reSevanje sporov).

132. ¢len
(posredovalni postopek)

Posredovalni postopek se zacne s pisnim predlogom stranke oziroma strank, ki mora biti v
skladu s sporazumom iz 130. ¢lena tega zakona.

133. ¢len
(posrednik oziroma posrednica)

(1) Posrednik oziroma posrednica (v nadaljnjem besedilu: posrednik) je nepristranska in od
strank neodvisna oseba, ki poskuSa strankam pomagati doseci reSitev sporne zadeve in je
pooblascena, da vodi in usmerja skupne in lo¢ene posredovalne naroke s strankami ter
predlagati nacin reSitve spora in vsebino resitev.

(2) Stranke sporazumno dolocijo konkretno osebo kot posrednika, ki mora biti tretja
nepristranska oseba, neodvisna od strank.

(3) Ce se stranke v sedmih dneh ne morejo sporazumeti o posredniku, lahko vsaka od strank

zaprosi organ za reSevanje sporov, da doloc¢i posrednika. Organ za reSevanje sporov doloci
posrednika v sedmih dneh od prejema zaprosil.

134. ¢len
(posredovalni naroki)
(1) Posredovalni naroki so zaupne narave.
(2) Na posredovalnih narokih so praviloma lahko navzoce stranke in njihovi pooblascenci,

druge osebe pa le ob izrecnem predhodnem soglasju strank in s privolitvijo posrednika.

135. ¢len
(pisni predlog poravnave)



(1) Ko posrednik ugotovi, da je ustrezno proucil spor med strankami, sestavi pisni predlog
poravnave in ga dostavi strankam.

(2) Ce stranke poravnavo sprejmejo, se njena vsebina vpise v zapisnik, ki ga podpisejo
stranke in posrednik.

(3) Ce se stranke ne uspejo poravnati, se $teje, da posredovalni postopek ni uspel.
136. ¢len
(arbitrazni postopek)

(1) Arbitrazni postopek se zacne s pisnim predlogom stranke oziroma strank, ki mora biti v
skladu s sporazumom iz 130. ¢lena tega zakona.

(2) Arbitrazni postopek je zaupne narave.

(3) Pravila arbitraznega postopka podrobneje doloci organ za reSevanje sporov, ki sprejme
poslovnik arbitraze.

(4) Ne glede na dolocbo prejsnjega odstavka stranke lahko posamezna vprasanja arbitraznega
postopka dogovorijo tudi drugace.
137. ¢len

(arbitri)

(1) Arbitre imenuje za dobo pet let predstojnik organa za reSevanje sporov in so lahko
ponovno imenovani.

(2) Za arbitra je lahko imenovana oseba, ki ima posebno znanje in izku$nje s pravnega,
ekonomskega ali tehni¢nega podrocja.

(3) Vsak imenovan arbiter mora biti in ostati nepristranski in neodvisen od strank v postopku.
(4) Arbitri se imenujejo na posebno listo, ki jo vodi organ za reSevanje sporov in s katere se v
konkretnem primeru postavljalo arbitri za dolocen spor (v nadaljnjem besedilu: lista arbitrov).
138. ¢len
(arbitrazni senat)

(1) Spore reSuje arbitrazni senat, sestavljen iz petih arbitrov, ki se imenujejo z liste arbitrov.
(2) V arbitrazni senat vsaka od strank v sedmih dneh od predloga za zacetek arbitraznega
postopka imenuje po enega arbitra. Ostale tri arbitre dolocita sporazumno ze imenovana
arbitra najkasneje v sedmih dneh od svojega imenovanja. Tako doloceni preostali trije arbitri

najkasneje v sedmih dneh od imenovanja med seboj izberejo predsednika arbitraznega senata.

(3) Ce stranke v rokih, navedenih v prejsnjem odstavku, ne dolodijo arbitrov ali ¢e se
imenovani arbitri ne morejo sporazumeti o preostalih arbitrih in predsedniku arbitraznega



senata, opravi potrebna imenovanja predstojnik organa za reSevanje sporov v petih dneh od
poteka rokov iz prej$njega odstavka.

139. ¢len
(kraj arbitraznega postopka)

Ce se stranke ne dogovorijo drugace, se za kraj arbitraznega postopka Steje sedez organa za
reSevanje sporov.

140. ¢len
(odlocba)

(1) Arbitrazni postopek se konca z izdajo arbitrazne odlocbe.

(2) Arbitrazno odlo¢bo sprejmejo arbitri z vecino glasov.

(3) Arbitrazna odlo¢ba mora vsebovati izrek in obrazlozitev.

(4) Arbitrazna odlocba ima moc¢ pravnomocne sodbe in pomeni izvr$ilni naslov.

(5) Zoper arbitrazno odlo¢bo ni pritozbe.

141. ¢len
(pristojnost za nadzor)

(1) Agencija kot neodvisni regulativni organ v okviru svojih pooblastil nadzira uporabo
dolocb tega zakona in na njegovi podlagi izdanih predpisov, razen v primerih, ki po tem
zakonu izrecno spadajo v pristojnost inSpektorja. Agencija opravlja nadzor nad izvajanjem
vseh posamic¢nih aktov oziroma ukrepov, ki jih sprejema v okviru svojih pristojnosti na
podlagi tega zakona in na njegovi podlagi sprejetih predpisov.

(2) Ce agencija ali inspektor pridobijo informacijo o krsitvi dolo¢b tega zakona, predpisov,
posamicnih aktov oziroma ukrepov, za katere nadzor so pristojni, o tem obvestijo fizi¢no
oziroma pravno osebo, ki je po njihovem mnenju za krSitev odgovorna ter ji dajo moznost, da
se v primernem roku o zadevi izjavi oziroma hkrati krSitev tudi sama odpravi. Postavljeni rok
je lahko krajsi od 30 dni, ¢e gre za ponavljajoce se krsitve.

(3) Agencija in inSpektorji so dolzni delovati usklajeno, se obvescati o izvedenih ukrepih
nadzora, drug drugemu posredovati podatke potrebne za izvajanje nadzora ter medsebojno
strokovno sodelovati. Agencija lahko opravlja tudi posamezna strokovna dela iz pristojnosti
in na zahtevo inSpektorja.

(4) V postopku nadzora po tem zakonu se smiselno uporabljajo dolo¢be zakona, ki ureja

inSpekcijski nadzor, razen ¢e s tem zakonom ni drugace dolo¢eno.

142. ¢len
(ukrepi nadzora)



(1) Ce organ nadzora iz prvega odstavka prejinjega Glena pri opravljanju nalog nadzora iz

svoje pristojnosti ugotovi, da je krSen predpis iz prvega odstavka prejSnjega Clena, ima

pravico in dolznost:

1. odrediti primerne in sorazmerne ukrepe za odpravo vseh ugotovljenih nepravilnosti v

primernem roku, ki ga sam doloci;

izvesti postopke v skladu z zakonom o prekrskih;

podati kazensko ovadbo za kaznivo dejanje, ki se preganja po uradni dolznosti;

predlagati pristojnemu organu sprejem ukrepov;

zacCasno v primeru hujSih in ponavljajocih se krSitev prepovedati nadaljnje opravljanje

dejavnosti, ¢e se ne opravlja v skladu z zakonom;

6. preveriti resni¢nost podatkov, ki jih fizi¢ne ali pravne osebe, ki zagotavljajo elektronska
komunikacijska omrezja oziroma izvajajo elektronske komunikacijske storitve,
posredujejo na podlagi tega zakona.

Lk

(2) V primeru, ko ugotovi krSitve predpisov iz prvega odstavka prejSnjega Clena, mora
pristojni organ nadzora izdati pisno odlocbo najkasneje v roku osem dni po ugotovitvi krsitve.

143. ¢len
(nadzor nad izvajanjem ukrepov)

(1) Agencija opravlja nadzor nad izvajanjem ukrepov, ki jih je izdala z odloc¢bo ali drugimi
splosnimi ali posami¢nimi pravnimi akti.

(2) V kolikor agencija pri opravljanju nadzora ugotovi, da fizicna ali pravna oseba, ki
zagotavlja elektronska komunikacijska omrezja oziroma izvaja elektronske komunikacijske
storitve, ali druga fizi¢na ali pravna oseba ravna oziroma je ravnala v nasprotju z ukrepi iz
prejSnjega odstavka, lahko dodatno nalozi izpolnitev tega ukrepa oziroma dolocene
obveznosti v okviru tega ukrepa ali nalozi drug primeren in sorazmeren ukrep, s katerim se
odpravi tak$no ravnanje. Pri tem za izpolnitev ukrepa nadzora agencija doloc¢i rok najmanj 30
dni, krajsi rok pa le, ¢e gre za ponavljajoco krSitev.

(3) Pri izvajanju tega ¢lena tega zakona agencija ravna v skladu s pristojnostmi in pooblastili,
ki jih ima na podlagi tega poglavja tega zakona.

144. ¢len
(zacasni ukrepi nadzora)

Pristojni organ nadzora iz prvega odstavka 141. ¢lena tega zakona lahko tudi zafasno, do

odlocitve pristojnega organa, z odloCbo prepove opravljanje dejavnosti oziroma odvzame

predmete ali dokumentacijo, ki jih zavezanec uporablja za krSitve ali so s krSitvami nastali, ne
da bi prej dolocil rok za odpravo nepravilnosti:

1. Ce bi bil neposredno in resno ogrozen javni red, zdravje in zivljenje ljudi ali javna
varnost;

2. ce bi imele druge fizi¢ne ali pravne osebe, ki zagotavljajo elektronska komunikacijska
omreZja oziroma izvajajo elektronske komunikacijske storitve, ali uporabniki elektronskih
komunikacijskih storitev resne ekonomske ali operativne probleme;

3. ceradijska postaja oddaja brez veljavne odlocbe o dodelitvi radijske frekvence.

146. ¢len



(pravna sredstva)

(1) Zoper odlo¢bo izdano v postopku nadzora po tem zakonu je v 15 dneh od njene vrocitve
dovoljena pritozba na ministrstvo, pristojno za elektronske komunikacije. Pritozba ne zadrzi
njene izvrsitve.

(2) Tozba v upravnem sporu zoper dokon¢no odlocbo, izdano v pritoZbenem postopku iz
prvega odstavka tega Clena, se vlozi pri Upravnem sodis¢u Republike Slovenije v Ljubljani.

(3) Postopki v zvezi s tozbami v upravnem sporu po tem zakonu so hitri. Sodis¢e o njih
odloc¢a po tem zakonu prednostno, kar velja tudi za pritozbeno sodisce.

147. ¢len
(prekrskovni organi)

(1) Agencija in inSpektorat, pristojen za elektronske komunikacije, odlocajo o prekrskih za
krsitve tega zakona in na njegovi podlagi izdanih predpisov kot prekrskovni organ v skladu z
zakonom, ki ureja prekrske, vsak na svojem podrocju, ki ga nadzorujejo.

(2) Prekrskovni organ po tem zakonu lahko izrece katerokoli predpisano visino globe. Kolikor
s tem zakonom ni drugace doloc¢eno, prekrSkovni organ glede prekrskov uporablja doloc¢be
zakona, ki ureja prekrske.

(3) Za nadzor pooblascene osebe agencije in inSpektorji so hkrati tudi pooblasc¢ene uradne
osebe, ki vodijo postopek prekrskovnega organa in v njem odlocajo, vse pod pogoji in
skladno z zakonom, ki ureja prekrske.

148. ¢len
(Svet za elektronske komunikacije)

(1) Svet za elektronske komunikacije (v nadaljnjem besedilu: svet) je organ za spremljanje in
svetovanje pri usmerjanju trga elektronskih komunikacij.

(2) Svet ima enajst Clanov, ki jih za dobo pet let imenuje drzavni zbor izmed razli¢nih
strokovnjakov, ki se ukvarjajo s podro¢jem elektronskih komunikacij.

(3) Predsednika oziroma predsednico (v nadaljnjem besedilu: predsednik sveta) in namestnika
oziroma namestnico predsednika sveta imenujejo Clani sveta izmed sebe.

(4) V svetu sme biti najve¢ ena tretjina predstavniko, ki so zaposleni pri operaterijih, ne glede
na to, kako so imenovani. Povezane druzbe lahko zastopa le en predstavnik.

(5) Clani sveta ne smejo biti ¢lani oziroma ¢lanice vodstev politi¢nih strank, poslanci oziroma
poslanke v drzavnem zboru, lokalni ali drzavni funkcionarji oziroma funkcionarke (v
nadaljnjem besedilu: funkcionarji) in delavci oziroma delavke (v nadaljnjem besedilu:
delavci) v drzavnih organih.

(6) Clani sveta imajo pravico do povradila stro§kov in do nagrade za svoje delo. Visino
nagrade doloci drzavni zbor. Sredstva, pogoje za delo in informiranje sveta zagotovi agencija.



151. ¢len
(prekrski)

(1) Z globo od 5,000.000 do 10,000.000 tolarjev se za prekrsek kaznuje pravna oseba, Ce:

L.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

pisno ne obvesti agencije pred zacetkom, spremembo ali prenchanjem zagotavljanja
javnih komunikacijskih omrezij oziroma izvajanja javnih komunikacijskih storitev (prvi
odstavek 5. Clena);

ne zagotavlja elektronskih komunikacijskih omrezij oziroma izvaja elektronskih
komunikacijskih storitev v pravno samostojni druzbi ali ne vodi lo¢enih racunovodskih
evidenc za aktivnosti, povezane z izvajanjem oziroma zagotavljanjem elektronskih
komunikacijskih storitev ali omrezij (10. ¢len);

ne zagotavlja univerzalne storitve, ki ji je bila nalozena z odlocbo agencije (drugi
odstavek 13. Clena);

ne izpolni nalozenih obveznosti, povezanih z zagotavljanjem preglednosti (23. ¢len);

ne izpolni nalozenih obveznosti, povezanih z zagotavljanjem enakega obravnavanja (24.
¢len);

ne izpolni naloZenih obveznosti, povezanih z lo€itvijo racunovodskih evidenc (25. ¢len);
ne izpolni nalozenih obveznosti, povezanih z dopustitvijo operaterskega dostopa do
dolo¢enih omreznih zmogljivosti in njihove uporabe (26. ¢len);

ne izpolni naloZenih obveznosti, povezanih s cenovnim nadzorom ali stroSkovnim
racunovodstvom (27. ¢len);

ne izpolni naloZenih obveznosti, povezanih z regulacijo storitev (28. ¢len);

. ne izpolni nalozenih obveznosti, povezanih z zagotavljanjem minimalnega nabora

zakupljenih vodov (29. ¢len);

ne izpolni nalozenih obveznosti, povezanih z zagotavljanjem izbire ali predizbire
operaterja javnih komunikacijskih storitev (30. ¢len);

uporablja radijske frekvence brez veljavne odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc (prvi
odstavek 35. Clena);

uporablja Stevilke brez veljavne odlocbe o dodelitvi stevilk (60. ¢len);

ne posreduje podatkov organu, pristojnemu za geodetske zadeve, skladno s cetrtim
odstavkom 83. ¢lena;

nadzoruje oziroma prestreza komunikacije v primerih, ki niso izrecno dovoljeni s tem
zakonom (peti odstavek 103. ¢lena);

ne zagotovi na svoje stroske ustrezne opreme in primernih vmesnikov (prvi odstavek 107.
Clena);

ne zacne zakonitega prestrezanja komunikacij po prejemu prepisa izreka odredbe (drugi
odstavek 107. ¢lena);

ne izvaja zakonitega prestrezanja na nacin, v obsegu in trajanju, kot je dolo¢eno v prepisu
izreka odredbe (Cetrti odstavek 107. Clena);

ne zagotovi neizbrisne registracije prestrezanja ali podatkov ne varuje kot uradno tajnost
(peti odstavek 107. ¢len);

ovira pooblascene osebe agencije oziroma insSpektorje pri izvajanju nalog nadzora (141.
do 144. ¢len).

(2) Z globo od 250.000 do 1,000.000 tolarjev se kaznuje samostojni podjetnik posameznik in
odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika, ali odgovorna oseba pravne osebe, ki
stori prekrSek iz prejSnjega odstavka.

152. ¢len
(prekrski)

(1) Z globo od 2,000.000 do 10,000.000 tolarjev se za prekrsek kaznuje pravna oseba, Ce:
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.

27.
28.

29.

30.

31

32.

se ne dogovarja o skupni uporabi lastnine oziroma zmogljivosti (drugi odstavek 8. ¢lena);
ne izvrsi odlo¢be agencije (Cetrti odstavek 8. clena);

se ne pogaja o medomreznem povezovanju (prvi odstavek 9. ¢lena);

ne varuje zaupnosti podatkov (tretji odstavek 9. ¢lena);

ne izvrsi odlocbe agencije (Cetrti odstavek 9. ¢lena);

zagotavlja univerzalni imenik oziroma univerzalno imenisko sluzbo in razli¢no obravnava
podatke, ki jih dobi od razli¢nih operaterjev javno dostopne telefonske storitve (Cetrti
odstavek 12. ¢lena);

cene storitev, ki jih izvaja kot univerzalno storitev, niso enake na celotnem ozemlju
Republike Slovenije (drugi odstavek 14. ¢lena);

cen in splosnih pogojev ni dolocila v skladu s petim odstavkom 14. ¢lena;

ne spostuje odlocbe agencije (Cetrti in Sesti odstavek 14. ¢lena);

. izmerjene vrednosti parametrov kakovosti univerzalne storitve, ki jo izvaja, najmanj

trikrat zaporedoma ne dosezejo mejnih vrednosti (sedmi odstavek 15. ¢lena);

svojega prispevka ne placa izvajalcu univerzalne storitve v roku in visini, ki ju z odlocbo
doloc¢i agencija (tretji odstavek 17. ¢lena);

v roku, ki je dolocen s tem zakonom, ne obvesti agencije o prihodkih iz zagotavljanja
javnih komunikacijskih omrezij oziroma izvajanja javnih komunikacijskih storitev (Cetrti
odstavek 17. Clena);

ovira agencijo pri pregledu podatkov in oceni prihodkov (peti odstavek 17. ¢lena);

je imetnik odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc in brez predhodnega soglasja agencije
prenese pravico do uporabe teh radijskih frekvenc (52. ¢len);

dodeljene Stevilke na podlagi pravnega posla dodeljuje v uporabo preprodajalcem svojih
storitev in pri tem zarauna ve¢ kot le dejanske stroske (sedmi odstavek 62. ¢lena);
prenese odloc¢bo o dodelitvi Stevilk (66. ¢len);

svojim naro¢nikom ne omogoci prenosljivosti Stevilk (prvi odstavek 71. ¢lena);

prenos Stevilke drugemu operaterju naro¢niku zaracuna v nasprotju s tretjim odstavkom
71. ¢lena;

cene medomreznega povezovanja niso stroSkovno naravnane (Cetrti odstavek 71. ¢lena);
svojim uporabnikom ne omogoci brezplaénega dostopa do Stevilk za klice v sili (prvi
odstavek 72. Clena);

v skladu s predpisi ne objavi preglednih informacij o veljavnih cenah in tarifah ter o
splosnih pogojih dostopa in uporabe javnih telefonskih storitev (84. ¢len);

ne obvesti uporabnikov in agencije v skladu z drugim odstavkom 93. ¢lena;

omeji dostop do svojih storitev oziroma naro¢nika odklopi ter prekine narocnisko
pogodbo iz razlogov, ki niso doloCeni v njenih splosnih pogojih (prvi odstavek 94.
Clena);

ukrep, ki ga izvede, ni dolocen v sploSnih pogojih, oziroma ni sorazmeren krSitvam ali je
diskriminatoren (prvi odstavek 94. ¢lena);

ne opozori uporabnika v skladu z drugim odstavkom 94. ¢lena;

zaradi neplaCevanja racunov izvede ukrep iz tretjega odstavka 94. cClena brez
vnaprej$njega obvestila;

izvede ukrep kljub temu, da je naro¢nik ravnal skladu s Cetrtim odstavkom 94. ¢lena;

ne odklopi uporabnika le od neplacane ali premalo placane storitve, pa je tak odklop
tehni¢no izvedljiv (peti odstavek 94. ¢lena);

ne sprejme nacrta ukrepov za primer izpada omrezja, vojnega ali izrednega stanja ter
naravnih in drugih nesre¢ oziroma te ukrepe ne izvaja ves Cas trajanja okolis¢in, za katere
so bili sprejeti, razen, e je bilo to nemogoce zaradi visje sile (prvi odstavek 96. ¢lena);

ne zagotavlja neprekinjenega dostopa do in uporabo Stevilke za klic v sili (drugi odstavek
96. Clena);

ne prilagodi svojega omrezja tako, da omogoca funkcijo prednosti (prvi odstavek 97.
Clena);

uporabi funkcijo prednosti v nasprotju z dolocbo tretjega odstavka 97. ¢lena;



33.

34.

35.

36.

37.

38.
39.

40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
5L

52.

53.

54.

55.

56.

v primerih izpada omreZja, vojnega in izrednega stanja ter ob naravnih in drugih nesre¢ah
ne uporabi funkcije prednosti ali ne izvede drugih ukrepov oziroma omejitev ali
prekinitev delovanja skladno s sklepom vlade (Cetrti odstavek 97. ¢lena)

s sklepom ne dolo¢i svojih zaposlenih, ki morajo med stavko omogociti nemoteno
izvajanje univerzalne storitve oziroma obveznosti, ki jih ima operater v primeru izrednih
stanj (98. ¢len);

tehni¢no in organizacijsko ne ukrepa na tak nacin, da zagotovi varnost svojega omrezja in
svojih storitev (prvi odstavek 102. ¢lena);

ne sprejme takih ukrepov, ki zagotovijo raven varnosti in zascite, ki je sorazmerna
pri¢akovanim tveganjem in stroSkom ter v skladu s tehni¢nim in tehnoloSkim razvojem
(drugi odstavek 102. ¢lena);

ne opozori uporabnikov na nevarnost ter na moznost varovalnih ukrepov in za to
potrebnih sredstev (tretji odstavek 102. ¢lena);

ne varuje zaupnost elektronskih komunikacij v skladu z drugim odstavkom 103. ¢lena;
sebi ali komu drugemu pridobi informacije o vsebini, dejstvih in okolis¢inah prenesenih
sporocil, ki presegajo najmanjSo potrebno mero, nujno potrebno za izvajanje doloc¢enih
elektronskih storitev, oziroma teh informacij ne uporablja samo za izvajanje teh storitev
ter uresnicevanje pogodbenih obveznosti v zvezi z njimi (tretji odstavek 103. ¢lena);

ne seznani uporabnika v skladu s Cetrtim odstavkom 103. ¢lena;

na jasen in razumljiv nadin ne obvesti uporabnika o upravljalcu in namenu obdelave
podatkov in mu hkrati ne nudi moznosti, da zavrne tak$no obdelavo ali izrazi soglasje
(osmi odstavek 103. ¢lena);

podatkov o prometu po koncani zvezi ne zbrise ali naredi brezosebnih (prvi odstavek 104.
Clena);

ne pridobi naro¢nikovega oziroma uporabnikovega predhodnega soglasja v skladu s
tretjim odstavkom 104. ¢lena;

podatke o prometu obdeluje nekdo drug kot pa osebe, ki so pod njenim nadzorom (peti
odstavek 104. ¢lena);

ne ravna v skladu s Sestim odstavkom 104. ¢lena;

ne obdeluje lokacijskih podatkov v skladu s prvim odstavkom 106. ¢lena;

uporabniku ali naro¢niku krsi pravico do zacasne zavrnitve obdelave podatkov iz tretjega
odstavka 106. ¢lena;

lokacijske podatke obdeluje nekdo drug kot pa osebe, ki so pod njenim nadzorom (Cetrti
odstavek 106. ¢lena);

elektronski naslov kupca uporablja za neposredno trzenje, kljub temu, da je kupec tako
neposredno trzenje odklonil (drugi odstavek 109. ¢lena);

uporablja elektronske komunikacije za neposredno trzenje brez soglasja naro¢nika (prvi
odstavek 109. ¢lena oziroma tretji odstavek 109. ¢lena);

pri neposrednem trzenju z uporabo elektronskih komunikacij uporablja lazno identiteto ali
lazni naslov (Cetrti odstavek 109. ¢lena);

na podlagi odlocbe agencije ne zagotovi dostopa do vmesnikov aplikacijskega programa
ali elektronskega programskega vodnika ali tega ne zagotovi pod postenimi, upravicenimi
in nediskriminatornimi pogoji (tretji odstavek 113. ¢lena);

ne spostuje predpisanih zahtev za medsebojno delovanje digitalne televizijske opreme, ki
jo uporabljajo potrosniki (Cetrti odstavek 113. ¢lena);

njeni sistemi s pogojnimi dostopom do storitev digitalne televizije ali radia ne delujejo v
skladu s prvim odstavkom 114. ¢lena;

ne zagotovi tehnicne storitve pod postenimi, upravicenimi in nediskriminatornimi pogoji
(drugi odstavek 114. ¢lena);

zagotavljanje pogojno dostopnih storitev racunovodsko ne lo¢i od ostalih dejavnosti (tretji
odstavek 114. ¢lena);



57. pravice industrijske lastnine za izdelke in sisteme s pogojnim dostopom pod pravi¢nimi in
nediskriminatornimi pogoji ne podeli proizvajalcem uporabniSke opreme (Cetrti odstavek
114. ¢lena);

58. s kakr$nimikoli pogoji prepreci izdelovalcu, da v isti izdelek vkljuc¢i skupen vmesnik, ki
dopuscéa prikljucitev na druge dostopne sisteme, ali elemente, ki so znacilni za druge
dostopne sisteme (Cetrti odstavek 114. ¢lena).

(2) Z globo od 50.000 do 300.000 tolarjev se kaznuje samostojni podjetnik posameznik in
odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika, ali odgovorna oseba pravne osebe, ki
stori prekrsek iz prejSnjega odstavka.

153. ¢len
(prekrski)

(1) Z globo od 500.000 do 10,000.000 tolarjev se za prekrSek kaznuje pravna oseba, Ce:

1. ne deluje v skladu z odlocbo o dodelitvi radijskih frekvenc (48. in 49. ¢len);

2. ne poslje vseh podatkov o pravnih poslih v zvezi z dodeljenimi Stevilkami agenciji (sedmi
odstavek 62. ¢lena);

3. ne deluje v skladu z odloc¢bo o dodelitvi Stevilk (63. in 64. Clen);

4. ne omogoCi uporabnikom iz drugih drzav clanic Evropske unije, da kli¢ejo na
negeografske Stevilke v Republiki Sloveniji, ¢e je to tehni¢no in ekonomsko izvedljivo
(prvi odstavek 73. ¢lena);

5. nacdrtuje javno komunikacijsko omrezje v nasprotju z drugim odstavkom 75. ¢lena;
6. deluje v nasprotju z drugim odstavkom 77. €lena;

7. mnarocniska pogodba ne vsebuje vseh predpisanih elementov (prvi in drugi odstavek 85.

Clena);

ne obvesc¢a svojih naro¢nikov v skladu s tretjim odstavkom 85. ¢lena;

9. ne nudi na razpolago taks$ne stopnje raz¢lenitve racuna, ki omogoca preverjanje in nadzor
uporabe in zaracunanega zneska (prvi odstavek 91. ¢lena);

10. naro¢nikom osnovne stopnje raz¢lenitve racuna ne nudi brezplac¢no (drugi odstavek 91.
Clena);

11. ne uposteva naro¢nikove zahteve (drugi odstavek 91. ¢lena);

12. osnovna stopnja razé¢lenitve racuna ne vsebuje z zakonom dolocenih elementov (tretji in
Cetrti odstavek 91. ¢lena);

13. zaracuna vi§jo ceno za dodatno razclenitev racuna kot pa so dejanski stroski (Sesti
odstavek 91. Clena);

14. v svojih splosnih pogojih ne dolo¢i, katere podatke o prometu se bo hranilo, ali
obdelovalo, ali koliko Casa oziroma ne izjavi, da se bo z njimi ravnalo v skladu z
zakonom, ki ureja varstvo podatkov (Cetrti odstavek 104. ¢lena);

15. podatke o prometu obdeluje za trzenje ali za izvajanje storitev z dodano vrednostjo brez
predhodnega soglasja uporabnika (tretji odstavek 104. ¢lena);

16. ne zagotavlja moznosti, ki so dolocene v prvem do vkljucno Sestem odstavku 105. ¢lena;

17. ne zagotavlja moznosti, ki je dolocena v sedmem odstavku 105. ¢lena v skladu sedmim in
osmim odstavkom 105. ¢lena;

18. ne objavi v svojih splosnih pogojih moznost prikaza in prepreitve prikaza identitete
klicoCega ali klicanega prikljucka ali prikljucka v zvezi (deveti odstavek 105. ¢lena);

19. ne seznani uporabnika pred njegovim soglasjem z:

- vrsto lokacijskih podatkov, ki se bodo obdelovali;

- namenom in trajanjem obdelovanja lokacijskih podatkov;

- vrsto lokacijskih podatkov, ki bodo posredovani tretjim osebam (drugi odstavek 106.
Clena);

>



20. ne nudi naro¢niku oziroma uporabniku moznosti, da kadarkoli na enostaven nacin in
brezpla¢no zacasno prepre¢i obdelovanje lokacijskih podatkov (tretji odstavek 106.
Clena);

21. za neposredno trzenje uporablja klicne avtomate, faksimilne naprave ali elektronsko
posto, brez predhodnega soglasja naro¢nika (prvi odstavek 109. ¢lena);

22. zbrane podatke uporablja v nasprotju z drugim odstavkom 110. ¢lena;

23. naro¢nikov predhodno in brezpla¢no ne obvesti o namenu in nadaljnji uporabi tiskanega
ali elektronskega naro¢niskega imenika, ki vsebuje njihove osebne podatke (prvi odstavek
111. ¢lena);

24. naro¢nikom ne da moznosti za odlocitev (drugi odstavek 111. ¢lena);

25. zavrnitev vpisa v javni narocni$ki imenik, preverjanje, sprememba ali izbris osebnih
podatkov ni brezplacna (tretji odstavek 111. ¢lena);

26. elektronska komunikacijska omrezja za razSirjanje storitev digitalne televizije ne nacrtuje
tako, da se da po njih razsirjati tudi Siroko — zaslonske televizijske storitve in programe
(prvi odstavek 113. ¢lena);

27. ne ohrani Sirokozaslonski format (drugi odstavek 113. ¢lena);

(2) Z globo od 50.000 do 200.000 tolarjev se kaznuje samostojni podjetnik posameznik in
odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika, ali odgovorna oseba pravne osebe, ki
stori prekrSek iz prejSnjega odstavka.

154. ¢len
(prekrski)

(1) Z globo od 350.000 do 500.000 tolarjev se za prekrsek kaznuje pravna oseba, Ce:

1. v zakonsko dolocenem roku o spremembi podatkov dolocenih z zakonom ne obvesti
agencije (Cetrti odstavek 5. ¢lena);

2. ne objavlja azurnih podatkov o kakovosti univerzalne storitve oziroma podatke o tem in
vsako njihovo spremembo ne poslje agenciji (Cetrti odstavek 15. ¢lena);

3. v roku ne poslje agenciji oceno neto stroskov, racunovodske evidence in informacije, ki
so sluzile za oceno neto stroskov zagotavljanja univerzalne storitve (Cetrti odstavek 16.
Clena);

4. v roku ne sporoc¢i spremembe podatkov (tretji odstavek 48. ¢lena in drugi odstavek 63.
Clena);

5. v okviru tehni¢nih zmoznosti ne sporoci ustreznim organom, od kod prihaja klic (drugi
odstavek 72. Clena);

6. ne krije stroSkov premestitve ali spremembe napeljav, pa je tako premestitev ali
spremembo zahtevala (drugi odstavek 82. ¢lena);

7. ne objavi ustrezne in posodobljene podatke o kakovosti svojih storitev ali jih ne dostavi
agenciji (86. Clen);

8. svojim uporabnikom ne omogoci tonskega izbiranja ali prikaza identitete kli¢ocega, kjer
je to tehni¢no in ekonomsko izvedljivo (87. ¢len);

9. zavrne prikljucitev radijske ali telekomunikacijske terminalske opreme v nasprotju z
dolocbo prvega odstavka 88. Clena;

10. na javno komunikacijsko omrezje prikljuci radijsko ali telekomunikacijsko terminalsko
opremo v nasprotju z dolo¢bo drugega odstavka 88. Clena;

11. ne omogoc¢i vsem svojim naro¢nikom vpisa v univerzalen imenik, ki se zagotavlja v
okviru univerzalne storitve (prvi odstavek 89. ¢lena);

12. ne da na voljo ustreznih informacij za potrebe zagotavljanja javno dostopnih imenikov ali
imeniSke sluzbe pod pravicnimi, objektivnimi, stroSkovno usmerjenimi in
nediskriminatornimi pogoji (drugi odstavek 89. ¢lena);



13.

14.
15.

vsem uporabnikom ne zagotovi dostopa do univerzalne imeniske sluzbe oziroma do
ustreznih imeniskih sluzb v drugih drzavah (tretji odstavek 89. ¢lena);

ne omogoc¢i pomoci pri posredovanju klicev (90. ¢len);

pri izvajanju elektronske komunikacijske storitve, ki omogoca preusmeritev klicev, ne
omogoc¢i naro¢nikom, da za posamezen klic ali prikljucek, brezplacno in z enostavnimi
sredstvi preprecijo avtomatsko preusmeritev klicev s strani tretjih oseb na svoj terminal
(prvi odstavek 108. ¢lena).

(2) Z globo od 30.000 do 100.000 tolarjev se kaznuje samostojni podjetnik posameznik in
odgovorna oseba samostojnega podjetnika posameznika, ali odgovorna oseba pravne osebe, ki
stori prekrsek iz prejSnjega odstavka.

155. ¢len
(prekrski)

Z globo od 10.000 do 100.000 tolarjev se kaznuje fizi¢na oseba, Ce:

L.

2.
3.

(D

2)

uporablja radijske frekvence brez veljavne odlocbe o dodelitvi radijskih frekvenc (prvi
odstavek 35. Clena);

ne deluje v skladu z odloc¢bo o dodelitvi radijskih frekvenc (48. in 49. ¢len);

na javno komunikacijsko omrezje prikljuc¢i radijsko ali telekomunikacijsko terminalsko
opremo v nasprotju z dolo¢bo drugega odstavka 88. ¢lena.

164. ¢len

Lastniki zemljiS¢, po katerih potekajo ali na katerih se gradijo oziroma postavljajo
elektronska komunikacijska omrezja, morajo dovoliti nadaljnjo uporabo svojih zemljis¢
za potrebe gradnje oziroma postavitve, vzdrzevanja in obratovanja elektronskega
komunikacijskega omrezja, ¢e so sami ali njihovi pravni predniki pisno izrazili strinjanje
s tak$no uporabo.

Pravica operaterja, ki izhaja iz obveznosti lastnikov zemljis¢a iz prejSnjega odstavka,
vsebuje upravicenja, ki jih vsebuje sluznost po tem zakonu, izvrSevati pa jo treba skladno
z dolo¢bami 77. ¢lena tega zakona.



Izjava o skladnosti predloga

~ zakonskega ali podzakonskega akta s pravnim redom EU

1.) Naslov predlaganega akta:
Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona o elektronskih komunikacijah

2006-2111-0020

3.) Skladnost predloga akta s predpisi EU

3.1) Direktive, Ki jih delno ali v celoti prenasa predlog akta

CELEX
oznaka

2.) Enotna identifikacijska oznaka predloga akta (EVA) ID predpisa: ID izjave:
ZAK 04601 1
Naslov direktive Rok za Je direktiva v celoti
ter slovenski predpisi, ki se navezujejo na to prenos prenesena?
direktivo direktive (obrazloZitev)

direktive

1. 32002L0019 Direktiva 2002/19/ES Evropskega Parlamenta in 01.05.2004 DA

Sveta z dne 7. marca 2002 o dostopu do
elektronskih komunikacijskih omreZij in
pripadajo¢ih naprav ter o njihovem medomreZznem
povezovanju (Direktiva o dostopu)
1. 2004-01-4240 Splosni akt o elementih vzoréne ponudbe za razvezan dostop do krajevne
zanke
2. 2004-01-1925 Zakon o elektronskih komunikacijah

2. 32002L0020 DIREKTIVA 2002/20/ES EVROPSKEGA 01.05.2004 DA

PARLAMENTA IN SVETA z dne 7. marca 2002 o
odobritvi elektronskih komunikacijskih omreZij in
storitev (Direktiva o odobritvi)

1. 2005-01-5297 Splogni akt o spremembah in dopolnitvah Splosnega akta o vsebini in obliki
obvestila o zagotavljanju javnih komunikacijskih omreZij oziroma
izvajanju javnih komunikacijskih storitev

2. 2004-01-3626  Splosni akt o vsebini in obliki obvestila o zagotavljanju javnih
komunikacijskih omrezij oziroma izvajanju javnih komunikacijskih storitev

3. 2004-01-4866 Pravilnik o nadinu izraduna platil na podlagi obvestila, za uporabo radijskih
frekvenc in za uporabo Stevilk

4. 2005-01-1864 Pravilnik o radijskih frekvencah, ki se smejo uporabljati brez odlogbe o
dodelitvi radijskih frekvenc

5. 2001-01-2043 Zakon o medijih

6. 2004-01-1925 Zakon o elektronskih komunikacijah

3. 3200200021 DIREKTIVA 2002/21/ES EVROPSKEGA 01.05.2004 DA

PARLAMENTA IN SVETA z dne 7. marca 2002 o
skupnem regulativnem okviru za elektronska
komunikacijska omrezja in storitve (okvirna
direktiva)
1. 2004-01-3417 Splosni akt o dologitvi upostevnih trgov
5 2003-01-1938 Pravilnik o spremembah in dopolnitvah pravilnika o nadrtu ostevilcenja
3. 2005-01-2492  Pravilnik o nacrtu ostevilcenja
4. 2004-01-4500 Uredba o nacrtu razporeditve radiofrekvencnih pasov
5 2004-01-1925 Zakon o elektronskih komunikacijah

4. 32002L0022 Direktiva 2002/22/ES Evropskega Parlamentain ~ 01.05.2004 DA

Sveta z dne 7. marca 2002 o univerzalni storitvi in
pravicah uporabnikov v zvezi z elektronskimi
komunikacijskimi omreZji in storitvami (Direktiva
o univerzalnih storitvah)
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Izjava o skladnosti predloga
~zakonskega ali podzakonskega akta s pravnim redom EU

CELEX Naslov direktive Rok za Je direktiva v celoti
oznaka ter slovenski predpisi, ki se navezujejo na to prenos prenesena?
direktive direktivo direktive (obrazloZitev)

1. 2004-01-3624 Splosni akt o podatkih o kakovosti univerzalne storitve
2. 2004-01-3623  Splosni akt o nadinu izraduna neto strofkov univerzalne storitve

3. 2004-01-5997  Splosni akt o na¢inu upostevanja meril glede nudenja cenovnih opcij in za
dolotitev paketov za potrognike z nizkimi dohodki oziroma s posebnimi
potrebami v okviru zagotavljanja univerzalne storitve

4. 2006-01-1691 Splosni akt o spremembi Splonega akta o prenosljivosti Stevilk

5. 2004-01-4241 Splosni akt o preglednosti in objavi informacij

6. 2004-01-4239  Splosni akt o minimalnem naboru zakupljenih vodov

7. 2004-01-3625 Splosni akt o prenosni hitrosti, primerni za funkcionalni dostop do

interneta
8. 2005-01-3368 Splosni Akt o prenosljivosti Stevilk
9. 2002-01-0046 Pravilnik o nadrtu odtevilCenja
10.  2005-01-4402 Uredba o ukrepih za konéne uporabnike invalide
11.  2005-01-4423  Pravilnik o kategorijah potrosnikov, ki so upravieni do posebnih cenovnih
opcij ali paketov
12, 2005-01-2492  Pravilnik o nacrtu odtevilenja
13.  2004-01-4600 Pravilnik o kakovosti univerzalne storitve B
14. 2004-01-4868 Pravilnik o kakovosti storitve za enotno evropsko telefonsko Stevilko za
klice v sili "112"
15. 2001-01-2043  Zakon o medijih
16. 2004-01-1925 Zakon o elektronskih komunikacijah
5. 32002L0058 DIREKTIVA 2002/58/ES EVROPSKEGA 01.05.2004 DA
PARLAMENTA IN SVETA z dne 12. julija 2002
o obdelavi osebnih podatkov in varstvu zasebnosti
na podro¢ju elektronskih komunikacij (Direktiva o
zasebnosti in elektronskih komunikacijah)

1. 2006-01-1223 Pravilnik o opremi in vmesnikih za zakonito prestrezanje komunikacij
2. 2004-01-1925 Zakon o elektronskih komunikacijah
6. 3200210077 DIREKTIVA KOMISIJE 2002/77/ES z dne 16. 01.05.2004 DA
septembra 2002 o konkurenci na trgih za
elektronska komunikacijska omreZja in storitve
(Besedilo velja za EGP)
1. 2004-01-1925 Zakon o elektronskih komunikacijah
7. 32006L0024 Direktiva 2006/24/ES Evropskega parlamenta in 15.09.2007 DA
Sveta z dne 15. marca 2006 o hrambi podatkov,
pridobljenih ali obdelanih v zvezi z zagotavljanjem
javno dostopnih elektronskih komunikacijskih
storitev ali javnih komunikacijskih omrezij, in
spremembi Direktive 2002/58/ES

3.2) Uredbe/odloébe/sklepi, katerih izvrievanje neposredno ali posredno zagotavlja predlog akta

CELEX Naslov predpisa Rok za Je predlog akta v celoti

oznaka ter slovenski predpisi, ki se navezujejo na to uskladitev  usklajen z uredbo, sklepom ali

predpisa uredbo/odlo¢bo/sklep nacionalne odlo¢bo?
zakonodaje (obrazloZitev)
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Izjava o skladnosti predloga
zakonskega ali podzakonskega akta s pravnim redom EU

CELEX Naslov predpisa Rok za Je predlog akta v celoti
oznaka ter slovenski predpisi, ki se navezujejo na to uskladitev  usklajen z uredbo, sklepom ali
predpisa uredbo/odlocbo/sklep nacionalne odlo¢bo?
zakonodaje (obrazlozitev)
1. 32002D0676 ODLOCBA ST. 676/2002/ES EVROPSKEGA DA

PARLAMENTA IN SVETA z dne 7. marca 2002 o
pravnem okviru za politiko radijskega spektra v
Evropski skupnosti (Odlocba o radijskem spektru)
1. 2006-01-0365 _ Splosni akt o nagrtu uporabe radijskih frekvenc

2. 2004-01-1925  Zakon o elektronskih komunikacijah

4) Ali je predlog pravnega akta v celoti usklajen z akti EU, navedenimi pod totko 3?
DA

5) Ali je predlog pravnega akta tehni¢ni predpis v smislu &lena 8 direktive 31998100342
NE

6.) Prevod naslova predloga pravnega akta RS v angles¢ino
Act Amending the Electronic Communications Act

Priloga:
Korelacijska tabela za akte, ki prenasajo dologbe direktiv v pravni red RS

MINISTRSTVO ZA GOSPODARSTVO

Tme in priimek vodje pravne sluzbe:
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